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Аннотация
Монстры живут среди людей, и Атия один из них – чудовище, питающееся страхом. Последняя из Нефасов, она вынуждена прятаться, чтобы избежать гнева непредсказуемых Богов. Сайлас – проводник, посланник Богов, перевозящий мертвых в наказание за прошлое, которое он не помнит. Лишь спустя сто лет службы Сайлас сможет получить шанс попасть в Небытие и вернуть себе память.
Когда Атия нарушает священный закон и Боги посылают монстров на охоту за ней, Сайлас предлагает девушке выгодную сделку. Он обязуется спасти ее от проклятия, если Атия поможет Сайласу с убийством Бога Забвения. Все, что им нужно сделать, – убить трех могущественных существ: вампира, банши и одного из тех самых Богов, которые разрушили их жизни. Только вместе они смогут наконец переписать свои судьбы.
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Пролог

Давным-давно один человек умер.
По правде говоря, людей было много. В конце концов, эти несчастные обречены на такой конец, ведь они настолько хрупки, что угасают быстрее звезд на небосводе.
Но дело даже не в конкретном человеке, а в том существе, что стало причиной его гибели, и в том, что случилось после.
Существо то было монстром — не удивляйтесь, — и звали ее Атия. А вот это вполне может вас шокировать, потому что не так уж много демонических созданий, которые не станут возражать, чтобы их имена стали известны посторонним.
Большинство предпочитало именам звуки. Скрип половиц, привычный всхлип или песня, перерастающая в крик. Такая дурная слава была им по душе. И речь не только о монстрах. Создания, причислявшие себя к божественным сущностям, тоже жертвовали именами во имя звучания.
Смерть, например, предпочитала музыку ветра. Именно так звучали ее Вестники. Будто нежный перезвон колокольчиков слышался в воздухе перед тем, как они выходили из тени, чтобы переправить души умерших.
Атии нравилось, что ее имя знают.
С именами рука об руку шли воля и сила. Люди присваивали имена как дары: так можно было получить признание и запомниться.
Атия тоже любила дары. Чаще всего она собирала страх.
Ее печальная слава едва слышным шепотом разносилась по миру. Она всегда была большим, чем просто завывание в ночи, скрип двери или чье-то пересохшее горло. Она была Атией. Последней из Нефасов. И Богам это очень не нравилось.

1
Атия

Страх на вкус точно как пряный мед.
Густой и сладкий, он перекатывался по моему языку и приносил столь знакомое тепло, струясь по горлу и наполняя пустой желудок.
— Атия, — лихорадочным шепотом позвала Сапфир. — Ты закончила?
Я покачала головой и затянула морскую песенку, которую однажды подслушала у причала. Моряки любят петь, хотя им явно стоило бы подумать дважды, знай они, каких существ это может привлечь.
— Эта мелодия — настоящая жуть, — заявила Сапфир.
— Надеюсь, ты права, — ответила я.
Она рассмеялась, и ее клыки блеснули в свете луны.
— Неудивительно, что у тебя нет других друзей.
— У меня полно друзей, — возразила я. — Только они все мертвы.
Как и мои родители и все из моего рода.
Очередной смешок Сапфир долетел до меня.
— Это не сулит и мне ничего хорошего.
Я протянула руку и коснулась озера подо мной, и рябь от моих пальцев побежала по мутной воде.
— Вообще-то ты уже мертва, Сапфир, — напомнила я.
Пусть и не окончательно.
Есть у вампиров такая роскошь.
Я вздохнула, глядя, как лунный свет льется на нас, а его холодный отблеск падает на небольшой рыбацкий мостик, с которого в этой деревне открывался вид на воду. Отсыревшие доски источали стойкий гнилой аромат. Позади нас, словно внимательный зритель, замерла роща пурпурного терна. Ветви целовали пасмурное зимнее небо, обещающее утренний снегопад.
Тихо и пустынно, мы в безопасности.
— Ну так что? — напомнила о себе Сапфир. — Убьешь ты или я?
Я посмотрела на лежащего между нами человека, его била дрожь.
Моя единственная забава в последнее время — мучить таких, как он.
Людишек, забредших в единственную на весь Роузгард таверну, или тех, кто переплывает океаны и путешествует по миру в поисках приключений.
Это приключение я заберу себе. От надежды и радости жизни — того, чего у меня никогда по-настоящему не будет, — мне остается один лишь страх.
А страх мне нравится.
— А я еще не насытилась, — ответила я, смакуя ужас этого мужчины, пропитывающий воздух вокруг нас.
Он боялся меня даже в моей человеческой ипостаси.
Нефасы способны менять облик по своему желанию. Мы можем выглядеть как люди — что просто идеально, чтобы остаться незамеченными во время охоты. В своем настоящем обличье наши волосы окрашены в лунный свет, кожа голубая, как все те слезы, что мы пьем, а уши устремляются вверх двумя золотыми спиралями. Наши мощные крылья сплетены из терна и острых колючек, древесных ветвей, испещренных прожилками и усыпанных лесными листьями.
Наш полет звучит как крик.
Как кошмары, которые мы крадем, пока спит солнце.
Но сейчас я выгляжу как обычный человек. Единственное исключение — мои глаза, которые белеют от магии, когда я ужинаю.
Человек подо мной всхлипнул, и я улыбнулась.
Нефасы процветают среди хаоса и иллюзий, но веками мы ограничивались кошмарами. Кормиться в сумраке гораздо безопаснее.
Этому меня всегда учили родители.
«Страх — доступное угощение, пока наша жертва спит, — всегда повторял мой отец. — Не делай того, что привлечет внимание и навлечет на тебя божью кару».
Но я никогда не хотела прожить свою жизнь во тьме подобно им. Я жаждала явить свои чаяния миру. Ведь я чувствовала себя реальной и живой, только когда создавала миры из людских ужасов.
И кроме того, надо же девушке хоть немного поразвлечься.
— Пожалуйста, — взмолился человек, окруженный видениями своих самых худших кошмаров.
Пауки ползли по его штанинам и по изгибу шеи.
Комья земли сыпались на него сверху, набиваясь в горло, как будто его собирались похоронить заживо.
Вызывая эти видения, я как бы лепесток за лепестком обрываю цветок. Мой разум проникает в его разум, пробирается сквозь воспоминания и просеивает сны, пока наконец я не доберусь до того, что заставит его биться в конвульсиях.
Тогда я один за одним выуживаю их и разбрасываю по миру.
Для него это так же реально, как и все вокруг.
Его волосы поседели от страха.
— Поторопись и осуши его наконец, — нетерпеливо проворчала Сапфир. — Я хочу получить свою долю, Атия.
Она всегда отличалась жадностью, когда мы охотились вместе.
Прошло три года с моих четырнадцати лет, и человек, который пах как пепел, сказал мне бежать, бежать изо всех сил как можно дальше от криков моих родителей.
За эти годы я успела побывать во многих деревнях и лесах, но мир людей был невелик и замкнут — он состоял всего из пяти главных королевств. Вот почему наши пути с Сапфир пересекались не один раз.
Впервые мы встретились на другой стороне Королевства Земли, высоко в горах, поросших лесом. Отличный, на мой взгляд, уголок, чтобы спрятаться, оказался излюбленным местом для охоты на ничего не подозревающих туристов у Сапфир.
Она бросилась на меня с высокого дерева, с жутким оскалом прыгнула мне на плечи и толкнула.
Я скатилась с холма и разбила нос о камень, кровь водопадом хлынула на мою рубашку.
Сапфир ухмыльнулась и облизала губы.
А потом мой запах разлетелся по воздуху, и она сморщила нос.
— Ты не человек, — отрезала она, как будто я нуждалась в напоминании.
— А ты не доживешь до завтрашнего дня, если еще раз вытворишь такое, — колко заметила я.
Может, я и была юна, но во мне не осталось ни капли страха после того, что на моих глазах произошло с моей семьей.
Сапфир улыбнулась, ее клыки, похожие на крошечные белые кинжалы, окаймляли губы.
— Маленький монстр, ты разделишь со мной обед?
Так мы и сделали.
Мы нашли группу отдыхающих, бродивших в поисках еды, и славно повеселились.
Мы разошлись, но после часто пересекались снова, в новых городах и лесах. Это была почти дружба, за исключением того, что единственной причиной не убивать меня для Сапфир было то, что она не смогла бы утолить свой голод, а я не пыталась питаться ее страхом, потому что страх монстра сильно проигрывает по вкусу человеческому.
Наши отношения скорее походили на перемирие, чем на дружбу, но я все равно дорожила ими. Иногда приятно иметь компанию во мраке, чтобы выступать дуэтом, муча своих жертв.
Чтобы знать, что я не навсегда обречена быть одна.
— Я голодна, — напомнила Сапфир.
Чаще всего, как и в этот раз, ее слова были не более чем раздражение.
– Я в курсе, — ответила я натянуто.
Она всегда хочет есть.
Сапфир любит есть людей, как и все вампиры. И она не просто высасывает их кровь, как в древних легендах. Она пожирает все до костей.
Даже пальцы на ногах.
Меня аж передернуло при мысли об этом.
Я не верю, что люди приятны на вкус, потные после рабочего дня, с грязью под ногтями. Особенно такие, как этот, воняющий несвежим элем и чужими духами.
Кроме того, убийство — верный путь к тому, чтобы быть проклятым.
Для мрака и существ, скрывающихся в тени, существует свой свод правил. Свои законы есть даже у теней. Зловещие твари могут сеять хаос среди людей и себе подобных, питаясь страхом, печалью или кровью.
Но убивать запрещено.
Боги и их Вестники провозгласили этот закон много веков назад, после великой войны, когда был убит Бог Вечности, а существ, подобных мне, изгнали в этот мир. Вот почему большинство вампиров просто посасывают кровь то тут, то там. Так они постоянно находятся под надзором Богов и в их относительной милости.
Но не Сапфир.
Она знает, что у нарушения правил есть цена, и магия, связывающая нас, разбивается вдребезги, как стекло. Но ей все равно. Для каждого темного существа это работает по-своему. В случае Сапфир то очарование юности, которое дает ее вампирская сущность, испарится. Она постареет так быстро, что не пройдет и пара дней, как на месте молодой девушки окажется старуха одной ногой в могиле.
Поэтому Сапфир приходится есть чаще, чтобы обуздать эту силу. Кровь и сердца ее жертв возвращают ей юный вид, но со временем убийство заставляет ее стареть еще быстрее.
И вот она снова охотится.
На самом деле я всегда считала ее зависимой.
Однажды она увянет безвозвратно, и даже ее неуемный аппетит не компенсирует действие божественного проклятия.
В конце концов они всегда одерживают верх.
— Теперь ты закончила? — не унималась она.
Тело человека сотрясалось от беззвучных рыданий.
Страх поглотил его настолько, что он не мог даже кричать.
Я положила руку на его сердце.
Его страх сгустился, и я проглотила последние капли этого медового нектара.
— Все хорошо, — пообещала я, меняя тон голоса для наглой лжи. — Все уже позади.
Я повернулась к Сапфир.
Она сидела на мосту рядом, сгруппировавшись, и напоминала дикое животное, готовое атаковать. Ее длинные ногти впились в гниющую древесину. Она изо всех сил сдерживала свой порыв.
Я не знала ее настоящего возраста, но в тот момент Сапфир выглядела так же, как я. Семнадцатилетняя красавица с длинными черными волосами, ниспадающими по плечам густыми локонами. Но даже тогда, приглядевшись, можно было заметить редкие седые пряди и первые морщинки на ее красивой смуглой коже. У глаз, на подбородке, на щеках.
Она старела быстрее меня.
У меня похолодело в груди.
Если Сапфир умрет, я снова останусь одна.
— Развлекайся, — сказала я.
Сапфир улыбнулась, и чем шире была ее улыбка, тем больше казались ее клыки.
— Стой, стой, — я подняла руку и встала, смахнув с ног озерную грязь. — Лучше я сначала уйду. Я правда не хочу это видеть.
— Это не займет много времени, — проворковала Сапфир.
Ее глаза наливаются кровью от голода, и я быстро ухожу, не дожидаясь того, что за этим последует.
Я никогда не питала особой слабости к крови. Большинство сумеречных тварей обожают ее, но мне всегда казалось, что рвать людей на куски — немного перебор.
Хаос привлекает меня куда больше, чем мясорубка.
Позади хрустят кости, и бедняга едва успевает вскрикнуть, когда слышится визг Сапфир. Следующий звук, достигший моих ушей, был бульканьем крови в ее глотке.
Я покачала головой, совладав с порывом взглянуть назад.
Если она не поторопится, Вестники поймают ее, и ничто не доставит им большего удовольствия, чем проклясть ее снова.
Я машу рукой, и впереди открывается портал.
— Лучше она, чем я, — бормочу я себе под нос.
Мой портал пробивается сквозь деревья подобно тому, как дыра в книге освобождает место для строк на следующей странице. Он сверкает ярко-голубым светом, сдувая с грязной земли листья и освобождая мне путь.
Открывать портал так же легко, как дышать. Быстрый вдох — и я представляю место, куда мне хочется перенестись. Легкий выдох, едва заметно колеблющий губы, — и я уже создаю новые миры.
Мой отец рассказывал мне, что Нефасы умели перепрыгивать между измерениями — из мира Богов в мир людей, — пока их не изгнали из Оксении. Когда Боги бросили мне подобных среди смертных, мы утратили эти способности.
Я думаю, в этом и кроется настоящая причина гибели нашего рода несколько веков спустя. Задолго до того, как Боги начали свою смертельную охоту, они уничтожили сам дух таких, как я.
Но все же мне не пришлось жить в Оксении, чтобы узнать о той, другой жизни. И как единственная из Нефасов, рожденных здесь, я могла открыть порталы только в места из мира людей.
Я остановилась напротив портала, готовая отправиться домой, когда воздух заполнил звон ветряных колокольчиков.
Я слышу, как Сапфир рычит и выкрикивает проклятия, негодуя из-за прерванного обеда, но, обернувшись в ее сторону, вижу, что она успела перенестись в ближайшую рощу, оставив разорванное тело.
Она быстрая, надо отдать ей должное.
Мир скрипит по швам, и я сощуриваю глаза.
Я вижу, как тени у ног мертвеца пропадают. Они исчезают сами в себе, а потом растут ввысь и, отрываясь от земли, воплощаются в пространстве.
Они принимают человеческий облик.
Сначала виден лишь дым, из которого выглядывали крылья, с тонкими ногами и длинными руками, торчащими из-под перьев, по цвету будто бы вороньих. Потом тело обретает форму.
Лицо.
Мужчина.
Вестник Богов.
Он нависает над телом умершего и вздыхает.
«Он выглядит молодым», — подумала я. Хотя я знаю, что это не так.
На его лице удивительно уживались острые и мягкие черты, высокие круглые скулы оттеняли угловатую челюсть. Он тряхнул плечами, и пернатые крылья, обволакивающие его тело, съежились в маленькую золотую булавку на его груди.
Он был одет во все черное: жилет, плотно облегавший его стройную фигуру, накинутый на плечи плащ. Волосы выглядели такими же темными на фоне узких, скрытых капюшоном глаз, поблескивавших приглушенным серым цветом. Но кожа, кожа была яркая и живая, пусть и бледная, как свет звезд.
Единственным проблеском цвета в его фигуре были карманные часы, прикрепленные к пуговицам жилета и аккуратно свисавшие сбоку.
Вестник не торопясь осмотрел тело, чтобы вынести свой вердикт.
Затем он повернулся ко мне.
— Тварь, совершившая преступление, — сказал он.
Как будто я просто заняла его свободное время.
Мне нужно уходить.
Вернуться к своему порталу и затаиться в каморке над таверной, которая была мне домом несколько последних недель. Последнее, что мне нужно, — дать повод Богам ополчиться против меня.
Однако я осталась стоять на месте, разглядывая Вестника так же пристально, как он меня.
— Ты вампир? — спросил он. Его ледяной голос словно лезвием рассек воздух.
— Непохоже, что это твоя работа.
Я ничего не ответила.
Вестники — посредники по своему призванию. И не только между людьми, но и между существами из сумрака. Недалекие жалкие посланники, передающие приказы и наказания или сопровождающие души умерших в Мир Иной. Они думают, что всесильны, раз напрямую служат Богам.
Я не обязана ему ничего объяснять.
— Ты знаешь, что убивать людей — против правил, — сказал Вестник, обращаясь скорее к себе самому, нежели ко мне. — Но что-то мне подсказывает, что ты не из тех, кому нравится их соблюдать.
Он присел на колени рядом с тем, что осталось от тела, больше не обращая на меня внимания.
— Выходи, — скучающе говорит он хриплым голосом. — Все закончилось.
Я нахмурилась, ведь его слова были так похожи на мои собственные.
Я сказала мертвецу ровно то же самое незадолго до того, как он им стал.
Свет вокруг тела сияет в ответ на слова Вестника и собирается в сферу у его сердца. Мерцание надежды и потерянного светлого будущего.
Из сферы вырывается фейерверк света, который, взрываясь, обретает форму.
Человек, ставший полупрозрачным призраком, смотрит вниз на того, кем он был в земной жизни.
Вестник резко встает и поворачивается в мою сторону, впиваясь в меня пытливым взглядом мертвых глаз.
— Нефас, — сказал он. — Поосторожней с компанией. Другой Вестник на моем месте обвинил бы в содеянном тебя. И тогда бы ты испытала гнев Богов, как те, что были до тебя.
Я прыснула с его слов.
Его угрозы в мою сторону — самое забавное, что мне приходилось слышать за все эти годы.
Я задрала подбородок повыше: его запугивания для меня — что дождевая вода для утеса.
Я не стану трепетать, как родители.
— Любой другой Нефас на моем месте прикончил бы тебя за эти слова.
Вестник медленно и с наслаждением явил мне свою злую улыбку.
— Других Нефасов не осталось, — процедил он.
А то я не в курсе.
Как будто не я провела последние три года в одиночестве, а годы до — вынужденная прятаться и держаться в тени.
— Боги не стали бы меня убивать, — возразила я. — Последняя в своем роде — ценный экземпляр.
Брови Вестника поползли наверх, будто бы от удивления. Не знай я, каким ничтожеством был он и ему подобные, я поклялась бы, что он хотел рассмеяться.
— Ты действительно так думаешь? — спросил он. Душа убитого человека поблескивала позади. — Что ты так ценна? Что Богам сдалось такое чудовище?
«Я достаточно ценна, чтобы меня не убивать», — подумала я.
По крайней мере, они уже позволили мне уйти однажды.
— Наслаждайся, провожая эту душонку, проклятый маленький посыльный, — я отвернулась от него и направилась к порталу. — Сдается мне, это не последнее твое поручение сегодня.
— И ты повеселись, злокозненная тварь, — буркнул он в ответ. — А мне сдается, что времени у тебя в обрез.
Я проигнорировала его выпад. Я не подчиняюсь силам из мира этого Вестника.
Что бы ни думал этот сумрачный мальчишка, он неправ. Боги не ополчатся против меня, если я не нарушу правила.
Портал расширяется передо мной, затягивая внутрь, и я ступаю в него без лишних размышлений. Не оборачиваясь на двух мертвецов позади меня.
Пусть портал поглотит меня целиком и унесет из этой ночи.
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Я был мертв — а потом стал проводником для мертвых на целую вечность.
По крайней мере, по ощущениям.
Я жду вместе с мертвым человеком и приглядываю за его телом.
Это не самое страшное, что я видел.
Он лежал, распростертый на рыбацком мостике, глаза его были огромны и все еще полны ужаса. Алая шея и кусок плоти, свободно болтающийся вместе с его яремной веной.
Вампир убил беднягу, но не успел закончить начатое.
Запоздай я хоть на мгновение, я нашел бы несчастного разорванным на кусочки.
Этот кошмар потряс бы деревеньку Роузгард и, вне всяких сомнений, заставил бы жителей запереться в своих домах на месяцы, забаррикадировав двери и разложив чеснок на подоконниках.
Они начали бы торговать осиновыми кольями на рынке и готовить вилы.
Так всегда происходит, если темная тварь нарушает правила.
Люди собираются вместе; они бунтуют. Они сохраняют осторожность ровно столько, сколько им требуется, чтобы убедиться, что им удалось отпугнуть то чудовище, которое посмело пробраться в их деревню. А потом они забывают.
Я видел это сотни раз.
Не только в Роузгарде, но и в других местах, за которые нес ответственность. У каждого Вестника есть своя территория. Мы служим посланниками для пятнадцати Богов, передавая их указы и проклятия монстрам из мира людей. А от лица Тентоса — Бога смерти — мы провожаем души умерших в Мир Иной или в Небытие.
Можно подумать, что, занимаясь такими делами, мы становимся очень чуткими и общительными. На самом деле мы едва ли успешно сработаемся в команде. Поэтому мы и поделили мир на части и распределили их между собой. Горы, моря и клочки суши между ними.
И все это поделено на небольшие, сравнимые по размеру участки, чтобы каждый из нас мог отвечать за своих собственных чудовищ и разбираться с их проделками.
Чего бы я только не отдал, чтобы путешествовать по этому миру, не ограничиваясь единственным клочком земли. Одним королевством. Роузгардом и другими крошечными деревушками, которые я прочесываю вдоль и поперек.
Влачу свое существование, не осмеливаясь на такую дерзость, как жизнь.
Интересно, путешествовал ли я, когда был человеком? Я вполне мог быть искателем приключений или пиратом, бороздить моря от Королевства Огня до Королевства Алхимии, грабя богатых землевладельцев, дрожащих над своим золотом и магией.
А может, я был обычным библиотекарем.
Я проверил карман и нашарил там обол [1], украшенный изображением лица одного из трех Верховных Богов. Скоро сюда причалит лодка Харона, чтобы переправить этого человека через мир смерти в загробную жизнь. Он потребует оплаты.
Каждый раз одно и то же.
— Мы точно должны идти? — спросил человек.
Я уже проделал самую сложную работу, объяснив бедняге, что он мертв. Теперь мне предстояло убедить его не слишком сильно убиваться по этому поводу.
Иногда легче сказать, чем сделать. Не все души уходят мирно. Большинство изо всех сил цепляется за свою человеческую природу. Я понимаю их порыв.
Если бы я мог вспомнить хоть что-то из своего прошлого, я бы тоже цеплялся за него.
— Да, должны, — отвечаю я так твердо, как могу.
Я не расположен уговаривать его.
— Та, что с белыми волосами, — сказал мужчина. — Все страхи, которые приходили мне в голову, как будто наполняли собой весь мир, когда она прикасалась ко мне. Как такое возможно?
Это Нефасы.
Монстры, творцы зла и иллюзий, пожиратели страха и кошмаров. С ними столько хлопот, что Боги изгнали их в мир смертных больше двухсот лет назад и стерли их следы со страниц каждой истории, которую смогли найти.
Большинство были прокляты и убиты в первые десять лет своего пребывания здесь. Я слышал о паре, которой удалось выжить, но, насколько мне известно, об их участи уже позаботились несколько лет назад.
Похоже, одной все же удалось проскочить незамеченной.
И сейчас она здесь, в Королевстве Земли.
На моей территории.
Это большая удача для меня.
— Я думал, что ее волосы больше напоминают серебро, — все, что я ответил мертвецу. — Поверь мне, я тоже не в восторге оттого, что она здесь.
Я закрыл карманные часы и сунул их обратно в жилет.
В мире столько всего, а я должен отвечать за место, кишащее монстрами, которые плюют на правила.
По воде пошла рябь, и я заметил очертания приближающейся лодки. Она небольшая и скромная, деревянный каркас разбух и выгорел от времени. Весла, окутанные туманом, гребут сами, то входя, то выходя из воды.
Каждая волна, поднятая ими, погружает реку во тьму, превращая ее в смертельное течение, которое унесет душу этого человека в заслуженный им мир.
Праведники попадают в Мир Иной.
Души грешников обречены быть изгнанными в Небытие.
А если их нельзя причислить ни к тем ни к другим, они рискуют разделить мою участь. Стать Вестником на принудительной службе у Богов.
Я ничего не помню о своем прошлом, но знаю одно: все Вестники — это люди, недостаточно хорошие для Мира Иного, но и не слишком плохие для Небытия. Моя участь была ровно посередине, поэтому меня и приговорили к службе до тех пор, пока чаша весов не качнется в ту или иную сторону.
Мое прошлое отняли. Каждое воспоминание. Каждую крупицу радости и боли. У меня забрали даже настоящее имя.
Сто лет службы. Столько я должен ждать, пока не получу шанс попасть в Мир Иной и вернуть память.
Я только на полпути, но эти годы кажутся вечностью. Иногда в груди что-то тяжелеет и тянет вниз, наводя на мысль, что я застрял здесь навсегда.
— Та девушка с белыми волосами, — продолжил человек, когда лодка причалила рядом с нами. — Что она такое?
Что она такое? Я задумался.
Она создание из мира ночи и теней. Тварь, которая использует человеческий облик как маску, чтобы усыпить бдительность своих жертв. И у нее хорошо получается. Я с трудом мог разглядеть ее истинную сущность сквозь этот маскарад. Ее крылья, висевшие без дела, рассыпались перьями, подобно черному снегопаду, когда она входила в портал.
Последняя из Нефасов.
— Она чудовище, как и все они, — ответил я. — Она не особенная.
Я кивнул в сторону лодки, мягко качавшейся на речной глади, приглашая человека пройти вперед.
— Пора, — сказал я.
Я провожаю мертвеца в лодку, и она останавливается, как только призрачная нога касается дерева, и замирает, всасывая его душу. Потом я делаю то же, что и всегда. То, что я делаю уже очень много лет и буду делать еще столько же: я помогаю переправить душу к сумеречным берегам по Реке Смерти.
Я отправляю его туда, куда сам мечтаю попасть.
Даруя ему судьбу, которую столь страстно желаю сам.

Я пролистываю полученное ранее описание жизни этого человека, готовясь пополнить Библиотеку Душ. Это всего лишь забавное название для картотеки в серо-голубой комнате, которая простирается в бесконечность.
Она располагается в глубине зоны сортировки. Звучит захватывающе, не правда ли? Побывать там не менее волнующий опыт. В устье Реки Смерти скрыто целое царство, замаскированное под здание. Особая зона между жизнью и смертью, куда можем попасть только мы.
Всякий раз, когда я прихожу сюда, все выглядит по-новому.
Иногда я не могу понять, в чем дело, но каждый раз я смутно ощущаю: что-то изменилось. То фонарь светит иначе, то коридор изгибается по последней прихоти очередного мертвеца. Иногда даже пол из мрамора превращается в речную воду, скользящую под моими ботинками.
Все это звучит воистину волшебно и удивительно, пока вам не приходится шагать по одному и тому же проклятому коридору по сотне разных маршрутов просто для того, чтобы доставить чье-то досье в финальное пристанище.
Вдобавок, сколько бы ни менялось это место, там неизменно присутствует этот серый оттенок. И этот отвратительный запах, который никогда до конца не выветривается из моей одежды.
— Еще один спуск вниз, — сказал я.
Я поставил печать со словом «доставлено» на досье мужчины и чиркнул спичкой, чтобы скрепить края.
Одно и то же, по многу раз день ото дня.
Не будь я бессмертным, я, наверное, умер бы со скуки.
Я подумывал о том, чтобы засунуть папку под букву П от слов «Проклятье, как же меня все достало», но вспомнил, что мертвец назвался Джаредом Моресом и беднягу растерзал вампир. Мне стало совестно.
Когда ты знаешь имя умершего, уже не до веселья.
Я сунул папку в отделение под буквой M, в соответствии с фамилией Морес, и похлопал себя по плечу — а ты молодец, старина, всегда делаешь то, что должен.
Молодчина, Сайлас. Вот тебе золотая звездочка за заслуги.
Но когда я закрыл ящик, рука на мгновение замерла. Мое собственное досье где-то здесь, в глубине, затерянное в бесконечных рядах.
Я наугад открыл один из ящиков и вытащил незнакомую папку, сорвав печать, чтобы пробежаться по содержимому.
Узнал бы я свое настоящее имя, если бы наткнулся на него?
Я сосредоточился и, закрыв глаза, стал водить рукой по ящикам, пока на одном из них в моем животе что-то не напряглось.
Я открыл глаза и уцепился за ручку, размечтавшись: а что, если…
— Ее здесь нет, — раздался голос.
Из соседнего ящика высунулась фигура.
Хранитель Архива.
Он сполз со стеллажа. Его серые конечности колебались, пока руки скользили по ящику, спуская туловище на пол. На нем был зеленый костюм, собиравшийся складками на голове. Граница между шеей и подбородком едва определялась.
Он как сухой остаток от живого существа, ростом вполовину меня. Загадочное создание.
— Ты не найдешь ее, — сказал он вдогонку, когда я побрел прочь. Его голос разнесся по залу, словно насмешка. — По крайней мере, в тех местах, где тебе придет в голову искать.
Я обернулся:
— А откуда ты знаешь, где я буду искать?
— Неплохо было бы начать с имени, — ответил Хранитель. — Но, покуда ты его не помнишь, ты не додумаешься искать в том месте.
Я сдерживался, но блеск в моих глазах говорил сам за себя.
— Похоже, ты знал мое настоящее имя?
— Я Хранитель Архива. А ты досье. Да, конечно, я тебя помню.
— Не хочешь рассказать? — решил попытать удачу я.
Хранитель поднял губы в кривой улыбке:
— Вестникам не пристало так относиться к своей службе, юноша из старых миров. Поэтому вам и стирают память. Ты теперь часть спектакля и должен исполнять свою роль с удовольствием. Да, да, исполняй свою роль!
Я поднял бровь:
— Это следует принять за «нет» в ответ на просьбу рассказать о моем прошлом?
Хранитель застыл не мигая на целую минуту, и я понял, что с тем же успехом мог бы вести диалог с кирпичной стеной.
«Ты здесь ради искупления своих грехов, Сайлас, а не затем, чтобы их вспомнить», — напомнил я самому себе.
Я должен сосредоточиться на службе. Быть Вестником — это не про мои желания. Это воплощение слова и воли Богов, которым нужно следовать.
Бла, бла, бла.
Эта пафосная тягомотина — мое первое воспоминание, когда я проснулся в зоне сортировки за плотными шторами и человек в фиолетовом одеянии передо мной сказал, что я совершил грех, который следует искупить, и я должен служить Богам до тех пор, пока не решится моя судьба. Затем он вложил в мою руку кинжал, объяснив, что это поможет держать злодеев на расстоянии.
Позднее я узнал, что это был сам Тентос, Бог Смерти.
В те немногочисленные разы, когда я говорил с другими Вестниками, они вспоминали свой первый день как что-то очень туманное. Размытое хитросплетение из этикета и указаний, подробности которых они едва могли восстановить в памяти. Но я помнил каждую деталь.
Больше всего то, как каждое странное изречение Тентоса не казалось мне таким уж удивительным. Его слова и инструкции — даже этот треклятый костюм на нем — походили на сон, который я уже видел десятки раз.
Но это, конечно, был совсем не сон.
Сны предполагают возможность проснуться, а я никогда не просыпался.
— Раз уж ты здесь, сделай мне одолжение, — теперь уже я обратился к Хранителю, расправляя галстук, как будто бы это помогло мне расставить приоритеты. — Передай послание Богам. Скажи, что я встретил Нефаса в Королевстве Земли, в деревеньке Роузгард. Им, должно быть, захочется приглядеть за ней. По ней было видно, что она способна натворить дел.
Я почти завидовал ей.
Как должно быть здорово время от времени пакостить.
— Ты видел Нефаса? — спросил Хранитель Архива.
Я отметил любопытство в его голосе, но в этой твари не было ничего особенного, достойного упоминания, помимо самого ее существования.
Не считая ее высокомерия, конечно.
Хотя никто из монстров не лишен этого качества. Они считают себя особенными, но на деле это всего лишь безымянные создания. Мне приходится устранять все то безобразие, которое они учинили, и повторно накладывать на них проклятия за очередное неизбежное нарушение.
Безымянные.
Эта мысль заставила меня задуматься.
Большинство монстров предпочитает характерные царапины на деревьях или любой другой узнаваемый почерк своих преступлений, но та Нефас… Как она себя держала.
Я ручаюсь, что у нее было имя.
Интересно, каково это.
— Уйти от Нефаса невредимым — впечатляет! — сказал Хранитель Архива.
Я пожал плечами:
— Это ничего не значит, ведь я не могу умереть.
Он ухмыльнулся. Его зубы наточены до остроты.
— Выжил, чтобы рассказать историю, но хочешь, чтобы я сделал это вместо тебя, — продолжил он. — Сдается мне, Верховным будет интересно послушать, что ты скажешь.
– Верховным?
Я чуть не прыснул от такого предложения.
Верховные Боги, властвующие над благословенным царством Оксении, никогда не покидают его, а Речные Боги, их защищающие, редко оставляют свои земли.
Вместо этого мы получаем свои послания прямо здесь, в зоне распределения. Когда Богам угодно что-то передать нам, это появляется в наших ячейках в виде маленького пера, сделанного из лепестков фиолетовых цветов. Если поднести такое перо к священному пергаменту, сообщение напишется само собой, а мы обязаны его передать.
Это не изменится из-за одной девчонки-Нефаса.
— Если Богам угодно узнать что-то еще, они знают, где меня искать, — сказал я. — Здесь. Как и всегда.
Хранитель Архива цокнул на мой язвительный тон.
— Тебе не помешало бы вспомнить, кто ты такой, — сказал он. — Да-да, уж потрудись.
Я чуть не прыснул со смеху от его серьезного тона.
Я как раз таки не могу вспомнить, кто я, о чем это существо прекрасно знает. Я бы убил за возможность узнать свое имя.
Имя Сайлас я увидел высеченным на надгробии, когда впервые побывал на кладбище. Я выбрал его для себя, чтобы не забыть, что существую и достоин хоть какой-то памяти, даже если сам не знаю, кто я такой.
Нельзя забыть самого себя, если есть имя.
Места вроде этого поглощают людей, превращая в бездумных слуг, пока их столетний срок не истечет.
Со мной такого не случится, если я буду держаться за свое имя.
Сайлас. Сайлас. Сайлас.
— Нефас что-то сказала тебе? — спросил Хранитель Архива.
Я поднял бровь:
— Что, например?
— Монстры нашептывают много всего. — Хранитель постукивал по ближайшему ящику своим тощим, острым пальцем, и звук этот напоминал тикающие часы. — Предательства, невзгоды и проклятия.
Каждое слово он выделил стуком своих длинных пальцев.
— Проклятия, — повторил я, мысленно возвращаясь к встрече.
Проклятый маленький посыльный.
Именно так назвала меня та Нефас. И не так уж она была неправа.
— Не то чтобы меня интересовали подобные вещи, — прострекотал Хранитель. — Не мой спектакль. Не моя роль. Мой единственный интерес — досье и ничего кроме.
Он протянул руки к многочисленным ящикам и будто бы обнял их.
Можно подумать, это не он завел разговор.
И все же я задумался.
Каждую тварь, которая нарушила правила и забрала человеческую жизнь, настигает божественное проклятие. Но есть секрет, о котором ничего не знают монстры, но в который посвящены мы, Вестники. Вся соль в том, что правила можно нарушать.
Проклятие Богов не без изъянов. Там есть свои правила, как и у всякой магии.
Заклятие противодействия, которое обеспечивает равновесие.
Если темное существо захочет снять проклятие, необходимо высосать кровь и силу из трех грозных чудовищ: у вампира — чтобы заполучить шанс на новую жизнь; у банши — чтобы заявить о серьезности своих намерений; и у Божества — чтобы вернуть свою магию. Ну и, конечно, напиться из Реки Вечности, чтобы заполучить назад свое бессмертие.
Повезло им.
О, если бы я знал тайную хитрость, чтобы изменить свою участь! Но для Вестников таких лазеек не существует.
И вообще, мы не можем никого убить.
Даже вампиров и банши. Если бы хоть один Вестник осмелился на подобное, нас предали бы огню и стерли с лица земли.
Хранитель Архива открыл ящик и заполз внутрь.
— Почему ты не можешь смириться со своими обязанностями, как все остальные Вестники? — произнес он, заглушая свои слова шуршанием бумаги. — Почему ты считаешь себя особенным?
Я помедлил с ответом.
По правде говоря, я и сам не был уверен, в чем дело. Гораздо легче было бы принять свои обязанности, но унять тревогу в моем сердце никак не получалось.
Если бы я все еще умел спать, это чувство не давало бы мне сомкнуть глаз.
— Я не думаю, что создан для подобного, — ответил я.
— Ты считаешь, что Боги совершили ошибку, сделав тебя Вестником.
Это не был вопрос.
— Я просто знаю, что мне здесь не место.
Хранитель высунул голову из ящика и в первый раз за все время моргнул.
— Освободить от службы Вестником может только Бог Смерти, а вернуть воспоминания — Бог Забвения, — сказал он.
Я ухмыльнулся:
— Спасибо, конечно, но не думаю, что идея молить Бога вернуть мне жизнь обернется успехом.
— Не мольба, — продолжил он, заострив взгляд. — Зачем молить, если ты просто можешь завладеть их силой и использовать ее в своих целях — хоть обращай, хоть расколдовывай! Вот потеха!
Я скривился от его бесцеремонного намека на предательство.
Воистину, у Хранителя всегда было странное чувство юмора.
— Боги не могут погибнуть от оружия смертных, — напомнил я, отмахнувшись от его предложения. — Думаю, мне не стоит даже пытаться убить одного из них. Но спасибо за идею.
Хранитель Архива просто указал на мой пояс, на котором висел кинжал. Вокруг лезвия обвились две змеи, выпустив языки на рукоятке в виде крыльев.
Подарок от Тентоса в день, когда я впервые стал Вестником.
Чтобы держать злодеев на расстоянии.
— А это оружие смертных? — спросил Хранитель.
Он неотрывно смотрел мне в глаза.
Я стиснул зубы, сдержав порыв схватиться за кинжал:
— Я не убийца.
Хранитель склонил голову в сторону:
— Откуда ты знаешь?
Я нахмурился.
Мне не нужно напоминать, что мое прошлое покрыто тайной и я мог натворить что-то столь ужасное, чтобы заслужить нынешнюю судьбу. Но теперь я Вестник Богов.
А Вестники не могут убивать, даже если захотят.
Это лезвие служит исключительно для защиты. «Так найди того, кто сделает это вместо тебя», — прошептал голос в моей голове.
Я чуть не рассмеялся от этой мысли.
Какое создание, будь то монстр или кто-то совсем иной, отважится помочь мне убить Бога и украсть свою земную жизнь?
— Коль ты против предательства, мне с тобой неинтересно, — проскрипел Хранитель, возвращая меня к реальности. — Не мучь себя лишними размышлениями. И помни, твоя служба очень ценна. Она будет длиться вечность.
Он нагнулся ко мне и прошептал:
— Только тс-с, никому не говори, что я тебе это сказал.
Я поправил галстук, удостоверившись, что крылатая булавка, позволяющая мне путешествовать по миру, закреплена идеально ровно.
— В моем контракте ничего не сказано о вечности, — поправил я. — Я отслужил пятьдесят лет, и мне осталось еще столько же — и я буду свободен.
Хранитель Архива наклонил голову, изучая мой безупречно выглаженный костюм.
— Вечность — понятие изменчивое.
«Не моя», — злобно подумал я.
Я не допущу этого.
Я не вынесу еще одну унылую череду лет, кажущихся вечностью, когда ты кидаешься исполнять каждую прихоть Богов наряду со множеством других Вестников, ожидающих своего шанса на искупление.
Беспрекословные. Неживые.
«Так сделай что-нибудь, чтобы это исправить, — продолжил голос в моей голове. — Отыщи лазейку».

3
Атия

Далеко в глубине Роузгарда есть только одно место, где люди собираются после заката.
Таверна «Ковет» возвышалась над каналами. Неизменно осыпанные ярко-оранжевыми листьями в любое время года, ветви плюща обвивали окна, словно хитрое переплетение вен. Звуки музыки — нежные переливы струнных в сопровождении ударных и резковатых духовых — лились рекой из каждой щели и трещины в двери. На первый взгляд в обычный солнечный день это здание могло показаться вполне рядовым, но стоило присмотреться к нему в ночной мгле, и оно начинало раскачиваться и изгибаться.
Возможно, дело было в эле. Или в колдовстве.
Между ними редко есть разница.
За последние два месяца этот дом стал даже слишком знакомым. Я провела непозволительно много времени на одном месте, а мои родители учили иначе.
«Постоянно перемещайся, — всегда повторяли они. — Не дай им себя выследить».
Не дай им себя увидеть — вот что имелось в виду.
И уж точно не говори с Вестником.
Если бы мои родители видели меня прошлой ночью, они бы пришли в ярость.
«Нет, — поправила я себя, — они бы испугались».
Бояться было их любимым занятием.
— А ты сегодня поздно, — послышался звонкий голос.
Я посмотрела через бар и увидела смуглого светловолосого парня, одетого, как и обычно, в синюю мантию учеников Академии.
Тристан.
Он вытер плащ и нахмурился, заметив пятно от эля на переднем кармане.
— Я много часов писал о банши, — поведал он мне.
Он поднял со стола тетрадь и держал ее как трофей.
— Мне не терпится рассказать тебе о том, что я откопал в библиотеке.
Тристан всегда не прочь поболтать, особенно о библиотеке. Он проводит там половину своего времени, когда не тратит оставшуюся его часть сидя в углу «Ковета» и отчаянно строча в своей тетради.
Я взяла ее из рук Тристана и попыталась сосредоточиться.
Таверна вокруг нас оживала вместе с ночью.
Люди были повсюду: за столами и на расшатанных ступенях, ведущих в гостевые комнаты. Свечные фонари над нами раскачивались, а стены сотрясались от танцев.
— Долго меня ждешь? — спросила я Тристана, перекрикивая шум.
— Ну, справедливости ради, я не ждал, а работал, — ответил парень. — Но вообще-то два часа.
Я фыркнула и открыла пропитанные чернилами страницы:
— Тебе бы поменьше корпеть над изучением монстров и почаще искать друзей.
— К чему мне друзья, когда у меня есть мои книги, — заявил Тристан. — И ты.
Я возмутилась:
— Мы не друзья, Тристан.
Я каждый день напоминала ему об этом с тех пор, как поселилась здесь.
И все же он первый в списке людей, которых я могу вытерпеть. А еще единственный, в чьи кошмары я не вторгалась. Тристан слишком жизнерадостный, чтобы трястись от страха. Да и мне самой будет стыдно мучить его худшими из его страхов.
И я не уверена, что вообще смогу выведать, чего он боится. Быть похороненным под горой книг? Не удивлюсь, если такому он будет только рад.
— Так, значит, банши, — сказала я, пробежавшись по тетради. — И что же ты выяснил?
Лицо Тристана просияло.
До того как его родители переехали в Куин Морроу в Королевстве Земли, где студенты изучают природу, он жил в Королевстве Алхимии. Их специальность — магия и монстры, и, несмотря на переезд, Тристан остался верен своим научным интересам.
— Вот тут, — сказал он, с воодушевлением указав на страницу. — Благодаря этому тексту я разрабатываю теорию о том, что банши не просто предвещают смерть, но и являются ее причиной. Я думаю, они охотницы, а не просто предсказательницы.
Я буркнула что-то вроде «Ух ты», как будто бы идея была чем-то революционным. На самом деле, банши действительно являют собой нечто среднее от двух этих легенд.
— Любопытная теория, — вот и все, что я ответила.
Я подвинула тетрадь обратно к нему, и Тристан с ухмылкой спрятал ее в карман.
— Скоро это будет не просто теория. Я докажу, что я прав, когда найду одну из этих тварей.
Я замерла и с любопытством взглянула на него:
— Идешь охотиться на банши?
— Коль скоро я хочу писать о монстрах, мне бы не помешало встретиться с одним из них, — сказал Тристан.
Комичность этой ситуации чуть не заставила меня засмеяться.
— Что ж, желаю удачи.
— Удача мне не потребуется, — заявил он, уверенный как никогда. — Монстры скрываются среди нас, Атия. Они вполне могут быть и здесь, в этой самой таверне.
— Ох, какой ужас.
Тристан наклонился к барной стойке, а глаза его метались по сторонам, чтобы убедиться, что нас не подслушивают. Я уловила запах чеснока, который теперь носили все жители деревни. С тех самых пор, как две ночи назад произошло нападение Сапфир.
— Ты видела странника? — прошептал он. — Того, что продавал здесь зелья из Королевства Воды?
Я напряглась.
Человек на рыбацком мостике не рассказывал, что был торговцем. Но, помнится, я перестала его слушать после того, как он хвастался размерами своих склянок.
— А почему ты спрашиваешь?
— Его убили два дня назад, — сказал Тристан. — Разорвали горло. Люди говорят, это был вампир.
— Но не банши.
Тристан покачал головой:
— Где побывал один монстр, жди другого.
Я кивнула:
— Уверена, банши и вампиры — лучшие друзья.
Тристана ничуть не смутил мой сарказм.
— Как такое могло проскользнуть мимо зорких глаз предсказательницы?
Предсказательница.
Вот эта роль меня и подвела.
Я могу путешествовать из королевства в королевство, просто создав портал, но даже мне иногда нужен отдых. Монетка-другая, чтобы заплатить за комнату. Иным тварям достаточно и лесной подстилки под ледяным дождем, но я предпочитаю комфорт. А в мире людей золото можно получить в обмен на услугу.
Лучшее, что я могла придумать, чтобы подзаработать, — стать фальшивым предсказателем будущего.
В других королевствах я уже побывала и художницей, и сказительницей. Однажды я была даже надзирательницей в тюрьме. Но странствующая предсказательница привлекает меньше всего внимания и больше всего денег, а мои белые волосы как будто созданы для этой легенды.
Люди суеверны и ничего не жаждут услышать так сильно, как то, что они на верном пути.
— Если ищешь приятной беседы, то ты не по адресу, — сказала я Тристану. — Обращайся за сарказмом и унынием или за чем угодно еще, если при этом мне не потребуется улыбаться.
— Но у тебя такая красивая улыбка, — сморозил Тристан.
Румянец невинного агнца проступил на его щеках. Он потупил взгляд, словно бы не ожидал от себя такого выпада.
Он закашлялся, и я уже знала, какой вопрос за этим последует.
Это было не в первый раз.
— Может, пройдемся чуть позже? — он прикусил губу. — Можем направиться к озеру, полюбоваться звездами.
Его пальцы барабанили по столу, как и всегда, когда он нервничал.
Я сглотнула воздух, поймав себя на непривычном мне чувстве вины.
Мы могли бы прогуляться до озера и посмотреть на звезды, не будь Тристан человеком и не будь я той, кто на них охотится.
Не будь он таким милым, а я — полной противоположностью всего милого на этом свете.
Мы могли бы разыграть романтическую сценку, пуская блинчики по воде.
Будь я кем-то другим, слова Тристана заставили бы мое сердце забиться чаще. Привлекательный молодой человек сделал мне заманчивое предложение.
Но я не могу относиться к нему так.
Он слишком нежный — хрупкий, — в нем нет ни искры, ни холода. Но даже если бы я знала кого-то, с кем ощутила бы подобное, я никогда бы не позволила себе поддаться искушению.
Не дай им себя увидеть.
Я никогда не нарушала это правило.
Тристан сказал мне однажды, что я хорошенькая, да вот только он никогда не видел моего истинного лица.
Ты не хочешь идти со мной на озеро, Тристан.
Тот, что пошел в прошлый раз, не выжил.
Тристан не стал давить.
Он изо всех сил старался не выглядеть расстроенным.
— Значит, придется и дальше утомлять тебя своей болтовней, — сказал он, и широкая улыбка напрочь стерла все следы недавней неловкости между нами. — Знаешь, как редко удается встретить учеников из Королевства Алхимии?
Я пожала плечами:
— Догадываюсь, что нечасто.
— Даже слишком, — сказал он. — Пока их двое. Ты и я.
Или только он, потому что я, по правде сказать, никогда не была в Королевстве Алхимии. Но эта легенда убедительно оправдывала меня всякий раз, когда я, забывшись, умудрялась болтнуть лишнего о жизни темных тварей.
Я рассказала Тристану, что оставила Алхимию, когда погибли мои родители.
Эта ложь избавила меня от его дальнейших расспросов. Мне не пришлось рассказывать, как их растерзали Боги и о том, что отчасти была виновата я сама.
О том, как я и представить себе не могла, что после всех уроков о бережном вторжении в чужие кошмары они способны преступить закон и убить человека.
Или о том, как, когда я пыталась спастись в ту ночь, меня за запястье поймал странный человек, и я до сих пор чувствую его мертвую хватку и запах пепла, исходивший от его кожи.
Все, что Тристану следовало знать, — это то, что когда-то у меня были родители, а сейчас их нет.
— Ты Тристан Берроу? — послышался голос.
Глаза Тристана быстро потемнели, как будто бы их блеск притянул к себе владелец голоса.
Я обернулась и увидела человека с воротником до самого подбородка. Между губами торчала сигарета.
Он двигался, как речной тростник, слегка покачиваясь на ногах и дрожа всем телом, словно внутри него было что-то рвущееся наружу. Его кожа выглядела бледной, и несмотря на низкий рост, что-то в нем как будто бы нависало над Тристаном.
— Где твои родители? — проскрипел незнакомец.
Тристан выпятил грудь, стараясь казаться больше:
— Сегодня я заправляю делами.
Незнакомец выпустил густое облако дыма, и Тристан тут же разогнал его.
— Так ты у нас, значит, взрослый.
Я наблюдала за ними с интересом.
Такой крошечный человечишка, но каждое его слово явно заставляло Тристана беспокоиться. Я смогла ощутить вкус его страха. В животе заурчало.
— Пришло время заплатить по счетам, вор, — продолжил человек.
Глаза Тристана округлились от такого обвинения.
— Мы отдали долги.
— А как насчет ваших обещаний?
Человек приблизился и затушил сигарету о барную стойку, вдавив ее в деревянное покрытие:
— Отдай то, что с тебя причитается, или увидишь, как я выпотрошу твоих родителей.
Его слова были обращены к Тристану, но вместо этого задели в самое сердце меня.
«Только не при ней», — завопило воспоминание об отце.
Моя мать вскрикнула, когда его голова упала на пол рядом с ней.
А потом лезвие вонзилось в ее сердце.
Атия, беги!
И я побежала.
Я бежала, ведь мои крылья были слишком малы, чтобы летать, да и я была уверена в собственной скорости, пока…
«Неповиновению твоих родителей нет прощения, — сказал человек из пепла, крепко схватив меня за запястье. Его фиолетовый костюм мерцал в темноте. — А теперь воспользуйся моим милосердием и беги. Беги далеко и изо всех сил».
Что-то острое и зазубренное зашевелилось внутри меня от воспоминаний, и я вдруг ощутила приступ неконтролируемого гнева.
Я вскочила, и мой стул с грохотом упал на пол.
Тристан и незнакомец изумленно обернулись.
Сердце яростно стучало в груди. Я посмотрела на руки и поняла, что они дрожат.
— Не угрожайте ему так.
Мой голос был низким, гортанным и больше походил на рык. Я годами не думала о том дне, не воскрешала в памяти крики моей матери и не позволяла запаху человека из пепла коснуться своих ноздрей.
Я не позволяла себе этого.
— Не лезь не в свое дело, девочка, — сказал человек.
Верный совет.
Темным тварям нельзя вмешиваться в людские споры, но я ничего не могу с собой поделать.
— Довольно, — сказала я, изо всех сил сохраняя самообладание.
Незнакомец выглядел пораженным. Без тени страха в глазах он разглядывал мое человеческое обличье:
— Слушай сюда, девчонка…
Я вскинула ладонь вверх и ударила его по лицу.
Хрупкий нос незнакомца с легкостью рассыпался под моей рукой.
Он повалился на спину, от неожиданности и ужаса выпучив глаза. Кровь хлестала, как из старой прохудившейся бочки.
— Ты… ты…
— Я же сказала, хватит, — повторила я с непоколебимой решимостью.
Я сделала шаг к нему.
Незнакомец отскочил назад.
Теперь в его глазах был страх.
«Я могла бы оживить худшие из твоих кошмаров, — думала я. — Могла бы прокрасться в твое сознание и перебирать там все страхи, пока ты не взмолишься о пощаде.
Я бы высасывала воздух, почерневший от твоего страха, позволяя ему стекать вниз по горлу и окутывать кожу, словно теплое одеяло.
Могла бы окрасить этот дом твоей кровью и наплевать на Богов с их законами».
Я сглотнула, прекрасно зная, что не могу сделать ничего подобного.
Не здесь.
Не при Тристане и не при хозяевах «Ковета», которые как раз обернулись и наблюдали за происходящим.
Я бы показала этому человеку свое настоящее лицо и с удовольствием посмотрела бы, как его щеки побледнеют от такого зрелища. Но открыться всей деревне — все равно что объявить охоту на саму себя.
Подразнить людей и Богов.
Уж лучше я сама покину Роузгард, чем буду дожидаться, когда меня вышвырнут.
Я сделала вдох, чтобы успокоиться.
— Я здесь новая предсказательница, — выдала я, одолевая гнев. — Я могу залезть в вашу голову и вытащить все грязные секреты, которые вы пытаетесь скрыть. Каждое тело.
Глаза незнакомца сузились.
— Я могу рассказать об этом хранителям деревни. Или другим вашим клиентам. Думаю, они будут рады возможности списать долги.
Рот незнакомца скривился от ненависти.
Возможно, он догадывался, что это ложь и каждое сказанное мной слово было не более чем шуткой. И все же я почувствовала его тревогу, когда он представил, что могло случиться, окажись эта угроза правдивой.
Представил, как я могу его уничтожить.
— Давай, прячься за юбкой своей предсказательницы, — незнакомец ухмыльнулся в лицо Тристану, прижимая рукав к носу, чтобы остановить кровь. — Только это не конец. Ты же знаешь, она всегда получает то, что ей причитается.
Она? Я проводила взглядом удалявшуюся фигуру незнакомца, пока тот не толкнул дверь и она не стукнула за ним, чуть не сорвав с петель колокольчик.
Кто эта таинственная «она»?
— Не могу поверить, что ты только что это сделала, — подал голос Тристан.
— А ты был против?
Он уставился на меня, как будто и впрямь не был уверен в этом.
Я пожала плечами и вернула на место стул, который недавно швырнула на пол. Снова взгромоздилась на эту шаткую конструкцию, все еще чувствуя пламя борьбы, бушующее в теле.
— Мы честные люди, кстати, — ни с того ни с сего сказал Тристан. — Я и мои родители. Мы не воры.
— Я и не называла вас так.
— Тебе, наверное, стало любопытно узнать, что он имел в виду.
— Я взяла в привычку никогда не интересоваться делами других людей, — ответила я. — Они всегда оказываются намного менее заслуживающими внимания, чем я себе представляю.
Тристан хмыкнул:
— Ты странная, Атия. Может быть, даже страннее, чем я думал.
Я изогнула бровь.
— Да это и хорошо, — спешно поправился он. — Странная лучше, чем скучная.
Я задумалась над его словами:
— Я могла бы быть скучной.
— Надеюсь, ты не будешь, — ответил он. — Мне ведь не с кем поговорить.
— Подозреваю, что беседы о монстрах — не лучший способ заводить знакомства.
— Не понимаю почему, — парировал Тристан. — В нас всех есть что-то от чудовищ. Но в нас есть и кое-что еще.
«Только не во мне», — подумала я.
— И что же это?
— Надежда, — ответил он уверенно. Таким голосом говорят только те, у кого ее никогда не отнимали. — Семья. Друзья. Люди, ради которых мы хотим быть лучше.

Я сглотнула, и пустота внутри меня увеличилась.
У Тристана, возможно, все это и было, но только не у меня.
Боги давно отняли это, и настало время оставить Роузгард, пока меня не захватила столь привлекательная мысль о том, что я смогу все вернуть.
Я должна исчезнуть.
И пусть те, с кем наши пути пересекались, навсегда забудут о моем существовании.
Я стану историей и ничем больше.

4
Атия

Что бы вы ни слышали до этого, ночь не была создана для монстров.
Она была дарована людям как возможность обрести свободу, скрывшись от беспощадной резкости дня, где все постоянно на виду. Освободиться от ограничений, наложенных ими самими или кем-то другим.
Ночь была создана, чтобы позволить людям стать уязвимыми и беззащитными.
Тут-то и подоспели монстры.
Тогда-то мы и отвоевали ночь для себя.
У нас не было выбора, как однажды сказал мой отец, когда я, восьмилетняя, уставилась на него. После Оксении это то немногое, что Боги оставили для нас. Одну лишь ночь. Одни лишь тени. И мы должны бережно хранить эти тени, ведь они нас укрывают.
Несмотря на явную красоту, голос моего отца, когда тот рассказывал об Оксении, звучал будто бы выстраданно и тихо, навевая тревогу. Только говоря о мире людей и воспоминаниях, которые у нас останутся, он излучал теплоту и спокойствие.
Именно это я запомнила лучше всего.
Вовсе не те массивные закрученные рога, которые были столь велики и затейливо переплетены, что выглядели как лабиринт на его голове. Словно бы тайны, рождавшиеся у него в сознании, вышли наружу на всеобщее обозрение.
Я помню его голос и то чувство безопасности, которое он мне внушал. И как я гадала, такими ли благоговейными были те, другие, нам подобные.
Что до моей матери, я помню, как она пела, то клацая и гудя, то сладко мурча, то пощелкивая языком. Как она звучала, даже просто прохаживаясь по тесному амбару, служившему нам домом.
Она кормила крикливых петухов, и каждый ее упругий шаг складывался в танец. Она протягивала яблоки лошадям, и те шумно дышали ей в шею, словно доверяя свои тайны.
На ферме были все мелодии мира, и у моей матери была своя.
Она была песней. Заставляла меня улыбаться так же, как музыка вызывает улыбки у людей. Смешила и пускала в пляс, как их любимые прибаутки.
Всякий раз, когда она держала меня за руку, я недоумевала, как Боги могли ненавидеть нас настолько, чтобы начать войну. Почему они обвинили нас, когда один из них из-за этого погиб. И почему нам подобные стали убивать людей, попав в этот мир.
Да, мы питались кошмарами. Мы покидали ферму, чтобы похищать страх, но то был хаос, а не кровопролитие. Всего лишь сон, а не реальность.
Как это все могло оказаться ложью?
Я стиснула зубы, наблюдая за тем, как луна прячется за растущим облаком и улицы погружаются во мрак.
Я замерла в ожидании на вершине одной из каменных лестниц, соединявших улицы Роузгарда. Деревенька была холмистая, с многочисленными подъемами, домами, сливавшимися на мшистом фоне, и каналами, которые, словно тонкие вены, скользили между ними, впадая в лесное озеро внизу. Я наблюдала за пьяницами, ковылявшими по улицам.
В охоте нужна сноровка.
В первый год, когда я осталась одна после убийства родителей, я охотилась за кем и чем угодно, влезая в окна, чтобы украсть любой кошмар, который могла. Теперь я стала более разборчивой в этом ремесле. Я смаковала процесс. Ждала, сколько потребуется, чтобы найти идеальную жертву.
Я облизнула голодные губы.
Перепалка с Тристановым незнакомцем пробудила мой аппетит, и монстра внутри меня следовало накормить. Нужно было решить это дело.
И вот я наблюдала.
Скоро я заметила Тристана, который забрел в соседний переулок.
Луна светила тускло, а воздух был достаточно прохладным для того, чтобы он поднял ворот своего плаща до подбородка. Он выдохнул паром и крепче прижал к груди книги, словно бы оберегая их от безжалостного ветра.
Студент до мозга костей. Я слегка улыбнулась. Тристан принадлежал к той странной породе людей, которые не задеты никакими ужасами этого мира. Он изучал монстров, но ничего не знал об их настоящей жизни.
Надеюсь, ничего не изменится. Пусть и дальше смотрит на мир широко раскрытыми глазами и рассуждает о легендах как о волшебстве. Лучше уж мир теней останется для существ вроде меня.
Тристан поднял голову на луну и протянул к ней большой палец. Потом, широко улыбнувшись, развернулся на пятках и пошел по переулку, ведущему к первому из многочисленных каналов.
Всего через мгновение я увидела фигуру, скользнувшую за ним.
Я немного помедлила и шагнула вперед, вглядываясь сквозь скрывающий меня кустарник.
Тот самый незнакомец бросил сигарету на землю, и ее остаток тлел между булыжников.
Он поджидал Тристана.
Как он мог быть столь уверен, что Тристан пойдет именно этой дорогой?
Холмистые переулки точно не были самым быстрым способом попасть домой. Это гораздо более извилистый, но живописный путь.
Человек уставился ему вслед.
Я узнала этот взгляд. Такой же последние несколько часов был и у меня — взгляд, в котором читалось желание найти себе жертву.
Никогда не вмешивайся в людские дела, Атия.
Тут ты им и попадешься.
Я слышу недовольный голос отца, напоминающий, что мне следует думать о своих собственных проблемах, а не о проблемах смертных.
И все же, когда человек пошел за Тристаном по узким переулкам, я направилась следом.

5
Сайлас

Я подошел к выделенной мне ячейке. Я уже видел перо, осыпанное фиолетовыми лепестками, практически светившимися в тесном пространстве.
Послание от Богов.
Очередной указ о переправе.
Еще один день, точь-в-точь похожий на предыдущий.
Я закрыл глаза и выдохнул, шагнув вперед:
— Это выглядит важным.
Хранитель Архива распластался по полу передо мной, его брови беспокойно двигались у моих ног.
Я отскочил:
— Ты что делаешь?
— Я дремал, — ответило существо. — А ты чуть на меня не наступил.
— А почему ты спишь на полу?
— Я утомился. А ты почему слоняешься здесь с закрытыми глазами? — он поднялся на ноги.
Я вздохнул, понимая, что совершенно без толку пытаться убедить в чем бы то ни было существо, которое дни напролет сортирует души умерших по алфавиту.
— А ты разве не должен следить за архивом или чем ты там обычно занимаешься? — спросил я. — Почему ты у ячеек с перьями?
— Я доставил твое сообщение о Нефасах Богам. Да-да, все, как ты просил.
По его ворчащему тону я понял, что он был явно не в восторге от этой миссии.
— Похоже, они ответили. И очень быстро. Бьюсь об заклад, начинается новый спектакль! Ты выучил свою роль?
— Иногда мне кажется, что ты в стельку пьян, — буркнул я.
Хранитель выглядел возмущенным:
— Это здесь ни при чем.
«А что здесь вообще при чем? — задумался я. — Сообщения, Боги, моя вечно повторяющаяся жизнь».
Пока я пребывал в раздумьях, дверь в архивный зал распахнулась и вошли три Вестника, выстроившись в идеально ровную линию. Лаконичные черные одеяния, у каждого такая же, как у меня, булавка для галстука, которая скрывает наши крылья и позволяет летать сквозь тени.
Их короткие волосы острижены на идеально ровный сантиметр над ушами. Они копии друг друга, а их различия стерлись, так что ничего человеческого не осталось в их светлых волосах и зеленых глазах.
Они стали теми, в кого их превратили Боги, сохранив лишь ничтожные частички своих прошлых личностей.
Неужели я выгляжу так же? Что, если они думают обо мне то же самое?
А может, мы все просто притворяемся.
— Вестник Королевства Земли, — поприветствовала меня одна из вошедших.
«Сайлас», — хотел завопить я.
Мое имя Сайлас, черт возьми.
— Приветствую тебя, Вестница Королевства Огня, — сказал я в ответ. — Вижу, ты сегодня в черном. Ты просто очаровательна.
Вестница даже не улыбнулась.
Она окинула взглядом свое неизменное одеяние, точно такое же, как и у всех остальных. Я не понимаю, почему они не носят ничего другого, меняя одежду по настроению, как я.
Очевидно, я здесь единственный хочу хоть как-то разбавить нашу повседневную монотонность.
— Можно ли нам тоже проверить наши сообщения? — спросила она.
Она опустила взгляд на Хранителя.
— Тогда мне нужно оформить документы. У меня было обезглавливание, и я бы с удовольствием с этим покончила.
— Настоящее? — поинтересовался я.
— Почти. Когда я прибыла на место, на меня попали брызги. Я могла испачкать свой галстук.
Я моргнул:
— Дурная примета.
— У меня есть запасные, — ответила она. — Это не имеет значения.
— Только для людей.
Вестница закатила глаза:
— Для них все не случайно.
Можно подумать, мы сами однажды не были ими.
— Как и для монстров, — добавил один из Вестников.
Вестник Королевства Алхимии, чей голос глубок, словно пещера. Он стоял, полируя свою булавку рукавом плаща.
— Все они сентиментальны. До меня дошли слухи, — сказал он. — Они в бешенстве из-за пропавших монстров. Сегодня я переправлял душу, и рядом притаился ликан. Он умолял меня разузнать о его потерянном приятеле и спросить у Богов, известно ли им что-нибудь. Как будто мы передаем сообщения от кого попало.
— Давайте сделаем вид, что нам есть дело до их бестолковых обращений, — сказал Вестник Королевства Огня. — Сделаем вид, что исчезновение монстров — это проблема.
— Честь и хвала той силе, что избавляется от них, — согласился Вестник Королевства Алхимии с намеком на усмешку.
Правда, она так и не достигла его губ. Вестник же не мог позволить себе что-то столь свойственное человеку, как улыбка.
Я нахмурился.
Я ничего не слышал о пропавших монстрах, но, видимо, чтобы быть в курсе, нужно иногда говорить с остальными Вестниками.
А я бы предпочел воздержаться от этого.
— Вернусь-ка я к архивам, — сказал Хранитель.
Разворчавшись к концу нашего разговора, он крадучись проследовал к двери, чтобы вернуться в библиотеку.
— И не проси меня помогать тебе, бедовая твоя голова, — протянул он через плечо. — Я ведь существо занятое, да-да. И я уже достаточно тебе помог.
— Мне тоже, вообще-то, есть чем заняться, — сказал я, пытаясь отстраниться от других Вестников.
Но они уже промчались мимо меня, направляясь к своим ячейкам.
Я не шутил, когда говорил, что мы не умеем работать в команде. Большинство предпочитает действовать в одиночку. Может быть, и в жизни они следовали тому же принципу. Молчаливые и немигающие даже перед сценой обезглавливания, если только она не угрожала запачкать их костюмы.
А вдруг я и сам был такой?
«Так кем ты был, Сайлас? — допрашивал я себя. — Трусом или убийцей? Искателем приключений или бестолковым громилой?»
Я взял подвернувшийся мне кусок пергамента и поднес к нему перо, позволив ему ожить в моих руках. Чернила быстро потекли, небрежным курсивом выводя сообщение на странице.
Я наклонился над текстом и дважды прочел послание, чтобы убедиться, что я не ошибся. Все было так, ясно как день.
Новое повеление Богов.
Я не ожидал, что написанное заставит меня улыбнуться.

Было уже поздно, когда я оказался у озера Роузгард, на маленьком рыбацком мостике, вокруг которого все еще ощущался запах Нефаса.
Я вытянул руку, чтобы пощупать воздух в том месте, где она открыла свой портал. Он был еще теплым от ее магии и обещания смерти, которое шлейфом тянулось за ней.
Этот аромат я знаю хорошо.
Я могу его учуять, учуять ее, пока она прячется где-то в деревне. Остатки силы как последние волны шторма, и их здесь достаточно для того, чтобы я легко смог отыскать ее, если захочу.
Я в два счета выслежу ее в деревне.
«Ты уверен, что это хорошая идея, Сайлас? — спросил я себя. — Ты уверен, что это правильно?»
«Нет», — вслух ответил я.
Но я все равно сделаю это.
Я сомкнул теплый воздух в кулаке, заключив осколок ее магии в ладонь.
Я иду за тобой, маленькое чудовище.
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Я легко ступала по разбитым булыжникам, укрытая в белой дымке снегопада.
А ведь незнакомец искусно следил за Тристаном. Могу поспорить, он делал это не в первый раз.
К счастью для Тристана, для меня это тоже было не впервые.
Я держалась ближе к краю тропы, стараясь остаться незамеченной, следуя за ними по переулкам Роузгарда.
Незнакомец преуспел в искусстве преследовать своих жертв. Он дождался, пока Тристан зайдет в самый укромный уголок, где меньше всего фонарей, а на тропинках пустынно.
— Парень, — окликнул он. Одно его слово пронзило тишину ночи.
Тристан обернулся и увидел человека. А потом заметил в его руках нож.
На его лице отразилась паника, но вот его взгляд скользнул за спину незнакомца, и он заметил меня.
Он открыл рот от удивления.
– Атия? — выдохнул он. — Ты что здесь делаешь?
— Слежу за тобой, — просто ответила я, выходя на свет. — Правильнее было бы сказать, я следила за человеком, который следил за тобой.
Я кивнула в сторону незнакомца:
— Красноречиво, не так ли?
— Не лезь в это, — ухмыльнулся человек, обнажив зубы. — У нас с мальчишкой свои дела.
— Это твои дела с его родителями, — поправила я. — Тристан не обязан отвечать за их ошибки. За чем бы ты ни пришел, это точно их долг.
Ни один ребенок на свете не должен расплачиваться за грехи своих родителей. Этот урок я усвоила на отлично.
— Ты понятия не имеешь, о чем говоришь, — сказал человек. — И с кем имеешь дело.
Я направилась к нему, мои глаза темнели вместе с надвигавшейся ночью. Я чувствовала, как ветер играет кончиками моих волос.
— А ты? — спросила я.
Незнакомец помрачнел. Я могла учуять не только его собственный страх, но и следы ужаса тех несчастных, чьи жизни он забрал ранее. Они цеплялись за него словно репей.
Он был убийцей и прикончил бы Тристана при любой подвернувшейся возможности.
— Мерзавцы вроде тебя — главная причина существования таких монстров, как я, — сказала я.
Человек нахмурился:
— Кто ты такая?
— Скорее, что.
Я больше не пыталась ни в чем его убедить.
Одно мое движение, и он попался. Я могла проникнуть в его разум, отбирая самые аппетитные из страхов.
Он затрясся, ужас заполнял его до костей.
Без сомнения, мой прощальный ужин в Роузгарде будет великолепен.
— Атия, что ты делаешь? — в панике спросил Тристан.
Я усмехнулась. Я могла с точностью отследить момент, когда мои глаза стали белыми, по тому, как Тристан с ужасом на лице отпрянул назад.
— Я ем, — ответила я.
Я стряхнула остатки своего человеческого обличья, и кожа приобрела слезно-голубой оттенок. Мои золотые рога выбились из-под занавеса волос и пронзили небо, величественно завиваясь. Мои крылья радостно раскрылись, и целый лес зашелестел в их перьях, когда они выросли до верхушек деревьев.
Это был настоящий пир.
Чем дальше я продиралась сквозь сознание незнакомца, тем более отвратительные и порочные вещи я пробовала на вкус. Воспоминания об убийствах и о кровопролитии пропитали его до самых ногтей.
Он такое же чудовище, как и я, а значит, мнимая человеческая природа его не защитит.
— Ты… — пролепетал Тристан, задыхаясь. — Атия, ты…
Он осекся.
Я вдохнула аромат страха.
Он боялся игл, и я создала иллюзию, в которой тысяча острых концов впиваются в его кожу.
Он всегда содрогался от грома, и я наколдовала грохот такой силы, что его барабанные перепонки лопнули, а уши стали кровоточить.
Но главным его страхом были призраки.
Тут-то я насладилась на славу. Я увидела лица каждой из его жертв. Они метались на поверхности его сознания, и добраться до них было легко. Я оживила их образы, и они с визгом накинулись на него, раздирая когтями лодыжки своего обидчика.
А потом сквозь крики и стоны проступил новый образ. Он был гораздо более отчетливый, чем все другие. Женщина с золотыми волосами, вьющимися по ключицам. Зеленоглазая красавица, чьи алые губы расплываются в медленной улыбке, когда она грозит пальцем, словно бы браня за какой-то проступок.
Корона на ее голове черна как вороново крыло.
Вэйл из Аркейна. Образ правительницы Королевства Алхимии плотно впечатался в сознание этого человека. И он очень сильно боялся ее.
Она всегда получает то, что ей причитается.
Именно это незнакомец сказал Тристану в «Ковете».
Неужели он имел в виду Вэйл?
Я немного знаю о королеве Алхимии кроме ее любви к магии и монстрам и страсти к коллекционированию тех и других. Вот почему благоразумные создания стараются держаться подальше от той части земли. Поэтому, а еще из-за слухов о том, что она убила отца и четверых братьев, чтобы быстрее сесть на трон.
Вэйл из Аркейна — точно не та, с кем стоит иметь дела.
Как же Тристан и его семья умудрились ей задолжать?
Я глубже нырнула в сознание незнакомца в поисках ответов, но там было лишь ее лицо, впившееся в память, словно когти.
Он кричал, пока не охрип.
Я могла бы парализовать его всего одной из всех этих мерзких мыслей — одного только беспощадного вида Вэйл хватило бы сполна, — но этого было недостаточно. Мне мало того, что его волосы поседеют, а глаза остекленеют, пока он будет пытаться убежать от этого кошмара.
Я хочу, чтобы он понял, что выхода нет.
Он это заслужил, гоняясь за Тристаном и его родителями.
И пусть Вэйл забирает свое золото, если оно ей причитается, но не посылает своих прихвостней от ее имени уничтожать семью.
— Что… Что с ним такое? — пролепетал Тристан.
Его руки трясутся при взгляде на незнакомца, бьющегося в конвульсиях.
— Ничего такого, чего бы он не заслуживал, — ответила я мрачно.
Страх этого человека исчезает во мне, как в черной дыре. И конца этому не видно.
Даже когда его ногти, ломаясь, впиваются в булыжники.
Тристан спиной повалился на землю, но я не обратила на него никакого внимания.
Что может отвлечь, когда мужчина, окоченевший передо мной, давится своим собственным вдохом, который застревает у него в горле. Его крик для меня был музыкой, которая наполняет ночь и отражается от луны, заставляя тени пуститься в пляс.
— Атия, — позвал Тристан. Его лицо было мертвенно-бледным. Он умолял. — Останови это.

Я не послушалась.
Я поняла, что не могу.
Монстр внутри меня свирепствовал. Душа этого человека порочна. Он отказывается следовать правилам, которым обязаны подчиняться даже мы, монстры.
Он убивает и разлучает семьи.
Он не лучше Богов, которые убили родителей на моих глазах.
Он создал свой собственный нечестивый закон.
А как людей наказывают за такие преступления? Никак. Страдаем только мы.
И вновь воспоминания о том дне наполняют мой разум.
Моя мать молила о пощаде. Память о ее криках затмила вопли этого урода.
Боги бы не нашли нас, если бы не моя ошибка.
Я слышу, как она заклинает меня бежать, бежать, БЕЖАТЬ!
Как будто я смогла бы обогнать этот кошмар.
А потом рука человека в фиолетовом одеянии обвилась вокруг меня.
Внезапно я стала не просто воплощать страхи этого убийцы, но и изливать в его сознание свои собственные. Ужас, который я ощущала в тот день, когда передо мной разрубили на части моих родителей, и тот страх, что я испытывала каждый день с тех самых пор, зная, что я жива лишь по воле Богов.
Я Нефас. Я питаюсь страхом, но этот же страх преследует и меня.
Я так боюсь, что не в силах это вынести.
— Ты заслуживаешь наказания, — злобно сказала я.
Пот струится по моему виску, пока я наблюдаю за его страданиями.
«Довольно, — думаю я про себя. — Нужно остановиться прямо сейчас».
Вот только я не останавливаюсь, даже когда незнакомец едва дышит подо мной.
— Пощади, — прошептал он. — Во имя любви Божьей, пощади.
— Богам неведома любовь, — ответила я. — И пощады они не знают.
«Атия! — слышу я голос матери. А потом и крик: — АТИЯ!»
Снова и снова.
А потом я понимаю, что кричит Тристан.
Я моргнула и отступила назад, выведенная из оцепенения.
Человек до сих пор лежит на земле.
Его волосы такие же белые, как и лицо, в котором не осталось ни кровинки. Его глаза помутнели, а широко разинутый рот застыл в крике.
Тристан кинулся в сторону незнакомца и приложил палец к его горлу, а потом и к запястью. Он приставил ухо к его рту и груди, чтобы проверить дыхание. И сердцебиение.
Когда Тристан посмотрел на меня, я вся съежилась.
Я знала, что он скажет, еще до того, как он открыл рот.
— Он мертв, — констатировал Тристан.
А значит, и я тоже.
У монстров есть одно правило, установленное Богами, и я только что нарушила его.
Я убила человека. Буквально напугала его до смерти. Я и понятия не имела, что такое возможно.
— Я не хотела, — прошептала я.
Как я могла настолько потерять контроль? Почему я не смогла остановиться?
Я никогда не была настолько оторвана от самой себя и так зла на свою жертву. Я морщилась оттого, как Сапфир калечит и убивает людей, и отворачивалась, чтобы не смотреть на это.
А сейчас я стала как она.
Мир выворачивается наизнанку, когда я об этом думаю, и движется под моими ногами. Ветер превращается в дым и твердеет на моих глазах, и вот уже из крыльев проступает знакомое лицо.
— Так-так, — улыбаясь, сказал Вестник. — Вот ты где.
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Нефас — это особое зрелище.
За свою жизнь я повидал немало чудовищ, но чудеса прошли мимо меня. Но в том, как она выглядела, на удивление, было нечто чудесное.
Ее кожа цвета океана переливалась, переходя рябью в более глубокие синие тона. Волосы, серебряные, как новенькая монета, напоминали гребень волны, омывающей ее плечи. У нее были рога, но не острые и зазубренные или кроваво-красные, как у иных ночных созданий. Они словно солнечные лучи, сплетенные воедино, и так замысловато закручены, что я с трудом мог разглядеть их концы.
Она и впрямь выглядела как дитя Богов.
И это дитя мне не обрадовалось.
Очень быстро стряхнув с себя облик монстра, она приняла свой иллюзорный человеческий вид.
Я даже расстроился.
— Ты, — гневно прошипела она. — Что, в этой части Роузгарда больше нет других Вестников?
Она оглядела мой костюм и усмехнулась.
Я подумал объяснить ей нашу систему разделения территорий в пяти главных королевствах, но решил, что ее вряд ли это интересует.
Я проверил мертвеца у ее ног.
Казалось, из тела испарилась вся кровь, оставив лицо впалым и бледным. Цвет волос напоминал паутину, а ногти были содраны до мяса.
Я никогда раньше не видел тела в таком состоянии.
И у меня никогда не было столь странного ощущения в желудке.
Обычно, когда кто-то умирает в моей зоне ответственности, я чувствую трепет их душ, словно бы в моем животе порхают мотыльки. После я слышу звон, как будто они поют. И как обычно в моей жизни, это раз от разу повторяется без изменений.
Сейчас все по-другому.
Вместо мурашек по моей спине пробежал холодок, а взамен перезвона послышался гортанный крик, манящий меня за собой. Он был даже громче, чем звук магии этой девчонки.
Впервые за то, что у людей принято называть жизнью, произошло что-то новое.
И пусть в этом и было замешано мертвое тело, я по-настоящему насладился моментом.
Многие думают, что профессия Вестника сродни удивительному приключению в пространстве между мистическим и человеческим мирами, но на деле это больше похоже на заточение в клетке, нежели чем на исполнение священного долга. Я пленник мира магии, а в мире людей просто тень. Я не принадлежу ни одному из них, и сколь бы усердно я ни пытался следить за соблюдением правил, налагать проклятия Богов и выполнять их приказы, меня не покидает ощущение, что в прошлом я натворил много ужасного, чтобы в наказание застрять здесь.
— Чт… Что происходит? Кто это?
Тут я впервые обратил внимание на мальчишку рядом с Нефасом. С широко раскрытыми глазами, он тыкал в меня пальцем, как будто увидел призрак.
— Это Вестник, — сказала Нефас.
– Вестник, — повторил парень. — Они существуют?
— К сожалению.
Она закатила глаза.
Я осклабился.
Парень выглядел молодо, он был примерно того же возраста, что и я, когда умер в первый раз. Хотя я более чем уверен, что на моем лице не было столь растерянного выражения.
Не знаю, что я ожидал найти, когда спешил сюда, но уж точно не этого сорванца, стоящего рядом с моим новым монстром. Да и сама девушка выглядела очень противоречиво.
Я думал, она будет светиться от гордости за весь тот хаос, что она здесь учинила. Однако в ее взгляде было что-то странное, спрятанное за тем выражением, с которым она таращилась на меня.
Ее глаза окрасились белым от совершённого убийства — напоминание о существе, скрытом за человеческим обликом. Я мог заметить кончики клыков, заострявшихся, стоило ей лишь на миг позволить иллюзии спадать.
Она должна была выглядеть как чудовище, но это было не так.
Она была жуткой и прекрасной одновременно.
Она казалась грустной.
— Это не то, чем кажется, — сказала она.
Я не удержался и рассмеялся:
— Неделя не из легких, я гляжу.
Она раздраженно вздохнула:
— Я не убивала того первого.
— Правда? — сказал я, выгнув бровь. — Может, ты и этого тоже не убивала?
— Этот умер случайно.
— Поздновато просить у него прощения.
Не то чтобы это имело смысл.
— Я не знала, что люди могут действительно умереть от страха, — сказала Нефас.
— Я рад, что ты получила этот урок.
Она смерила меня свирепым взглядом, и я не смог не улыбнуться.
Говорят, такие, как она, были бичом Божьим, пока война не выдворила их из Оксении. Я не знаю подробностей кроме того, что один из Нефасов убил Бога Бесконечности, и тогда Верховные изгнали их род из Оксении. Они считаются кровопийцами, жадными до людских страданий.
Но эта девчонка даже не взглянула на убитого ею человека. Ее глаза метнулись к земле у его ног, а потом снова уставились на меня.
Она прикусила губу.
— Она просто пыталась меня защитить, — вмешался человеческий мальчишка.
Я обернулся, и Нефас быстро встала перед ним, словно щит.
— Заткнись, Тристан, — прошипела она.
Я посмотрел на них обоих.
Что за странная парочка.
— Послушайте, я не знаю, кто вы и что здесь происходит, — сказал мальчишка — Тристан. — Но что бы Атия ни сделала, она не хотела этого.
Атия.
Так у чудовища есть имя.
Я улыбнулся, попробовав имя про себя, и подумывал произнести его вслух.
— Она хороший человек, — продолжил Тристан.
— Да она вообще не человек.
И я как раз тот, кто обязан ей об этом напомнить.
— Ты нарушила самое священное правило, условие мирного существования монстров в мире смертных, — заявляю я, вечный посланник Богов. — За твои грехи, по воле Верховных Богов и с их неизменного благословения, я обрекаю тебя на смерть. Я налагаю на тебя их проклятие.
Каждое слово излучало магию, крупица Божественной силы сочилась из каждого слога. Когда я произнес это заклинание, сила вырвалась из меня, как поток света.
Он настиг Атию, пронзив ее в самое сердце.
Она пошатнулась, прижав руку к груди, куда пришелся удар.
Ее лицо исказилось, и она начала изгибаться и кашлять, словно бы могла выплеснуть все обратно.
Парень бросился к ней:
– Тебе больно?
Выражение муки на ее лице застало меня врасплох, как никогда раньше не бывало с другими монстрами.
А вдруг я чувствовал что-то похожее, когда меня прокляли и сделали Вестником?
Кто огласил мой приговор?
— К тому, что произойдет дальше, следует относиться серьезно, — сказал я. — Вскоре заклятие заставит тебя увянуть.
Атия сжала зубы и посмотрела на меня с ненавистью.
Интересно, как оно сработает на ней.
Если заклятие начнет с малого и будет потихоньку высасывать из нее силы, сначала она может даже ничего не заметить. До тех самых пор, пока волшебство не станет медленно сжирать все ее существо, обращая магию внутри против нее самой.
— Я ведь предупреждал тебя, что твое время скоро выйдет, Атия из Нефасов.
Она нахмурилась, услышав свое имя, и по мимолетному движению брови я понял, что удивил ее, осмелившись его произнести.
— Меня нельзя проклясть, — ответила она. Она гордо задрала подбородок.
Но, несмотря на браваду, в ее глазах была печаль. А еще новый страх, крадущийся рядом. Неужели она испытывала эти чувства впервые, после того как всю жизнь вызывала его в других?
— Меня нельзя проклясть, — повторила Атия.
Я не был уверен, кого из нас она пытается убедить.
— Это вышло случайно. Это не было… Я не…
Она оборвалась на фразе, не успев придумать оправдание.
Я почти пожалел ее, пока не напомнил себе, что она чудовище.
Убийца, как и все остальные.
Я поднес руку к кинжалу, вспоминая, что сказал Хранитель Архива. Перестать быть Вестником можно, только убив Бога. Конечно, если при этом ты ухитришься не погибнуть сам.
Вот же убийца, который сможет сделать это для меня.
Она воспользуется моим мечом так, как я никогда не смогу.
— Пойдем, Тристан, — позвала Атия. — Мы уходим. Небезопасно находиться рядом с таким, как он.
Я поднял бровь:
— Кто из нас монстр?
Атия ухмыльнулась.
Она взяла мальчишку за руку и помахала ладонью в воздухе, по швам разрывая полотно реальности. Портал, созданный ею, переливающимся водяным покрывалом заполнил улицы, сияя тем же оттенком синего, который изнутри озарял ее кожу. Мир менялся, подстраиваясь под эту магию.
Атия шагнула вперед, готовая исчезнуть. Но, убежав от тела, она не сможет обратить заклятие назад. Она должна это понимать. Оно внутри нее и рано или поздно одержит верх. И тогда я заберу ее тело и сброшу его в воды реки, где покоятся все монстры, однажды потерявшие контроль над собой.
Там и останется ее душа, поглощенная вечностью.
Если только…
— Скоро увидимся, — пообещал я.
И когда я приду, маленькое чудовище, ты поймешь, что из этого всего есть только один выход. Лишь одна сделка, на которую ты можешь пойти, чтобы исправить свою судьбу.
Атия бросила на меня последний взгляд, полный бесконечной дерзости:
— Сначала поймай меня.
Она прыгнула в портал, утянув мальчишку за собой.
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Тристан не удержался на ногах, ступив на землю на новом месте.
Я не перенесла его далеко, всего лишь на окраину Роузгардского леса, рядом с тем озерцом, где мы с Сапфир нашли себе последнюю жертву. Не знаю, что заставило меня вернуться туда вновь.
«Потому что теперь ты тоже убийца», — напомнила я самой себе.
— Не могу в это поверить, — очнулся Тристан.
Он сидел на траве среди лесных растений. На одежду налипли листья, а рукава слегка обуглились о мой портал. Весь всклокоченный, Тристан теперь меньше всего напоминал студента.
— Прости, — сказала я. — Я никогда раньше не брала с собой человека. По крайней мере, твоя голова не взорвалась.
— Моя голова? — повторил Тристан с недоверием. — А такое могло произойти?
Я пожала плечами:
— Нет, конечно же.
Тристан вздохнул.
— Если я человек, — сказал он, — тогда ты, получается?..
Его вопрос повис в воздухе. В нем не было осуждения, только интерес. Я-то думала, что он, возможно, запаникует и попытается сбежать, но Тристан только уставился на меня.
Стоило бы догадаться, что исследователь монстров не испугается нашего мира. Он был полон любопытства, даже воодушевления.
Он не боялся меня, хотя должен был.
— Так что там произошло? — спросил Тристан, когда я не ответила на первый вопрос.
Я прохаживалась по лесу, сама пытаясь в этом разобраться.
Я убила человека, оживив его страхи. Родители столько учили меня и ни разу не упомянули, что такое может произойти.
Они предупреждали меня о множестве опасностей, но никогда — о том, что таилось в простом желании быть самой собой.
Я кружила вокруг Тристана, хрустя бурой сухой листвой. Синие ночные сороки ворковали вокруг меня, и я слышала, как среди кустарников и лесной грязи сновали насекомые, силясь скрыться от моих приближавшихся шагов.
Ночь наблюдала за мной, ожидая, что я буду делать дальше.
Если бы я знала.
— Все паршиво? — спросил Тристан. — Очень паршиво?
Я остановилась и повернулась к нему, а он, в свою очередь, поднялся с земли и взглянул на меня.
— Я думала, ты будешь в восторге, — ответила я. А потом, как могла равнодушно, добавила. — Ты всегда говорил, что хочешь встретить монстра.
— Тот человек был…
Тристан умолк и покачал головой:
— А ты кто, Атия? Что ты за монстр? Я всегда думал, что вы скрываетесь среди себе подобных, вдали от нас, а к людям выбираетесь только для охоты. Разве вы не боитесь быть пойманными? Все монстры могут принимать человеческий вид?
— На какой вопрос мне ответить сначала?
Тристан прикусил губу, что, как я усвоила, было неизменным признаком его беспокойства.
— Что ты такое? — повторил он.
По его осторожности, колебаниям в голосе и коротким паузам между словами я поняла, что он изо всех сил старался не обидеть меня.
— Нас называют Нефасами, — сказала я. — Мы…
— Монстры, порождающие иллюзии, — перебил Тристан.
Конечно, он знает. Бьюсь об заклад, он нарыл о таких, как я, не один редкий том в своих любимых библиотеках.
— Страх для вас как для людей пища. И вы очень, очень редкие. Даже, можно сказать, вымирающий вид.
— Ты слишком много читаешь, — сказала я.
— Вас создали Боги, а потом сослали в мир людей в наказание за что-то.
— Не за то, что сделала я.
— А что ты сделала? — спросил Тристан. — С тем человеком? Ты питалась его страхом?
Я провела рукой по волосам, смахивая их с лица.
Я не просто полакомилась страхом того мужчины. Я нарушила правила.
Вот что бывает, когда имеешь дело с людьми. Я провела годы под надзором Богов, держась подальше от людей и их суетных жизней. Я прислушалась к предупреждению человека из пепла, который прикончил моих родителей. Все мое существование крутилось вокруг запрета нарушать правила, которым пренебрегли мои родители, и я из всех сил хотела избежать их страшной судьбы.
Целая жизнь в осторожности была перечеркнута за одну ночь.
— Ты в порядке? — напомнил о себе Тристан.
— Просто помолчи, — оборвала я. — Мне надо подумать.
Парень закусил губу, но я понимала, что он отчаянно продолжит задавать сотни вопросов про мой мир, который он всегда так жаждал познать.
Я приложила руку ко лбу, чувствуя зарождающуюся головную боль. Мне было дурно, а в сознании крутились все возможные способы, какими проклятие Вестника могло на меня подействовать.
Этот проклятый посредник со своей булавкой.
Проклятие Сапфир заключалось в старении и потере молодости и красоты, которыми такие, как она, приманивают своих жертв. Но когда мои родители нарушили правила, их просто разрубили прямо на месте.
— Атия, ты неважно выглядишь, — сказал Тристан с явной тревогой в своем нежном голосе. — Тебе бы поесть.
«Да я только что», — подумала я.
Но он был прав. Мне было нехорошо. Взглянув на свои руки, я заметила набухшие голубые вены, которые явно проступали под тонкой кожей.
Гул магии во мне как будто стал тише. Обычно я всегда ощущала в теле волшебную силу. Подобно мощному стержню, она удерживала меня в этом мире. Теперь же она словно теплилась на самом дне, рискуя в любой момент улетучиться насовсем.
Раствориться в воздухе с очередным порывом ветра.
У меня закружилась голова.
Это только начало?
А когда проклятие начнет разрывать меня изнутри, вычленяя самые подходящие, по мнению Богов, мои части, будет ли это больно?
Мне никогда не приходило в голову спросить Сапфир: каково это — быть вынужденной есть не просто для удовольствия или выживания, а чтобы вновь обрести целостность? Редкая лазейка в божественном проклятии, которая делает вампиров столь уникальными.
— Атия, — позвал Тристан.
Он положил руку мне на плечо, и под ее весом я чуть не упала на землю.
Я посмотрела в грязную лужу под ногами и увидела размытое отражение моего истинного лица, промелькнувшее в мутной воде и так же быстро исчезнувшее. Я попробовала вернуть его на поверхность, заставив мои вьющиеся рога показаться из волос, а кожу — снова стать голубой. Но это был лишь проблеск меня настоящей, который то появлялся, то исчезал.
Крылья сжались и увяли за моей спиной, не способные больше раскрыться.
«Я должна была спросить, — думала я про себя. — Каково это, когда тебя кусок за куском уничтожает внешняя сила?»
Ночная охота
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Я не могу есть.
Напротив меня сидит человек. Его ладонь в моей руке обращена к небу, и я делаю вид, что ищу линии судьбы, которые укажут, что за жалкое будущее его ждет.
Словно насмешка над моей печалью, на открытое окно уселась одинокая сорока.
— В последнее время я чувствую себя странно, — сказал мужчина.
Я едва слушаю его, пытаясь вместо этого сконцентрироваться на коже под моими пальцами. Я стараюсь погрузиться в него, безуспешно рыская в поисках любых страхов, которые могут проскочить на поверхность его сознания.
Мне удается уловить лишь слабый стон, слишком тихий, чтобы пробиться сквозь шум таверны.
Сожжение на костре?
Нет, не то.
Я напрягаюсь, чтобы уловить зов его страхов.
— Я не имел в виду, что чувствую себя несостоявшимся, — ни о чем не подозревая, продолжает мужчина. — Но в последнее время у меня появилось ощущение, что я способен на что-то большее, чем быть деревенским камнетесом. Как будто я на пороге чего-то великого, я это чувствую, но не знаю, что это может быть.
— Да, — отвечаю я, кладя руку ему на запястье.
Его сердце бьется под моими пальцами.
Тихий шепот, похожий на трепетание крыльев бабочек, зазвучал у меня в голове. И это вместо армии страхов, которая обычно в меня просачивалась.
Змеи?
— Вы меня слушаете? — встрял человек.
— Нет, — огорошила его я и быстро поднялась со стула в углу «Ковета».
Сегодня у меня было десять посетителей, желавших получить ответы от новой преуспевающей предсказательницы Роузгарда, но ни с одним из них я не смогла утолить свой голод.
Я едва смогла выудить капельку страха, чтобы смочить губы, и еле-еле наскребла на глоток ужаса, чтобы приглушить вой в моем желудке. Проклятие отнимало мои самые яркие способности.
Те, что более всего присущи монстру.
— Предполагалось, что вы будете читать по руке, — напомнил мужчина.
Он вскочил еще более резко, чем я, и снег, прилипший к его ботинкам, неохотно отвалился и упал на пол.
Он схватил меня за руку. Его костлявые пальцы впились в кожу чуть ниже моего плеча, и я с удивлением поняла, что это, оказывается, больно.
Боль от какого-то жалкого смертного.
Мои ноздри раздулись от отвращения.
Мне никогда не угрожали, и я всегда ощущала себя как минимум достойной легенды. Три года со смерти родителей я провела в странствиях по пяти главным королевствам, погружаясь то в одну, то в другую реальность, и ни разу ни один человек не посмел вступить со мной в перепалку.
И не то чтобы мне требовалось запугивать их или зарабатывать репутацию жестокой твари в каждом новом месте. Ничего из этого не было нужно — ведь люди все знали. Не кем я была, но что-то иного порядка. Чуйка или инстинкт, как ни назови, но обычно одного взгляда в глаза было достаточно.
И вот мужчина стоит, сомкнув пальцы на моем плече, как будто я кто-то, кем можно помыкать.
— Я хочу, чтобы ты прочла мою судьбу, — сказал он, с угрозой усиливая хватку.
Моя кожа горит под его рукой.
— Вселенная хочет, чтобы вы полностью посвятили себя новым начинаниям и открылись переменам в жизни, — процедила я сквозь зубы. — Однако непредвиденное несчастье не даст вам ничего сделать.
Глаза мужчины расширились, а пальцы, удерживавшие меня, слегка разжались.
— Что еще за несчастье?
— Я убью вас, если не отпустите руку.
Мужчина похолодел, никак не ожидая встретить столько яда в моих словах. В нем он чувствует правду, уже известную мне.
Я порву его на куски еще до того, как он осмелится решить, что имеет надо мной какую-то власть.
Никто не может мной повелевать. Ни он, ни эти жалкие Боги.
Я сжала кулаки и приготовилась раскрыть свои ветвистые крылья. К черту осторожность. Когда этот глупец увидит настоящую белизну моих глаз и бросится на колени, он поймет, кто тут чудовище.
Вот только как бы сильно ни сжимались мои кулаки и как бы яростно ни рвалась наружу моя истинная сущность, я не изменилась.
Я не превращаюсь.
Я лишь излучаю сияние.
Мой настоящий облик мелькнул на миг, и человек только поморщился, приняв это за галлюцинацию.
Иллюзия моего лица осталась неизменной.
Тогда-то я и осознала ужасную правду. Боги не просто забирают у меня способности. Они забирают меня целиком.
Мои рога.
Мои крылья.
— Невероятно, — пробасил мне в лицо мужчина.
Я совсем позабыла, что он до сих пор стоял рядом.
— Ты сейчас мне угрожала?
— Уверен, это всего лишь недопонимание.
Я не осмелилась посмотреть в глаза Тристану, когда он подошел ко мне.
— Позвольте, я налью вам еще за мой счет, мастер по камню. И, пожалуй, вам не помешает еще одна жареная голубиная грудка, — проворковал Тристан, утихомиривая разбушевавшегося гостя.
Мужчина не стал спорить. Перспектива бесплатного эля показалась ему более заманчивой, чем перепалка с жалкой недалекой предсказательницей.
Я не стала дожидаться окончания их беседы. Я повернулась и спешно покинула таверну, с позором сбежав с места своего унижения во двор, на свежий снег.
Звон колокольчика оповестил о моем бегстве раньше, чем хлопнула дверь.
— Атия, постой!
Тристан вышел следом.
Он ходил за мной как тень вот уже три дня после случившегося. Не осмеливался задавать вопросы, но ждал, что я сдамся и все выложу сама.
Быть может, он боялся меня отпугнуть или просто наслаждался компанией живого монстра спустя годы их изучения. Так или иначе, он держался поблизости. Сидел за столом и дышал в затылок, пока я пыталась предсказывать судьбу, и первым попадался на глаза с утра, когда я спускалась из своей комнаты, которую снимала в «Ковете».
Смертный сделался тенью.
Я отпрянула от него в такой спешке, что поскользнулась на кусочке льда и с тяжелым стуком рухнула в снег.
Я посмотрела вниз: из моего колена текла кровь.
Прошло пару секунд.
Рана не зажила.
Я поднялась на ноги, мокрая и холодная, с немым рыком, застывшим на губах.
— Ты в порядке? — спросил Тристан.
Нарезав несколько кругов вокруг него, я в ярости ткнула пальцем в сторону окровавленного колена:
— Видишь это?
— Это просто царапина, Атия.
— Не заживает, — вскипела я. — Я была бессмертной, Тристан. Я могла исцелять себя.
Брови Тристана поползли вверх.
— Атия, я не знаю, что происходит, но очень хочу помочь. Особенно из-за того, что ты оказалась в этой переделке из-за меня.
— Уходи, — отрезала я.
— Куда? — спросил он. — Назад к обыденности и книгам, где все сплошная теория, а все чудеса мира отвергаются как творение зла?
— Мне нет дела до того, куда ты пойдешь, — сказала я. — Просто иди.
Мне невыносимо быть рядом с кем-то, когда я знаю, что со мной происходит.
Проклятие разрушает каждую часть меня, и, когда оно победит, что останется? Я едва улавливаю людские страхи и, похоже, не могу обратиться, не разорвав себе вену.
Я застряла в размытой версии себя.
Взмахнув перед собой рукой, я попыталась создать портал, чтобы избавиться от надоедливой заботы Тристана. Воздух поплыл, словно пребывая в нерешительности, раздвигаться ему или нет.
«Только ты еще посмей не подчиниться мне», — прорычала я про себя.
Неохотно, но портал все же появился. На миг открыв мне путь в небо с водопадом, он вновь захлопнулся, как будто состоял из упругого материала.
Ах ты, тварь…
Боги хотели загнать меня в ловушку.
Скрипя зубами, я сконцентрировалась вновь, как если бы могла развести пространство голыми руками. Я тряслась от силы этой магии, ногтями впиваясь в собственные ладони.
Было тяжело, но метод сработал.
Портал открылся и на этот раз остался в том же виде.
Я хотела поднять голову и ухмыльнуться в лицо Богам. Ха! Или даже крикнуть им туда, чтобы те закончили свои шуточки и уж лучше сразу убили меня, подонки!
Одной лишь мысли об этом оказалось достаточно.
Из ближайшей рощи на берегу канала, где я часто караулила своих жертв, появилось существо.
Ее волосы скорее походили на гриву, а голое тело было покрыто слоем густого меха. Она шла на двух ногах, как человек, но когти и зубы, направленные в мою сторону, походили на кинжалы.
Ликан.
Раньше я видела их только на картинках в книгах Тристана. Мой отец рассказывал о волкоподобных существах, питающихся сердцами людей. Они не из тех монстров, которым были бы рады в Оксении.
Стоило мне переключиться на новую гостью, как мой портал предательски закрылся.
Вот ведь черт.
— Что тебе нужно? — спросила я без лишних церемоний.
— Твоя голова, — последовал ответ.
Ее голос походил на вой.
Я сглотнула, когда смысл ее слов проник в мое сознание так же глубоко, как могли бы ее клыки.
Монстры сосуществуют в относительном мире, и, если кто-то из нас не займет чужую территорию, мы обычно расходимся без лишнего шума. Конечно, есть и те, кто предпочитает собираться группами для охоты, как горгоны или банши. У многих есть свои владения, которые передаются по кровному наследству с таких древних времен, что нет смысла вдаваться в подробности.
Нефасы, насколько мне известно, никогда не были замешаны ни в одном столкновении.
— Моя голова, — повторила я.
— За нее назначена награда, — продолжила ликан. — Боги пообещали место в Оксении любому существу, которое сможет достать твою голову.
— Это ложь.
— Вот и узнаю, когда принесу ее им, — заявила ликан.
Я сверкнула глазами.
— А… Атия? — заикаясь, промямлил Тристан позади меня. — Нужно бежать?
— Сделайте одолжение, — проворковала ликан, предвкушая скорую охоту.
— Нет, — отрезала я. — От нее не убежать.
Сейчас она выглядит почти как человек, но Тристан наверняка прочел достаточно, чтобы знать, что конечности ликанов могут резко принять нужную форму и они, оказавшись на четвереньках, разгонятся быстрее, чем любое животное.
Полная сил, я создала бы водоворот иллюзий, чтобы сбить с толку эту тварь. Мы же в это время скрылись бы в тени или ускользнули в портал, оставив ликана голодной и разочарованной.
Но я уже истощена от предыдущих попыток его открыть. Мои руки болят, как будто я несла тяжелый груз.
— Зачем Богам мой труп, если меня уже прокляли? — поинтересовалась я.
«А почему бы и нет? — ответила я про себя. — Они прикончили твоих родителей, когда те нарушили правила. Может быть, слишком рискованно позволить Нефасам просто увянуть».
Человек из пепла предупредил меня о том, что бывает, если рассердить Верховных Богов. Вестник тоже напомнил мне об этом.
Он сказал, что мне не избежать их гнева, и оказался прав.
— Я не вдавалась в детали, — ответила ликан. — В наши опасные времена я лучше выполню приказание Богов, чем буду скрываться от преследований.
Ее зубы выдвинулись еще более отчетливо, когда она склонилась к земле и приняла боевую позу, готовясь броситься на меня.
— Я никого не убивала, — громко сказала я, чтобы Боги могли услышать. — Это вышло случайно!
— Мне жаль, — ответила ликан. — Надеюсь, ты хотя бы насладилась убийством, раз теперь ты за него умрешь.
Я вызывающе покачала головой:
— Предупреждаю, если ты хоть пальцем меня тронешь, то обязательно пожалеешь об этом.
Ликан не стала с этим медлить.
Она прыгнула вперед, на ходу рассекая когтями воздух. И хотя я отпрыгнула с ее пути, она успела оцарапать мое плечо, и я повалилась на землю.
Она взгромоздилась на меня с воем, и слюна заструилась по ее клыкам.
Надеюсь, Тристан скрылся.
Хоть бы он отбежал достаточно далеко, когда эта тварь переключится на него.
— Прощай, Нефас, — сказала она, обнажая зубы.
Она выгнула челюсть так широко, что мне было слышно, как хрустят ее кости, пока бездонная глотка расширяется до самой шеи.
Впившись ногтями в землю, я посмотрела ей прямо в глаза.
А потом впечатала свою голову в ее лицо.
Зубы ликана впились в мой лоб, и она закричала от боли. Я попыталась освободиться из-под нее, но безуспешно.
«Пошла прочь с меня!» — завизжала я.
Уголком глаза я заметила, как задвигались тени.
Они вынырнули из-под камней и стремительно бросились на ликана, обступив ее со всех сторон.
Тварь замерла, пасть нависла в паре сантиметров от моего лица, и вдруг что-то откинуло ее голову назад.
Тени окружили ее, смыкаясь все теснее. Они прижались к ее ребрам, и ликан взвыла от боли. Казалось, еще немного — и ее кости сломаются.
Тени как будто на мгновение успокоились в ответ на крики, а потом швырнули ее на землю.
Ликан заскулила и попыталась скрыться, но через несколько прыжков рухнула вниз, еле дыша. Живая, но израненная.
Ей потребуется время, чтобы прийти в себя и восстановиться.
Я с трудом встала на ноги, размышляя, стоит ли мне закончить эту битву, пока она обессилена раной. Будет знать, как охотиться на меня, когда мои способности на исходе.
Пока я думала об этом, тени, стащившие с меня ликана, затанцевали и, изгибаясь в разные стороны, приняли знакомые мне очертания.
— Ты же предупредила ее, чтобы она к тебе не лезла, — сказал он.
Я подняла глаза и посмотрела в лицо Вестнику. В идеальном, ничем не выдававшем недавнюю драку костюме он стоял над всхлипывающим телом моей обидчицы.
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— Сейчас самое время сказать спасибо.
Атия выглядит оскорбленной самой мыслью об этом.
Похоже, она не привыкла к тому, чтобы ее спасали. Мне приятно думать, что я, возможно, единственный, кто когда-либо удостаивался такой чести.
— Спасибо, — сказал мальчишка — Тристан, я запомнил его имя.
Он до сих пор белый как мел и в ужасе пялится на ликана, без сознания покоящегося у моих ног.
— Сиди тихо, Тристан, — бросила Атия своему человеческому дружку. — Вестник не сделал ничего заслуживающего благодарности.
Я поднял бровь:
— Всего лишь спас тебе жизнь.
— Не без выгоды, — ответила она, с подозрением изучая меня.
Я улыбнулся. Нефасы умные. Либо это правда, либо она настоящий параноик, раз не может поверить, что кто-то пытается помочь не ожидая ничего взамен.
Хотя она не так уж ошибается.
— Атии не нравится, когда люди спасают ее, — объяснил Тристан.
— Да уж вижу.
— Меня не надо спасать. А теперь, Вестник, позволь спросить, что же тебе нужно?
Атия с силой вдавила руку в бок и слегка наклонилась.
Защитная поза, если таковая вообще может быть.
Интересно, как она планирует сражаться со мной, если ее силы угасают.
Может быть, неделю назад или даже вчера она могла бы здорово потрепать меня. Пусть и ненадолго, но бросила бы вызов моему бессмертию и ранила меня.
Но не теперь.
Сейчас она тает.
Отчаянно.
— Как ты смотришь на возможность отправиться в Оксению? — спросил я.
Я понял, что самое время продолжить, когда Атия моргнула — так быстро, словно я только что поднес к ее лицу сияющую звезду.
— Что ты сказал? — спросила она.
Я сдерживал улыбку.
Последняя из Нефасов вот-вот падет по воле Богов, а значит, готова пойти на сотрудничество, к которому ранее не была готова.
Враг моего врага — что-то в этом роде.
Если Атия хочет скрыться от их ярости, то я знаю способ ей помочь. Секрет снятия ее проклятия. В случае успеха я получу ключ к собственной свободе.
Кое-кто способный на убийство сделает это за меня.
Это и есть лазейка, с помощью которой я освобожусь от рабства.
— Погоди, Оксения реально существует? — круглые, как два блюдца, глаза Тристана горят в нетерпении. — Благословенный мир?
— Он реален, — подтвердила Атия, все еще смотря на меня, не отводя взгляд. Ее подозрения наполняют пространство вокруг меня. — Это место для Богов и монстров и для самых героических людей, которым управляют Три Верховных Бога: Имера, Богиня Дня, Скотади, Бог Тьмы, и Исорропия, Богиня Равновесия.
— Да я все об этом знаю! — воскликнул Тристан. — Она защищена пятью реками и их Богами, верно? Тентос охраняет Реку Смерти, покровительствует потерянным душам и является создателем Вестников. Еще есть Айон, хранитель Реки Вечности, откуда, по легенде, напились все монстры, созданные Богами, чтобы обрести бессмертие.
Я наклонил голову:
— Айон больше ничего не охраняет. Он мертв. Но ты действительно знаешь очень много о нашем мире.
— Он любит читать, — небрежно бросила Атия. — И все же ты, конечно, знаешь, Вестник, что после того, как Бога Вечности убили, наш род был изгнан. Так что мне точно не позволят вернуться назад. Особенно сейчас.
Я не могу не отметить, что в том, как она на меня смотрит, есть что-то удивительное. Это так по-человечески. Интересно, дело в заклятии, которое медленно отнимает ее способности, или причина в том, что она родилась и выросла в мире смертных?
— А я и не говорил, что они позволят тебе, — уточнил я. — Мне показалось, что ты никогда и никого ни о чем и не просишь. Ты просто берешь свое, я прав?
— А что это, интересно, я должна взять? — спросила Атия. — Тайное заклинание? Секретный ключ, чтобы вскрыть их замки?
— Жизнь, — сказал я, наслаждаясь повисшей на этом слове паузой. — Или правильней будет сказать, три жизни.
Атия уставилась на меня.
Для нее не будет впервые забрать чью-то жизнь, но она все равно колеблется, оценивая ситуацию. Оценивая меня.
Обычно Вестники не имеют привычки помогать монстрам с нарушением правил. Особенно если те были прокляты Богами. Но проклятия — это то, что связывает нас с Атией.
Ее лишили чудовищной сущности, а меня — человеческого начала. И я знаю, что каждый из нас хотел бы вернуть назад то, что Боги у нас отняли.
Это наш шанс.
Своего рода сделка, по которой мы оба получим желаемое.
— И какие же три жизни мне нужно забрать? — спросила Атия. — Я помню, что в первый раз, когда я убила человека, это не обернулось для меня ничем хорошим.
— Теперь все иначе.
— Это как же?
— Потому что я тебе помогу.
Атия наморщила нос:
— Почему ты думаешь, что мне нужна твоя помощь, чтобы кого-то убить?
— Я Вестник Богов, а у тебя едва остались силы, — ответил я. — Я думаю, решение очевидно. Нужно прикончить трех монстров, чтобы все сработало. Вампира, банши и Бога. Ты должна будешь присвоить их силу через выпитую кровь, чтобы вернуть свои способности. А потом ты выпьешь воду из Реки Бесконечности, и твое проклятие спадет.
Брови Атии поползли вверх, она медленно засунула руки в карманы с явным возмущением на лице:
— Ты хочешь, чтобы я убила Бога.
— И сняла свое проклятие.
— Ты говоришь о том, чтобы напиться воды из Реки Бесконечности, как о чем-то очень простом, — ответила Атия. — Это один из входов в Оксению. И, если ты вдруг не в курсе, туда довольно сложно попасть без приглашения от Богов.
— Только те самые Боги однажды подарили людям сосуд с водой из Реки Бесконечности, — сказал я. — В очень древние времена как дар для почитания. Все, что нам нужно сделать, — отыскать его. И тогда у тебя будет все, что требуется.
— Если только никто до сих пор не выпил его, — сострила Атия, качая головой, как будто сама мысль об этом казалась ей невозможной. — А в чем твоя выгода? Я убью трех существ и получу назад свои способности, а ты?
Сначала я хотел солгать, но зачем?
Уже и так было столько лжи, что добавить немного правды для равновесия не помешало бы.
— Мою человеческую сущность, — продолжал я. — Если я помогу тебе одержать верх над первыми двумя монстрами, используя свои способности там, где ты бессильна, то, когда мы отыщем Богов, ты поможешь мне убить одного из них, чтобы снять проклятие с меня. Я хочу вновь обрести свою человечность и освободиться от службы Вестником.
Думаю, Лахи, Богиня Забвения и хранительница одноименной реки, отлично послужит нашей цели. Она позволяет тем, кто переходит в Мир Иной, сбросить груз своих прошлых жизней. Вне всяких сомнений, это она украла мои воспоминания. Ее сила должна дать мне то, чего я жажду так сильно: шанс вернуть свою жизнь.
— Ты отлично справишься с убийством и без меня, — сказала Атия.
— Вообще-то, нет.
Изначально я не планировал быть настолько откровенным, но понимал, что Нефас не доверится мне без объяснений.
— Вестники не могут никого убить; мы лишь документируем этот процесс. Наших способностей недостаточно, но хватит, чтобы забрать жизнь.
Я избавил ее от подробностей того, что случилось бы, посмей я попробовать.
— Ничего себе, — Атия моргнула. — То есть ты хочешь стать человеком, потому что Вестники такие неполноценные? Насколько невыносимо покорной и одинокой должна быть ваша жизнь, чтобы желать такое.
Я нахмурился, но это только раззадорило ее.
— Ты-то хорошо знаешь, что такое одинокая жизнь, не так ли? — отрезал я. — Атия из Нефасов, последняя в своем роде.
Она вдрогнула, словно я задел ее за живое, как и она меня.
— Если мы решимся на это, нужно действовать прямо сейчас, — сказал я. — За тебя назначено вознаграждение. Скоро придут другие. Так мы заключим сделку или нет?
— Объединимся, чтобы убить Богов? — переиначила она.
Она вздохнула, посмотрев на мою протянутую руку. А затем, не сказав ни слова, развернулась и лишь на миг задержалась, чтобы взглянуть на ликана.
Атия лишь покачала головой в ответ на ее страдальческий вид.
— Так тебе и надо, — сказала она, обращаясь к чудовищу, перед тем как переступить через нее и пойти своей дорогой. — Проклятая предательница.
Тристан засеменил на ней следом, а я затих и, не моргая, наблюдал, как ее силуэт медленно исчезает в ночи.
Когда эта девчонка исчезнет, с ней канет в Лету и моя надежда снять проклятие.
— Ты идешь? — окликнула меня Атия.
Она посмотрела на меня через плечо, с изумлением подняв бровь, как будто ожидала, что я уже следовал за нею.
— Нам ведь еще Богов убивать или как? — напомнила она.
Наши глаза встретились, ее взгляд сиял, словно факел в кромешной тьме.
Я кивнул, позволив искре надежды вспыхнуть в моем сердце.
И пошел следом.
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Я не сделала и десяти шагов вперед, когда Тристан позади меня тяжело запыхтел, как будто я только что заставила его пробежать дюжину лестничных пролетов.
— Можно помедленнее? — спросил он, двигаясь почти бегом, чтобы не отстать.
— Иди домой, Тристан, — сказала я. — Это дела монстров и Богов. Тебя они не касаются.
Его уже дважды чуть не убили за эти последние дни. В своей жизни я сделала много плохого, но худшим злом будет позволить этому мальчишке впутаться еще сильнее, чем он уже успел.
— Но, Атия…
— Тристан, — сказала я так твердо, как могла. — За мою голову назначена награда. Боги хотят моей смерти и пошлют за мной любую тварь, что им подвернется. Один из их приспешников даже пришел меня предупредить. — Я бросила многозначительный взгляд в сторону Вестника, который остановился поправить галстук и на мгновение нахмурился в ответ на мои слова — Так что едва ли это лучшее время, чтобы составить мне компанию.
Тристан надулся и, закусив уголок губы, обдумывал свою неминуемую гибель.
— А куда еще мне идти?
— Домой.
Тристан поморщился.
— У-у-угх, скучно, — ответил он. — Давай лучше пойдем убивать монстров.
Я вскинула руки с раздраженным вздохом, но какая-то часть меня тайно улыбнулась.
Тристан, этот студент, хочет охотиться на монстров. То еще зрелище.
— Вам все равно потребуется моя помощь, — заявил он. — Вам же нужна банши, так? Знаете, как подробно я их изучил? Я знаю об охотничьих повадках, о местах обитания. Я знаю о чудовищах больше, чем кто-либо другой в этом королевстве, Атия. Возможно, даже больше, чем ты.
А ведь он прав.
Пока я коротала время наедине с собой, Тристан изучал все доступные материалы о каждом монстре, какого только носил этот свет. Ручаюсь, он был одним из немногих во всех пяти главных королевствах, кто вообще слышал о Нефасах. Но я так долго была одна и привыкла полагаться на саму себя, что теперь чье-то предложение помочь кажется мне странным.
Не только странным, но даже опасным.
— Это не самая хорошая идея, — ответила я.
Тристан согнул руки в локтях, придерживая свою мантию студента Академии.
— Атия, — продолжал он, не давая ей упасть. — Ты здесь не единственная, на кого идет охота. Тот человек не последний, кто пришел за мной. Будет безопаснее, если я покину Королевство Земли на некоторое время.
Я прищурилась, изучая тревогу в его глазах.
И зачем Правительница Королевства Алхимии так отчаянно хочет выбить долг из сына хозяина таверны в землях, которые ей даже не принадлежат?
— Со мной ты нарвешься на опасности, и в конечном счете тебя убьют, — предупредила я.
Вестник откашлялся, приблизившись к нам.
— Сомневаюсь, — сказал он. — По крайней мере, никто из монстров этого не сделает.
Я оторопела от аромата, исходящего от него, когда он приблизился. Смесь весеннего цветения и скошенной травы. Он пах спокойствием и теплыми деньками, когда солнце только-только начинает входить в силу после долгой зимы.
Изюминка его образа. Хитрость, чтобы успокоить потерянные души на пути в Мир Иной.
Его задумали таким, чтобы я чувствовала себя легко.
Я отшатнулась.
— Монстры, что на тебя охотятся, едва ли станут тратить время на человека и подвергать себя риску быть проклятыми, — объяснил он. — Если он и умрет, это вряд ли будет наша вина. Так что не стоит драматизировать.
Я моргнула.
За все годы, что я мучила людей их худшими кошмарами, шествовала по улицам с белоснежными волосами и примеряла на себя множество причудливых профессий, от провидицы до коллекционера редких раковин, никто и никогда не упрекал меня в излишней драматичности.
Даже убив человека, я не заслужила подобной славы.
— Не заметила здесь любителей драмы, — ответила я Вестнику.
Я зашагала вперед.
Надо отдать ему должное, пока Тристан волочился позади, делая три шага на один мой, Вестник без единого звука плавно скользил рядом со мной.
Не видь я, как его отполированные ботинки ступают на камни, я бы подумала, что он парит над землей на высоте взмаха ресниц.
— Если кто здесь и драматичный, так это ты, — сказала я. — Появляешься в окружении крылатых теней и подзываешь волшебные лодки.
— Лодка нужна, чтобы пересечь реку, — спокойно ответил Вестник.
Свет луны падал на его бледные щеки, придавая им еще большую выразительность. Волосы, ранее зализанные назад, теперь беспорядочно падали ему на лицо, как и в ту ночь, когда мы впервые встретились.
— Ты сегодня в очках, — заметила я, уставившись прямо на узкие круглые оправы, покоившиеся на кончике его носа. — Вестнику ни к чему такие вещи.
— Они подходят к моему костюму, — возразил он.
— Ты носишь костюмы.
Он выглядел возмущенно:
— А ты принимаешь человеческий облик.
— Только иногда, — сказала я, пожав плечами, наслаждаясь обиженным тоном, который он столь тщательно пытался замаскировать. — Это мое самое нелюбимое обличье, и я бы с удовольствием отказалась от него, если б могла. Вот волчица — это другое дело.
— Такая же кровожадная, как ты, — съязвил он.
Я ухмыльнулась. С чего это он обиделся? Я, наоборот, расценила это как комплимент высшего порядка.
— Да расслабься ты, Вестник. Я не собиралась задевать твое чувство стиля.
Он скрестил руки на груди и встал передо мной, вынуждая меня резко остановиться, чтобы не врезаться носом в его кадык.
— Вообще-то, у меня есть имя.
Я с удивлением посмотрела на него.
Мне казалось, Вестники не помнят свое прошлое. Это еще одна блестящая задумка Богов. Что может быть лучше, чем стереть воспоминания слуги о том, кем он был раньше?
— Я сам выбрал себе имя, — ответил он, как будто прочитав мои мысли. — Новое. Сайлас.
Морщинка на моем носу выступила быстрее, чем я сообразила ее скрыть.
— Ты выбрал его сам?
— Оно напоминает мне о том, что я нечто большее, чем то, кем они меня сделали, а еще о том, что никогда не нужно принимать судьбу, навязанную мне извне, — объяснил Сайлас.
У меня пересохло в горле.
Кажется, что всю свою жизнь я стремилась к тому же, но у меня ничего не получалось.
Я жила по правилам родителей, и неважно, сколько раз я пыталась убедить себя, что я творю собственную судьбу, не прячась в тени и воплощая свои иллюзии, однако, по правде говоря, я постоянно держала в голове их предупреждения и те опасности, от которых они хотели меня уберечь.
Я постоянно вспоминала, как в ту роковую ночь привела Богов прямо к их двери.
И о человеке, окрашенном их кровью, который сказал мне бежать так далеко, как я смогу.
Может быть, поэтому я никогда не задерживалась в одном королевстве слишком долго. Что, если он найдет меня снова?
А вдруг на этот раз Верховные Боги пошлют именно его? Чтобы довершить дело, начатое им несколько лет назад.
Я впилась ногтями в свои ладони.
— Имя Сайлас мне не слишком нравится, — объявила я, выдавив насмешливую улыбку на лице. — Как насчет Вестника Неизбежного? Такое имя поселит больше страха в сердца наших новых врагов.
Сайлас прищурился:
— Разве Нефасов не создали для развлечения?
— И я отлично развлекаю сама себя, — ответила я, обойдя его, чтобы продолжить свой путь.

Ночь все сгущала темноту, пока мы шли, и я поймала себя на том, что ускоряю шаг, хотя в качестве нового странного защитника меня сопровождает Вестник. Странно, но с каждым щебетом птиц на заснеженных кустах или с завыванием ветра я становилась все напряженнее.
Я никогда не боялась ходить по улицам. Ни время суток, ни пустынный переулок не могли заставить меня испугаться тех, кто прячется во мраке, ведь я сама была одной из них.
И как же мне повезло никогда не переживать о своей собственной смертности и не думать о том, что можно бояться даже обычной прогулки.
Так вот, оказывается, каково быть человеком?
В таком случае я как никогда буду стремиться вернуть себе бессмертие.
— Ты хотя бы знаешь, куда идти? — вздохнул Сайлас, когда мы свернули на очередную улицу у самой границы Роузгарда.
Новой деревня не спешила показываться.
Снег завалил бо`льшую часть тропы, а каналы затянуло тонкой хрустящей корочкой льда. Если пройти эту улицу и подняться на вершину очередного холма впереди нас, мы окончательно покинем Роузгард.
— Мы идем уже довольно долго, — сказал Сайлас. — Ты, конечно, извини, но я думал, ты хотела убить Богов и их темных тварей? Если да, то нам предстоит долгий путь, и бесцельные ночные похождения нам не помогут.
— Они не бесцельные, — возразила я, и одновременно Тристан спросил: — Насколько долгий?
— По королевствам, — ответил Сайлас. — Ты должен знать, что разные монстры предпочитают селиться во всяческих местах, так что нам не следует терять бдительность во время поисков.
Этот довод заставил меня вздохнуть.
Зная, как трудно мне теперь создать портал, я не хотела тратить на очередные попытки ни капли оставшейся магии. Это значило, что мне придется положиться на Сайласа, чтобы он доставил нас в пять главных королевств. Если, конечно, он действительно способен переносить кого-то на своих сумеречных крыльях. В противном случае наша компания будет вынуждена пользоваться паромом и лошадьми, что звучало не особо привлекательно, да и отнимало слишком много времени.
Всего каких-то пару дней назад я могла оказаться где угодно в мгновение ока. Люди же делают все гораздо медленнее, что странно, учитывая быстротечность их жизни.
— Куда направимся сначала? — поинтересовался Тристан, воодушевленный предстоящим путешествием: он был в куда большем предвкушении, чем я.
Для него это вроде приключения, для меня же — недели, а возможно и месяцы, вырванные из жизни, внезапно ставшей очень короткой.
— Всегда мечтал побывать в Королевстве Воды, — сказал Тристан. — Хотя не думаю, что банши жизнь там по вкусу. Наверное, нам лучше поискать их в Королевстве Огня, где правит Король Балтиер.
Каждым из людских королевств управлял один из пяти Кузенов, считавшихся потомками пяти основных элементов. По преданиям, первоначальный мир, созданный Богами, оказался настолько переполнен магией, что раскололся на несколько частей. Все чудеса света разделились на пять групп, и у каждой из них появился элемент в виде знатной особы, которая стала управлять своей частью земли.
Так и появились Королевства Воды, Огня, Воздуха, Земли и Алхимии.
Я бы предпочла воздержаться от посещения последнего, чтобы случайно не оказаться в стеклянной витрине под пристальными взглядами людей, спорящих о том, насколько мы, монстры, реальны.
— Перед тем как пуститься по миру в слепых поисках тех, кого нужно убить, мы могли бы сначала поискать здесь, в Роузгарде.
Я указала на маленькую хижину в дальнем конце улочки, на которую мы только что свернули.
Дом выглядел так невзрачно, как может выглядеть жилище, если его хозяин не хочет быть обнаруженным. Все было так же, как и везде: отделка из черного дерева, хлипкая разбитая дверь. Тем не менее что-то в нем было не так.
Внутри притаилось нечто мрачное и загадочное.
Краска выглядела на порядок старее, чем на соседних зданиях, окна были занавешены плотными черными шторами, а массивный железный дверной молоток, некогда гордо возвышавшийся над входом, теперь был вырван, и из двери торчали зазубренные гвозди.
Монстры забредают в Роузгард и покидают его, и этот дом, неведомый для большинства местных жителей, часто становился их приютом, если они решали остаться.
— Сейчас здесь живет Сапфир, — сообщила я Вестнику в ответ на его вопросительно поднятые брови. — Она моя подруга. Думаю, ты уже пару раз прибирал весь тот беспорядок, что она любит учинить.
— Беспорядок? — уточнил Тристан.
— Трупы, — прояснил Сайлас. Он очень странно на меня посмотрел. — Ты предлагаешь нам прикончить твою подругу?
— Заманчиво, но нет, — я удивилась жестокости его предложения. — Сапфир — вампирша, а значит, она отлично знает, где можно найти других вампиров, чтобы их убить. Зная Сапфир, могу предположить, что она только обрадуется, увидев некоторых из них мертвыми.
Лицо Сайласа озарилось пониманием.
— Так у нее много врагов.
— Совершенно верно.
— Это у вас общее.
Я закатила глаза, отмахнувшись от его выпада.
Его колкости на меня не действуют.
— Она может нас выручить, — сказала я, хотя понимала — раз речь идет о Сапфир, у этой услуги, вероятно, будет цена. За свою помощь она потребует что-то взамен.
Ничто в этом мире не дается просто так, даже дружба. Но это меня не остановит. У меня украли магию, и я хочу вернуть ее назад.
Какова бы ни была цена, я готова заплатить.
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Сапфир, одетая в шелковую ночнушку, открыла дверь. Ее черные волосы лентами струились по изящным рукам. Увидев меня, она заулыбалась, продемонстрировав осторожно выглядывающие острые клыки.
— Атия, дорогая, — пропела она.
Я учуяла в ее дыхании кровь. Следы были заметны в трещинках губ, а кожа сияла только что украденной юностью.
Сапфир недавно поужинала.
Повезло ей.
— Мы можем войти? — спросила я.
В логово вампира можно попасть только по приглашению. Слухи вокруг них в лучшем случае неоднозначны и запутанны, на деле же магия, охраняющая их молодость, защищает и вампирские дома от непрошеных гостей.
При этом вампир тоже не может проникнуть в чужой дом, не проявив должного уважения к его магическим обитателям. Это древнее колдовство, пропитанное учтивостью убийц тех лет.
В магии и крылась причина того, почему мне не обойтись без Сапфир, чтобы выследить и убить вампира для снятия проклятия.
Даже если мне удастся найти пристанище одного из них, я не смогу зайти без приглашения. Сапфир же преспокойно это сделает.
— Для начала представь меня своим друзьям, — сказала Сапфир.
Ее глаза скользнули мимо Тристана, но задержались на Сайласе.
Все внимание устремилось к нему, а оценочный взгляд прошелся по лощеному черному костюму и широкому изгибу плеч. Я заметила, как Сапфир ухмыльнулась в ответ на его сжатую челюсть, явно наслаждаясь недовольством от столь пристального осмотра.
Вестники привыкли быть невидимыми и действовать незаметно.
— Это Сайлас, — представила я.
Ее губы скривились, когда я упомянула имя. В конце концов, имена обладают силой. Я даже задумалась, не стоит ли мне обзавестись им.
— Он Вестник, — добавила я.
— Вестник здесь, у моего порога, — Сапфир прислонилась к дверному проему, обдумывая, приглашать его внутрь или нет. — Это редкий гость. Интересные у тебя приятели, Атия.
— Он не приятель, — возразила я, — он мой…
Чем дольше я пыталась подобрать слово, тем труднее мне было найти понятие, которое бы верно описало этот союз между нами двумя.
— Партнер, — закончил за меня Сайлас.
Я фыркнула:
— Едва ли.
Тристан протянул руку Сапфир:
— Я Тристан. Приятно познакомиться, юная леди.
Сапфир выгнула бровь.
— Человек? — удивилась она.
— Человек, — подтвердила я.
Наконец она отвлеклась от Сайласа.
— Человек, — повторила она заинтригованно, — Какая прелесть. У нас званый ужин, Атия? А Вестник заглянул заранее, чтобы позаботиться о теле?
— Он не пища, — прервала я.
– Пища? — переспросил Тристан, выпучив глаза.
Я уперла руку в бедро:
— Так мы войдем или нет? Ну же, Сапфир, ты, похоже, и вправду забыла о манерах в своем почтенном возрасте.
Сапфир шагнула в сторону, раскинув руки вширь, приглашая нас пройти внутрь.
— Мне всего лишь девяносто три, Атия, и у меня отличные манеры. — Ее грудной голос был пропитан ночной тьмой и смертью. — Входите.
Войдя к Сапфир, мы словно бы провалились в тень. Но не в одну из тех, что видны при свете дня и пропадают с малейшими признаками ночи, а в ту, чьи темные собратья задерживаются надолго. Темные, вязкие тени, которые не пропадают весь день, даже когда солнце в зените. Те, что заполняют трещины в этом мире, в которые обычно предпочитают не вглядываться. Те, чьи движения вы замечаете лишь краем глаза.
Даже лунный свет не пробивался сквозь плотные темные шторы, спущенные на каждое окно. Свечение исходило только от огня редких факелов, украшавших стены.
Зеркала тоже были завешены, и я догадалась, что это связано с проклятием Сапфир. В дни, когда оно входило в особую силу, приметы ее настоящего возраста все отчетливее проступали сквозь юные черты, если между охотничьими вылазками проходило слишком много времени.
В воздухе витал запах пепла и, вне всякого сомнения, крови. Алые отпечатки рук были заметны на лестничных перилах, по стенам расползлись пятна, а когда под моими ногами захлюпал деревянный пол, я заметила внизу лужи.
Это был своего рода перевалочный пункт для монстров.
Временный приют для Сапфир, пока она оставалась в Роузгарде, и постоянное пристанище для других существ, подобных ей.
— А ведь на тебе убийство, Атия, — сказала Сапфир на пути в гостиную. — Не припомню, чтобы я чуяла это раньше.
Я устроилась на мягком бархатном диване, пока Сапфир, вооружившись железной кочергой, разжигала большой камин. Тристан подсел ко мне. Его дыхание становилось все тяжелее, когда к нему приходило осознание того, где мы оказались.
Он жаждал компании монстров, но, бьюсь об заклад, бедняга и представить себе не мог, что станет потенциальной добычей стольких тварей за одну ночь.
Сайлас даже не пошевелился, чтобы присесть.
Он провел рукой по одной из картин, смахнув пыль с рамы, а потом глянул на Сапфир. Руки в карманах и якобы непринужденный вид не мешали его глазам вспыхивать всякий раз, когда Сапфир двигалась слишком быстро.
Сайлас смотрел на нее с таким выражением, будто ему в рот попало что-то чрезвычайно горькое.
На счету Сапфир было больше сотни убийств, и ни одно из них не было совершено по неосторожности, как это недавно произошло со мной. Вампирша никогда не теряла контроль. Она убивала по идеально выверенной схеме, и поэтому ее проклинали так много раз, что она даже не осмеливалась взглянуть в зеркало, опасаясь того, что она там увидит.
— Меня прокляли, — сообщила я.
— Да, — ответила Сапфир. — Я это тоже учуяла. Ты полагаешь, что здесь будешь под защитой? Сдается мне, у тебя и так ее в избытке.
Она бросила быстрый взгляд на Сайласа.
— Атия не нуждается в защите, — сказал он прежде, чем я успела что-либо возразить.
— Серьезно? — спросила Сапфир. — Тогда что же ей нужно?
— Убить вампира, — ответил он, не мешкая ни секунды.
Казалось, он наслаждался зрелищем, когда бравада Сапфир на мгновение улетучилась, а глаза потемнели от осознания возможной угрозы.
— Мы думали, ты можешь указать нам на одного из них, — отчеканила я, стараясь избежать недоразумений.
Что мне точно не нужно сейчас, так это наживать себе еще одного врага на потеху Сайласу.
Да, мы не были настоящими друзьями, несмотря на то что мне приятно было так думать в моменты особого одиночества. И все же несколько лет к ряду Сапфир как минимум была моей союзницей.
— Почему именно вампира? — спросила она.
— Долгая история, — ответила я. — Но, поверь мне, убийство одного из них очень мне поможет. И чем скорее, тем лучше. Сегодня ночью на меня напал ликан. Подозреваю, что Боги продолжат натравливать на меня всевозможных тварей. За мою голову назначена награда.
Сапфир тщательно обдумывала услышанное, затягивая пояс платья на узкой талии. Сегодня она выглядела юной, но в темных глазах скрывалась, без преувеличения, вековая мудрость и хитрость.
— Я знаю, где их гнездо, — наконец произнесла она.
Сайлас отпрянул от стены, и я заметила, что он снял очки. Возможно, он избавился от них еще до того, как мы вошли к Сапфир, стерев все человеческие черты прежде, чем она могла бы их заметить.
Я и не подозревала, насколько суровым он выглядел без маскировки. Высокие скулы казались более острыми и устрашающими, а от серых глаз исходило почти звездное сияние.
Тогда я просто дразнила его, но очки действительно придавали ему человеческий вид. Естественный. Сейчас же он выглядел гораздо более неземным.
Каким-то неосязаемым.
— Где гнездо? — спросил он у Сапфир.
Ее улыбка заскользила по лицу так же легко, как день сменяется ночью, если забываешь смотреть по сторонам.
— Разве это не очевидно? — спросила она в ответ.
Клыки явственно выделились на фоне ее нижней губы, а я резко похолодела.
— А где, по-вашему, вы сейчас находитесь?
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Вампиры просачивались в комнату, как влага в дождливый день вылезает из каждой трещины и щели.
Нас окружили шестеро. Семеро, если считать кровожадную подругу Атии.
Первым делом я посмотрел на Атию. Ее накрыло волной осознания — она почувствовала предательство.
Решившись на этот визит, она рассчитывала на преданность и понимание мнимой подруги, но, столкнувшись с пренебрежением в свой адрес, сбросила маску дружелюбия.
Ее лицо наполнила тьма.
— Целое гнездо для одной меня, — процедила она. — Как трогательно.
— Не стоило тебе приходить, — сказала Сапфир.
Атия кивнула в ответ:
— Даже после стольких лет общения я должна была догадаться, что тебе нельзя доверять.
— Ну, я же пыталась убить тебя, когда мы впервые встретились, — отметила Сапфир.
— Приятные воспоминания, — бросила в ответ Атия.
Сапфир только ухмыльнулась.
— Просто, показавшись здесь, ты испортила мне охоту. Хотя, надо признать, я немного обрадовалась твоему появлению, — сказала она. — У меня ведь нет столько энергии, чтобы выслеживать тебя самостоятельно, когда ты прыгаешь из портала в портал. Отвратительная привычка, кстати. Гораздо удобнее, что ты своими ногами пришла прямо в мой дом.
Теперь вампиры взяли нас в кольцо, заблокировав путь к занавешенным окнам и двери. Они лишали нас любого шанса на спасение. Было отчетливо слышно, как голодное шипение рвется сквозь жуткие клыки.
Я мог бы в любую секунду скрыться.
Не существовало силы, способной меня удержать.
Монстры подчиняются законам мира людей, а надо мной властны только Боги. А это значит, что я могу оказаться где угодно и когда угодно. Если вампиры надеются поймать меня, то они просто глупцы. Кучка очень древних глупцов.
— Ты не обязана это делать, — сказала Атия.
Сапфир вздохнула, праздная беседа ей явно наскучила.
— Я знаю, что не обязана.
— Тогда почему?
— Ты сама ответила на свой вопрос, — без капли сожаления заявила она. — За твою голову назначена награда, а я очень даже не против ее получить. Кроме того, поговаривают, что грядут перемены. Нечто охотится на существ вроде нас без ведома Богов. Так что мне выгодней сейчас побыть на их стороне.
Пропавшие монстры.
Тогда, в сортировочном зале, Вестник как раз говорил об этом. Я не мог представить, чтобы кто-то кроме Богов и людей с вилами стал охотиться на чудовищ, но вампирша казалась встревоженной.
— Ты действительно глупа, раз веришь, что Боги впустят тебя в Оксению, если ты убьешь меня, — язвительно отметила Атия. — Гляжу, с возрастом ума не прибавляется.
— Мне плевать на ваш нелепый благословенный мир, — отмахнулась Сапфир. — С Нефасами всегда было так. Вы были так привязаны к этому месту, что не смогли оставить его в прошлом. После войны и всего, что произошло в дальнейшем. Вы до такой степени боялись принять себя настоящих, что по сей день остались слабаками.
— Я не слабая, — перебила Атия.
— Но ты даже никогда не была в Оксении, и все же мысли о ней тебя занимают, — насмешливо продолжала Сапфир. — Не думаю, что глупая здесь я.
Атия резко моргнула, как будто Сапфир только что отвесила ей пощечину.
Я сделал шаг вперед, ощущая странное желание немедленно вмешаться.
— Так что же тебе пообещали? — спросил я.
— Ручаюсь, шанс снять ее собственное проклятие, — монотонно проговорила Атия. — Она снова хочет быть молодой и бессмертной и думает, что Боги вернут ей все это за меня.
Их взгляды с Сапфир встретились.
— Она хочет назад свои проклятые зеркала.
Сапфир не удивилась догадке.
— Мне придется убить каждого из вас, — злобно подытожила Атия, и ее прекрасное лицо исказилось от грозного рыка. — Вырвать сердца и прибить их к стенам серебряными гвоздями, как сказано в древних преданиях.
Улыбка Сапфир не исчезала.
— Охотно верю, что вы бы сделали это, если бы были способны. Только вот вас слишком мало, Атия.
Сапфир повернулась к остальным.
— Проводите Атию и ее человеческого друга вниз, — без лишних слов скомандовала она.
Шесть вампиров дружно кивнули, словно банда убийц, чей план действий отрепетирован до малейшей детали. Двое обступили Тристана и крепко вцепились в его плечи. Еще пара сомкнулась вокруг Атии. Ей пришлось сдаться, когда один накрутил на кулак ее волосы и рывком запрокинул голову, а другой быстро заломил ей руки. Она и не пыталась сопротивляться, хотя я знал, что могла бы.
Возможно, Атия и лишилась способностей Нефаса, но сохранила собственную силу. Я не понимал, что заставило ее так легко позволить себя пленить, особенно после угрозы прибить их с приятелем сердца к стене.
Почему она позволила им насильно вывести себя из комнаты?
Мы же собирались бороться, чтобы снять наши проклятия, а теперь, после этой непродолжительной бравады, она просто сдается?
Когда оставшиеся двое вампиров двинулись на меня, я не был столь же дружелюбным.
Я увернулся и тут же с треском свернул шею первому из них.
Меня передернуло от звука ломающихся костей — казалось, это был верный признак смерти, — но я умело скрыл свою реакцию, не дав кому бы то ни было ее заметить. Все это было не по-настоящему, ведь мы не были персонажами одной из этих леденящих кровь легенд.
Вампир с глухим грохотом повалился на пол, его подбородок теперь упирался в спину.
Его приятель зарычал, видимо рассчитывая меня напугать. Возможно, они позабыли, что все мы здесь бессмертны.
— Твой друг будет в порядке, если кто-нибудь любезно вернет его шею на место, — посоветовал я.
Вампиров так просто не убить.
Но моя жестокость явно не осталась незамеченной. Как и для меня.
Я сжал кулаки, заметив на их из века в век неизменных физиономиях шок. Девчонка, на вид не старше тринадцати лет, повернулась к Сапфир.
– Вестник? — оторопела она. — Ты не упоминала о Вестнике.
— Я понятия не имела, что у Атии такая разношерстная компания, — процедила Сапфир и добавила, обращаясь ко мне:
— Не знаю, зачем ты здесь и какие у тебя дела с Атией, но тебе лучше уйти прямо сейчас. Нам с тобой нечего делить. Это ведь твои Боги обещали награду за ее смерть, так что, какие бы приказы ни были отданы тебе раньше, они уже не действуют, будь уверен.
— Мне не нужно твое разрешение, чтобы уйти, — сказал я.
Я мог исчезнуть в тенях в любой момент, но бросить Атию умирать означало похоронить единственный шанс на свободу, а это не входило в мои планы. Уж лучше я одного за другим обезврежу вампиров, а потом перенесу Атию в безопасное место.
Мы могли бы поискать вампиров в другом месте, уже без риска наткнуться на засаду.
— Не надо, — подала голос Атия.
На секунду я засомневался, не произнес ли я последнюю мысль вслух, и вдруг понял, что в этом не было необходимости. Атия отлично знала, о чем я думаю, но, очевидно, приберегла на такой случай некий запасной план.
— Не надо, — повторила она.
Внезапно я осознал, что она имела в виду «не сейчас».
Раз уж вампиры нас куда-то повели, Атия хотела узнать куда. Вот почему она не сопротивлялась и не ввязывалась в драку. Она хотела изучить каждый кирпичик этого дома, чтобы позже сравнять его с землей.
Она по-прежнему планировала убить их.
Я ухмыльнулся.
Я не ошибся в выборе монстра.
— Я останусь, — заявил я Сапфир. — Если Боги действительно приказали ее убить, я обязан удостовериться в том, что вы все сделаете правильно.
— Прекрасно, — Сапфир не выглядела довольной, но выбора у нее не было. — Только не строй из себя господина Высокомерие, когда я пущу кровь и мальчишке. Это меньшее из вознаграждений, что я заслужу, когда принесу Богам ее голову.
Я бросил взгляд на Тристана, который, к его чести, сохранял спокойный вид, не давая страху завладеть собой.
— Не думаю, что он хорош на вкус, но не возражаю. — Я сунул руки в карманы. — Обещаю, я не пролью ни слезинки.
Тристан нахмурился:
— А вот это обидно, между прочим.
Уводя нас из комнаты, они оставили своего вампирского приятеля биться в конвульсиях на полу, не потрудившись вправить его сломанную шею.
«Их осталось пятеро, — думал я про себя. — Точнее, шестеро, если считать Сапфир».
Нашей тюрьмой оказался подвал, выдолбленный в камне, словно пещера. Своего рода скрытое под безопасным жилищем тайное святилище, куда ни за что не проникнет солнце.
Выложенный из темно-красных досок пол не сочетался с голыми и влажными стенами. С пещероподобных сводов свисали замысловатые свечи, украшенные жемчугом и золотыми цветами.
Где-то в глубине помещения послышался глухой стон, и, напрягая зрение в поисках источника звука, в углу зала я увидел пленника, подвешенного за запястья.
На нем была белоснежная рубашка, а светлые рыжеватые волосы свисали до подбородка, скрывая лицо. Я отметил его пальцы. Они были длинными и, контрастируя с аккуратными ладонями, больше походили на когти.
Услышав, как мы вошли, он поднял голову, и стоны прекратились. Было в нем что-то не вполне человеческое. Он томился там не для еды. Вампиры не питаются другими чудовищами. Возможно, дело в кровной мести. Или просто в желании насладиться чужими муками.
Вампиры с одинаковым удовольствием черпают силы как из боли, так и из крови своих жертв.
— Что это за место? — оцепенел Тристан, пришедший в ужас от кровоточащего парня, прикованного к стене напротив.
— Столовая, — ответила Атия.
Не скрывая раздражения, она рывком высвободила руку из крепкой хватки вампира, чтобы стереть пятно с рукава своей рубашки.
— Не то чтобы мне стало легче от этого знания, — сказал Тристан. — А они не могли вместо этого отвести нас в библиотеку?
— А ведь ты прав, — Атия посмотрела на Сапфир. — Почему бы просто не убить нас наверху?
— Ну пожалуйста, — проворковала Сапфир. — Я так люблю эти кресла.
Не желая терять бельше ни секунды, она бросилась в атаку.
Ее когти метнулись вперед, точно стрелы охотников, рыщущих по лесам в поисках лис. Сперва острия целились Атии в шею — в это манящее переплетение вен, — а когда она увернулась, попытались распороть живот.
Атия отскочила назад, уклоняясь от врага с ловкостью и грацией кошки.
Я был шокирован ее скоростью.
Атия не была настолько древней, как Сапфир — почти столетнее существо в обличье юной девушки. Возможно, в венах Атии и текла древняя кровь, но сама по себе она таковой не являлась. Девушка выросла в мире людей, в окружении смертных.
Тем не менее она была быстрой.
Боги, это надо было видеть.
Пригнувшись, она ударила Сапфир ногой по лодыжкам, свалив ее на пол.
Она быстро огляделась в поисках любого оружия, и, ничего не обнаружив — конечно же, вампиры достаточно умны, чтобы не развешивать повсюду серебряные кинжалы, — прыгнула на Сапфир и разбила ей нос.
Я подумывал о том, чтобы бросить Атии кинжал, припрятанный за поясом, но она, казалось, так наслаждалась битвой, что вряд ли бы обрадовалась, если бы ее прервали.
И только когда двое из оставшихся вампиров попытались вмешаться, я нахмурился.
Первой была маленькая девчонка, с которой я столкнулся несколько минут назад. На вид ребенок ребенком. Вторым оказался высокий худой мужчина, которому явно уже давно перевалило за пятьдесят. Его борода пропиталась кровью.
Я встал между ними и Атией и неодобрительно погрозил пальцем.
— Не советую вам этого делать, — сказал я. — Вам лучше убраться отсюда и не лезть не в свое дело.
— Позволишь нам уйти? — спросил мужчина. — Я думал, Боги не знают пощады.
— А я не Бог, — сказал я.
Мои крылья высвободились из булавки, окутали мое тело и обратили в тень. Все, чем я был, растворилось во мраке.
А потом я очутился у него за спиной.
Я вынул кинжал из петли ремня и, позволив серебру на миг блеснуть в свете свечей, сцепил руки вокруг шеи вампира, крепко удерживая его на месте.
— Готов сдаться? — спросил я.
Он только загоготал:
— Никогда.
— Тристан! — я окликнул мальчишку, осознав, что другого выбора у меня нет.
Я бросил ему кинжал, но человек остолбенел — оружие со звоном приземлилось у его ног.
Я закатил глаза.
— Сердце! — крикнул я. — Вонзи его в сердце вампира.
Глаза Тристана, казалось, вот-вот вылезут из орбит.
— Ты хочешь, чтобы я… я…
– Сейчас же, — приказал я, когда юная вампирша хрипло зарычала, явно раздумывая, есть ли смысл вмешиваться.
Стоит ли рисковать жизнью ради спасения приятеля?
Она осталась стоять на месте.
Тристан схватил кинжал и бросился ко мне, скосив полуприкрытые глаза, полные сомнения.
Я и сам был шокирован, когда парень достиг цели и вогнал нож в сердце вампира.
— О Боги, — запричитал Тристан. — О Боги…
Он попятился назад.
Я уронил тело вампира на пол.
Всего пара мгновений, и годы взяли над беднягой свое. Тонкие и немногочисленные морщинки вокруг глаз стали глубокими, а пестрая борода полностью поседела. Следом его кожа, отслоившись от костей, обратилась в пепел. Она увядала на глазах под тяжестью веков, свалившихся на внезапно ставшее смертным тело, пока не остался один лишь скелет.
Борясь с рвотным позывом при виде этой сцены, Тристан выронил кинжал.
Я поднял его и со вздохом вытер кровь чудовища с пиджака.
Смерть — такое грязное, неприятное зрелище.
Я буду счастлив, когда мне больше не придется иметь с ней дела.
Девчонка-вампир уставилась на павшего друга. Она глянула на меня, потом на Тристана и была такова.
Остальные, не теряя времени, последовали ее примеру.
Они бросили Сапфир сражаться в одиночку. Ни один из них не захотел противостоять Вестнику, хотя убийство-то совершил не я. Они слышали слишком много страшных историй, совсем как люди о них самих.
Я засмеялся, представив их лица, узнай они о пределах моих способностей или об истинной причине и целях моего здесь появления.
Стать человеком.
Вернуть мою проклятую жизнь.
Я пересчитывал их, пока они бежали вверх по лестнице, прислушиваясь к звуку открывавшейся двери, который раздавался всякий раз, когда очередной вампир выскакивал в уходящую ночь.
Один. Два. Три. Четыре. П…
Нет, не пять.
Где же пятый?
Я обследовал комнату в поисках последнего вампира, но вместо него наткнулся на Тристана. В дальнем углу зала тот отчаянно дергал цепи, удерживавшие пленника.
— Не волнуйся, — услышал я его голос. — Я спасу тебя.
В это время к нему бесшумно крался последний из оставшихся вампиров.
Я вздохнул и покачал головой в ответ на такое неразумное проявление храбрости. «Когда я стану человеком, — буркнул я, глядя в потолок и будто обращаясь к Богам, — я надеюсь быть поумнее».
Я бросился в другой конец пещеры и настиг вампира как раз в тот момент, когда он собирался напасть. Я вцепился в его длинные черные волосы и сильным толчком впечатал монстра лицом в стену.
Тело вампира осело на пол, и я скривился, заметив одинокий белый клык, торчащий из камня.
Тристан обернулся и выпучил глаза, увидев бессмертную тварь, свалившуюся без сознания у его ног.
— Он собирался меня убить? — выпалил он.
— Похоже на то, — констатировал я.
— Спасибо, — поблагодарил Тристан. — А ты славный малый.
Славный малый.
Меня так никогда раньше не называли. Обычно люди не слишком-то рады даже просто видеть меня, а до забавных дружеских прозвищ дело тем более не доходит.
Я наблюдал за тем, как Тристан продолжает потеть над цепями пленника. Он разочарованно вздохнул, когда они в очередной раз не поддались, и вдруг его лицо просияло. Он обернулся и вытащил зуб вампира из стены.
Я был поражен, когда парень попытался использовать его, чтобы вскрыть замки.
— На твоем месте я бы не делал этого.
Я взглянул на таинственного юношу, который в нетерпении покусывал губу, наблюдая за попытками Тристана его освободить.
— Ты же не знаешь, что он такое.
— Он в беде, — отрезал Тристан. — Это все, что мне нужно знать.
Неисправимый храбрец.
— Если тебя съедят, я не при делах, — буркнул я.
— Да сдохни ты уже! — закричала Сапфир.
Я обернулся и увидел вампиршу, взгромоздившуюся на Атию. Все лицо Сапфир покрывали царапины от когтей.
Атия, чья разбитая губа заметно опухла, только рассмеялась.
Сапфир пригвоздила руки соперницы к полу и издала глухой рык.
— Ну хватит! — взревела она.
Она наклонилась еще ниже, пока Атия пыталась справиться с ее весом и вырваться. Я зашелся проклятиями, осознав, что лишь пара мгновений отделяет шею моего новоиспеченного компаньона от зубов чудовища.
Я рванул к ним, чтобы сбросить вампиршу, но на полпути Атия, размахнувшись, разбила ей нос ударом собственной головы, а потом, воспользовавшись оцепенением соперницы, нанесла удар ногами прямо в грудь.
Сапфир с грохотом ударилась об пол и растянулась на спине.
— Атия, — позвал я, переключая на себя внимание.
Она обернулась, и я кинул серебряный кинжал.
Атия ловко схватила его в полете, и, как только Сапфир приготовилась вновь вцепиться в нее, всадила лезвие туда, где у вампирши находилось сердце.
— В яблочко, — похвалил я, увидев, как бледнеет Сапфир.
Атия выкрутила кинжал, царапая им кости.
Она даже не моргнула, когда бывшая подруга испустила дух.
— Ты умрешь первой, — прошипела Атия. — Предательница.
Она вытащила кинжал, и Сапфир сморщилась на полу.
— Кровь, — напомнил я, указывая на лезвие. — Тебе нужно выпить немного, чтобы заполучить часть ее жизненной силы.
Атия повертела кинжал в руках.
— Это и впрямь отвратительно, — процедила она.
Но без дальнейших сомнений поднесла кинжал ко рту. Она опустила глаза на Сапфир, а затем медленно провела языком по гладкой поверхности лезвия.
Она отлично скрывала свое омерзение. Я мог вообразить, каким ужасным был этот вкус, но Атия не подавала виду.
Она слизывала кровь и безучастно смотрела, как разлагается Сапфир.
Только когда на месте вампирши осталась груда костей, Атия наконец моргнула, а на ее щеках заиграл смутный румянец.
— Я чувствую это, — сказала она.
Сияние озарило лицо, и вся та тьма, пропитавшая его после совершенных убийств, сменилась светом надежды. Она все шире улыбалась, глядя на свои руки, сжимая их в кулаки и вновь распрямляя пальцы.
Я смотрел и хмурился.
Как можно быть такой смертоносной и прекрасной одновременно?
— Я чувствую, как что-то возвращается ко мне, — сказала Атия.
— Одна есть, осталось найти двоих, — напомнил я. — Теперь мы отправимся за банши.
— А кто сказал, что мы еще не нашли?
Атия кивком указала на кого-то позади меня. Я обернулся и увидел Тристана, который приближался к нам вместе с пленным юношей. Он опирался на плечо мальчишки, который, в свою очередь, придерживал его за талию, помогая не упасть.
Банши.
Так вот кто наш таинственный пленник. Я чувствовал, что он не был человеком, но не мог понять, в чем дело. Мужчины-банши встречаются крайне редко.
Юноша замер, заметив наши пристальные взгляды, и в его чертах отразилось беспокойство. Он смахнул рыжие волосы с лица, запачканного грязью.
— Что такое? — спросил он.
Голос был хриплый, но глубокий.
Атия вгляделась в хрупкую фигуру пленника.
— Он всего лишь полукровка, — цокнула языком она после недолгого раздумья. Атия пренебрежительно отвернулась от пленника и, не успел я возразить, как она убрала к себе мой кинжал. — Нам не подойдет. Оставьте его.
Она пыталась выглядеть хладнокровной, но я видел правду в ее глазах, и именно поэтому она избегала зрительного контакта.
Атия не хотела, чтобы я заметил в них милосердие.
— Вперед, — позвала она, обращаясь скорее к себе, нежели ко мне. — Давайте выбираться из этой дыры, пока эти трусливые вампиры не вернулись.
— Подождите, — юноша отстранился от Тристана и шагнул к Атии. — Вы должны забрать и меня.
— Я так не думаю, — ответила Атия. — Мы отправляемся охотиться на монстров. Без обид, но ты едва держишься на ногах.
— Атия! — негодующе вмешался Тристан. — Он ранен. Мы не можем бросить его.
— Это ты не можешь, — поправила она. — А я преспокойно это сделаю.
— Я могу вам помочь, — возразил пленник.
— Едва ли, — сказала Атия. — Ты хотя бы можешь перевоплощаться?
Парень сжал губы и покачал головой.
— То есть магии в тебе не осталось. Так что ни о какой помощи и речи не идет.
— Я и сейчас способен кричать как банши, — не согласился пленник.
Атия усмехнулась и проскользнула мимо нас в сторону лестницы.
— Я могу отыскать таких же, как я! — крикнул он ей вдогонку. — Ты сказала, что хочешь поохотиться на банши? Я приведу тебя к одной из них.
Атия так и замерла на первой ступени. В ней явно заиграло любопытство. Тристан, конечно, знал многое из книг, но чутье этого юноши могло оказаться намного полезнее.
— Ты можешь определить, где находятся твои сородичи? — спросил я, а Атия молчала, внимательно слушая.
Пленник кивнул:
— Я умею чувствовать своих, если они достаточно близко. Но не то чтобы я раньше когда-то стремился их отыскать.
В ответ на это Атия издала смешок недоверия.
— С чего бы тебе сдавать свое племя? — Она обернулась и посмотрела ему в глаза. — Да и вообще, зачем нам доверять обитателю этого логова?
Предательство Сапфир явно задело Атию сильнее, чем она ожидала.
Впервые юный банши бросил на нее свирепый взгляд, и, как мне показалось, в нем горел вызов.
— Кто-нибудь из вас хоть раз в жизни встречал банши? — бросил он.
Атия промолчала, ведь ответить было нечего.
— Они жестокие убийцы, а матери имеют привычку пожирать половину своего потомства, — продолжил парень. — Кроме нас, полукровок, конечно. Мы, по их мнению, даже на еду не годимся. Я не один из них.
В речи юноши плескалась ненависть — плод невзгод, перенесенных за долгие годы вынужденного существования в теле полукровки.
— Они бросили меня, — выплюнул он. — Они бы никогда не приняли меня к себе. Они монстры.
— А кто, по-твоему, мы? — спросила Атия.
Секундное молчание нарушил, кашлянув, Тристан:
— Думаю, мы должны взять его с собой. У каждого из нас есть свои достоинства, Атия. Сайлас обладает силой, я всю жизнь изучал монстров, а этот парень знает, как их найти.
Я посмотрел на Атию, которая, казалось, медленно взвешивала все за и против.
— Он может пригодиться, — согласился с человеком я.
— Я понимаю, — натянуто ответила она. — У меня есть уши.
— И невероятно располагающий к себе характер.
Она проигнорировала мой выпад, сосредоточившись на юноше. Атия изучала его, как заинтересованный наблюдатель в зимний день исследует облака, силясь предугадать, как они будут меняться.
— Как тебя зовут? — наконец спросила она.
— Силлиан, — представился юноша. — Родом из Королевства Огня.
Атия улыбнулась.
— Все монстры рождены от благословенных земель Оксении, — сказала она. — И, если мы все сделаем правильно, то, вероятно, сможем туда вернуться.
Я думал, Атия больше беспокоилась о снятии проклятия, чем о возможности попасть в Оксению, но искра надежды при упоминании этого места говорила об обратном.
«Ты даже никогда не была в Оксении, и все же мысли о ней тебя занимают», — сказала Сапфир, желая уколоть Атию побольнее.
Сколько правды скрывается в этих словах?
Я видел, как Атия вынула кинжал, который совсем недавно спрятала за поясом. Я ждал, что она вернет его мне, но, глядя на побелевшие костяшки, сжимающие рукоятку, осознал, что в ближайшее время я могу на это не надеяться.
Силлиан нервно сглотнул, силясь предугадать, что Атия собирается делать.
— В будущем никогда не поворачивайся спиной к вампиру, — посоветовала она.
А потом вручила ему кинжал, на лезвии которого еще поблескивала кровь Сапфир.
— Добро пожаловать на охоту, Силлиан.
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Банши — монстры безумия.
Их завывания слышны только предполагаемым жертвам, которых они преследуют днями, а то и неделями напролет, являясь к бедолагам в виде пронзительно кричащих видений и доводя до безумия задолго до того, как наконец напасть. При всем при том технически банши убивают не сами — что надежно защищает их от Божественного гнева, — ведь часто они вынуждают своих жертв расставаться с жизнью собственноручно.
Такая вот жуткая лазейка.
Они не охотятся по необходимости. Ими движет лишь лютое презрение к смертным и ко всему, что дает человеческая жизнь, столь недоступная им.
Вот почему судьба Силлиана оказалась столь неоднозначной. Он и банши, и человек одновременно. Обычно банши составляют пары с горгонами, совершая священный обряд, чтобы сохранить исключительно женскую часть популяции. Видимо, мать Силлиана однажды сошлась с человеком.
Такое случалось крайне редко, и последствием столь необычной любви стал не только другой пол ребенка, но и все человеческие особенности, которые так желали заполучить банши. Скорее всего, это и стало одной из причин, почему его бросили: банши завидовали ему, ведь он был смертен.
У меня такой проблемы не было.
— Нам нужно покинуть Роузгард, — напомнил Сайлас. — Сейчас же.
По его тону можно было подумать, будто бы он не напоминал мне о необходимости срочно скрыться последние полчаса.
— Знаю, — я наблюдала, как лучи рассветного солнца проскальзывают в окно. — Я собираюсь, не видишь?
— Вижу, — пробурчал он. — Ты решила прихватить половину деревни.
Сайлас со вздохом смахнул с лица свои черные волосы. Очки, которыми он так гордился, теперь висели на кармане костюма. Когда его шевелюра откинулась назад, они опасно зашатались, словно в любой момент могли упасть и разбиться о пол.
— Ты древнее чудовище, проклятое Богами, ты спасаешься от полчища монстров, которые охотятся за твоей головой, — стал нагнетать он. — Сколько вещей тебе нужно взять?
Я повернулась к нему, и мои поднятые брови были красноречивее любых слов.
— Продолжай трепаться. Так я точно соберусь быстрее.
По правде говоря, мне не нужны все те вещи, что я собрала в комнате, бывшей моим домом в Роузгарде. Большинство из них — простые безделушки. Сувениры. Памятные мелочи из тех мест, где я побывала, а еще изящно украшенные платья от искусных портних — такие не купишь за пределами Королевства Воды, которым правит Аура Морей.
Я могла бы оставить все это позади, как делала много раз до этого дня, но теперь все было иначе. Боги и так пытаются забрать у меня достаточно, вырвать прямо изнутри.
Я перебирала содержимое последних ящиков, в то время как Сайлас в нетерпении постукивал ногой по шатким половицам, наполняя всю комнату пронзительным скрипом.
— А твою кровать мы тоже возьмем с собой? — сморозил Силлиан.
Он подпрыгнул на матрасе и улегся на простыни, раскинув руки в стороны, будто изображая снежного ангела.
— Чувствуй себя как дома, — сказала я.
— Я несколько недель не спал в кровати, — демонстративно пожаловался он. — Дайте мне хоть этим насладиться.
— Прости. В моем чемодане комната не поместится.
Я выдвинула последний ящик и наконец нашла последние два предмета, без которых я не осмелилась бы двинуться дальше.
Музыка, сочиненная мамой, — ноты, сумбурно нацарапанные торопливым почерком. Эту песню она неизменно исполняла мне по утрам и не замолкала, пока я не засмеюсь и не начну подпевать.
И один-единственный лепесток от фиолетового ириса — засушенный и спрессованный, он походил на перо с наших крыльев. Мой отец вкладывал его меж книжных страниц, которые он читал мне перед сном, чтобы всегда знать, откуда начнет в следующий раз.
«Это ключ от других миров, — любил повторять он. — С ним мы никогда не останемся в ловушке нашего собственного».
У меня пересохло в горле.
Пусть я знаю песню матери наизусть и не прочла ни единой книги с тех пор, как погиб отец, я все равно не могу оставить их здесь.
Эти вещицы — единственное, за чем я когда-то вернулась на ферму спустя месяцы после убийства родителей, когда пролитая кровь давно впиталась в ковер.
Я забрала их в спешке, всерьез опасаясь, что скрип половиц напомнит Богам о случившемся и заставит вернуться, чтобы завершить начатое.
Вот и теперь, затаив дыхание, я вынула из ящика сухой цветок и нотный лист.
Им не место в чемоданах, брошенных к ногам Сайласа. Чтобы сберечь свои сокровища, я незаметно опустила их в карман плаща.
— Ты берешь два чемодана? — удивился Сай-лас.
— А у тебя разве не две руки? — съязвила я.
Сайлас обернулся на Тристана, чей крошечный портфель выглядел настоящей насмешкой в мою сторону. В нем наверняка утрамбовались единственная рубашка и десятки книг, которые он умудрился туда впихнуть.
— Надеюсь, следующий монстр, который нападет на нас, сначала проглотит твои вещи, а потом уже приступит к нам, — съязвил Сайлас.
К немалому моему удивлению, мой желудок отреагировал на его слова голодным урчанием, и этот недовольный рокот эхом прокатился по маленькой чердачной каморке.
Все трое обернулись.
— Продолжая тему поглощения различных вещей, — решила уточнить я, держась за живот. — Хотелось бы знать, есть ли способ утолить мой голод?
Сайлас отрешенно моргнул, сохраняя невозмутимое выражение лица:
— Тебе надо поесть.
— Уже проходили, — проворчала я. — Мне не удается учуять достаточно страха, чтобы насытиться. Так что, если идей получше не найдется, я могу обглодать твою руку.
— Я имел в виду человеческую пищу.
Меня передернуло.
— Нет уж, спасибо.
— Ты точно никогда не пробовала шоколад, — произнес Тристан, опустив свой портфель на кровать рядом с перепачканными грязью пальцами Силлиана.
Я быстро открыла старый платяной шкаф, чтобы забрать пару сапог, которые хранились там с самого моего заселения в эту комнатушку. Похоже, обувь осталась от предыдущего жильца — такие же рыжие, как и его волосы, с черными шнурками, которые завязывались на уровне икр.
Я едва успела бросить их на кровать подле Силлиана, чье лицо засияло счастьем, словно звезды в ясную ночь, как Тристан вдруг открыл замок своего портфеля и вдохновенно заговорил:
— Еще ты никогда не пробовала пирог. И сладкую выпечку. Жареную картошку и…
— Ты закончил? — прервал его Сайлас.
— Не совсем.
Тристан распахнул портфель, и я поняла, что не ошиблась насчет одинокой рубашки в окружении горы книг. Помимо этого великолепия, там наблюдался сверток ткани, и, когда парень развернул его, я увидела кусок чего-то отдаленно напоминавшего сильно размазанный шоколадный пирог.
— Съешь его, и твоя жизнь никогда не будет прежней, — заверил он с такой серьезностью, будто бы мы обсуждали, как нам убить больше вампиров.
Я посмотрела на предложенное приятелем коричневое месиво, которое когда-то было пирогом, и поморщилась от вида липкой глазури:
— Я, пожалуй, воздержусь.
— Атия, — позвал Силлиан. Он внезапно сел на кровати и распрямился, отвлекшись от завязывания шнурков на новообретенных сапогах. Настойчивый взгляд его больших глаз напоминал манеру общения Тристана. — Ты должна съесть пирог.
Я закатила глаза, но взяла сверток из рук Тристана. Неохотно я макнула палец в растаявший шоколад. Он был мягким и приклеивался к коже. Я поднесла палец к губам и была сейчас же захвачена ароматом, который оказался столь хорош, чтобы вновь заставить мой живот урчать.
Когда я наконец попробовала пирог, у меня было такое чувство, что всю жизнь меня жестоко обманывали. Он оказался теплым и сладким, таял на губах и обволакивал язык. Я не помнила, пробовала ли прежде я что-то настолько восхитительное. О каких бы отборных кошмарах ни шла речь.
— Твой вердикт? — с любопытством спросил Силлиан.
— Это вкуснее, чем все слезы, что я выпила, — честно призналась я.
Он наморщил нос:
— Да ты вся перемазалась.
— Приму это за комплимент кулинарному мастерству моего отца, — довольно заулыбался Тристан.
Я кивнула и прикончила остаток пирога за два укуса. Бисквит был такой легкий и влажный, что я облизала каждый палец, отчаянно пытаясь доесть все до последнего кусочка.
Кто бы знал, что человеческая еда может быть такой вкусной? Порция такого пирога, приправленная добротным кошмаром, стала бы идеальным лакомством.
— Если ты закончила, напомню, что нам нужно найти чашу вечности и банши, — сказал Сайлас, с удивлением наблюдая, как я шарю по свертку в поисках оставшихся крошек. Он перевел взгляд на Силлиана. — Есть идеи, где начать поиски банши?
— Королевство Огня, что под властью Балтиера, Рожденного из Пепла, — ответил Силлиан, присоединяясь к предложению Тристана. — Они там помешаны на смерти, а банши имеют чувство юмора, пусть и дурное. Там у моей матери…
Он осекся. Это воспоминание явно причиняло ему боль.
— Там есть несколько кланов, — продолжил он, опомнившись. — Их будет несложно отыскать. Тем более если все они попробуют убить Атию.
— Как я рада это слышать, — отреагировала я.
Если кто-нибудь из Божественных чудовищ решит испытать удачу и поохотиться на меня, они будут неприятно удивлены, узнав, что я тоже охочусь на них.
— Тогда нашей первой остановкой будет Королевство Огня, — сказал Сайлас. — А поскольку Атия не в состоянии открыть портал, не истощив запасы своей энергии, будет проще, если я перенесу нас туда.
Я нахмурилась при напоминании о потере способностей, как никогда остро ощутив пустоту внутри. Все шероховатости и неровности на месте тех частичек, что были бесцеремонно вырваны из моего тела.
Убив Сапфир, я почувствовала, как что-то вернулось. Оно было крошечным. Таким ничтожным, что я даже не могла быть уверена в его существовании. Я знала, что больше не бессмертна. Что бы то ни было, это ничего не меняло, и все-таки перемена ощущалась. Как будто возвратили украденную частичку, на шаг приблизив меня к обретению целостности.
Возможно, следующее убийство вернет способность в полной мере ощущать страх.
— Возьми меня за руку, — попросил Сайлас.
Он протянул мне ладонь. Линия жизни, линия ума, линия сердца — все, в чем я притворялась столь заинтересованной, когда выдавала себя за предсказательницу. Но в случае с Сайласом это не более чем маскировка. Его человеческий облик — такой же искусный обман, как и мой, и линии на его ладони, эти указатели судьбы, — гораздо большая иллюзия, чем любое мое предсказание.
Мы оба в ловушке лжи и отчаянно желаем выбраться оттуда.
Девчонка, мечтающая снова стать монстром.
И монстр, жаждущий снова стать человеком.
— Я всегда представляла вас с крылатыми ногами, — задумчиво выдала я. — Разносите свои послания, а лодыжки все в перьях.
— Вообще-то, это сандалии, — поправил Сайлас. — Только в них чертовски трудно держать равновесие. Ты не поверишь, сколько Вестников выпало из теней из-за них.
— А я слышал, что вы носите шлемы, — мечтательно произнес Силлиан. — С маленькими милыми пушистыми перышками.
Услышав это, Сайлас нахмурился:
— Это было до меня и явно не способствовало тому, чтобы нас воспринимали всерьез.
— К тому же это бы испортило ему прическу, — поддразнила я.
Я с улыбкой вложила свою руку в его ладонь, с удивлением отметив тепло, исходившее от него.
Я думала, что на ощупь Сайлас окажется холодным, угловатым и неподатливым, но его пальцы легко переплелись с моими, окутывая уютом.
И снова меня поразил его запах. Весна на его коже. Свежие цветы и смелые начинания.
Я плотно сжала губы.
— Вы тоже, — позвал Сайлас, обращаясь к Тристану и Силлиану. — Все должны взяться за руки. Чтобы все сработало, требуется общий контакт.
Хотя звучал он не столь уверенно — кто знает, точно ли это сработает. Подозреваю, что Сайлас никогда раньше не переносил никого и ничего, кроме себя. Даже души, что он переправляет, попадают в Мир Иной или в Небытие на маленьких лодках задолго до того, как Сайлас превращается в тень.
— Ты уверен? — спросила я.
— Нет, — ответил он, шаловливо улыбнувшись. Что ж, даже забавно.
Он сжал мою ладонь.
Не успела я опомниться, как из маленькой золотой булавки на его груди, как будто из самого сердца, вырвались крылья. Они обволакивали тело на манер мантии, и я едва поймала мгновение, чтобы восхититься невиданным волшебством, как меня унесло в темноту.
Казалось, мы летели, но не по небу, а скорее сквозь трещины мироздания, то исчезая во мраке, то вновь просачиваясь через тончайшие расщелины, составлявшие невидимую глазу вселенную.
Я чувствовала себя пойманной в незримые сети: пальцы теней впивались в меня и словно вытягивали ниточки из швов, соединяющих части моей сущности, пока я не обращалась в небытие, развеянное по ветру.
А потом я увидела Сайласа.
Точнее, его части, которые, должно быть, тоже жили своей жизнью в этом вихре, рожденном тьмой и тайнами Богов. Я потянулась и, погружаясь в вихрь, позволила теням пробежаться по телу, а крыльям — окутать меня с ног до головы.
На мгновение мы стали единым целым, и я соприкоснулась с древней силой, бушующей внутри него.
Я слышала завывания мертвецов, взывавших ко мне, и громовые голоса Богов, раздававшие приказы. Я провела пальцами по плотно сжатым губам Сайласа, который ни на кого не обращал внимания, чтобы удержаться в этом магическом потоке.
Я чувствовала надежду Мира Иного и страх Небытия.
Я была частью всего этого. Частью него.
Я рухнула на твердый пол, совершенно выдохшаяся, но неожиданно целая.
Я сжала кулаки и обнаружила, что тени рассеялись и я снова состою из плоти. Каморка на чердаке «Ковета» куда-то пропала, и мы очутились на незнакомой улице под палящим солнцем.
Взглянув на Сайласа, стоявшего надо мной, я убедилась, что он поражен произошедшим не меньше, чем я.
Его крылья аккуратно сложились, и булавка на груди поблескивала на положенном ей месте.
Наши глаза встретились, и я задумалась, испытал ли он то же самое. Как частички меня смешались с его частичками, на долю секунды чудесным образом связав нас вместе.
— Ух ты! — воскликнул Тристан, и ночной воздух задрожал от его хохота. — Вот это скорость! На миг мне казалось, что я лечу, и вдруг БАЦ, и мы уже тут!
— По-моему, меня тошнит. — Силлиан нагнулся, и его вырвало на мостовую. Кожа бедняги выглядела бледной и обледенелой.
— Должно быть, всем, кроме меня, перемещение показалось очень странным, — наконец осипшим голосом произнес Сайлас. — Простите.
Он снова посмотрел на меня. В его глазах горел огонь, и чернота уступала место чему-то необузданному, как будто наши чувства совпадали. Мои пальцы на его губах, и тьма, вихрем вращающаяся вокруг нас.
Я встала на ноги.
— Сайлас… — начала я. Мне не терпелось узнать, что же это было.
Но едва я раскрыла рот, как меня снова прервал мой урчащий живот.
— Теперь ясно, что трех укусов шоколадного пирога недостаточно, чтобы укротить твой аппетит, — констатировал Сайлас.
Огонь в его глазах потух, и я поймала себя на том, что мне сразу стало его не хватать.
— Пойдем, — он покачал головой, расслабленно расправляя плечи. — Нужно достать тебе еще еды, пока ты нас всех не поубивала.
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Королевство Огня разительно отличалось от Роузгарда и от Королевства Земли, отвественность за которое мне предстояло нести ни много ни мало вечность.
Отблески холодного пламени отражаются в речных водах, сверкают на улицах столицы среди масляных ламп и теней, отбрасываемых ясенями с листвой цвета золы. Они то и дело просачиваются в здания, которые горбятся, словно желая от чего-то спрятаться. Языки пламени отдают ярко-голубым сиянием, исполняя замысловатый танец прямо у кромки воды и поглаживая угольные булыжники.
Петляя из стороны в сторону, мы брели по тихим улицам.
— Я вырос в этом королевстве, — сообщил Силлиан.
Он привел нас к торговцу на ближайшей улице. Черные зонты защищали лавку от ветра.
— Я с удовольствием позабыл бы о многом, что здесь стряслось, но кое-что останется в моей памяти навсегда, и это будет место с самой лучшей едой на свете.
Он указал на прилавок, о котором с таким вдохновением говорил.
К счастью, Тристан захватил с собой достаточно серебра, чтобы купить в лавке разнообразных сластей для Атии и Силлиана и теплый рулет с копченой ветчиной и медовой горчицей для себя.
Они смели лакомства зараз, кажется даже не прожевав их как следует.
— Уверен, что во время еды положено жевать, — съязвил я, на что Атия, погрозив изящным пальчиком, ответила мне что-то вроде «отвали от меня».
Тристан чуть не подавился рулетом, пораженный столь нетипичным для юной леди жестом.
Стоило признать, что я завидовал возможности с аппетитом наполнить желудки. Сам я и не помнил вкус еды, но выглядела она потрясающе.
Вестники не едят. И не спят. Мы просто влачим свое существование.
А я с куда большим удовольствием поел бы сладкого.
— Куда направимся теперь? — спросил я Силлиана, начиная терять терпение.
Если нам удастся найти и убить банши, то останется только расправиться с Богом — и я смогу вернуть украденные воспоминания и узнать, кем я был.
Силлиан стер крошки со рта и сказал:
— Пифия укажет нам путь.
Атия стояла, опершись на самый большой из своих чемоданов.
— Кто такая Пифия? — уточнила она.
— Та, что помогла мне покинуть Королевство Огня.
— Она перевозит монстров контрабандой? — Тристан, казалось, был искренне восхищен такой вероятностью.
Силлиан рассмеялся.
По крайней мере, его забавляло воодушевление Тристана.
— Она оракул, — объяснил Силлиан. — Умеет заглядывать в будущее людей. А еще она помогает монстрам этих земель выследить жертву. Особенно банши. Кланы предпочитают охотиться на убийц и других преступников, а Пифия раскрывает их имена — в ее понимании это своего рода справедливость.
— Мы можем ей доверять? — усомнился я.
Атия фыркнула:
— Я думала, вы, Вестники, вечны, а не вчера родились. Насколько нам известно, эта оракул и отправила Силлиана прямо в руки тех вампиров, у которых мы его нашли.
— Она здесь ни при чем, — быстро возразил Силлиан. — Я оставил Королевство Огня задолго до того, как попал в Роузгард. А вампиры… Так уж вышло, что некоторые виды монстров ненавидят друг друга из принципа.
— А это не лишено смысла, — Атия пожала плечами. — Я из принципа ненавижу всех.
— Кроме меня, — поправил Тристан со своей обычной ухмылочкой.
Атия лишь закатила глаза, но даже я знал, что это правда.
Тристан не был бы здесь, если бы Атия этого не хотела.
— Я хочу сказать, что Пифия не предатель, — уверенно продолжил Силлиан. — Она помешана на справедливости и наказании виновных.
— Раз она оракул, то, может, она укажет нам путь к чаше вечности? Она стала бы нам полезным союзником, — предположил Тристан. Он пристально посмотрел на Атию. — Оракулы почти такие же редкие существа, как и ты.
— Вообще-то, я единственная в своем роде, — ответила Атия с гордой улыбкой.
Впрочем, она только пыталась придать ей такой вид, ведь левый уголок губ предательски подрагивал, не желая подниматься.
Последняя из Нефасов.
— Как нам отыскать ее? — задал вопрос я.
Силлиан покачал головой:
— Мы не станем этого делать. По крайней мере, не в ближайшие двое суток. Светит солнце, а Пифия видит людей только в период между закатом и полуночью, когда мир смещается. И исключительно в третий день недели.
Я изогнул бровь:
— Почему?
— Что-то проясняет работу ее разума, когда частички мира переплетаются друг с другом. День с ночью. Сегодня с завтра. А еще ей нравится цифра три.
— Но ведь это совсем нелогично, — возразил я, скрестив руки на груди, чтобы выразить новому союзнику, насколько я не одобряю подобную задержку.
Но Силлиан только пожал плечами и слизал с пальцев последние крошки:
— Такова Пифия.
Тогда мы решили остановиться и немного передохнуть в Королевстве Огня.
Не самое безопасное место, чтобы оставаться надолго. Силлиан сам признал: это своего рода охотничьи угодья, но у нас не оставалось другого варианта, кроме как ждать, пока наступит нужное время для встречи с оракулом.
Сдав вещи Атии и Тристана в ближайшее помещение для хранения всего за один серебреник, мы устроились на территории общественных садов, с трех сторон окруженных кладбищами. Они купались в лучах солнца, до того обжигающего, что сухая трава почти вся пожелтела.
Силлиан и Тристан разлеглись на замшелых ступенях с видом на озеро. Студент читал вслух одну из своих книг, а Силлиан уставился на безоблачное небо, с улыбкой выслушивая все то, что с выражением вещал его образованный приятель.
Атия заняла скамейку напротив и, опершись локтями о колени, наблюдала за отдыхающими спутниками. Она расслабленной не выглядела.
— Беспокоишься из-за банши? — спросил я.
Я прислонился к спинке скамьи и через плечо поглядел на Атию.
Хотел было присесть рядом, но передумал.
— Нет, — она смахнула белые волосы с глаз и обернулась ко мне. — А ты?
— Я здесь единственный, кто до сих пор бессмертен. С чего бы я стал беспокоиться?
— Моя кровь может запачкать твой костюм.
— У меня есть запасные.
Атия одобрительно улыбнулась такому черному юмору. Я ответил улыбкой и вдруг понял, что в точности повторил слова Вестников в сортировочном зале, шутивших насчет своих галстуков, запятнанных во время обезглавливания.
Мой смех сразу затих.
«Я не такой, как они, — напомнил я себе. — Я мечтаю о том, что ими давно позабыто».
— Знаешь, сначала я немного завидовал, когда видел, как ты ешь, — признался я Атии.
Я хотел обсуждать что угодно, лишь бы сгладить невольно проскочившую мысль о сходстве с другими Вестниками.
— Завидовал, — повторила за мной Атия, будто взвешивая, насколько странно это звучит. — Ты здесь единственный способен перепрыгивать между мирами, когда вздумается. Как Вестник может завидовать поеданию сладостей?
— А как иначе? — развел я руками. — Я даже не помню, какая еда на вкус.
Атия перекинула руку через спинку скамьи.
— Это и есть причина, по которой ты хочешь снова стать человеком? — она поглядела на меня снизу вверх. — Ты не рассказывал о своих мотивах.
Я промолчал.
И дело не только в том, что ее мои цели не касаются. Все гораздо запутанней, чем кажется на первый взгляд. Однажды часть меня украли существа, которых я даже никогда не встречал. Я хочу понять: каково это — быть человеком и испытывать все радости, доступные смертным? Но я также желаю вспомнить и свою прошлую жизнь.
Хочу узнать свое имя.
— Быть человеком — полный отстой, — голос Атии звучал убежденно. — Люди слабовольные и мелочные. Они находят удовольствие в отвратительных вещах и злятся там, где нужно радоваться. Они невозможные. Ты не хочешь стать человеком, Сайлас. Поверь мне.
— Ты не убедишь меня в том, что в их жизни нечему завидовать.
Атия пожала плечами:
— Уж точно смогу.
Я изогнул бровь, водрузив ногу на соседнюю скамейку:
— Даже сласти не стоят того?
— Ну ладно, кое-что достойное они придумали, — согласилась Атия.
Она задумчиво покусывала уголки губ:
— Я думаю, здорово не быть одному. Люди существуют в окружении себе подобных. Их жизни настолько переплетены, что действия любого человека влияют на судьбы окружающих.
Губы Атии сжались.
— Монстры всегда одиноки, — не без тени горечи произнесла она. — Боги создали нас и покинули. У людей все проще. У них есть их близкие. Не то что у нас.
Меня покоробило от этого «нас».
— Я не монстр, — возразил я.
Атия не выглядела уверенной в моих словах. Она выдохнула, и ветер подул сильнее — бриз, уносящий ее дыхание далеко вперед. Я почувствовал на шее холодок.
— Все мы монстры, — задумчиво изрекла она, и я поднял ворот костюма повыше, чтобы согреться. — И нас прокляли задолго до происходящего.
* * *
Два дня в Королевстве Огня мы провели ночуя тесных гостиницах и прячась в тенях в ожидании нападений новых чудовищ. И вот наконец Силлиан повел нас к храму, а оттуда — к запрятанным на задворках надгробиям. Трава пожухла и побурела, а имена на могильных камнях тлели, словно были не выгравированы, а выжжены изнутри.
— Сюда, — указал Силлиан, ведя нас через поле мертвецов.
Мы остановились у крипты [2], неаккуратно обнесенной железной оградой, которая неумело пыталась уберечь постройку от разрушения.
— Это здесь, — уверенно кивнул Силлиан.
Он вытащил мой кинжал, до сих пор сохранивший остатки вампирской крови. Я нахмурился, когда Силлиан с силой сжал крылатую рукоятку.
Я хотел вернуть свое, но в тот момент требовать его назад показалось мне невежливым.
— Можно? — Атия указала на кинжал.
— Я как раз собирался тебе его передать, — с улыбкой посмотрел на нее Силлиан. — По правде говоря, я даже не знаю, как им пользоваться.
Он передал Атии оружие.
— Дай-ка угадаю, ты любовник, а не боец? — поддразнила Атия.
— Я бы предпочел развалиться на твоей постели, любуясь на свои новые сапоги, — ответил Силлиан.
Посмеиваясь, Атия забрала кинжал и повертела его в руках, со всех сторон изучая лезвие. Я нервно сглотнул, наблюдая, как движется ее рука, как под светом лампы мелькают пятнышки крови.
Атия заметила мой пристальный взгляд и остановилась. Она едва заметно наклонила кинжал в мою сторону.
«Забирай, если хочешь», — без слов предлагала она.
Я покачал головой.
Я не понимал почему. Я действительно хотел его вернуть. Ведь даже несмотря на то, что раньше у меня никогда не было необходимости им воспользоваться, я воспринимал лезвие как защиту. Чтобы держать злодеев на расстоянии, как сказал Тентос, когда подарил его мне.
Атия самодовольно ухмыльнулась и убрала кинжал в рукав.
Ей он в любом случае нужнее, чем мне.
— Стоит предупредить вас насчет Тии, — спохватился Силлиан. — Она недолюбливает людей.
Он сочувственно поглядел на Тристана, но студент выглядел невозмутимым:
— Не о чем беспокоиться. Я уже привык, что разные твари пытаются убить меня.
Силлиан усмехнулся.
— А тебе не стоит признаваться, что ты Вестник, — нерешительно обернулся он ко мне. — В присутствии Вестников людям не всегда комфортно. Учитывая вашу тесную связь с Богами.
— Без проблем, — пообещал я. — Я буду очаровашкой.
— Безумно любопытно на это посмотреть, — съязвила Атия.
Она отвернулась быстрее, чем я успел придумать подобающий ответ.
Я ослабил галстук, чтобы он небрежно болтался на шее. Силлиан просил меня не выглядеть как Вестник, и неопрятный вид был единственным ухищрением, пришедшим мне в голову.
Вестники любят порядок. Мы ненавидим хаос.
Силлиан дважды стукнул в дверь крипты, и она задрожала в ответ. Мы отступили, наблюдая, как в камне проявились многочисленные трещины, а тяжелая плита, некогда служившая дверью, стала разрушаться, пока не рассыпалась в прах, оставив вместо себя лишь арку.
Нам навстречу вышла молодая женщина.
Она была одета во все черное — платье по самую шею ниспадало до изгибов лодыжек. Там же колыхались кончики ее длинных цвета воронова крыла волос. Губы были того же цвета, но глаза перекликались с синевой пламенных рек.
— Ты, должно быть, Пифия, — произнесла вместо приветствия Атия, выступив вперед. Она склонила голову, чтобы лучше разглядеть пространство за спиной незнакомки — темноту образовавшегося арочного свода. — Непохоже, что у вас там прячется парочка банши, верно?
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Оракул улыбнулась Атии. Голубые глаза оглядывали нас не мигая.
— Пожалуйста, зовите меня Тиа, — с нежным придыханием проговорила она. — Звучит гораздо приятнее. С кем имею честь?
— Зови нас охотниками на банши, — иронично представила компанию Атия.
Тия прислонилась к потемневшему от древности арочному проему. По ее виду легко было догадаться, что она не верит ни единому слову Атии.
— И как вам в голову пришло искать таких ужасных существ посреди ночи?
Я подозревал, что Тиа, должно быть, уже знала ответ, но Атия не спешила открыть правду.
— Разве они менее отвратительны в дневном свете? — осведомилась она с холодной улыбкой на бледных губах.
Тию это позабавило. Раскат дикого хохота прорезал ночной воздух.
— Люди верят, что скрывают свои темные делишки под покровом ночи, но на самом деле все ужасы куда менее заметны днем. Он окутывает их светом, вселяя в людей чувство безопасности среди собственной лжи. Добавь лишь немного солнца, и мир снова станет приятным местом.
— Мир никогда не был приятным местом, — ледяным тоном возразила Атия.
В ее жизни было немного хорошего, но только потому, что она сама окружила себя злом. Видеть добро и не иметь возможности стать его частью — настоящая пытка. Знать, что вот оно, только руку протяни, и не мочь прикоснуться.
— И кто же у нас здесь, в этом маленьком отряде охотников на банши? — присмотрелась Тиа.
Ее взгляд скользнул мимо Атии и чуть задержался на Тристане, а потом, наконец, нашел Сил-лиана.
— Здравствуй, Тиа.
Силлиан шагнул поближе к ней и легонько махнул рукой.
— Мой милый банши, — проворковала оракул, явно обрадовавшись старому знакомому.
Она обняла Силлиана за плечи и нежно поцеловала его в обе щеки. Ткань ее платья за спиной развевалась подобно крыльям.
— Разве я не помогла тебе сбежать из этого места совсем недавно? — спросила она. — Должно быть, приключилось что-то ужасное, раз ты решил вернуться.
— Можно сказать и так.
— Прошу, только не говори мне, что ты здесь ищешь свою ужасную семейку.
Услышав это, Силлиан побледнел, и его лицо исказилось от ужаса.
— Моя мать… Она еще?.. — Силлиан запнулся.
— Больше не в городе, — ответила Тиа, рассеяв его страх.
Силлиан облегченно вздохнул.
— Но кое-кто из клана остался. В их рядах произошел раскол. Думаю, твоя сестра возглавляет одну из группировок.
— Сводная сестра, — поправил Силлиан.
— Конечно. Отвратительная девчонка. Но фантастическая убийца, надо признать, — Тиа шагнула вглубь дверного проема.
Я обратил внимание, как она стояла по центру, не давая нам пройти туда, откуда только что появилась. Что бы ни таилось за ее спиной, она не хотела, чтобы мы это увидели.
— Ты не могла бы указать нам на банши? — спросила Атия, четко произнеся каждое слово. — Силлиан говорил, ты на это способна.
— Зачем? Вы что, мечтаете о смерти?
— А что, будет плохо, окажись это правдой? — выдала Атия.
— Это будет весьма любопытно, — Тиа наклонила голову, оценивая, насколько серьезна Атия.
Она спустилась на ступеньку ниже, встав голыми ногами на траве. От ее приближения могильные камни вокруг нас задрожали, словно здороваясь с нею быстрыми кивками.
Атия тоже обратила на это внимание и посмотрела на меня, вопросительно выгнув бровь: «Ты это видишь?»
— Да, — озвучил я. — Я вижу.
Тиа улыбнулась, довольная демонстрацией своей силы.
— Скажи мне, — попросила она, смотря мне в глаза.
Она явно получала удовольствие оттого, что каждый из нас удивлялся ее способностям.
— Вестники всегда путешествуют c такой разношерстной компанией? А я-то думала, что вы закоренелые одиночки.
Мне не стоило поражаться тому, что она распознала мою природу. Было глупо думать, что, расслабив галстук и помалкивая, я сделался незаметным в королевстве, где столь пристально изучают смерть.
— Это не твоя территория, — отрезала Тиа.

— Это правда, — медленно покачал я головой.
Я ощущал клич из Королевства Земли, пытавшийся заманить меня обратно в Роузгард и другие деревеньки, за которые я отвечал. Послания, которые нуждались в моих крыльях, чтобы сквозь ветра попасть к адресату.
Я старался не думать об этом слишком много, но целую вечность службы не так просто вычеркнуть из памяти.
— Ты разыскиваешь банши, потому что они слишком часто нарушали правила? — Тиа прижала руку к груди и вздохнула. — О Боги, у меня неприятности из-за того, что я помогала им совершить эти убийства?
— Мы здесь не за тобой, — ответил я.
— Вам ведь безразлично, что их жертвы сами были убийцами, — продолжала Тиа, скривив губы. — Все дело в правилах. Вам, Вестникам, по душе ваши правила, не так ли?
— Все верно, — спокойно сказал я, нарочито игнорируя ее выпад. — Мы любим правила.
— У твоих коллег в Королевстве Огня, должно быть, уйма работы из-за рек крови, что пролили здесь банши.
Казалось, Тиа даже облизывалась, говоря об этом, с ликованием представляя груду тел. Душа этой женщины тайно жаждала мести. И это жуткое правосудие она творила руками других монстров.
— Да, — вмешалась Атия, подходя ближе. — Вестники едва справляются со своими обязанностями, и мы прибыли сюда, чтобы восстановить равновесие.
— Чепуха, — возразила Тиа, и все же улыбнулась Атии, с явным удовольствием выслушивая очередную ложь. — Довольно дерзко пытаться врать оракулу, но, к вашему счастью, мне это даже нравится.
Она подмигнула Атии.
— Так ты поможешь нам? — спросил я.
Тиа тихо произнесла сомнительное: «Гмм…»
— Есть одно местечко недалеко отсюда, — решилась она.
Она наблюдала за мной, пока говорила, а я смотрел на Атию.
С каждым словом Тии она слегка склонялась влево, постепенно загораживая меня плечом.
Она тоже не доверяла оракулу.
— Это место не для малодушных и не для тех, кто мечтает жить долго и счастливо в мире людей, — вещала далее Тиа. — И мне кажется, что вы не из таких.
Я затянул свой галстук, расправил его, вернув в привычное положение. И вот я вновь в идеальном порядке.
— Не подскажешь нам, где это место?
— Только не забудьте вытереть ноги, когда будете заходить, — пожала плечами Тиа.
— Ты приглашаешь нас к себе?
— Полезные сведения не даются просто так, — ответила Тиа, гостеприимно вытянув руку, указывая нам на сводчатый проход. — Да и я предпочитаю выпить чашечку чая перед планированием убийства.
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Тиа проводила нас в комнату, напоминавшую театр.
Со стен, декорированных фиолетовым бархатом, свисали свечи, и отблески холодного голубого пламени танцевали на ткани, не осмеливаясь обуглить ее. Вместо ковра росла та же трава, что и на кладбище, а в центре находился маленький столик, окруженный по обеим сторонам стульями с яркой обивкой. На плоской поверхности лежало зеркало.
Стоило нам войти, как дверь исчезла, будто ее и не было.
Тиа быстро прошла через комнату к небольшому бару.
Она налила себе выпить.
Я указала на стакан:
— Я думала, ты пригласила нас на чаепитие.
— Дорогая моя, — хохотнула Тиа, поднося бокал к губам. — Это и есть мой чай. А теперь объясни мне, что заставило вас охотиться на банши?
— Ты здесь оракул. Расскажи сама.
Тиа издала еще одно «Гм-м-м» и уселась на самый пестрый из стульев.
— Видеть будущее и узнавать прошлое — не одно и то же, — наконец сказала она. — Кроме того, небольшой физический контакт всегда полезен, если хочешь предсказать судьбу.
Она подмигнула мне. Я не проявляла признаков дружелюбия, чтобы лишить ее шанса решить, что она смогла так легко разрядить обстановку и втереться в доверие. Что уж точно от меня требуется — так это быть начеку.
Последняя, на кого я была готова положиться, в конечном итоге попыталась вонзить зубы мне в горло, и это после стольких лет нашего общения.
Мы с Сапфир вместе охотились и бродили по деревням, и она не задумываясь попыталась меня убить. Я знала, что мы никогда не были настоящими друзьями, но иногда, по моему скромному мнению, наши отношения напоминали дружбу. Или я всего лишь притворялась.
Я любила притворяться.
Моя жизнь во многом строилась на иллюзиях, но я и не подозревала, как много этих иллюзий я создала вокруг самой себя.
Но я не наступлю на те же грабли.
— Разве оракулы не имеют связи с Богами? — спросил Тристан.
Он хотел было присесть, но Тиа, подцепив лодыжкой ножку стула, придвинула его к себе, убрав подальше от Тристана.
— Едва ли, — ответила она. — Я предпочитаю держаться подальше от этих напыщенных мерзавцев.
— То есть тебя не интересует возможность подлизаться к ним и попасть в Оксению? — Сайлас поднял брови. Он аккуратно сложил руки на груди, проследив, чтобы галстук остался на виду.
После истории с Сапфир он был таким же недоверчивым, как и я.
— Оксения, — Тиа откинула голову на высокую спинку стула и, не меняя положения, потянулась с довольным мурлыканием. — Кому сейчас есть дело до Оксении?
«Мне есть», — подумала я, пока она выпрямлялась, чтобы вновь уставиться на нас.
Кто угодно другой мог наплевать на нее и предпочесть охотиться среди людей. Мне же хотелось узнать о месте, что породило таких, как я, а потом низвергло в человеческий мир, точно какие-то отходы.
Если бы Нефасам позволили остаться, человек из пепла со своей бандой убийц никогда бы не выследил моих родителей.
И один мой маленький промах не дал бы их обнаружить.
— Я видела ее однажды, — произнесла Тиа. Она внимательно следила за мной, оценивая реакцию. — Драгоценный, благословенный мир. Я познала его во время одного из своих сеансов.
— И каким он был? — Тристан опередил меня с вопросом.
— Тесным.
Тиа осушила бокал одним большим глотком и рукавом протерла лежащее рядом зеркало.
— А теперь плата, — оживившись, сказала она.
Силлиан тяжело вздохнул и привалился к бархатной стене рядом с Сайласом.
— Только не вините в этом меня, — пробормотал он.
— Судьбы, — торжественно произнесла Тиа. — Я увижу фрагменты того, что вам предначертано.
— Твоя цена — узнать наши судьбы? — спросил Тристан с явным любопытством. Для него этот мир оставался столь же новым и неразгаданным, и все, что ему доводилось слышать ранее, оказывалось правдой. — Почему?
— Потому что они просто восхитительны на вкус.
В немигающих глазах Тии полыхнул огонек, а глаза Тристана поползли на лоб.
— Оракулы питаются судьбами, — пояснил Силлиан.
— Да не паникуй ты так, — Тиа махнула рукой в сторону Тристана, который вмиг напрягся. — Эта способность никому не вредит.
Она повернулась ко мне, вздернув брови:
— Зато какая забава для меня! Коллекционировать людские судьбы. Могу хоть целую библиотеку собрать. А потом взять с полки любую, точно книгу, и погрузиться в перечитывание.
Она взяла зеркало и, вглядевшись в отражение, поправила макияж на губах, стерев лишние следы черной помады.
— О, я бы такое сделала, — мечтательно произнесла она.
— Тиа питается энергией наших судеб, — пояснил Силлиан. — Она делала это и со мной. Перед тобой мелькают образы из жизненного пути, и все. Это безвредно.
– Эй, — проворчала Тиа. Она чуть было не опрокинула зеркало вниз. — Кого ты тут назвал безвредной?
— Ну и кто первый? — спросил Тристан. — Я бы не отказался узнать парочку фактов…
— Хватит и одного из вас, — перебила его Тиа, кивнув в сторону меня и Сайласа. — Самые злые для меня.
Тристан выглядел разочарованным, а Сайлас, казалось, оскорбился из-за того, что его причислили к злым в присутствии всех. Он выглядел так же, как тогда в саду, когда я назвала его монстром.
Как же просто задеть его — всего-то надо сравнить его с нами. Сайлас так сильно стремится стать кем-то иным, что забывает, кем является сейчас.
О том, кто мы есть на самом деле, если сбросить маски.
Если Тиа поднесет к Сайласу зеркало, что там отразится?
Отпрянет ли он в отвращении?
Я потянула за стул, стоящий напротив Тии, и она ослабила захват, позволив мне скользнуть на сиденье. Устроившись поудобнее, я опустила ладонь на стол.
— Только недолго, — предупредила я.
Уголки рта Тии довольно поползли вверх.
— Что же меня ждет?
Она накрыла мою руку своей; леденящий холод ногтей добрался до костяшек пальцев. Я нервно сглотнула.
Прикосновения Тии были мрачны и морозны, словно ночь.
— Выйдите все, — приказала она.
Она помахала рукой, и одна из занавесок сдвинулась, открывая небольшую дверь, которую раньше не было видно.
— Этим путем вы выйдете обратно на кладбище, — сказала Тиа. — Ждите там, пока я не вернусь.
Она склонила голову, оценивая мою руку. Ее пальцы пробежались по моим, легонько щекоча.
— Судьба — это очень личное. Не стоит так просто делиться подробностями с кем попало.
В ответ на это Сайлас отстранился от стены и распутал свои скрещенные руки, уперев их в бока.
— Я не оставлю ее наедине с тобой.
Тиа отвлеклась от своего занятия и обернулась к нему, смерив таким уничижительным взглядом, как если бы он был жуком, каких она давила каждый день.
— Неужто я вижу рыцарскую доблесть на твоем лице? — поддразнила она, явно не впечатленная таким вмешательством в ее дела. — Мне не нравится.
— Это не доверие, — отрезал он. — Она нужна мне.
Я моргнула, вслушиваясь в то, как воздух задребезжал от его слов. Я уже очень давно не была никому нужна.
— Она может быть полезной для меня, — быстро исправился Сайлас. — И я не хочу вернуться и обнаружить ее убитой.
Тиа только пренебрежительно отмахнулась, вспышка праведного гнева ей наскучила.
— Иди. Обещаю, я не убью никого полезного.
Сайлас медлил в раздумьях. Упрямство, пронизывавшее его до самых костей, вызывало забавную неповоротливость. Я готова была поспорить, что он простоял бы там истуканом целый день, лишь бы доказать свою правоту.
Вот же защитник нашелся.
Настоящий упертый дурак, и только.
— Просто уходи, — сказала я. — Я не боюсь.
Чего здесь опасаться? Я уже потеряла родителей, а теперь и свои способности. Я не стану дрожать перед каким-то там оракулом.
— Уверена? — спросил Сайлас.
— Если умру, можешь смело вспоминать, что я тебя отпустила, — пообещала я.
«Но тебе придется отомстить за меня, — подумала я. — Не дай оракулу прожить слишком долго, не то она разболтает всем, что расправилась со мной. Об этом и мысли быть не может».
Сайлас медленно отвернулся и направился к двери. Он кинул на меня последний пронзительный взгляд узких серых глаз, как будто хотел в последний раз удостовериться, что я не опасаюсь за свою жизнь.
Когда он наконец удалился, а Тристан с Силлианом последовали за ним, в мое сердце на миг проскочила льдинка страха.
— Так, значит, ты у нас Нефас, — сказала Тиа. Она даже хлопнула в ладоши от радости. — Как удачно для тебя!
Впечатленная, я выгнула бровь:
— Это на моей ладони написано?
— Вообще-то, я такие вещи чую.
Я еле заметно отодвинулась подальше. Надеюсь, это не выглядело неуважительно.
— И как же пахнут Нефасы?
— Неприятностями, — ухмыльнулась она.
В этот момент я ощутила к ней симпатию.
Хотелось бы, чтобы мы в будущем не попытались друг друга убить.
— Я думала, ты будешь этим бахвалиться, — сообщила Тиа. — Столь редкое создание. Но ведь проблема с редкими вещами в том, что они легко теряются. Да их и украсть проще.
Ее рука сжала мою ладонь, дыхание стало тяжелым. Раз она почувствовала, кто я, она, скорее всего, сможет понять, кем я больше не являюсь.
— Ты видела, что мою сущность украли? — решила узнать я.
— А ты разве этого не хочешь? — парировала Тиа.
Я не скрывала своей растерянности:
— Я бы никому не пожелала быть проклятым Богами, тем более себе самой. Я хочу избавиться от проклятия.
— Но Вестник-то украл тебя, а ты и не жалуешься, — Тиа еще крепче вцепилась мне в руку, ее большой палец словно прожигал мою линию жизни, пока она все глубже проваливалась в мое сознание. — Он привел тебя сюда, вырвал из прежней жизни и втянул во всю эту историю.
— Уж поверь мне, я не из тех, кого можно забрать силой, — заверила я. — Сайлас просто предложил сделку, но я сама согласилась. Я здесь с ним, потому что таково мое решение, и могу уйти в любое время, если передумаю.
— Ты заблуждаешься, говоря о выборе, пока речь идет об этом парне.
Я откинулась на спинку стула, чтобы отодвинуться, насколько позволяла рука Тии.
— А ты недолюбливаешь Вестников, не так ли?
— Это тебе, похоже, они чересчур нравятся, — возразила она.
Я только улыбнулась в ответ, и Тиа громко вздохнула.
— Я бы никому ни при каких обстоятельствах не посоветовала бы странствовать в компании Вестника, — объяснила она. — И неважно, насколько крепки их кости.
Я рассмеялась.
Интересно, останься Сайлас здесь, покраснел бы он, узнав, что оракул считает его симпатичным, несмотря на неприкрытое презрение?
— Вестник как-то обидел тебя? — спросила я.
Она, может, и оракул, но не единственная здесь умеет читать людей.
— Я не первая, кого Боги чего-то лишили, — просто сказала Тиа. — Или, по крайней мере, не первая, кто их обвиняет, даже если это лишено всякой логики. Не бери в голову мысли старой сварливой ведьмы.
Тиа выглядела всего на пару лет старше меня.
— Ты не старая, — не согласилась я.
— Но я все же ведьма, — Тиа передала мне свое зеркальце.
— Оно покажет фрагменты твоей судьбы, пока я буду сквозь нее продираться, — объяснила она. — Только будь осторожна: увиденное может тебя шокировать.
Поверхность зеркала покрылась рябью, какая бывает от капель дождя на водной глади, а руки Тии плотно оплели мои. Я уставилась на отражение своего человеческого облика, и в смотрящем оттуда лице не было ничего от настоящей меня.
Годами образ жизни Нефаса был единственным удовольствием, доступным мне. Да, я была одинока, но, по крайней мере, сохраняла свою силу. Невесть какое богатство, но хоть что-то. Ощущение магии на кончиках пальцев и вера в то, что частичка моих родителей продолжает жить во мне.
Вот что Боги забрали у меня.
Мою семью, причем уже дважды.
По зеркалу снова побежала рябь, и мое лицо исчезло, уступая место голому оврагу. Расщелине в земле.
На дне, в самом центре, лежало ожерелье с флакончиком кристально-голубой жидкости, переливающейся туда-сюда под стеклом.
— Что это? — Я затаила дыхание.
— Жизнь, — отвечала Тиа, которая, казалось, не дышала. Ее горящий взгляд проникал прямо в душу, пока моя энергия тянулась к ней неведомой силой. — Река Вечности Эйона обмелела с тех самых пор, как великая война уничтожила его самого и поделила на два лагеря: Богов и их монстров. Она не восполнится, пока не будет возвращено то, что было отнято.
— Но что это за ожерелье?
— Вода из реки, которую королева Алхимии приберегла для себя, — спокойно разъяснила Тиа. — Это не то, что ты ожидала увидеть?
Вэйл.
Мои губы пересохли, я жаждала заполучить то, чем владела королева.
Сайлас сказал, что, помимо убийства трех существ, мне также необходимо выпить из Реки Вечности, чтобы снять заклятие. Мы знали, что где-то в мире смертных затерян сосуд, но я никогда бы не подумала, что он попал в руки королевы Алхимии. Ну конечно, для нее это имеет особый смысл. Вэйл из Аркейна коллекционирует магию и монстров, а сосуд хранит сущность и того и другого.
Я протянула руку, чтобы дотронуться до сосуда, и он тут же отодвинулся, а его отражение затуманилось.
— Будь осторожна с мыслями, — резко вмешалась Тиа, моментально открыв глаза. — Монстры пропадали и за меньшие проступки.
Я напряглась. Сапфир говорила то же самое перед тем, как предать меня.
— Кто охотится на них? — встревожилась я.
— Я слышу тихие голоса, — Тиа понизила голос. — Есть кое-что, о чем шепчутся по темным углам, кое-что известное лишь королеве. А зачем, по-твоему, она носит ожерелье?
Я стиснула зубы.
— Вэйл.
Хозяйка Королевства Алхимии не только изучает монстров и помещает их тела в музеи, но и охотится на нас. А для своей защиты она использует воду из Реки Вечности.
Костяшки моих пальцев побледнели.
Боги убили моих родителей за один-единственный проступок, но как долго они позволяют Вэйл творить все это, оставаясь безнаказанной?
Как ей это удается?
— Ваш род окутан предательством, — поморщилась Тиа.
«Мне это уже известно», — подумала я.
Она выглядела отчаявшейся. Я задумалась, могла ли моя печаль передаться и ей.
— Ты не можешь убегать вечно, — предупредила Тиа.
— А мне и не нужно вечно, — сказала я. — Лишь достаточно долго для того, чтобы убить всех, кто не на моей стороне.
Тиа вздохнула, и зеркало вернуло мое отражение.
— Вот и все, — оракул отпустила мою руку.
Она с сытым видом облизала губы.
Я следила за зеркалом, надеясь разглядеть что-нибудь еще:
— И все?
Тиа кивнула в ответ, и я заметила, как меняются ее голубые глаза, становясь все темнее и темнее. То же происходило и с губами, окрасившимися в более глубокий, полуночный оттенок черного.
— Ты знаешь, что тебе нужно и где это найти, — подытожила она.
Подойдя к шторе, Тиа резко отдернула ее и высунулась в дверной проем.
— Заходите назад! — позвала она. — И поживей, пока вы не напустили внутрь духов.
Перед тем как все начали возвращаться в комнату, она быстро глянула на меня:
— В последний раз предупреждаю насчет Вестника. Если он хоть немного похож на Богов, которым служит, знай: они коварны до мозга костей. Он или спасет тебя, или погубит.
— Я сама себя спасу, спасибо, — кивнула я. В этот момент в комнату вошел Сайлас.
Он проскочил мимо Тии и направился прямо ко мне. Нахмуренные брови выдавали тревогу, которую я чуть не посчитала беспокойством за себя.
— Что здесь происходило? — стал допытываться он.
— Она не пыталась меня убить, — уверила я, возвращая стул обратно под стол.
— Что насчет банши?
Я обернулась на Тию, которая наливала себе очередной стакан.
— Пещера банши за ясеневым лесом, где самая большая из рек с холодным пламенем впадает в море. Всего в часе ходьбы на восток, — ответила она. — Это место станет следующим шагом к твоей судьбе. Но предупреждаю, тебе это не понравится. Те, кого ты встретишь, не будут добры, но смогут помочь.
— Просто уточнить, наша судьба — это не смерть? — обеспокоился Тристан. — Я думаю, это уж точно не придется мне по вкусу.
Тиа только фыркнула:
— Теперь вы можете идти. Я взяла свою плату.
— Постой, — воскликнул Сайлас. Он указал на стол. — Я тоже хочу увидеть свою судьбу.
Тиа покрутила в руках бокал.
— Ты хочешь, чтобы я посмотрела твое прошлое, — поправила она. — Это не одно и то же, тем более мой голод на сегодня утолен.
— Прошу, — Сайлас протянул руку, будто бы хотел не дать ей отвернуться. — Мне просто очень нужно узнать…
Он осекся, незаконченная фраза повисла на губах. Хоть что-то.
Сайласу просто необходимо было выведать любую мелочь о том, кем он был.
В его голосе было такое отчаяние, что я ощутила странную неловкость.
— Хорошо, — Тиа скользнула обратно к столу и резким движением ноги выдвинула стул, поставив его напротив себя. — Но не вини меня, если тебе что-то не понравится.
Сайлас поспешно уселся, чтобы она не успела передумать.
Мне не нравились его движения, совсем лишенные предостороженности, к которой я успела привыкнуть. Ему бы подумать дважды, прежде чем открываться перед всеми.
— А ты разве не попросишь всех покинуть комнату? — изумился Сайлас.
— Нет, — была краткой Тиа.
Он уставился на нее.
— Мне казалось, судьбы — это очень личное.
— Кто тебе такое сказал?
Сайлас взглянул на Тристана и Силлиана, потом на меня, и его челюсть напряглась.
Он не хотел, чтобы я узнала подробности его прошлого, да я и не осуждала его за это. Полученные сведения легко было бы использовать против него, а он, похоже, считал меня достаточно коварным чудовищем, способным на такую подлость.
Тиа вытянула руку, и Сайлас вложил в нее ладонь.
Она зажмурила глаза, а потом нахмурилась и сильнее сжала веки. На переносице проскочила морщинка, и воцарилась тишина, прежде чем она наконец вздохнула и выпустила руку Сайласа.
— Ты чистый лист, — притворно-разочарованно произнесла Тиа. — Боги постарались и стерли твое прошлое. Кроме…
Она отстранилась, явно стараясь продлить себе забаву.
— Кроме чего? — хмуро спросил Сайлас.
Он мог прочувствовать, как сильно она наслаждалась своей властью над ним.
— Одно слово, — подогревала его нетерпение Тиа. — Оно оставило на тебе неизгладимый след, какой шрам может оставить на теле. Или клеймо…
Сайлас прокашлялся.
Готова поспорить, какая-то часть его сознания кричала о том, что не стоит об этом спрашивать. Я даже задумалась, не сделать ли мне это за него, лишь бы убрать с лица Сайласа пугающе беспомощное выражение. Но он прервал мои мысли, наконец решившись:
— Что за слово?
— Предатель.
Тиа протянула Сайласу зеркало, не дав ему толком осмыслить удар, нанесенный ее словами.
— Возьми. Это поможет мне успешнее проводить сеанс.
— Погоди, — застопорился Сайлас. — Что ты имела в виду, говоря преда…
– Ш-ш-ш, — прошипела Тиа, прикрывая глаза, чтобы сосредоточиться. — Просто держи его.
Сайлас так крепко сжал зеркало, что оно затряслось в его руках. Он почти лишился привычных спокойствия и хладнокровия, которые он прежде так искусно изображал на лице.
Предатель.
Так, значит, вот кем Сайлас был прошлой жизни?
Зеркало дрожит, а не рябит, как было у меня, и лишь только Сайлас вздыхает, как стекло разлетаеся на осколки. Они опутывают его, словно паутина, когда появляется изображение.
Вместо отражения Сайласа теперь были видны четыре фигуры.
Я не узнала троих, их отражения были искажены осколками.
Но лицо четвертого хорошо мне знакомо.
Его было видно очень четко.
Теперь я не могла смотреть ни на кого другого.
Лицо человека, который охотился за мной последние три года. Он был одет в тот же самый костюм, и фиолетовый галстук так же свободно болтался на его груди.
Я могла почувствовать его запах, пепел на коже, он как будто искупался в смерти и источал ее аромат.
— Кто этот человек? — спросила я.
Я старалась унять дрожь в голосе, пусть мне и потребовалось собрать все остатки силы, чтобы это сделать.
Сайлас обернулся, и я заметила, как сверкнули его глаза, когда он увидел гнев в моих.
— Это Тентос, — сообщил он. — Бог Смерти и создатель Вестников.
— У-у-у, — поморщилась Тиа, отворачиваясь.
Мои руки затряслись.
— Что с тобой? — Сайлас выронил зеркало и поднялся со стула. — Ты знаешь его?
«О да, — подумала я. — Я знаю его».
Он возглавлял отряд охотников, убивших моих родителей.
А меня он оставил в живых.
Его голос впечатался мне в память.
А теперь воспользуйся моим милосердием и беги от нас изо всех сил.
Я сжала зубы.
Теперь я не просто хочу вернуть свою силу. Мне дан шанс, о котором я и мечтать не смела, — шанс отомстить.
«Вот я и нашла тебя», — промелькнул зловещий шепот в моей голове.
Подойдя к зеркалу, я посмотрела в разбитое стекло. Лица исчезли, когда Сайлас ослабил захват, но это не имело значения. Все уже и так было у меня перед глазами.
Когда придет время, я точно знаю, кого из Богов я убью, чтобы возвратить свои способности.
Надеюсь, он предвидит, что я иду.

18
Сайлас

Пещеру банши было нетрудно обнаружить.
К чести Тии, она сдержала слово, что, однако, не слишком утешало. Если она говорила правду об этом месте, то и все остальное сказанное ею тоже не подлежит сомнению.
Как и то, что в прошлом я был предателем.
«Как?» — хотел крикнуть я ей в лицо.
Я бы остался там, с горечью приклеившись к этому зеркалу, пока правда не вышла бы наружу, если бы искренне верил, что это принесет хоть какую-то пользу.
Кого же я предал столь вероломно, чтобы заслужить такую судьбу?
А может, все дело не в том, кого я предал тогда, а в том, кого предаю сейчас.
Я посмотрел на Атию, мою бедовую девчонку-монстра, которая идет убивать Богов, сговорившись со мной.
Ты вообще умеешь быть преданным, Сайлас? В этой жизни или в прошлой?
Я пошевелил плечами, стараясь смахнуть с себя гнетущую тяжесть этих мыслей.
«Все по порядку, — напомнил я самому себе. — Сначала я верну свои воспоминания, а потом буду переживать, каким ужасным человеком был в прошлом».
Мы стояли у логова банши, вглядываясь в глубину пещеры.
Ее своды были зазубренными и по форме напоминали звезду, отличающуюся тлеющими во мраке углами. Пещера образовалась в каменном холме, который разрушился только затем, чтобы позволить реке с холодным пламенем просочиться сквозь себя и соединиться с морем. К счастью, там был мост, ведь купание в ледяных водах точно бы погубило моих спутников. Легенды гласили, что плаванье в подобной реке заморозит тебя изнутри.
— Банши воют, предсказывая смерть, — с ученым видом сказал Тристан. — Раз я ничего не слышу, буду думать, что мы не умрем.
— Если только они не предпочитают быстрый вскрик над ухом жертвы перед тем, как ее прикончить, — предположил я.
Атия издала громкий, но непродолжительный смешок.
— Тогда нам ничего не остается, как убить их первыми, — сказала она.
Она зашагала к нашей цели, вытянув руку с моим кинжалом, будто именно он тянул ее в пещеру.
— Постой! — крикнул Силлиан. — Тут что-то не так.
Атия остановилась и обернулась:
— В каком смысле не так?
— Я не чувствую поблизости ни одной банши, — Силлиан прищурился, словно пытаясь обострить свое внутреннее зрение. — Я должен был ощутить их присутствие, будь они рядом.
— А что ты чувствуешь? — спросил Тристан. Его пальцы беспокойно двигались, словно он хотел вытащить тетрадь и записать разведанную информацию.
— Ничего, — сказал юный банши-полукровка. — Одну пустоту.
Он поежился, как от внезапного порыва холодного ветра.
Но Атия не спешила отходить от пещеры банши:
— Ты уверен?
Я шагнул к ней:
— Силлиан здесь, с нами, как раз из-за его способности чувствовать себе подобных. Мы должны прислушаться к нему.
— Я все услышала, — заверила Атия. — Но сейчас я это проверю, увидев доказательства своими глазами.
Ну конечно, она никому не доверяет после того, как давняя подруга предала ее.
Силлиан сунул руки в карманы:
— Вполне справедливо. Но я скажу тебе «Я же говорил», когда ты войдешь в пустую пещеру.
— Договорились.
Атия повернулась лицом к логову банши и не задумываясь шагнула внутрь.
Едва мы пересекли условную черту входа, как увидели тела. Их было двенадцать, они аккуратно лежали по трое, сложенные друг на друга, словно убийцы хотели пересчитать их, чтобы никого не забыть.
Длинные и вытянутые, с выступающими венами на руках и раскрытыми глазами, полными ярости. Они весьма отдаленно напоминали людей.
Банши.
— Они мертвы, — озвучил очевидное Тристан.
Силлиан так звучно сглотнул, что мы все расслышали этот звук. Он прошел дальше, осматривая тела, пока не обнаружил знакомое.
Он опустился на колени.
У этой банши были спутанные рыжие волосы, чуть светлее, чем у Силлиана. Они скрывали все ее тело, как и у остальных, — неаккуратные пряди рассыпались поверх рваных белых платьев. Но в том, как Силлиан смотрел на это существо, было что-то особенное.
Я вспомнил, как Тиа рассказывала, что его семья обитала в этих краях, но сильного сходства не заметила. Банши на земле выглядела настоящим монстром, и все же руки Силлиана дрожали над ее кустистыми бровями, когда он опускал ей веки.
Тристан опустил руку на его сгорбленное плечо.
— Это сделали Боги, — сказала Атия. Голос звучал разочарованно — она не планировала наткнуться на бойню. — Если банши убивали людей, пусть даже и убийц, они тоже нарушали правила. Похоже, Боги решили, что обычного проклятия недостаточно.
Она со вздохом убрала мой кинжал, расстроившись, что он не будет омыт кровью.
— Иногда они такое проделывают.
— Но эти тела здесь давно, — заметил я.
Я удивился, почему мы не учуяли их задолго до того, как вошли в пещеру. Они разлагались — плоть сползала с их длинных когтистых пальцев.
Похоже, Силлиан не ошибся, почувствовав пустоту.
— Они мертвы уже несколько дней, а может и неделю.
— Что за жизнеутверждающее замечание, — сострила Атия.
— Если их убили так давно, не думаешь, что Тиа должна была об этом знать?
Атия помотала головой, нахмурившись:
— Я знаю, о чем ты думаешь, и ты ошибаешься. Если бы Тиа хотела нашей смерти ради награды, она бы сделала это сама. Вместо этого она показала то, что должно нам помочь.
Помочь?
Не уверен, что, обозвав меня предателем, Тиа могла принести пользу хоть кому-то кроме себя. Казалось, она испытывала странное удовлетворение, когда выводила меня на эмоции.
Однако не я один почерпнул из ее видений кое-что важное. Только слепой мог не заметить чистую ненависть во взгляде Атии при виде Тентоса в зеркале.
В свое время я повидал много монстров, но настолько наполненного жаждой убийства я встретил впервые.
И я не стал спрашивать, откуда Атия его знала.
Мне и не требовалось.
Тентос был Богом Смерти, а она — последней из своего рода.
— Атия права, — согласился Силлиан, и, испустив долгий вздох, отошел от тел. — Тиа не из тех, кто станет знаться с Богами.
— И она действительно предупредила, что нам не понравится находка в пещере, — напомнил Тристан. — Она только обещала, что это подтолкнет нас к следующему шагу.
— Не уверена, что следующий шаг к нашей судьбе связан с кучей мертвых тел, — возразил я.
Атия фыркнула:
— Не думаете, что это была ирония? Ведь как раз на смертоносный исход нашей встречи с банши мы и рассчитывали.
В ответ на это со стороны входа в пещеру раздалось глухое рычание. Все вокруг затряслось, а со стен, как хлебные крошки от свежего ломтя, посыпались камни.
Я забормотал проклятия и, схватив Атию за руку, не теряя ни минуты, поспешил спрятаться за ближайшей скалой. Силлиан и Тристан бежали следом, укрываясь за нашими спинами.
— Я думала, мы будем охотиться на монстров, а не прятаться от них! — прошипела Атия.
— Да, пожалуйста, выйди и прикончи всех вновь прибывших, кем бы они ни были, — пригласил я.
Сначала я увидел тень. Какая-то крылатая тварь, которая вдруг превратилась сразу в трех. Она затряслась и приняла человеческий облик.
Я осмелился выглянуть из-за камня и стиснул зубы, узнав трех женщин, которые зашли в пещеру, принюхиваясь в поисках нас. Их волосы, чернее самой ночи, тащились по земле.
Сестры Эринии.
Проклятые монстры, рожденные из злобы самых обиженных духов Небытия. О них я слышал лишь то, что их призывают в мир смертных, чтобы отомстить самым ужасным душам.
Если они здесь и охотятся на нас, то их точно прислали Боги.
Но почему?
Неужели вампиры, которых мы оставили в живых, сообщили, что на стороне Атии выступил Вестник? Получается, Боги заметили, что я оставил свой пост в Королевстве Земли и нахожусь здесь, пока перья с их приказами пылятся в ячейках, а послания остаются недоставленными?
Или они здесь только за Атией, чтобы завершить то, с чем не успело справиться проклятие?
— Это нелепо, — злобно прошептала Атия. — Что мы будем делать, если они нападут?
— Будь у нас с собой твои чемоданы, мы бы бросили в них все восемьдесят, сработало бы в качестве отвлекающего маневра.
Атия сверкнула глазами:
— Ты носишь одни костюмы.
Я поправил галстук:
— Они мне нравятся.
— Я заметила, ведь ты никогда их не снимаешь.
Я выгнул бровь:
— Ты только что попросила меня раздеться?
– Ш-ш-ш.
Я обернулся. Силлиан прижал палец к губам. Сестры Эринии одновременно вскинули головы, а потом наклонились, чтобы обнюхать тела банши.
Они пытались учуять наш след.
— Я просто хотела забрать с собой кое-что на память, — сказала Атия, пододвигаясь и с жаром дыша мне в ухо.
— О чем ты вообще говоришь? — прошептал я в ответ.
— Чемоданы, — напомнила она, стараясь говорить тихо, пока сестры осматривали кучу трупов. — Я знаю, как смешно это выглядит, но, если мне удастся сохранить при себе несколько дорогих сердцу вещей, я буду чувствовать, что побеждаю. Как будто не даю Богам забрать у меня все.
«Это и вправду смешно», — подумал я. Хотя это было не так.
Боги отняли достаточно и у меня, так что я понимал ее желание хоть что-то сберечь. Меня лишили возможности сохранить воспоминания из прошлого, но Атии удалось зацепиться за часть своих, и тут мне не в чем было ее обвинить.
Будь у меня что-то кроме слова предатель, я был бы только рад этим дорожить.
— Ты понимаешь меня? — спросила Атия.
Я посмотрел на нее. Белый локон падал ей на лицо, отдельные волосинки путались в ресницах. Но она не замечала этого и даже не моргнула, когда наши глаза встретились, и я не смог отвести взгляд. Она с таким рвением пыталась быть услышанной и заметной, что ни при каких обстоятельствах не позволила бы стереть себя навсегда, как стало со многими из нас.
Монстр кошмаров, изо всех сил старающийся не дать звездам внутри себя потухнуть. И она была прекрасна в этой ипостаси. Из-за нее. И вопреки ей.
— Да, я понимаю, — прошептал я.
Атия улыбнулась, и на ее лице отразилось облегчение. Что-то в выражении ее лица показалось мне странным, и я быстро моргнул.
Тогда я понял, почему Нефасы считались чересчур опасными — чересчур оторванными от реальности и сотканными из иллюзий, — чтобы оставить их в Оксении. Эта улыбка была способна завоевать миры. Или уничтожить их.
— Выходит, ты не такой уж и черствый, — добавила Атия.
Это было последнее, что она успела сказать до того, как тень одной из Сестер скользнула за ее спиной и рука чудовища обвилась вокруг хрупкой шеи.
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Предполагается, что Сестры Эринии должны наказывать смертных за худшие их злодеяния. Но, похоже, каждого можно купить, главное — угадать с ценой.
Одна из них ухватила меня за шею — ее рука словно затянулась петлей. Я дотянулась до щек чудовища и впилась в них ногтями.
Омерзительно взвизгнув, тварь бросила меня на растерзание другой Сестре, которая, сгруппировавшись для атаки, ждала рядом.
— Нефас! — восторженно закричала она, волоча меня за ноги. — Нефас!
Две другие, ликуя, завизжали.
— Не смейте прикасаться, — взбешенно завопила я.
Я уже занесла кулак, чтобы ударить ее, но она изловчилась и успела поймать меня за руку, а потом протащила по кругу, демонстрируя свою добычу всем собравшимся.
Я скривилась, когда она скрутила мне руки за спиной.
— Редкое удовольствие! Редкое удовольствие! — прорычала вторая Сестра.
Я пыталась сопротивляться, но хватка была железной.
— У меня есть еще более редкий и лакомый кусочек, — вмешалась та, что вытащила меня из-за камня. Ее голос был низким и спокойным, он разносился по пещере, как эхо во время грозы.
Третья Сестра слизала подтекшую кровь с пальца мертвой банши:
— Здесь Вестник, если чутье меня не подводит.
Сайлас откашлялся и предстал перед непрошеными гостями, высоко и важно подняв голову. Как он всегда любил делать.
Я уже подумывала о том, чтобы, хорошенько размахнувшись, разбить лбом лицо моей мучительницы, но всего один взгляд на Сайласа, медленно качавшего головой, заставил меня помедлить.
Не приходилось рассчитывать, что мы сможем выиграть эту битву. Мне бы потребовалось больше силы. Ведь эти женщины были не обычными монстрами.
Плевать на это и плевать на его мнение.
Он что, хочет, чтобы я просто покорно стояла?
— Так это правда, насчет него? — спросила первая Сестра, не сводя глаз с Сайласа, который обошел ее и направился к той, что удерживала меня. — Странствующий Вестник?
Вторая тварь утвердительно кивнула головой, и я почувствовала на своей шее ее дыхание.
Я отпрянула, насколько это было возможно.
«Кинжал Сайласа до сих пор у меня, — подумала я, — и его холодное лезвие скрыто у меня в кармане».
Может быть, мы недостаточно сильны, чтобы убить Сестер, но мы способны отбиться, а потом Сайлас в своих тенях перенесет нас подальше отсюда.
Если бы у меня получилось до него дотянуться…
— Здесь еще и люди, — первая Сестра кивнула в сторону Тристана и Силлиана, которые опасливо вышли из укрытия. — Люди и полулюди. Такая вот смесь проклятых существ.
Третья Сестра оторвала руку у погибшей банши и встала, крепко удерживая ее в своем кулаке.
Силлиан вскрикнул, а тварь, казалось, только раззадорилась, ощутив его ужас.
Вне всяких сомнений, она учуяла его происхождение.
— Ты заплутал, вечный слуга Богов? — обратилась к Сайласу первая Сестра.
Я мгновенно возненавидела тот взгляд, каким она смотрела на него, — словно он был чем-то редким и удивительным, достойным изучения и внимания.
Пока все отвлеклись на Сайласа, я начала осторожно двигать правым плечом.
Мои пальцы были всего в нескольких дюймах от кармана, где хранился кинжал.
— Он не заплутал, он в поисках, — сказала третья Сестра. — В поисках украденного.
Она покачала головой и выбросила оторванную руку банши.
— Я прочла это на поверхности его мыслей. Лодки, причаливающие в запретных гаванях.
— Одного раза оказалось недостаточно? — спросила первая Сестра, недоуменно взглянув на Сайласа.
Он нахмурился, и на лбу у него образовалась ямка.
— Не уверен, что понимаю, о чем вы говорите.
Сайлас пытался отыскать в их словах смысл, а я не понимала зачем. Эринии полны абсурда. Они слишком долго прозябали в Небытии, проклиная убийц и преступников, и вконец разучились вести обычную беседу.
— Его воспоминания потеряны, как и он сам, — сказала третья Сестра.
Она вновь переключилась на погибших банши. Низко склонившись над грудой тел, Сестра пыталась что-то отыскать. Интересно, что она там забыла? В любом случае, чужая кровь явно доставляла наслаждение ее рукам.
Я довольно улыбнулась, когда мои пальцы наконец нащупали в кармане рукоятку кинжала.
Я крепко и уверенно сжала его в руках.
Раз. Два…
— Это все твоя вина! — вдруг закричала прямо мне в ухо вторая Сестра.
Она оттолкнула меня с такой силой, что я сделала несколько шагов вперед и чуть не споткнулась о собственные ноги — и вдруг почувствовала, как теплые руки Сайласа обхватили меня.
Кинжал со звоном стукнулся о землю между нами.
Мой подбородок врезался в плечо Сайласа, я инстинктивно подняла руки, чтобы сохранить равновесие, и уперлась ладонями ему в грудь.
Прямо в то место, где билось сердце.
Я услышала, как дыхание Сайласа сбилось, но, к моему удивлению, он не отстранился сразу. На мгновение задержав меня в объятиях, всего на секундочку дольше необходимого, он быстро опустил руки, стоило мне лишь поднять голову и взглянуть на него.
Странное чувство всколыхнулось у меня внутри.
— Проклятая тварь! — злобно прошипела вторая Сестра.
Я отпрянула от Сайласа, стараясь не замечать бешеный стук своего сердца.
— Начнем с того, что я не должна была быть проклята, — возразила я. — Мне с вами делить нечего. Все, что мне нужно — вернуть назад мою силу.
— Никогда! — в унисон завопили они.
— Это богохульство, — прошипела вторая Сестра. Она выплевывала слова, словно яд. — Этого не должно произойти! Это не может произойти!
Она бросилась в атаку.
Рука Сайласа потянулась за моей, превращая пространство между нами в тени.
Если я коснусь его, он унесет нас отсюда.
Но вторая Сестра уже вцепилась в меня и подтащила к себе.
— Я же сказала, не трогай меня! — завопила я.
Я ударила ее прямо в нос.
Один раз. И еще, и еще.
Может, у меня и нет прежних сил, но я далеко не слабая.
Сестра закричала, хотя эти звуки, скорее, походили на волчий вой.
— Монстр! Монстр!
Она замахнулась и ударила меня так, что я отлетела в другой конец пещеры.
Мое тело со стуком врезалось в камень.
Я попыталась подняться, но острая, беспощадная боль пронзила меня целиком, пройдясь от позвоночника до стоп.
К утру все раны затянутся.
Я подняла глаза и увидела первую Сестру, подбиравшуюся к Сайласу.
Я испугалась, представив, что она с ним сотворит, если достанет.
Сестра еще на шаг приблизилась к Сайласу, и по тому, как он замер вместо того, чтобы отскочить в сторону, я поняла, что она говорила с ним. И хуже того — похоже, он ее слушал.
Казалось, он совсем позабыл, что нас собираются прикончить.
— Сайлас!
Он не слышал мои крики, и первая Сестра поднесла палец к его виску.
Сайлас замер, окоченев, пойманный в сети неведомой силы, направленной против него.
— Силлиан! — с трудом позвала я, оторопев от увиденного.
Если уж Вестник не помог мне, у меня есть и другие козыри в рукаве.
Силлиан отступил назад, когда третья сестра направилась к нему, издевательски грозя ему пальцем мертвой банши.
— Используй свой крик! — напомнила я.
Силлиан только покачал головой, ужас в его глазах затмевал решимость.
Он боялся собственного крика и силы, заключенной в нем, гораздо больше, чем самой Сестры.
— Не знаю, сработает ли! — ответил Силлиан. — Я никогда не пробовал направлять их действие на конкретного человека. Я даже не…
Шокировав нас всех, Тристан внезапно бросился на Сестру и попытался повалить ее на землю, стараясь помешать ей добраться до Силлиана. Тварь с легкостью перехватила его, и парень взвыл от боли: ее прикосновение обжигало.
— Силлиан, сейчас же кричи! — скомандовала я.
Бросив испуганный взгляд на Тристана, Силлиан крепко зажмурил глаза. Ничего не произошло, и он тяжело вздохнул, проклиная свою беспомощность.
— Сосредоточься, — шептал сам себе он.
За этим последовало мгновение полной, густой тишины, будто мир замер в предчувствии чего-то нехорошего. И вот губы Силлиана разомкнулись.
Звук был просто ужасающий.
Вопль разнесся по воздуху волной, полной печали и жажды убийства. Я заткнула уши в попытке заглушить его, но звук не хуже острейшего ножа прорезал себе рваный путь в мое сознание.
Я не могла двинуться с места, колени дрожали, а из глаз лились потоки слез, которые я безуспешно пыталась утереть.
В том крике было горе, и эта боль отражалась во мне, являя в памяти лица отца и матери. Я почти осязала страх, который они испытывали перед неотвратимой угрозой гибели.
Я сглотнула, пряча воспоминания как можно дальше и глубже.
Реакция Сестер была совершенно иной.
Там, где я лишь тряслась, они корчились и кричали. Их тела валялись на земле, скривившиеся и окоченевшие. Руки Сестер дергались и не хотели слушаться, мешая им дотянуться до ушей и закрыться от страшного воя. Ни одной из них так и не хватило на это сил.
Тогда я поняла, что Силлиан направил всю мощь своего вопля на них. Или, по крайней мере, постарался это сделать.
То, что чувствовала я, было лишь отголосками их страданий. Словно эхо крика банши, еще не в совершенстве владевшего своей силой.
Я подбежала и подобрала кинжал Сайласа с земли.
— Нам нужно уходить! — крикнула я, пряча оружие — до следующего монстра.
Крик Силлиана стих, и он потащил Тристана, торопясь ко мне.
— Сайлас! — позвала я, но он не услышал.
Он стоял, в ужасе уставившись на первую Сестру, и протягивал руку к своей лодыжке.
Что бы она ни сотворила, это пригвоздило его к месту.
— Мы не можем его дожидаться, — сказала я остальным. — Нам нужно идти!
Бросить Сайласа здесь означало оставить единственного из нас, кто был способен полноценно использовать свои силы. Но, задержись мы хоть на минуту, вопль Силлиана утратил бы свое действие, и Сестры не упустили бы шанс напасть снова.
Кроме того, Сайлас один обладал бессмертием. Сестры, несомненно, могущественны, но точно не способны уничтожить Вестника.
Мы стремглав бросились наружу.
Стоило моим ногам коснуться травы у входа в пещеру, как я ощутила что-то вроде облегчения.
— Мост! — задыхаясь, выкрикнул Тристан.
Секундное облегчение сменилось ужасом.
Мост, переправивший нас через реку холодного пламени, был сломан. Разрубленный на две части, он свешивался в воду, успевшую обуглить часть досок.
Сестры предусмотрительно отрезали нам все пути для отступления.
Мне вдруг стало очень не хватать своих порталов и крыльев. Будь они у меня, я бы лишь рассмеялась в ответ на такую попытку загнать нас в ловушку.
Я дотронулась до спины, мечтая, чтобы крылья вырвались из клетки, в которую ее заточили Боги.
Но они лишь подрагивали под напряженными плечами, не в силах раскрыться.
— Придется плыть, — решила я.
— Атия, — начал было Тристан. — Но ведь пламя же…
— Нет, если мы выберемся из воды достаточно быстро, — прервала я. — Здесь всего пара метров.
— Уверена? — спросил Силлиан. — Магия в нас с тобой сможет сопротивляться этой силе довольно долго, но Тристан… — Он выглядел неуверенным. — Он же простой человек.
— И поэтому поплывет еще быстрее.
Я похлопала Тристана по плечу. Прежде я никогда не пыталась никого так поддержать. Возможно, мы даже впервые коснулись друг друга. Так много разговоров и историй связывало нас, но впервые я почувствовала необходимость до него дотронуться.
Я предпочитала держать людей на расстоянии.
Иметь настоящих друзей означало иметь что терять. А я и так лишилась многого. Однако Тристан был моим другом. Каким никогда бы не стала Сапфир, так что я действительно хотела не допустить его гибели.
Я бы легко перенесла его на другой берег, если бы могла летать. Теперь же у нас не оставалось выбора. Либо мы бросим вызов реке, либо рискуем быть разорванными в клочья руками Сестер.
— Я серьезно, — обратилась я к Тристану. — Просто плыви быстрее.
А потом я нырнула.
Сначала вода не казалась холодной.
Мне, наоборот, почудилось, что вода кипит.
Когда я плыла, моя кожа будто покрывалась подгоревшей коркой, а волосы шипели, сгорая на концах. Я наткнулась на лед только один раз, посередине реки. Меня кольнуло что-то безумно холодное.
В сердце и венах воцарилась зима. Она заморозила меня в нескольких дюймах от берега. Я протянула руку, силясь ухватиться за траву, но тщетно.
Я была обездвижена.
Зубы стучали друг о друга, мои попытки выдохнуть превращались в облачка пара.
«Атия, — услышала я шепот отца, — не бойся. Тебе нечего бояться, пока мы здесь».
«Но вас здесь нет, — подумала я, — вы погибли. Вы погибли. Вы погибли».
Я захлебнулась в рыданиях, когда лицо отца промелькнуло передо мной, вначале улыбающееся, а потом залитое слезами.
Смеющаяся, а потом истекающая кровью мама. Мамочка, поющая любимую песню, а потом кричащая от нестерпимой боли.
В том, что произошло, была большая доля моей вины. Они нарушили правила Богов, а я обманула их доверие.
«Атия, — шептал мой отец, пока монстры подбирались все ближе. Сам Бог Смерти явился за ними. — Беги. БЕГИ!»
Только вот на этот раз бежать было некуда. Ни один Бог не хотел жалеть испуганного ребенка, когда мог на него поохотиться.
Я уже не была ребенком. Меня не пощадят.
На миг я поверила, что замерзну, представляя родителей, навсегда почивших и застрявших в этой реке. Картина их смерти раз за разом прокручивалась у меня в голове.
Вдруг их образ разбился вдребезги.
Ледяная корка, покрывшая сердце, треснула, и все столь дорогие мне мысли и воспоминания просочились наружу, потонув в воде вокруг меня.
Неожиданно пара горячих рук схватила мои онемевшие, растопыренные пальцы. Стряхнула иней, облепивший кожу.
Кто-то вытащил меня на берег, обнял и начал растирать руки и спину.
Сайлас взглянул на меня сверху вниз, темные глаза прищурились.
— У тебя синие губы, — сообщил он.
Он провел по ним пальцем, и странная морщинка прорезалась меж его бровей. Я перестала дрожать.
— Клянусь королевствами, ты ее достал! — послышался голос Силлиана. — Тебе это удалось.
— Она в порядке?
Голос Тристана. Я с облегчением вздохнула, хотя и удивилась, как он и Силлиан переплыли реку так быстро.
— Чт… что…? — начала было я.
— Сайлас перенес нас в своих тенях, — пояснил Тристан. — Мы уже приготовились прыгать за тобой, когда он выскочил из пещеры. Подожди ты всего секунду…
Мои губы задрожали.
Я повернулась к Вестнику.
Откуда мне было знать, что он придет?
Как я могла быть уверенной в том, что он вырвется из хватки Сестры?
— Т-т-ты т-т-только чт-то спас мне жизнь? — спросила я.
Сайлас ухмыльнулся, переместив ладонь с моего подбородка на поясницу.
— Конечно, нет, мой маленький монстр, — ответил он.
И все же Сайлас не разжимал своих объятий. Я прижалась к нему, и он подхватил меня на руки, унося подальше от пещеры. Холод во мне был слишком силен, чтобы сопротивляться. Он укоренился внутри, и Сайлас, должно быть, чувствовал это, а потому обнимал меня крепче при каждом новом приступе дрожи, и его тепло перетекало в мое тело, заживляя оставшиеся трещины.
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Сайлас

В Королевстве Огня не так много таверн, так что мы решили собраться на кладбище.
— Мы не знаем наверняка, послали Сестер только за Атией или же они были в курсе моего участия в этом, — сказал я. — Но даже если Боги не ведали, что мы действуем сообща, они уже все поняли.
Атия сидела на земле рядом с одним из относительно новых надгробий, и утренняя роса, сбитая с травы, хаотичными капельками рассыпалась по ее ботинкам. Прошло несколько дней после нападения Сестер, и хотя она восстанавливалась быстрее любого человека, ее губы оставались бледно-голубыми, как у утопленницы. Зато она больше не дрожала.
Я заставил себя отвести взгляд, чтобы не вспоминать, как она выглядела, когда я только вытащил ее из реки. Настоящая утопленница. Атия проспала почти два дня, трясясь в забытье, пока я сторожил ее покой — на случай, если Боги задумают подослать к нам очередных убийц. Даже сегодня утром, когда она проснулась и потребовала больше не терять времени, на кончиках ее пальцев сверкали остатки инея.
«Ей следовало дождаться меня», — угрюмо думал я.
Она рисковала жизнью, прыгнув в ту реку, но из-за чего? Просто потому что я позволил себе отвлечься на магию одной из Сестер.
Гибель Атии бы на моей совести.
Она бы даже не попала в эту переделку, если бы не я.
— Боги нас раскусили, — согласилась Атия. — Значит, они в курсе, что мы ищем банши, а после придем за ними.
— Кстати об этом, — вмешался Тристан. — У нас есть план, как добраться до Богов, если, конечно, мы доживем до этого этапа? Как вы собираетесь убить их?
Он стоял подле ног Атии, крепко держа в руках свой чемодан с книгами.
Я указал на ее карман, где до сих пор покоился мой кинжал.
— Вот клинок, предназначенный не для расправы над смертными.
Я не сказал, что это подарок Тентоса.
— Раз он не для смертных, значит, создан Богами, — продолжил я, обращаясь ко всем. — Готов поспорить, что лезвие, которое должно их защитить, может и ранить. Боги уже охотятся за нами, и как только они поймут, что все монстры, которых они посылают убить Атию, терпят поражение, вынуждены будут явиться лично, чтобы завершить начатое. Тут-то мы и встретимся. А пока подразним их.
Тристан раскрывал портфель, пристроив его на надгробие рядом с Атией.
— Перво-наперво предлагаю сосредоточиться на банши, — сказал он. — У меня много заметок о них.
— Едва ли тебе помогут твои почеркушки, — Силлиан перегнулся через плечо Тристана, вглядываясь в содержимое портфеля. Его рыжие волосы были зачесаны назад, так что мы наконец-то могли разглядеть черты его лица. — Тем, кто действительно встречался с банши, редко удается прожить достаточно долго, чтобы написать о них.
— Может, заполнишь пробелы в моих исследованиях? — Тристан вытянул шею и с надеждой посмотрел на Силлиана.
Тот улыбнулся в ответ:
— Я попробую.
Этого было достаточно, чтобы глаза студента вспыхнули азартным огоньком, будто он только что выиграл ценный приз.
— Только вот, раз клан Королевства Огня полностью истреблен, я даже не знаю, с чего начать, — продолжил Силлиан. — Банши трудно выследить.
Тристан выудил из портфеля большую тетрадь. Его торопливый почерк отличался мелкими буковками с сильным наклоном, так что эти каракули легко было принять за миниатюрные картинки.
— Мне известно все об охотничьих привычках банши, — заявил он. — И я уверен, что ты поможешь нам выявить их слабые места. Осведомленность — лучший ключ к победе.
Атия растянулась на траве. Ее белые волосы на зеленом покрывале травы напоминали внезапно выпавший снежок.
— Тебя послушать, так книги ничем не хуже оружия.
— Знания — сила, — горячо ответил Тристан. — Это самое верное оружие из всех, что мы можем отыскать. В книгах мы черпаем мудрость у предыдущих поколений.
— Конечно, — съязвила Атия. — А если эта мудрость окажется бесполезной, твои книги достаточно громоздкие, чтобы ими пристукнуть парочку банши.
— Вопрос в том, куда мы направимся? — я сунул руки в карманы и стал прогуливаться между могилами. — Если в Королевстве Огня не осталось кланов банши, на ум приходит лишь одно место, где мы сможем их разыскать. Это опасно, но, по крайней мере, Сестры Эринии туда не сунутся.
Атия приподнялась и села, явно насторожившись:
— Совсем забыла спросить: что она сказала тебе?
Я остановился:
— Кто?
– Сестра, — пояснила Атия, всплеснув руками — мол, как можно быть таким несносным тугодумом. Она резко встала. — Одна из них говорила с тобой в пещере, не так ли? Она какой-то силой не давала тебе двигаться?
— Все так, — медленно ответил я. И очень осторожно.
— Ну и? — стала допытываться Атия, теряя терпение. — И что же такое важное она сказала, что ты стоял там как вкопанный? Как ей удалось подчинить тебя?
Я откашлялся, вспоминая слова Сестры.
«Этому пути нельзя доверять. Ты уже шел по нему. И ты не можешь верить ей».
Я посмотрел на Атию, которая в тот момент отбивалась от другой Сестры, пытавшейся наброситься на нее. Я бросился на помощь, но первая Сестра преградила мне путь.
Ее палец потянулся к моему виску — тощий и огрубевший, он пронзил мое сознание.
«Что они сотворили с тобой? — прошептала она. — Сколько всего они отняли?»
Я сделал усилие, пытаясь пошевелиться, но мои ноги неподвижно застыли на каменном полу, а руки будто прилипли к бокам.
Атия закричала, заставив меня содрогнуться.
Но я стоял, не в силах сменить позу.
«Твоя жизнь была разрушена до того, как тебя обрекли на вечную службу, — продолжал голос внутри меня. По лицу сестры пробежала слеза. — А теперь тебя погубит она».
После этих слов все было как в тумане, а фоном звучали завывания Силлиана, эхом отлетающие от сводов пещеры.
Я осознал, что это было ложью, когда вытаскивал Атию из реки, ощущая, как она дрожит в моих руках. Колдовство, задуманное, чтобы обмануть меня. Заставить пойти против Атии и расторгнуть наш союз.
Но Боги были обречены на провал, пытаясь посеять в моем сознании семена недоверия. Они не властны надо мной.
Разве Атия способна меня уничтожить?
— Она не сказала ничего существенного. — Атия, услышав это, насупилась, по-видимому раздумывая, честен ли я с ней. — Ничего, что имело бы значение.
— Но ее слов оказалось достаточно, чтобы бросить меня на произвол судьбы, — уколола она.
— Но недостаточно для того, чтобы дать тебе утонуть, — напомнил я. — Может, не будем точить зуб друг на друга?
Атия вздохнула, с трудом сдерживая гнев:
— Нам нужно в Королевство Алхимии.
Я изумленно моргнул.
— Ты же имел в виду именно его, угадала? — продолжила она. — Место, куда не рискнут сунуться монстры, если только не хотят пополнить коллекцию смертоносных тварей, которую собирает Вэйл. А еще Тиа сказала мне, что Вэйл — тот самый таинственный охотник за пропавшими чудовищами.
— Так это она стоит за исчезновениями? — спросил я, будучи не слишком удивленным.
Вэйл из Аркейна нравилось собирать диковинки, но гибель необязательно поджидала каждый новый экземпляр. Она наверняка ничуть не меньше радовалась живым трофеям. Банши бы заняла достойное место в ее своеобразном музее.
Тристан шумно захлопнул портфель.
— Вэйл дает незавидные прозвища ученикам, — сказал он, явно очень разозлившись. — Мы должны изучать монстров, а не… не… — он пытался подобрать слова. — Не ловить их.
— Как же ей удается скрывать свое занятие? — спросил Силлиан. — Разве Боги ничего не знают?
— Готова поспорить, все они знают, — Атия грубо стерла с обуви кладбищенскую грязь. — И им наплевать.
— Ты уверен, что мы не можем отправиться в любое другое королевство? — Тристан опустил глаза на траву, и голос его совсем стих. — Земли Алхимии слишком опасны.
— Повезло, что мы такие же опасные, — подбодрила Атия, похлопав парня по спине. — Вдобавок мы действительно должны оказаться именно в Королевстве Алхимии. У Вэйл есть еще одна вещь, которая нам необходима. Сосуд с водой из Реки Вечности.
— Ты нашла его?
На этот раз мне не удалось скрыть свое замешательство.
Я ощутил странный порыв подбежать к ней и выспросить подробности, но сдержал себя:
— Как?
— Я увидела его в зеркале Тии, — призналась Атия.
Я не мог вообразить, как Вэйл из Аркейна удалось заполучить столь ценный артефакт. Воды любой из рек тщательно охранялись ответственными стражами, и, если один сосуд был дарован людям, почему его поручили такой жестокой душе, как она?
— Хочу вернуть свое бессмертие до того, как мы столкнемся с Богами, чтобы получить преимущество в бою и убить одного из них, — проговорила Атия. — Нам лучше поторопиться. Тиа упомянула, что Река Вечности начала мелеть.
— Мелеть, — эхом повторил я.
Странное чувство тревоги всколыхнулось внутри меня, и я прижал руки к груди, чтобы сдержать его.
Такое не может произойти.
Атия только пожала плечами.
— Не наша забота, — ответила она. — Нам хватит того, что закупорено в сосуде.
— Он правда у королевы Алхимии? — вмешался Тристан.
Атия утвердительно кивнула, и он закусил губу:
— Тогда я должен кое-что вам рассказать.
Тристан осторожно провел рукой по закрытой сумке:
— Когда я был студентом и изучал Алхимию, королева заставляла нас выслеживать монстров, изучать их привычки и образ жизни. Это было сплошь и рядом.
Атия напряглась, все сильнее ощетиниваясь с каждым следующим словом Тристана.
— Но потом я обнаружил, что академия не помогает изучать монстров, которых мы находили, а отлавливает их, — признался Тристан. — Она хотела использовать их силы в своих интересах. В академии ходили слухи, что под музеями Вэйл были скрыты тайные подземелья, где держали самых смертоносных пленников.
Атия сглотнула и стальным голосом спросила:
— Ты помогал ей делать это?
— Нет же! — возразил Тристан, повысив голос. — Я клянусь, Атия, в тот самый момент, когда я узнал, ради чего она использует нашу академию, я бросил учебу там. Вот почему мы с родителями переехали в Королевство Земли. Мы бежали от королевы. Я и понятия не имел, что ее затея с поимкой монстров возросла до таких масштабов.
Лицо Атии смягчилось, подозрительность сменилась пониманием.
— Вот почему она подослала того человека выследить тебя.
— Королева Алхимии объявила в розыск Тристана? — Силлиан обернулся к приятелю, и в его глазах вспыхнуло что-то похожее на гордость. — Я должен быть впечатлен?
Атия метнула на Силлиана укоризненный взгляд:
— Пусть сначала объяснится, позже будешь кланяться ему в ноги.
Тристан прокашлялся.
— Я писал труд о горгонах, и один профессор дал Вэйл взглянуть на то, что мне удалось нарыть, — начал он. — Нам сказали, что королева хочет позаимствовать идеи у своих студентов, но особый интерес у нее возник именно к моей работе. Меня вызвали ко двору, и она спросила, смогу ли я отыскать одну горгону по ее личному приказу, основываясь на приемах охоты, которые я предлагал. Я пообещал ей это сделать.
— А когда ты бежал в Королевство Земли, она решила забрать обещанное, — продолжила Атия. — Так вот за каким долгом пришел тот человек. Он хотел заполучить охотника на монстров, а не золото.
Тот мужчина, которого убила Атия.
Тогда я понимал, что ему нужен был этот мальчишка, но не знал причины. Я потер рукой затылок, отгоняя подкрадывающийся ужас.
Если Атия убила слугу Вэйл, нам точно не стоит надеяться на дрюжелюбный прием в Королевстве Алхимии.
— Ты злишься на меня? — спросил Тристан.
Свирепое выражение Атии немного смягчилось, когда она заметила тревогу в его словах.
— Нет, я не злюсь на тебя, — с успокоением выдохнула она. — Ты ничего не знал, а раз уж даже ушел, когда выяснилось, в чем дело, это кое-что да значит.
— Мне все равно очень жаль, — Тристан опустил голову, пряча лицо.
— Но Вэйл вряд ли соизволит раскаяться, — сказала Атия. — Надо бы прихватить с собой и ее голову, когда убьем банши.
— Точно, убийство, — хлопнул себя по лбу Силлиан. — Я уже говорил, как счастлив быть на вашей стороне?
— Это из-за сластей? — предположила Атия.
Силлиан с воодушевлением закивал:
— Сласти и убийства, что здесь может не нравиться?
Тристан, казалось, совсем растерялся от этих слов, и Атия с Силлианом дружно прыснули.
Двое монстров хохотали в ночи при мысли о смерти.
«Как она может меня погубить, — думал я, наблюдая за ними. — Забудь то, что нашептала Сестра. Мы никогда не сблизимся настолько, чтобы Атия сумела это сделать».
Я никогда не забуду о том, кто она.
Но стоило мне так подумать, как Атия улыбнулась, и всего на миг в моей памяти ожило воспоминание о прикосновении к ее губам.
Я вновь почувствовал дрожь ее подбородка в своей руке.
И тяжесть влажных белых волос, прилипающих к моему колену, когда я поднимал ее из воды.
И ее взгляд сейчас, в миг мимолетной радости посреди обступившего нас мрака.
Та, что способна погубить.
Я был в растерянности. Казалось, что весь мир, стремительно меняясь, уходит из-под ног. Я прокашлялся, пытаясь прийти в себя и дать всему вокруг встать на свои места.
Когда это наконец произошло, я вытянул руку, задавая направление нашим новым приключениям.
— Тогда отправляемся в Королевство Алхимии! — провозгласил я, силясь отмахнуться от роя навязчивых мыслей.
Внезапно Атия сжала мою ладонь.
— Отправляемся в Королевство Алхимии, — повторила она.
Атия взяла за руку Тристана, который, в свою очередь, крепко схватился за Силлиана. Вчетвером мы образовали что-то вроде линии, скорее напоминающей баррикаду.
Наши с Атией ладони надежно сомкнулись, а пальцы переплелись. Всего мгновение, секунда — и мои крылья свободно развернулись, и я растворился в тени, унося нас в неизвестность.
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Музей монстров соответствовал своему названию.
Само здание походило на громадное чудовище: со стен на прохожих смотрели тысячи глаз — круглые окошки с витражами из красного стекла. Каждый выступ, каждая расщелина в камне выглядели как шишки или шрамы на теле этого невиданного существа. Я подняла глаза на внушительные деревянные двери, распахнувшиеся подобно челюстям, приглашавшие нас быть проглоченными.
— Кто за то, чтобы немедленно вернуться домой? — спросил Силлиан.
— О каком доме ты говоришь? — не поняла я.
Я начала подъем. Ступеньки напоминали впившиеся в землю клыки саблезубого зверя.
Остальные двинулись за мной.
Войдя, я затаила дыхание. По правде говоря, я и сама не знала, какие ужасы здесь можно было встретить. Возможно, парочку скелетов и несколько голов, насаженных на блестящие отполированные копья.
Но вместо этого нашему взору предстал ряд стеклянных витрин, выставленных вдоль стен. Каждая была посвящена своему монстру — их чучела в натуральную величину размещались в декорациях соответствующей обстановки. Одни затаились в лесной чаще. Другие замерли, обвивая ножки детской кроватки. Неподалеку на мраморном полу стояли сундуки, наполненные частями тел.
Когтистыми руками.
Зубами вампиров.
Ногами с копытами.
Люди толпились вокруг расчлененных чудовищ, показывали пальцем и перешептывались, обмениваясь впечатлениями от очередного экспоната. Некоторые дети, смеясь, убегали и прятались за родителями.
Было и музыкальное сопровождение — звучали скрипка и пианино. Их владельцы ютились в углу, играя что-то до смешного нейтральное и спокойное, совершенно несравнимое по настроению с выставленными в витринах свидетельствами страшной резни.
— Думаешь, тут все настоящее? — спросила одна женщина.
— Нет, конечно, — ответил мужчина рядом. — Ну, в вампира я могу поверить — я видел такого сам, ты же помнишь. Заборол его голыми руками, — похвастался он. — Но разве кто-то слышал об аглаопах? Чушь.
— Вэйл просто большая любительница театральщины, — согласилась его спутница.
Пара отошла от экспоната, а я заняла их место, чтобы получше разглядеть его.
Тело аглаопы было погружено в воду, волосы свободно развевались позади. Крылья подрезали и обкромсали до неузнаваемости, а глаза оставили открытыми для создания жуткого эффекта — будто ее взгляд преследует посетителей.
— Уточните-ка, зачем мы здесь, — сказала я, ощущая горький привкус на языке. — Все существа внутри этого здания уже мертвы.
— Это открытая часть коллекции, — напомнил Сайлас. Он не смотрел на аглаопу. — Кто знает, каких созданий Вэйл хранит в дальней половине музея? Особо ценных чудовищ, которые ей нужны живыми, а не в виде выставочных трофеев.
— А как мы туда попадем? — вопросительно вскинула брови я.
— Никак, — ответил Сайлас. — Никак, если Силлиан не учует других банши поблизости.
Услышав это, Силлиан прокашлялся. Он отвел взгляд от одной из самых больших витрин, где на фоне лесного пейзажа разместили чучело ликана.
— Банши, — нервно сглотнул он. — Конечно.
— Ты в порядке? — забеспокоился Тристан. — Должно быть, это место наводит на тебя особый ужас. Мне страшно представить свою реакцию, увидь я насаженную на палку голову кого-то из знакомых.
— Повезло, что я никого здесь не знаю. В этом зале за стеклом нет ни одной банши, — отшутился Силлиан.
Но ему было явно не по себе.
Я бы ни за что не признала этого, но я чувствовала себя не лучше.
Люди считают нас воплощением зла, но ведь останки наших жертв достаются Богам. Каждое тело упокоится с миром. Ни один монстр не мечтает превратить человека в набивное чучело.
Голова того незнакомца из Роузгарда была последней в списке возможного декора моей полочки над камином.
— Ну так что? — спросила я Силлиана, уже отчаявшись в ближайшее время покинуть это место. Потолки были невообразимо высокими, и оттуда в имитации полета свисали скелеты гарпий и других, мне незнакомых, крылатых созданий. — Почуял что-нибудь?
Силлиан помотал головой.
— Прости, — извинился он. — Я нигде их не чувствую.
Я громко выругалась, и мужчина, стоявший рядом, заткнул уши своему ребенку, бросив на меня строгий взгляд.
— Ой-ой-ой, — поддразнила я.
Опустив руки мне на плечи, Сайлас быстро повел меня подальше от них — к выходу.
— Постарайся никого не убить, — прошептал он мне на ухо.
Я обернулась и как ни в чем не бывало взглянула на него с самым невинным видом.
Если бы он недавно не спас мне жизнь, я бы не преминула поддеть его, напомнив, какой он бесчувственный сухарь. Но отец учил, что за добро следует платить добром, и я решила держать рот на замке.
Мы покинули музей, и жемчужные ворота жалобно заскрипели, напоминая предсмертный крик чудовища, когда Сайлас открывал их передо мной.
— И что теперь? — спросила я, когда мы шли мимо вереницы королевских музеев и домов, заполонивших улицу. — Где еще в Королевстве Алхимии нам искать живых монстров?
— Там! — крикнул Силлиан, тыча куда-то пальцем.
Он кинулся вперед, проталкиваясь сквозь толпу.
Мы побежали следом.
— Вот сюда! — снова сориентировал он.
Не обращая внимания на людей, которые даже останавливались, чтобы поглазеть на нас, я заметила жутковатое свечение, исходившее от дворца.
— Точно, вот и домишко с сокровищами Вэйл, — выдохнула я и повернулась к Сайласу. — Проникнем внутрь и украдем все ее золото?
— Что, решила купить еще сладкого? — спросил он.
При упоминании вкусностей у меня потекли слюнки.
— А как насчет симпатичного платья, чтобы в нем кого-нибудь прикончить? — продолжил он, хитро улыбаясь.
Я наморщила нос.
— Как? Ты не любишь платья? — округлил глаза Сайлас.
— Я отлично отношусь к платьям, но не думаю, что они практичны, когда планируешь совершить убийство.
Искренний смех Сайласа заставил мое сердце застучать донельзя учащенно, взволновав чуть ли не до потери сознания.
— Сомневаюсь, что вы сможете что-нибудь оттуда украсть, — вздохнул Тристан. — Королева Алхимии предусмотрела защиту от подобных посягательств. Древние заклинания, защищающие от магии. Или поглощающие ее, — он слегка нахмурился. — Честно говоря, я не помню точно, ту книгу я читал мимоходом.
— Значит, ограбление отменяется? — полушутливо спросила я. — Вот черт, — я похлопала Силлиана по спине. — Ну ничего, повезет в следующий раз. Сегодня обойдемся без разворовывания королевских вещичек.
— Я не то имел в виду, — напомнил о себе Силлиан. Он снова указал пальцем на большой дворец. — Внутри него. Я чувствую. Там банши.
— Во дворце?
Силлиан кивнул, и я беззвучно застонала.
— Ты уверен? — переспросил Сайлас.
Тот снова кивнул:
— Я чувствую это.
Я грубо отбросила волосы с лица, придя в ужас от сложившейся ситуации:
— Как мы, по-твоему, убьем банши на глазах у королевы, сидящей в тронном зале?
— Ее там не будет, — нашелся Тристан. — Она регулярно наведывается к своим Кузенам, всегда в одни и те же дни. Если со времен моей учебы в академии ничего не изменилось, то она не вернется до послезавтра. А вообще меня больше волнует, как нам пробраться во дворец, — добавил он. — Я уже предупредил о заклинаниях, Атия. Вэйл подходит к таким вопросам со всей серьезностью. Мы не сможем просто так зайти.
— Сможем, конечно, — возразил Сайлас.
Я повернулась к Вестнику и с удивлением отметила, что он не хмурил брови и не поправлял свою булавку, лихорадочно изобретая план решения нашей проблемы.
Вместо беспокойства на его лице сияла скромная улыбка.
— У тебя появилась идея, которой ты хочешь поделиться? — заинтригованно спросила я.
Сайлас редко улыбался. Я даже сомневалась, способен ли он на это вообще. Его серые глаза радостно сверкали от осознания, насколько легко он придумал выход.
— Все просто, — ответил он. — Если не получится разрушить чары, нас пригласят пройти внутрь. Когда королева вернется, нам понадобится лишь небольшая приманка.
— Приманка, — повторила я, с любопытством глядя на Сайласа.
— Вэйл нравится коллекционировать монстров, — протянул он и расстегнул запонки, убрав в карман маленькие золотые шарики, напоминавшие глаза. — Так пусть ей будет кого прибрать к рукам.

22
Сайлас

На улицы опустилась темнота, пока мы ждали подходящего момента, чтобы проникнуть в замок Вэйл.
– Сделаем это при свете дня, Вестник, — сказала Атия. — Так они с меньшей вероятностью заподозрят нападение. Мы проберемся туда, когда вернется королева и засияет солнце.
Я уже очень давно не обращал внимания на смену дня и ночи и внезапно осознал, что почти забыл об их различиях.
Днем монстры могут в два счета замаскироваться под новых пленников, и сумасшедшая королева не устоит перед искушением открыть ворота замка, чтобы поместить их в свою стеклянную тюрьму.
Днем люди всегда чувствуют себя увереннее.
Ночь, напротив, принадлежит кошмарам, и ни одна королева не пустит к себе чудовищ, властвующих в это время суток. Поэтому мы решили подождать и немного отдохнуть.
Надо тщательно продумать план и спрятаться до возвращения королевы.
Я был уверен, что эта передышка необходима всем остальным. Ведь короткие моменты отдыха в перерывах между разговорами с оракулом и бегством от древних чудовищ не могли не сказаться на самочувствии моих спутников.
Естественно, Атия никогда бы и виду не подала, что устала.
Она перестала быть бессмертной, но ни за что не проявила бы слабость. Своим упорством она напоминала могучую нерушимую стену.
Даже вытаскивая ее, трясущуюся от холода, из смертоносной реки, я ощущал сопротивление — она не хотела позволить кому-то себя спасать. Когда же Атия успокоилась в моих объятиях, я ощутил нечто очень редкое, доступное лишь немногим — ее доверие.
— Одна комната, — буркнула женщина за стойкой. — Остальные заняты.
В «Приюте иллюзий» даже крысы бы вряд ли заночевали, но мои приятели по охоте на монстров страшно хотели спать.
Словно растениям, им постоянно требовались вода, уход и должное количество солнечного света. Я уже привык к редким перекусам, но почти забыл о важности полноценного ночного отдыха. О роскоши, что была доступна моим друзьям, — о снах.
Так что эта жалкая гостиница с единственным свободным местом на всю округу была идеальным вариантом. Дыра, точнее и не скажешь: блеклые серые стены и прохудившаяся соломенная крыша, сквозь которую прямо перед нашими носами капала вода.
В раздражении Атия постукивала по столу.
Клац. Клац. Клац. Клац.
— Прошу прощения, — сказал Тристан, чувствуя растущее нетерпение своей подруги-Нефаса. — Разве совсем нет вариантов?
— Одна комната, — повторила женщина.
Клац. Клац. Клац. Клац.
— Зато там две кровати. Берете или нет?
— Я так понимаю, вы не готовы к переговорам, — съязвила Атия.
Клац. Клац. Клац. Клац. Клац.
— Одна комната, — снова сказала женщина. — Это все…
— Да, да, — быстро протараторил Тристан, едва Атия раскрыла свой рот, чтобы не то посмеяться, не то проглотить эту женщину целиком. — Оплачиваем ее.
Атия повернулась к Тристану:
— У тебя осталось еще золото или мы обменяем комнату на твои книги?
— Ты могла бы озаботиться вопросом проживания сама и захватить пару монет, — ответил парень, параллельно открывая свой портфель. — Разве я похож на сына богатого торговца?
— Мне ограбить следующего безумца, который на нас нападет, до или после того, как я его убью? — как бы невзначай спросила Атия.
— Это она шутит, — поспешил оправдаться Тристан, обращаясь к женщине у стойки.
— Да нет, она говорит серьезно, — вставил я.
Многозначительно взглянув на нас, женщина за стойкой громко вздохнула, давая понять, что ей глубоко безразлично, кто и кого планирует убить.
В конце концов, мы находились в Королевстве Вэйл.
Клац. Клац. Клац.
Я положил ладонь на руку Атии, чтобы она перестала стучать.
— Пошли, — буркнул я, уводя ее подальше от стойки.
Дойдя до комнаты, мы обнаружили там две узкие кровати, едва возвышавшиеся над застеленным соломой полом. В окне виднелась щель, через которую с завыванием проникал ветер, сдувая пыль с тяжелых красных штор.
Силлиан провел пальцем по маленькому деревянному столу в углу комнаты. Все было в пыли.
— А здесь уютно, — буркнул он.
Я подошел к нему, рассчитывая разжечь свечу, и увидел крошечный огарок, небрежно брошенный в центре стола. Много воска вытекло через край и расплавилось до полной непригодности. Но, учитывая отсутствие огня, мы обрадовались бы любой капельке тепла.
Я взмахнул рукой над этим огрызком свечи, и язычок пламени весело заплясал на сквозняке.
— Классный прием, — похвалила Атия.
«Серьезно?» — подумал я.
Это едва ли волшебство. Всего лишь элемент, позаимствованный ненадолго. Малая частичка способностей Вестника, не связанная с доставкой сообщений и переправой душ. Я же не мог вызвать огненный вихрь, чтобы испепелить врагов. А вот наколдовать небольшой огонек, указывающий потерянным душам путь, вполне в моих силах.
— Я не против поспать на полу, если нужно, — сказал Тристан. — Да и я все равно зачитаюсь допоздна.
Не имея возражений, довольная Атия опустилась на ближайшую к двери кровать.
— Я так понимаю, ты не согласишься лечь на полу, уступив мне обе кровати? — спросила она Силлиана.
— Хорошая попытка, — фыркнул тот.
Атия протяжно вздохнула.
— Если твой книжный червячок собирается не спать всю ночь, я лягу рядом, — предложил Силлиан. — Я беспокойно сплю и, по крайней мере, ему не помешаю.
Атия посмотрела на меня:
— Здесь и сейчас начинается наша битва за единственную подушку, Вестник?
— Между прочим, тут две подушки, — указал я. — А я не сплю.
Атия изумилась:
— Вообще?
Я сунул руки в карманы:
— Совсем.
Она расплылась в улыбке.
— Прекрасно! — заявила Атия. — Тристан с Силлианом поделят одну кровать, а я не буду переживать, что ты стянешь с меня одеяло на второй.
Она радостно хлопнула в ладоши — проблема с размещением решена.
— Я подежурю, — просто сказал я, устраиваясь поудобнее у окна. Я задернул шторы, оставив лишь узкую полоску, чтобы наблюдать за улицей. — На случай, если заявится очередной желающий тебя убить.

Несмотря на бурную беседу, Тристан с Силлианом быстро заснули. Прошло меньше часа, и юный банши зарылся в одеяло под боком у студента, уснувшего прямо с книгой на груди и своим храпом заглушившего бы самый громкий горн.
И никого из них не беспокоила, не отвлекала новая обстановка. Похоже, они привыкли к путешествиям. Для меня же это была первая вылазка за пределы Роузгарда, и, даже если бы я мог спать, эта ночь стала бы бессонной.
Стоя у окна, я то и дело сдвигал шторы, чтобы удостовериться, что на улицах нет монстров.
— Ты не обязан торчать там всю ночь.
Атия села в кровати и посмотрела на меня.
Белые волосы девушки ниспадали на плечи, а бледная, веснушчатая кожа сияла в ночной тьме. Она моргнула, и в ее глазах отразился огонек свечи.
— Я серьезно, — не унималась она. — Хватит там стоять.
— Я же сказал тебе, что…
— Ты не спишь, — закончила она, закатив глаза. — Но сидеть-то ты умеешь?
Я отошел от окна впервые за несколько часов и примостился на краю кровати.
— Так лучше? — спросил я.
— Ты как часовой, — ответила Атия, теряя терпение. — Это самое последнее место, где кому-то взбредет в голову на нас охотиться. Мы поэтому здесь и остановились, если ты забыл. Расслабься же наконец.
— Да я не напряжен.
— Хочешь сказать, что ты всегда такой скованный?
Я медленно и демонстративно улегся на кровать рядом с ней, опустив голову на тонкую подушку.
Было не очень-то удобно. От изрядно потрепанной наволочки стала чесаться шея, но мое тело расслабленно обмякло на этом жалком подобии матраса. Я не сдержал довольный вздох облегчения.
Атия раскрыла рот.
— Я не это имела в виду, — сказала она.
— Нет? — переспросил я, строя из себя дурачка. — Так ты не намекала, чтобы я согрел для тебя постель?
Несколько мгновений Атия не спускала с меня взгляда, ожидая, что я поднимусь и вновь займу свой пост у окна. Когда я не сдвинулся с места, она резким движением переплела руки на груди и с грозным видом рухнула рядом.
Она уставилась в потолок, белые волосы рассыпались по подушке.
— Ты так же ведешь себя дома? — поинтересовалась она.
— Дома?
С чего ей пришло в голову, что он у меня есть?
— Ну, разве Вестники не идут… Куда-нибудь? Когда не нужно доставлять послания или сопровождать умерших.
— Да, идут, — сказал я, подумав, что едва ли можно назвать сортировочную домом. — Но не куда-то вроде этого места. А ты?
— Домой? — на этом слове ее голос стал тише и мягче. — Нет, и уже давно.
— Скучаешь по дому?
Я не ждал от нее ответа. У Атии не было причин рассказывать мне о своем прошлом, как и у меня не было необходимости ожидать чего-то от ее будущего. Наш союз был временным, не особо крепким, и каждый из нас ничего не был должен другому после завершения нашего приключения.
Но губы Атии дрогнули.
— Мне не хватает тех, кто жил в этом доме, — ответила она. — Я скучаю по родителям.
— Какими они были?
Снова задаю вопрос. Ничего не могу с собой поделать.
— Моими, — нежно сказала она.
Атия повернулась ко мне, ее глаза, словно черные дыры, засасывали меня. Взгляд был глубоким и неподвижным. В нем было столько всего…
Упорство и непреклонность.
— Они были у меня, а я — у них, — ответила она. — И в этом мы были счастливы. В безопасности, зная, что никогда не будем одиноки.
Атия закусила губу, как будто пытаясь не дать себе продолжить рассказ. Но я очень хотел, чтобы она не замолкала и поведала мне что-нибудь о своей жизни до нашей встречи. Я ощущал неумолимую тягу к ее словам, к ее историям.
Жаждал узнать о ее жизни, пока не мог вспомнить свою.
В ней было столько всего, о чем я никогда не задумывался спросить раньше, а теперь осознал, что хочу этого. Понять, кто такая Атия, какими были другие Нефасы, почему они пошли против Богов и развязали великую войну.
Глядя на Атию сейчас, я не мог и мысли допустить о том, что передо мной воплощение зла.
Разве она способна уничтожать миры?
— А ты скучаешь по своим родителям? — спросила она.
— Я их не помню.
Мой голос будто звучал издалека, чуть охрипший и едва узнаваемый.
— Ну да, конечно, — опомнилась Атия, которая, кажется, на миг забыла, кем мы оба были.
Существа из мифов и мрака. Творения заскучавших Богов.
— Должно быть, это тяжело, — проговорила она. — Ничего не помнить о своей жизни.
— Я собирался то же сказать тебе, — признался я. — Должно быть, непросто помнить все.
Судьба родителей явно не давала ей покоя.
Она была живой и реальной, но какой ценой…
— В день, когда погибли мои родители, я очень на них злилась, — понизила голос Атия. — Всю свою жизнь я скрывалась в тени, выходя в мир людей лишь по ночам. Меня всегда предупреждали, как опасно снаружи. Но в тот раз я не стерпела. Я хотела хоть раз увидеть все великолепие мира под солнечными лучами.
Она прикусила язык, раздумывая, сколько еще готова мне доверить.
«Все, — думал я. — Расскажи мне все».
— Я улизнула, — решилась наконец Атия. — Человеческие дети обычно сбегают на тайные прогулки после захода солнца, а я, наоборот, вылезла в окно на рассвете. Тогда в городе проходила какая-то ярмарка. До нашей фермы доносился звон колокольчиков. У меня не было денег, и я упросила торговцев позволить мне разок прокатиться на карусели с лошадками. Наверное, я была слишком взрослая для этой забавы, но я ведь никогда прежде не видела ничего подобного. Круг за кругом я проезжала верхом на лошадке, на моем лице играло солнце, и отовсюду раздавался детский смех. «Посмотрите, — думала я, — мир не такой уж и опасный».
Атия покачала головой, как будто о чем-то жалела.
— Я провела там не больше получаса, когда мой отец отыскал меня и унес домой, — продолжала она. — Я ожидала, что он будет вне себя от гнева, но он был только сильно напуган. Мама плакала, они с отцом долго обнимали меня. О, если бы я только ценила это, — вздохула Атия. — Но мне, наоборот, хотелось закричать на родителей, чтобы они прекратили опекать меня, как хрупкую девочку, а они только продолжали лелеять меня в объятиях. Когда наступила ночь, папа, как обычно, прочел мне сказку, а мама спела колыбельную, но я засыпала в расстроенных чувствах.
Боль вытеснила из голоса Атии любые другие эмоции.
Ее душа развернулась передо мной, ничем не прикрытая, чистая и беззащитная.
Я сглотнул. В горле пересохло.
— В ту ночь они умерли, — сказала Атия. — Боги стремительно ворвались в наш дом, словно брошенные ловкой рукой камни, разносящие окна вдребезги. Папа с мамой сразу велели мне бежать. Сами они даже не пытались. Им было достаточно того, что я буду в безопасности.
— Атия… — начал было я, неистово желая стереть поскорее ее печаль, как стирают с заплаканного лица слезы.
— Я знаю, что Боги обнаружили нас из-за моей вылазки к людям, — сказала она, не давая мне возразить. Атия верила, что чувство вины заслуженно терзает ее. — А еще знаю, что мои родители точно совершили нечто ужасное, раз за ними велась охота.
Атия снова уставилась в потолок.
— Но что бы они ни сделали, они не заслужили такую смерть, — завершила историю она.
Атия провела руками по лицу, стирая малейший намек на слезы, которые категорически не собиралась проливать при свидетелях.
Меня тянуло обнять ее, но я поборол свой порыв, и руки безвольно повисли в воздухе.
Что, если я неаккуратно пошевелюсь, неосторожно вздохну и она рассыпется?
Я задумался над тем, чтобы применить свои способности и прогнать ее печаль. Призвать на помощь весь арсенал средств для подавления эмоций, который мы использовали, чтобы успокоить умерших. Умиротворить их.
Смог бы я даровать Атии утешение, проникнув вглубь ее сердца?
Получилось бы у меня забрать вину, бремя которой она не должна нести?
«Ты уже и так достаточно сильно вмешался в ее жизнь, — строго сказал себе я. — Оставь Нефаса в покое».
— Там был Тентос, — прервала мои раздумья Атия. — В ту ночь он возглавлял отряд охотников, которые убили моих родителей.
Гримаса боли на ее лице моментально переплавилась в гнев при упоминании этого имени.
Это доказывало, что мои подозрения оправдались. Но я до последнего не хотел знать, что Бог, столь гостеприимно встретивший меня в первые часы существования в качестве Вестника и подаривший мне защитный кинжал, мог быть столь жестоким.
— Это и есть тот Бог, которого ты собираешься прикончить, когда придет время? — аккуратно спросил я. — Ты уверена?
Слова горькими комками подступали к горлу. Спорить с ее выбором казалось неуместным, но ведь Тентос не просто надзирал за умершими, он сделал меня тем, кем я был. И как бы сильно я ни ненавидел свою участь, он спас меня от страданий в Небытии.
И я всегда считал, что обязан ему за это.
Когда я заварил всю эту кашу, чтобы вновь стать человеком, я и представить себе не мог, что придется уничтожить самого Тентоса.
— Я уверена, — твердо сказала Атия.
Я хотел было растолковать ей, что Тентос держался нейтральной стороны, а вовсе не поддерживал зло. Однако между тем, кем он должен был быть — а точнее сказать, кем я его считал, — и тем, кем он оказался на самом деле, было явное противоречие.
Тогда я решил, что в нашем общем деле главное — верная стратегия, а для меня не было ничего более важного, чем снова стать человеком.
Но и это уже не было правдой.
Печаль Атии и ее желание отомстить теперь значили для меня так же много, как и собственная победа.
— Ты бы хотела избавиться от гнетущих воспоминаний? — спросил я.
— Я бы ни на что не променяла свои воспоминания, — послышался в темноте голос Атии. — Даже самые страшные. Нужно помнить и о хорошем, и о плохом. Обычно нас преследует все самое темное, но иногда, если повезет, светлые моменты перевешивают.
— А тебе повезло? — спросил я, удивляясь, каким хриплым сделался мой голос.
Атия кивнула.
— Думаю, что да, — ответила она, а потом добавила:
— Почему ты хочешь стать человеком, Сайлас? Если по-честному?
Сквозь шторы, словно сигнальный колокол, предупреждающе завыл ветер, но мое имя, произнесенное Атией, заставило меня забыть обо всем на свете.
— Есть два вида печали, — после паузы сказал я. — Печаль о том, что ты имел и потерял, и тоска по тому, чего у тебя никогда не было.
Это особое одиночество, в котором ты лишен всего: ни воспоминаний, ни радостей, к которым другие возвращаются мысленно, ни памяти о хороших временах, чтобы зацепиться за нее среди мрака. Как будто всю твою жизнь стерли.
То, кем ты был или мог бы стать, исчезло в один миг.
— Человеческая жизнь должна быть лучше того существования, что я влачу сейчас, — сказал я. Я поудобнее устроился на подушке, повернувшись на бок, чтобы полностью видеть свою ночную собеседницу. — А ты почему так отчаянно хочешь остаться монстром?
— Тебя никогда не волновала тьма внутри? — спросила Атия.
Она заправила пряди своих лунных волос за уши, и вздох ее был подобен первому порыву ветра в преддверии бури.
В голове не укладывалось, как другие принимали ее за человека. Даже теперь в ней усматривалось что-то потустороннее. Вихрь в бездонных глазах. Ее сотворили Боги, и это было видно по тысяче крошечных чудес, проявлявшихся в каждом движении.
— Если ты человек и внутри тебя есть тьма, то она неизбежно поглотит тебя целиком, — медленно проговорила Атия, как будто пыталась правильно сложить слова у себя в голове. — У монстров, по крайней мере, вся вечность в запасе, чтобы попытаться поступать правильно. И стать лучше.
— Ту тьму, что сгущается вокруг нас, можно разогнать только пламенем души, — сказал я.
— Ты считаешь так, потому что не помнишь, сколько тьмы было в тебе самом, — возразила Атия.
Я кивнул, указав на самого себя.
— Кем бы я ни был и что бы ни натворил, это не было настолько ужасно, чтобы заслужить такое.
— А если было? — тихо спросила Атия. — А если это хуже, чем твоя нынешняя жизнь?
Какое-то время я переваривал ее слова.
Я мечтал лишь узнать, кем я был, и желание это было так сильно, что мне и в голову не приходило, что прошлое вовсе не заслуживает воспоминаний.
— Тогда, похоже, мне повезло с компанией, — отшутился я, стараясь не дать этим мыслям завладеть собой. — Один монстр хуже другого.
Атия рассмеялась.
Я заметил ямочки на ее щеках.
У меня перехватило дыхание.
Я не понимал, что случилось. Мне давно уже не нужно было дышать — просто привычка осталась. Частица человеческой природы, позабытая мной, пристала ко мне и укоренилась где-то глубоко внутри. У меня не было необходимости дышать, чтобы жить. И все же, стоило ей рассмеяться, как воздух замер в моем горле, и я не осмеливался вдохнуть его до конца, чтобы ненароком не испортить момент. Не спугнуть магию ее улыбки.
Так вот что значит быть в компании Нефаса?
Это что, часть иллюзии?
Как я вообще мог быть уверен, что в ней реально, а что наколдовано, чтобы привлечь меня, как она делала со множеством своих жертв?
Она — твоя погибель.
— Один другого хуже? — повторила Атия сонным голосом. — Надеюсь, мы поставим на колени каждого из Богов, не только Тентоса. Пока они живы, они решают наши судьбы. Единственный способ стать хозяевами своих жизней — свергнуть их и сжечь дотла.
Атия закрыла глаза, не дожидаясь моего ответа. До самого подбородка натянув покрывало, она провалилась в сон.
Вот так просто, убаюканная планами всех уничтожить.
Я не мог не смотреть на нее, неподвижно устроившись рядом. Я оставался в таком положении еще долго после того, как ее глаза закрылись, а дыхание успокоилось. Я не мог отвести взгляд.
Я все думал, кто из нас погубит другого первым.
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Тем, кто видел дворец Вэйл впервые, он легко мог показаться луной, спущенной с небес и привязанной к земле.
Круглое здание сияло странным бело-голубым светом, а по обеим сторонам низвергались черные водопады. Каждое искусно выполненное окно напоминало кратер.
Здесь и вправду обитала магия под стать правительнице, творившей столь ужасные вещи.
— Спорим, у нее там больше драгоценных камней, чем у всех Кузенов, вместе взятых, — сказал Силлиан. — Как можно быть настолько богатой?
Атия только пожала плечами:
— Ну, всего-то и нужно, что убить несколько людей. Это, на самом деле, не так уж и трудно.
— И почему мне такое в голову не пришло?
— Ты был слишком занят, стоя прикованным к стене у шайки кровососов.
— Ах да, — сказал Силлиан, щелкнув пальцами. — Вот оно что.
День был солнечный, и ярко освещенные улицы кишели людьми, которые приехали, чтобы посетить музей, и остановились полюбоваться на дворец Вэйл. Когда зеваки подходили слишком близко, стражники брались за мечи, и туристы вмиг разбегались.
— Когда ты сказал, что будешь приманкой, — вспомнил Тристан, — что ты имел в виду? Если Вэйл действительно вернулась назад, нам нужно будет продемонстрировать, каким редким и сильным созданием ты являешься, чтобы она захотела заполучить тебя. Должно быть, каждый день десятки студентов показывают страже пойманных монстров, но Вэйл — разборчивый коллекционер. Ее хлебом не корми — дай побольше представлений и загадок.
— Представления и загадки, — я присматривался к каждому из дюжины стражников, карауливших ворота. — Думаю, мы можем это устроить.
Я вытянул руку, ловя солнечные отблески до того, как они превращались в тени.
— Твоя рука! — воскликнул Силлиан, чересчур сильно выпучив глаза. — Все заметят!
— В том-то и дело, — сказала Атия. — Представление, помнишь? Способности Сайласа убедят Вэйл в том, что мы сильные монстры, которых поймал Тристан, а сейчас мы хотим сбежать. Лучший способ найти охотника — заставить их думать, что мы жертвы.
Я выпустил крылья из булавки. Они раскрылись, окутав мое тело в безупречный черный цвет.
Атия просияла.
Я улыбнулся в ответ и исчез из виду.
И тут же появился вновь в шаге от места, где стоял до этого. Мерцая, крылья пронесли меня через трещины мироздания. Толпы людей замерли, уставившись на меня. Некоторые прямо-таки ахнули, гадая, был ли это оптический обман, ловко устроенный за счет игры света.
Тем временем я вновь проделал то же самое.
На глазах у всех я превращался в тень, чтобы мгновение спустя проявиться в другом месте.
Теперь настало время добавить крики.
— Силлиан, — обратился я к банши. — Ты следующий.
Если я правильно понял вздох Атии, то она догадалась, что я хотел от нашего общего друга.
Быстро прижав руки Тристана к его ушам, она заткнула и свои, приготовившись противостоять пронзительным воплям.
Тристан было растерялся, но, стоило Силлиану раскрыть рот, как он пригнулся к земле, зажав голову меж коленей.
Вой Силлиана пронзил улицу, как игла протыкает ткань. Те, кто мог, быстро разбежались, иные же попались на крючок его голоса. Несчастные корчились на земле. Голос Силлиана начал сбиваться, но он не замолкал. На этот раз он хорошо контролировал себя, мучая своих жертв без угрозы для их жизней.
Я вновь погрузился в мир теней. Крик Силлиана не оказывал на меня ни малейшего влияния, но толпы людей в ужасе вопили под действием нашего чудовищного тандема.
Они побежали.
Атия продолжала плотно зажимать уши, когда десятки людей кинулись на поиски безопасного места.
Вдруг на нее налетел, чуть не свалив на землю, мужчина. Атия удержала равновесие и грозным взглядом проследила за обидчиком, словно ее глаза могли послужить оружием.
Не задумываясь, я схватил Атию за руку, вылавливая ее из этого хаоса.
Атия прыгнула в мои тени, безропотно позволив им окружить себя. Она смотрела на наши переплетенные пальцы, пока нас окутывал мрак.
Наполовину обратясь в дым, но смутно сохраняя свои очертания, мы слились с ветром и друг с другом, и самые острые уголки наших душ, повстречавшись, обрели взаимный покой.
Я уловил ее вибрации. Самобытная мелодия, живущая в ней, донеслась до моих ушей. В той утренней песне сошлось много боли и тоски, за все годы службы Вестником я не встречал ничего подобного. Внутри Атии скрывались бесконечные страдания, рвущие сердце на кусочки. Ими полнились глаза отца, промелькнувшие передо мной, и нежная улыбка голубых губ матери, исполнявшей колыбельную.
— Вестник, — позвала Атия. По ее щеке, искрящейся тысячами звезд, скатилась слеза. — Сайлас.
Атия тоже это чувствовала. Частичка ее души вплеталась в самую суть частички меня. Воспоминания и печаль струились, вливаясь в тени, зарождавшиеся вокруг всего моего существа.
И никто из нас не хотел это прерывать.
Разрыв связи грозил одиночеством, которого нам обоим за все эти годы хватило сполна.
«Мне так жаль, — думал я, обращаясь к Атии, и гадал, слышит ли она меня. — Я так жалею, что проклял тебя и втянул во все это».
— Вы, там! Довольно!
Атия отпустила мою ладонь, и тени рассеялись, резко оборвав связь между нами.
Крики Силлиана прекратились. Я не успел точно понять, когда это случилось, но теперь по обеим сторонам от него возвышались два громадных стражника. Третий схватил за руку Тристана; а четвертый, пятый и шестой надвигались на нас с Атией.
Мы не стали сопротивляться.
Ворота дворца Вэйл со звоном распахнулись, словно пара золотых монет упала в чашу. Попав под купол, я был поражен царившей там тишиной. Даже наши шаги по мраморному полу едва ли создавали какой-то звук. Какой бы магией Вэйл ни наполнила это место, она явно вытесняла всех и вся пытавшихся пройти без приглашения, и звук в том числе.
Стражник, удерживавший Атию, грубо толкнул ее.
— Ждите здесь, — бросил он.
— Вам бы не помешало быть помягче, — сказал я, заметив, как Атия облизнула губы, глядя в сторону обидчика. — В знак уважения к созданиям, способным убить вас.
— А вы никого не убьете, — с усмешкой ответил стражник. — По крайней мере, здесь.
Он поднял голову к потолку и очертил пальцем вокруг нас, указывая на обширную пустоту. Я физически ощутил чары, о которых предупреждал Тристан. Те, что блокировали все силы, не принадлежавшие Вэйл. Что-то невидимое боролось со мной, пытаясь пробраться внутрь и украсть то, что так желал получить его создатель.
Вэйл не боялась монстров, ведь те, кто попадал в ее дворец, не могли оказать сопротивление.
— Чувствуешь, злокозненный мальчишка? — ухмыльнулся стражник. — Твоя сила не работает.
Он сгреб руку Атии в доказательство того, что она не сможет дать отпор.
— Прекрасно, — стал паясничать я. — Но чтобы вы знали, я не угрожал вас убить. Я всего лишь предупредил, что это может сделать она.
Я кивнул в сторону Атии, которая мило улыбнулась стражнику, а потом вынула из рукава мой кинжал. Один взмах руки, и по его щеке потекла красная струйка.
Порез был неглубоким, но дорожка крови на лице врага вызвала у нее улыбку.
— Упс, — хихикнула Атия.
— Упс? — прорычал стражник, стирая кровь.
Атия пожала плечами:
— Вообще-то, я целилась в шею.
Стражник взревел, походя на чудовище больше, чем мы четверо, вместе взятые, и занес руку, чтобы ударить Атию.
— С гостями так не обращаются.
Гулкий голос пронесся по залу.
Вэйл из Аркейна, правительница Королевства Алхимии, средняя из пяти Кузенов, спускалась по витой каменной лестнице. Она казалась одной из статуй, украшавших ее музей, — женщина из холодного мрамора. Она была одета в цвета ночного неба; пурпурно-черная накидка, усыпанная выделанными из бриллиантов звездочками, струилась по ногам.
Сосуд вечности покоился на ее шее.
Я бы узнал его где угодно.
Внутри искрилась вода, и меня одолевало желание дотянуться и сорвать его.
Он ей не принадлежал.
Вэйл не имела права заполучить подобный артефакт.
«Верни его назад», — потребовал голос внутри меня.
— Похоже, вы успели наделать много шума как внутри дворца, так и за его пределами, — сказала Вэйл. Улыбка не сходила с ее лица, будто была выгравирована на нем. — Интересно, зачем вам это потребовалось. Я планировала отдохнуть с дороги.
— Это моя вина, Ваше Величество, — Тристан отважно шагнул вперед. — Я…
— Ах да, я помню тебя, студент из Аркейна.
Вэйл никогда бы не забыла того, кто посмел ослушаться ее. Готов поспорить, Тристан был первым. Может быть, и другие хотели сбежать, но им никогда бы не хватило наглости это сделать.
— Ты вернулся с извинениями? — спросила Вэйл. Брови поползли вверх, а постоянная улыбка на миг сменилась крайним нетерпением.
— У меня есть нечто большее, — ответил Тристан, проглотив ком в горле. — Я сбежал, потому что не сумел отыскать обещанного вам монстра. Я запаниковал. Но за свои проступки я привел вам трех чудовищ. Я не смог совладать с ними в одиночку, но, к счастью, вмешались ваши стражники.
Рука Вэйл задержалась на перилах, напоминая присевшую отдохнуть птицу.
— Что за чудесную сказку ты рассказал. Но вот как бы узнать, сколько в ней правды?
— Можете сами на них взглянуть, Ваше Величество, — быстро сказал Тристан. — Ведь вас никто не сумел бы обмануть.
Улыбка Вэйл стала еще шире в ответ на неприкрытую лесть, но я был уверен, что одурачить ее не получится.
— Так каких же монстров ты привел ко мне?
— Банши, — сказал Тристан, указывая на Силлиана.
— Мой любимый. Да к тому же мужчина. Ну что за редкость, и вправду. Кого еще?
Ее голос звучал все кровожаднее.
Тристан повернулся к Атии. Во мне всколыхнулась паника. Вздумай он рассказать Вэйл о том, кем она по-настоящему является, будет катастрофа. Последняя из Нефасов. Единственная в своем роде оставшаяся в живых. Атия была особенной, а Вэйл слишком любила все самое редкое.
Мы не могли допустить, чтобы нас заперли в отдельные клетки.
— Она ликан, — быстро смешался я, едва Тристан открыл рот. — Полукровка, как и банши. Мерзкие создания.
Тристан прокашлялся.
— Д-да-да, — начал заикаться он. — Ликан.
Глаза Вэйл впились в меня.
Она плавно спустилась на последнюю ступеньку, а ее рука наконец соскользнула с перил.
— А кто же ты такой? — спросила она. — Осмелюсь назвать тебя юношей, да вот только твои глаза говорят об обратном. В них виднеется немалый жизненный опыт.
Эти слова застали меня врасплох. Вэйл окружила себя таким количеством магии, что смогла заглянуть внутрь моего сознания.
Увидела ли она что-нибудь скрытое в моем прошлом?
Было ли это то же самое, что открылось Сестрам?
Я нахмурился, умоляя подсознание восстановить хотя бы одно воспоминание из прошлого, но внутри зияла пустота, как и всегда раньше, когда я пытался заглянуть вглубь себя.
— Что ты знаешь обо мне? — спросил я.
— Мне не нужно ничего знать, чтобы чувствовать, — ответила Вэйл. — И в тебе я кое-что ощущаю. Магию, да там, где ей не место. Энергию запретных вещей, запертых внутри тебя. Секреты, запрятанные в самый дальний угол. Но кто их туда положил?
— Он обычный вампир, — громко вмешалась Атия. — Едва ли чем-то выдающийся.
Вэйл издала короткий, победный смешок:
— Вы забыли, что я внимательный коллекционер. Этот парень никакой не вампир. И даже не монстр, если приглядеться. И все же у него красивое лицо для бессмертного. Интересно, как он умудрился им стать.
Она повернулась к стражникам.
— В клетки их, — приказала она. — Пусть сидят взаперти, пока мы не проверим образцы крови для определения происхождения.
Произнося эти слова, Вэйл наблюдала за мной. Не за Атией, редчайшей из всех созданий, которая выкрикивала проклятия прямо у нее перед носом.
— Скоро увидимся, милый юноша, — сказала королева.
Нас отвели к клеткам, которые находились прямо под главной дворцовой лестницей. Стражники ни на секунду не ослабили хватку.
Тюрьма для монстров представляла собой ряды больших золотых решеток, переплетавшихся друг с другом, словно веревки. Они служили домом для десятков существ; но стоило кому-то из пленников подойти слишком близко и высунуться наружу, чтобы поглазеть на нас, как прутья начинали шипеть и твари отпрыгивали назад как ошпаренные.
Мы шли по рядам, со всех сторон то и дело доносились рыки, сверкали оскалы. Вдруг Силлиан ни с того ни с сего остановился.
— Пошел, — рявкнул стражник, пнув его коленом.
Силлиан повернулся ко мне и кивнул.
«Банши, — подумал я. — Он почуял одну из них здесь».
Я кивнул в ответ, и когда стражник вновь собрался толкнуть Силлиана, я тенью проследовал за ним, обхватил его голову и разбил о каменную стену.
Пару часов он проваляется без сознания.
— Что за…?
Второй стражник вскрикнул и приставил меч к моему горлу.
Но через мгновение я уже был с другой стороны и тенью пронесся по комнате, по очереди расправившись с нашим конвоем.
Магическая защита дворца ослабляла способности монстров, но мои силы — я чувствовал — привычно циркулировали по телу. Чары и другие выдумки Вэйл могли сработать на пленниках в этих клетках, но только не на мне. Возможно, дело было в том, что Вестников создают Боги. Мы рождались людьми, а потом становились кем-то новым под действием их безграничного могущества.
— Как он это…?
Атия ударила последнего стражника прямо в лицо, и тот кувырком улетел, врезавшись в золотую решетку. При контакте с телом прутья зашипели, и беднягу затрясло от магического тока.
Вампир, сидевший в клетке, рассмеялся.
— Где она? — спросил я Силлиана. — Где банши?
Силлиан затряс головой, и вдруг глаза его расширились при виде чего-то позади меня.
— В какой она клетке? — поторопила его Атия.
— Она не в клетке, — наконец выдавил Силлиан, подтянув к себе Тристана.
Я обернулся в поисках существа, заставившего его так побледнеть.
Перед нами стояла банши, которую не удерживали ни прутья клетки, ни цепи.
«Она никакой не пленник», — осенило меня.
Так вот почему мы не увидели ни одной банши в музее. Вэйл не коллекционировала их, чтобы посадить за решетку и выставить на потеху публике.
Она использовала банши в качестве охраны.
Волосы твари были огненно-рыжими, а когти на несколько дюймов длиннее, чем у Силлиана. Она восторженно втягивала воздух, изучая наши запахи.
Рядом с ней возвышались три знакомые фигуры.
Женщины с телами, напоминавшими плащи, и волосами, скользившими точно масло.
Сестры Эринии.
— Вот черт… — не сдержалась Атия, не веря своим глазам.
Четверка чудовищ посторонилась, освобождая дорогу для Вэйл.
— Вы ей служите? — прошипела Атия, обращаясь к Сестрам.
Потому как не они одни заинтересованы в падении всех монстров.
— Нет, — ответил я вместо них.
Сестры Эринии, при всей их мерзкой наружности, имели некоторые принципы. Не то что те вероломные души, которым они призваны были мстить. Предательство и обман — качества, которые они всегда презирали.
Если они здесь, то по воле Богов.
Ведь именно они отвечают за уничтожение монстров.
— Они на службе у Богов, — объяснил я Атии. — Как и королева.
Вэйл потянулась к шее и коснулась сосуда вечности, болтавшегося у нее на груди.
— Кто из них вам его дал? — гневно спросил я.
Смех Вэйл эхом прокатился по подземелью, будто издевательская мелодия.
— Кто? Верховные Боги, конечно же, — ответила она. — Это подарок, преподнесенный вместе с чарами, в благодарность за то, что я избавляю мир от чудовищ.
Верховные Боги.
Те самые создатели мира, установившие правила, по которым монстры не могут убивать людей и наносить им опасные увечья. Те, что прокляли Атию и бесчисленное количество ее сородичей. Они предали проклятию и меня за какие-то неведомые мне прегрешения из прошлой жизни. И после всего этого они еще и убивают монстров.
Не проклятых.
Невиновных.
Я должен был догадаться, что это не обычные происки Речных Богов.
И они не просто вручили Вэйл сосуд вечности, а снабдили ее оружием в лице Сестер. Как смели они вынести приговор нам, когда сами сделались убийцами?
Мне нельзя было проговориться им об Атии.
— Конечно, эти лицемеры заодно с такой мерзавкой, как ты, — прорычала Атия. — Значит, теперь они воюют против всех?
— Ты ничего не знаешь о войне! — проревела вторая Сестра. — За исключением того, как ее развязать. Ваш род только это и умеет. Вы уничтожители Вечности.
— Мы предупреждали тебя, что этот путь приведет к гибели, — первая Сестра помрачнела, поглядев на меня. — Еще не поздно перейти на нашу сторону. Присоединяйся, и мы снова будем заодно.
Я сжал зубы:
— Я никогда не был на вашей стороне. По крайней мере, совсем.
Третья Сестра провела пальцем по золотой нити, свисавшей с ее руки.
— Так много шансов, но выбор остался неизменным, — как будто бы с сожалением констатировала она.
— Пошлите весточку Верховным Богам, пусть знают, что их враги в моих подземельях, — протянула Вэйл, обращаясь к Сестрам.
— Мы должны остаться, — в один голос ответили они. — Усмирить этих. И убить девчонку. Она не должна существовать. Она не имеет права ходить по земле.
— Я не нуждаюсь в вашей помощи, — бросила Вэйл. — Мы с моей банши сами расправимся с ними. А теперь уходите. И передайте Верховным, что я жду награды.
Сестры одновременно склонили головы:
— Мы скажем. И Боги вас вознаградят.
Нить, которую держала третья Сестра, начала рваться. Волокна расходились по спирали, и там, где они рассекали воздух, зарождалась буря. И вот в сером облаке стихии показалась дверь.
Она скрипнула и медленно отворилась, и Сестры шагнули внутрь, скользнув по полу, точно духи, за миг до того, как дверь, похожая на пасть чудовища, с неумолимым грохотом захлопнулась, поглотив их.
Теперь рядом с Вэйл оставалась только банши.
Тварь уставилась на Силлиана, который изо всех сил старался не оборачиваться. Он был тих как никогда.
Учуяла ли его эта банши, как он ее?
— Чем займемся, чтобы скоротать время в ожидании? — спросила Вэйл. Сосуд засветился ярче, сияние становилось все голубее, голубее, голубее…
Не ей управлять им.
Не ей им владеть.
Верни его назад!
Вэйл повернулась к своей банши.
— Взять их, — приказала она, нежно погладив длинные волосы твари. — И, будь добра, заставь их пострадать.
Банши двинулась вперед, и Силлиан стал судорожно хватать ртом воздух.
Сначала звук напоминал его обычный вой.
Пока я не заметил слез ужаса в глазах Силлиана.
— Умоляю, — причитал он. — Не делай этого.
Но едва Силлиан процедил эти слова, как пасть банши разверзлась в душераздирающем вопле.
За миг до того, как взгляд Силлиана прояснился и он пришел в себя, Атия рухнула на колени. Крик банши добрался и до ее сознания. Из носа потекла кровь.
Вэйл запустила руку под мантию.
Я метнулся в ее сторону и заслонил собой Атию. Как раз вовремя.
Из рук Вэйл скользнул клинок. Пролетев в воздухе молниеносной стрелой, он попал прямо мне в горло.
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Лезвие вонзилось в шею Сайласа, да так глубоко, что видна была только рукоять.
— Разлучите их с Вестником. Не дайте им ускользнуть, — рявкнула Вэйл.
Пошатываясь, я попятилась назад. Банши продолжала наступать.
Сайлас, захлебываясь, попытался что-то сказать — возможно, хотел предупредить меня.
Вместо этого из его рта хлынул фонтан крови.
Я лихорадочно задвигала руками, безуспешно пытаясь одновременно и вытащить кинжал, и залечить его раны, не позволяя крови вытечь.
Я не дам ему умереть на моих руках.
«Он же бессмертный, — напомнила я самой себе. — Он будет жить».
В отличие от меня.
Я стерла кровь с носа.
Я и представить себе не могла, насколько более сильной окажется полноценная банши по сравнению с Силлианом. Особенно та, что умеет прицельно сводить с ума своим криком.
Банши Вэйл кралась в мою сторону.
Сама королева стояла позади, прячась от возможной опасности.
Теперь, когда она обезвредила Сайласа, нашу единственную надежду на спасение, она попробует заточить нас в одну из своих клеток. Может, даже упакует наши головы в трофейные сундуки и вручит Богам.
Будь я проклята дважды, если позволю ей это сделать.
Я выхватила кинжал Сайласа, но тут рука банши метнулась ко мне и звериные когти вонзились в плечо. Тварь толкнула меня на прутья одной из рядом стоявших клеток.
Моя кожа обуглилась от прикосновения к ним.
Я вскрикнула, и кинжал Сайласа выпал у меня из рук.
Вампир внутри клетки зарычал и кинулся на меня.
Я быстро отскочила, и зубы монстра успели лишь слегка прикусить меня за шею.
— Беспринципная сволочь! — закричала я.
Вампир облизал клыки, смакуя мою кровь.
— Пожиратель кошмаров, — прорычал он.
Я взревела, когда банши схватила меня и потащила к себе.
— Пожиратель кошмаров? — эхом повторила она.
Голос твари резал мои уши, как осколки стекла.
Банши распахнула пасть и языком облизала мою шею.
Я размахнулась головой, чтобы нанести удар в лицо, но тварь поймала меня за волосы и потянула их вниз, удерживая меня на месте.
— М-м-м, — промурчала она, повернувшись к королеве. — Эта девчонка — настоящая редкость. Она сеятель страхов. Дитя кошмаров. Нефас.
— Это правда? — спросила Вэйл.
Ее голос зазвенел в воздухе, будто первая капля дождя.
Банши продолжала удерживать меня, с силой натягивая волосы и обнажая яремную вену.
Она поднесла к ней свой острый коготь.
Стоит мне шелохнуться, и она перережет мне горло.
Я стиснула зубы, ожидая подходящего для сопротивления момента.
— Подумать только, — продолжила королева. — А я ведь собиралась поместить тебя за стекло чистой маленькой витрины ко всем остальным. Должно быть, тебе приятнее поселиться рядом с приятелем?
Носком своей туфли Вэйл перевернула Сайласа на спину.
Я вздрогнула при виде его закрытых глаз.
Он же говорил, что Вестники не спят.
«Так вставай же, Сайлас, — хотела закричать я. — Вставай. ВСТАВАЙ».
— Посланник Богов бок о бок с кошмаром во плоти, — вслух размышляла Вэйл, нависая над неподвижным телом. — Какую интригующую сцену можно воссоздать.
Я отвела локоть, готовясь ударить им банши по ребрам, как вдруг…
— Прошу, остановись! — закричал Силлиан.
Но не королеве.
Внимание банши переключилось на него.
— Ты, что из грязной крови, — в отвращении бросила она. — Зачем ты пришел?
Силлиана передернуло от оскорбления, будто банши больно ударила его по лицу. Губы юноши задрожали от гнева, а может быть и от сильнейшего расстройства.
Я опустила локоть, ненадолго отложив контратаку.
— Вы двое знакомы? — спросила я.
— Она моя сводная сестра, — ответил Силлиан.
– Ты полукровка, — проскрежетала банши. — Это из-за тебя погибла наша мать.
Я с трудом верила своим ушам и не могла спокойно выносить смятение в глазах Силлиана, который наконец повстречал члена своей семьи, оставившей его.
Ни на секунду не ослабляя хватку, банши зарычала.
Даже если я ударю ее локтем в ребра и снова дотянусь до кинжала Сайласа, что тогда? Могу ли я убить родственницу Силлиана?
Я медлю, позволяя банши еще пару мгновений удерживать меня, пока я нервно пытаюсь сообразить, как лучше всего поступить.
— Что случилось с нашей матерью? — спросил Силлиан. — В Королевстве Огня я видел некоторых из клана…
— Она мертва, — прошипела банши, обнажая клыки. — Я убила ее за ту силу, что всегда должна была принадлежать мне. Мать была недостойна существования. Она позволила тебе жить. Отвратительной грязнокровке. Сначала я разорвала ее на части. А потом сожгла тело в водах реки, так что остался лишь пепел. Остальных я бросила там в качестве предупреждения для всех, кто осмелится пойти против новой Матери — меня.
— Что за дивная история, — промурлыкала Вэйл из угла комнаты, сияя от удовольствия.
Банши была в восторге от одобрения своей королевы.
Она хотела еще помучить Силлиана. Я чувствовала эту жажду страданий.
Глаза юноши наполнились слезами.
Горем по матери, которую он никогда по-настоящему не знал, которая и сама не стремилась к нему. Ладонь Тристана скользнула в руку Силлиана, чтобы хоть как-то поддержать беднягу.
— И ты вправду ее убила? — спросил Силлиан.
Его голос звучал призрачно.
— Тебе не понять наших мотивов, — злобно отмахнулась тварь. — Ты не банши. Ты — ничто.
Мои губы скривились.
— А ты слишком много болтаешь, — вмешалась я.
У меня больше не было сил сдерживаться.
Вдоволь наслушившись эту тварь, я наконец вонзила свой локоть ей между ребер, кость к кости.
Когда она разжала хватку, я опять замахнулась головой. На этот раз никто не помешал, и мой лоб яростно впечатался в призрачное лицо.
Тварь взвыла, пронзительный визг едва не пригвоздил меня к земле, но я, превозмогая боль, кинулась к краю клетки, где остался кинжал Сайласа.
Силлиан, в свою очередь, вскочил на спину банши и схватил ее за шею, выигрывая для меня время.
— Я не позволю убить моих друзей! — заорал он в тот самый момент, когда я нащупала заветный кинжал.
— Стой! — вскричала Вэйл Силлиану, рванувшись вперед. — Отпусти ее!
Но прежде чем королева успела приблизиться, Тристан набросился на нее и ударил прямо по губам.
— Спасибо, наслушались, — сказал он.
Вэйл кубарем покатилась по земле, но и Силлиана через секунду постигла та же участь.
Банши швырнула юношу с такой силой, что он едва не вышиб дверь. До меня донесся хруст его плеча, когда Тристан ринулся на помощь другу.
Я вытянула кинжал.
Банши омерзительно зашипела, переключая внимание на меня.
— Пожиратель кошмаров, — процедила она. — Какова на вкус твоя кровь?
— Как кислота, разъедающая горло, — отрезала я, готовая расправиться с ней, как и с предыдущими монстрами.
Смех банши продлился лишь мгновение.
Едва тварь успела все осознать, как знакомый сгусток теней обвился вокруг ее пояса, одновременно душа за шею. Секунда, и серый мрак заслонил и лицо чудовища.
Банши тянула невидимого противника на себя, исступленно хватаясь на темный воздух, который легко проскальзывал между пальцев. Скользнув по носу, тени проникли в глаза, делая их черными как ночь.
Отчаянная попытка закричать была прервана тенями, и банши, задушенно захрипев, рухнула на землю.
Над ее бессознательным телом возник Сайлас. Его одежда пропиталась кровью, и, хотя от зияющей дыры в шее не осталось и следа, он выглядел потрепанным.
Потрепанным до полуживого состояния.
— По-моему, ты должна убивать банши, а не она тебя, — попытался сострить он.
Я удрученно посмотрела на него:
— Чего так долго?
Сайлас сжал зубы, скользнув взглядом по следам когтей на горле и плече:
— Ты в порядке?
Его голос посуровел.
Сайлас протянул руку и кончиками пальцев провел по краю моей шеи. Я сглотнула, кожу покалывало от его прикосновений.
Не задумываясь я накрыла его руку своей, крепко сцепив пальцы. На мгновение я почувствовала себя так же, как тогда, в объятиях его теней, где наши души слились в единое целое и его силы питали меня, а мои воспоминания — его.
— Ты исцелился? — спросила я.
— Я бессмертен, — напомнил Сайлас.
Он выдавил улыбку, но она терялась на злобном выражении его глаз.
— Меня никогда раньше не протыкали клинком, — он вернул руку на место, оставив меня трястись от холода. — И я впервые ощутил всю полноту своей неуязвимости.
Я потерла место, где когти банши вонзились в мою плоть.
— Добро пожаловать в мой мир.
— Стражники Вэйл будут здесь с минуты на минуту, — предостерег Силлиан. — Может, и сами Сестры с Верховными Богами. Нам нужно уходить.
— Нет, — возразил Сайлас. — Боги бы уже стояли перед нами, будь это частью их планов. Им известно, что мы задумали, и они не собираются рисковать, появляясь здесь и любезно предоставляя нам шанс себя убить. У нас есть время. Особенно теперь, когда королева без сознания.
Вспомнив о королеве, я обернулась и увидела, что она валяется на полу.
Удар Тристана, похоже, оказался чертовски сильным.
— Атия, — обратился ко мне Сайлас. — Ты должна прикончить банши.
Я опустила глаза на существо у моих ног. Тварь была еще жива, и ее грудь вздымалась от неглубоких вздохов.
— Это следующий шаг, чтобы снять проклятия, — напомнил мне Сайлас. — Другого шанса может не представиться.
— Но, Силлиан… — я повернулась к юноше.
— Сделай это, — твердо сказал Силлиан, глядя на банши.
— Силлиан, я…
— Сделай, — повторил он не дрогнув. Когда наши глаза встретились, я поняла, что он не сомневается в своих словах. — Ты слышала ее слова, Атия. Эта тварь убила мою мать и всех членов клана, кто отказался подчиниться ей. Она только что пыталась прикончить нас всех.
Кинжал непривычно тяжелым грузом лежал в моей руке.
— Ты уверен?
Я знала, что такое потерять семью, и не желала причинять такое горе никому, особенно тем, кто мне дорог.
— Пути назад не будет.
— Я уверен, — ответил Силлиан, протяжно и покорно вздохнув. — Я не считаю ее членом семьи. В ней нет ничего кроме зла.
Я приняла его слова, крепко сжав кинжал Сайласа.
— Ты когда-нибудь вернешь мне его? — спросил Сайлас, кивнув на лезвие с дразнящей полуулыбкой. — Я, вообще-то, на время одолжил его тебе.
— Так иди и забери его, — задорно ответила я.
Я склонилась над телом банши.
Тварь вздрогнула, ее глаза расширились, когда она заметила нависший над ней мой силуэт. Банши приоткрыла пасть. Еще немного, и с губ сорвался бы новый крик.
Но я быстрым движением перерезала ей глотку.
Кровь разбрызгалась по земле, словно кислота, пузырясь на шершавых плитах. Как и тогда с Сапфир, я поднесла кинжал к губам и ощутила вкус убийства.
Он был едким и горьким, обжигал гортань при глотании. Но то, что последовало за горечью, походило на сладчайший нектар.
В мгновение ока я почувствовала возвращение силы. Моей силы. Частицы магии нашей семьи текли по венам, победно ликуя.
Сила магии пронзила меня, искрясь на кончиках пальцев и угрожая воспламенить все мое тело.
Воздух, пропитанный страхом пленников подземелья, был каким-то соленым.
При желании я могла бы зачерпнуть его рукой, воплотив в реальность.
— Сработало? — спросил Тристан.
— Все получилось, — ответил Сайлас вместо меня.
По его улыбке я поняла, что он точно прочел скрытое в моих глазах восхищение.

Мое тело будто покрылось твердым панцирем, а кожа заискрилась под слабым светом. Голубые вены на руках проступили заметнее, намекая на мой истинный облик. Я была не вполне готова обратиться, но с очередным убийством эта способность должна была вернуться.
— Нужно забрать сосуд, — сказала я Сайласу.
— Глупцы, — процедила Вэйл.
Опустив глаза, я увидела королеву, скорчившуюся на земле.
Она хваталась за горло. Я прищурилась и в ужасе обнаружила лишь кусочек стекла, болтавшийся на шее у Вэйл. Одежда королевы пропиталась пролитой жидкостью.
Мои руки пробила дрожь.
На полу рядом с королевой Аркейна сверкали осколки.
Сосуд был уничтожен.
Нет.
— Его больше нет, — задыхаясь, сказала я. — Вода из Реки Вечности утекла.
Сайлас положил теплую руку мне на плечо.
— Мы найдем другой способ, — пообещал он.
— Какой, к черту, способ? — я сорвалась на крик, охваченная паникой. — Без этого сосуда нам придется пить прямо из реки, которую сейчас охраняют как никогда. Значит, сражения с Богами не избежать, а я еще не стану бессмертной к этому моменту, так как же…
— Атия, — осадил меня Сайлас. Его голос был достаточно тверд, чтобы вернуть меня к реальности. — Мы найдем другой способ.
Он повторял эти слова как мантру или клятву.
— Мы снимем проклятие и вернем твое бессмертие. Обещаю тебе.
В тот момент я отчаянно хотела найти утешение в Сайласе, прижаться к нему всем телом и выхватить хотя бы миг спокойствия и умиротворения в этом хаосе. Внезапно мрачные своды подземелья наполнил смех Вэйл.
Я повернулась к ней, оскалив зубы:
— По-твоему, это смешно?
— Вы умрете, ища способ добыть воду, — злорадствовала она. — Надеюсь, я буду тому свидетельницей.
Я с силой сжала зубы.
— Ваше Величество! — десятки голосов спускались по лестнице в подземелье.
Кто-то спешил на подмогу Вэйл.
— Ну теперь-то мы уходим? — потерял терпение Тристан. — Я бы предпочел не умирать здесь.
— Ты не умрешь, — заверила я.
Пара взмахов руки, и сердце замерло от восторга, когда мне удалось с легкостью открыть портал.
Реальность искривилась под властью магии.
Моей магии и моей силы.
— О Боги, — воскликнул Тристан. — Действительно, сработало.
Опустившись на колени, я порылась в кармане одного из стражников, который так и лежал без сознания, и вытащила связку ключей. Пленные монстры барабанили руками по прутьям тюрьмы, предчувствуя грядущий хаос.
Их страх быстро сменился коварной надеждой.
Я бросила ключи в клетку, где сидел напавший на меня вампир.
— Отопри камеры, — приказала я. — Освободи своих собратьев и исчезните отсюда, пока не поздно. Сайлас, ты хватай королеву.
Я кивнула в сторону Вэйл.
— Раз она заодно с Богами, то может обладать необходимыми для нас знаниями, — пояснила я.
Сайлас поднял Вэйл с пола.
— Что ты делаешь? — запаниковал Тристан, ужасаясь самой мысли об этом. — Атия, она ведь королева. Мы не можем похитить ее.
— Это не похищение, — возразила я. — Ты же слышал, что она сказала. Вэйл хочет быть рядом, когда мы отыщем вечность, — я подмигнула Королеве Аркейна. — Позвольте мне исполнить вашу королевскую волю.
Не медля больше ни секунды, я направилась к порталу.
— Вы все обречены на провал, — прошипела Вэйл.
«Может, и так», — подумала я. Но я была магнитом для неприятностей всю жизнь: с самого рождения, когда была вынуждена прятаться, и до того дня, когда Боги убили моих родителей, а потом прокляли меня. Казалось, что быть обреченной — моя судьба и ничего другого не предвидится.
Но не теперь.
Силлиан, Тристан и Сайлас стояли подле меня, и вчетвером мы чувствовали себя непобедимыми. Мы не остановимся, что бы ни преградило нам путь, даже если препятствие покажется непреодолимым.
— И что теперь? — спросил Сайлас.
— Двое есть, полдела сделано, — подмигнула я Вестнику.
Он крепко держал руку Вэйл.
Мы дружно шагнули в портал, позволяя магии утянуть нас.
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Улизнув из разгромленной темницы Вэйл, мы очутились на просторном балконе высокого особняка с видом на холм.
Я пошарила под пристроенным у дверей цветочным горшком, где весело помахивало листочками крошечное зимнее деревце, которое я своими руками посадила во время прошлогоднего фестиваля. Вся трава тогда была покрыта мягким пухом прошедшего снегопада.
Ключ на месте.
Я взяла его и, распахнув массивные створки двойных дверей, вошла в комнату, где не была уже несколько месяцев.
В целом ничего не изменилось, только пыли налетело за время моего отсутствия. Смотрители усердно обстригали кусты, ухаживая за садом, но не смели зайти в дом. Казалось, особняк неплохо заботился о себе сам. По крайней мере, не завелось паутины, чему я была очень рада. Последнее, о чем я мечтала в тот момент, — прыгнуть в кровать с пауками и нафталином.
Вэйл рывком усадили на ближайший стул.
— Сиди, — скомандовала я. — И веди себя тихо.
Королева уставилась на меня, изящно перекрещивая руки.
— Мне вдруг стало неловко за комнатушку, что ты занимала в «Ковете», — смутился Тристан.
Спальня и вправду была роскошна — застеленная красными с золотом коврами, с высокими потолками, украшенными орнаментом, и кроватью, на которой спокойно разместилась бы вся наша компания. Однажды я шесть раз перекатилась по ней, прежде чем свалиться на пол.
Большой каменный камин в углу только и ждал, когда его наконец разожгут, а розовое бархатное кресло уютно расположилось рядом.
Из всех мест, где мне довелось побывать в королевствах людей, где ничто не ограничивало мои силы, это было моим любимым.
Кончиками пальцев Тристан пробежал по переплетам книг, стоявшим на полке рядом. Небольшая коллекция сказок и страшных историй, которые читал мне отец.
Обычно я не выставляла на всеобщее обозрение предметы из дома или личные вещи. Но это место было одним из немногих, куда я имела возможность вернуться: поместье на окраине Королевства Воды. Третья вотчина состоятельного землевладельца, который в жил в Эльфине, Королевстве Воздуха под управлением Скай, и возвращался сюда только раз в год, на годовщину смерти жены. Местные жители верили, что в доме обитал ее призрак. Поэтому никто и не осмеливался ступить внутрь.
Я никогда не встречала ее, но если бы и столкнулась с ней ночью в одном из залов, то обязательно похвалила бы гобелены.
— Где это мы? — спросил Силлиан.
— В Королевстве Воды, — сказала я.
Спокойный уголок, где студенты изучают искусство врачевания.
Я наблюдала за Сайласом, который так и остался стоять в дверях, не торопясь переступать порог.
Его глаза были прикованы к королеве.
— Ты входишь или нет? — поторопила его я. — А то сквозняк устроишь.
Сайлас прошел вперед, осторожно затворив за собой дверь. Он задернул шторы, перекрыв солнечный свет.
— Почему именно здесь? — спросил он.
Я пожала плечами. Четких объяснений я не нашла, но этот дом единственный пришел мне на ум — вероятно, поскольку был полной противоположностью безнаказанной жестокости Вэйл и клеткам в ее страшном подземелье.
На своих землях Аура Морей создала свободный мир первозданной природы, сделав главными ценностями мир и целительство. Широкие луга, влажные росистые холмы и водопады, шелковыми нитями низвергающиеся с небес, — нетронутая, дикая красота.
— Стражники Вэйл и не подумают искать нас здесь, — объяснила я. — Аура любит гармонию. Ее королевство — надежное убежище. Кто станет вести войну под искрящимися водопадами и сапфировыми облаками?
Я повернулась к Вэйл:
— Это последнее место, где они ожидают найти кого-то столь кровожадного.
Королева только злобно оскалилась:
— Думайте что хотите, но если не стражники придут за мной, то Боги.
«Если я первая не приду за ними», — промелькнуло у меня в голове.
— Ты уверена насчет этого места? — спросил Сайлас.
Он двинулся ко мне, его шаги легко скользили по ковру, словно приятное дуновение осеннего ветра, который кружит листья в танце.
Мое сердце забилось чаще при воспоминании о том, как его рука прижималась к моей шее, нежно перекрывая рану.
— Здесь ты чувствуешь себя в безопасности? — не унимался он.
Я кивнула:
— Да, это так.
— Тогда хорошо, — смирился Сайлас.
И больше он ничего не сказал.
Я провела пальцем по горлу, заново переживая тот момент.
Но рана еще не затянулась. Может, я и была снова способна создавать порталы, но большей части моих сил предстояло восстановиться. Сосуд вечности разбит, так с чего же нам начать?

Сайлас привязал Королеву Алхимии к моему любимому розовому креслу.
Вэйл из Аркейна с удовольствием восседала на нем, оценивающе наблюдая, как мы собирались вокруг. Я предполагала, что целый день взаперти без еды и с каплей воды совершит чудо и язык мерзавки развяжется, если та хочет жить.
Похоже, я ошибалась.
— Когда Верховные Боги передали тебе сосуд? — спросила я. — И зачем?
Губы Вэйдл дрогнули, но она смолчала.
Сайлас стоял, прислонившись к камину. Его руки то и дело пропадали в тенях, чтобы через миг проявиться вновь: он был начеку на случай, если Вэйл попробует улизнуть или напасть.
Я бы предпочла, чтобы Сайлас стоял поближе ко мне и не был так сосредоточен на нашей пленнице. Если Вэйл попытается сбежать, мы с ней управимся, а сейчас я нуждалась в уюте, который мне давало его присутствие.
Мечтала вновь ощутить прикосновение рук Вестника к своей коже.
Жаль, что мне не хватало смелости ему в этом признаться.
— В мире людей должны были остаться и другие сосуды, — намекнула я, чтобы разговорить Вэйл. — Один они отдали тебе, а кому достались остальные?
— А что, если все Кузены с Богами заодно? — предположил Силлиан.
Его рука покоилась в самодельной повязке, которую Тристан соорудил из старых наволочек, обеспечив ранению друга столь необходимый отдых.
— Боги могли вручить сосуд каждому, чтобы те могли выполнять их приказы, сколько потребуется.
Услышав это, Вэйл наконец прыснула со смеху.
— Послушать вас, так все вокруг столь же ничтожны, как и вы сами, — низким голосом пробормотала она.
Силлиан прищурился:
— Что, прости?
— Ты ничем не выдающаяся посредственность, — Вэйл тряхнула головой, чтобы убрать волосы с лица. — Мерзкий ничтожный мальчишка. Ты мог бы стать великим, но выбрал другую участь.
У меня челюсть отвисла от такой наглости.
— Ты совсем его не знаешь, и тебе должно быть стыдно за свои мысли, — поспешил вступиться за друга Тристан.
— Стыдно называть вещи своими именами? — Вэйл не впечатлилась его выпадом. — Пустое место пустым местом?
Моя рука задергалась.
— Думай, с кем разговариваешь.
Я бы стерла эту отвратительную улыбку с ее лица, если бы это принесло хоть какую-то пользу.
— Я буду говорить так, как считаю нужным, с низшими по статусу существами, — возразила Вэйл.
— Эй! — крикнул Тристан, когда я выдвинулась вперед, планируя треснуть ее прямо в лицо.
Плевать, будет ли от этого какая-то польза. В тот момент я просто хотела увидеть ее кровь.
Сайлас поймал мою занесенную для удара руку за запястье. Я не уловила миг, когда его руки стали материальны и он переместился от камина в мою сторону. Сайлас вновь обхватил мою ладонь.
— Что ты делаешь? — запротестовала я. — Она же…
— Она не наша цель сейчас, — спокойно ответил Сайлас.
Он кивнул в сторону Силлиана, который скрежетал зубами в беззвучной ярости.
— Не обращай внимания, — процедил он, хотя голос его и дрожал от гнева. — Все в порядке.
Я вырвалась из рук Сайласа, негодующе шипя:
— Нет, не в порядке.
— Это не тебе решать, — голос Силлиана звучал строже, чем обычно.
Я сглотнула и разжала кулаки.
Вэйл издевательски загоготала со своего стула, но я продолжала смотреть на Силлиана, игнорируя кипящую внутри злобу.
Только вчера он потерял последнего члена своей семьи, павшего от моих рук.
Но он нашел силы держать себя в руках и спокойно вышел из комнаты, не проронив ни слова.
— Я пойду за ним, — объявил Тристан.
— Нет, — возразила я, останавливая у самой двери. — Останься. Найди что-нибудь в своих чертовых книгах, что поможет нам пробиться через ее толстый череп. Или выбери томик поувесистее, чтобы разбить ей голову, мне без разницы. Просто сделай это.
Сайлас дважды убедился, что Вэйл привязана крепко, как будто ее острые комментарии могли разрезать веревки.
— А ты, — сказала я, указав на Вестника. — Пусти в ход щепотку своей Божественной магии, сможешь?
Сайлас расправил плечи:
— Что конкретно ты от меня хочешь?
— Используй воображение, — ответила я, поворачиваясь к двери, чтобы догнать Силлиана.
Мне не потребовалось много времени, чтобы найти его на кухне со стаканом воды в руке и крайним раздражением на лице.
Я не была уверена, что мое присутствие не усугубило положение.
— Не смог найти чай, — пожаловался Силлиан. Он уселся на одну из столешниц, болтая ногами возле раковины. — Ничего нет, если не считать чистый алкоголь.
— Тиа бы оценила.
Силлиан ухмыльнулся и со вздохом опустил стакан на стол.
— Я хочу попросить прощения, — сказала я, направляясь через кухню прямо к нему. — За все.
Я редко бывала в этой комнате, ведь до недавнего времени мне совсем не требовалось есть. Кухня была достаточно просторной, с мраморной отделкой и золотыми ручками, здесь вместились бы три моих спальни из «Ковета». Должно быть, вдовец-хозяин со своей женой устраивали здесь прекрасные вечеринки для гостей. Как жаль, что теперь это место покрылось паутиной.
— Я не хотела перегибать палку, — призналась я Силлиану. — Наверное, я просто стараюсь оберегать тебя. Особенно сейчас, после всего случившегося.
— Ты имеешь в виду последнее нападение банши? — уточнил Силлиан. — Я не виню тебя в убийстве, пойми. Она была злом, и миру стало лучше без нее.
Я прислонилась к столешнице, на которую он взгромоздился.
— Мне все равно очень жаль.
— Когда мы только встретились, ты подумывала убить и меня, — с осторожной улыбкой напомнил Силлиан. — Как быстро все меняется.
Я рассмеялась, подумав о том, каким далеким это теперь кажется. Мы вместе проделали такой путь, что мне тяжело было думать о будущем, когда каждый из нас вновь пойдет своей дорогой.
Но разве я не этого хотела? Вернуть свои силы и возвратиться к тому, что было раньше?
Никаких друзей.
Никаких привязанностей, которые могли бы стать моей слабостью.
Снова остаться одной.
— Не хочешь об этом поговорить? — спросила я Силлиана. — О том, что произошло, или о том, что сказала Вэйл…
— Вэйл? — переспросил он, закатывая глаза. — В своей жизни я имел дело с мерзавцами и похуже ее. Едва ли я услышал что-то новое.
Я представила ее самодовольное лицо:
— Но это же не значит, что так и должно быть.
— Я этого и не говорил. Я просто не считаю нужным демонстрировать свою реакцию тем, кто так ее жаждет. Вэйл не изменит свое мнение обо мне ни с того ни с сего, если ты изобьешь ее до полусмерти.
Я пожала плечами:
— Мы не узнаем, если не попробуем.
Силлиан прыснул.
— Ты такая зловещая. И мне это нравится, — признался он, игриво толкнув меня коленом. — А помнишь, когда мы встретились, я говорил, что банши — жестокие убийцы, которые никогда не принимали меня за своего?
Я кивнула. Силлиан сказал это после того, как я воткнула кинжал Сайласа в Сапфир, прикончив одну из немногих, кто знал о моем существовании.
— Мои мать и сестра возненавидели меня с момента моего рождения, — продолжил он. — Я знаю, что все монстры разные и некоторые вообще не способны любить так, как умеем мы с тобой. Зато им понятна ненависть. Вот они и ненавидели то, кем я был. — Силлиан прикусил губу. — Для них я был невыносимо другим. Мне все равно, что подумают незнакомцы, но слова Вэйл были слишком похожи на то, что говорили члены моей семьи. Вот что больнее всего.
Внутри меня стала подниматься волна гнева.
Кому придет в голову отвергать любовь в мире, где она еще существует?
— Я не грущу о том, что моя сводная сестра мертва, — добавил Силлиан. — Возможно, я даже не слишком тоскую по матери. Но каким-то образом для меня все еще важно их мнение. Глупо, правда?
— Нет, — быстро возразила я. — Не глупо.
Семья странным образом влияет на нас, и даже со смертью родных эта связь не исчезает полностью.
Мои родители о многом мне лгали, устанавливая правила, которые сами же потом и нарушили. Мне впору было бы злиться на них, но я этого не делала. Просто не могла. До наших злоключений я каждую ночь напевала колыбельную моей матери и с грустью сжимала в руках отцовский лепесток, мечтая о том, чтобы на этой земле был кто-то похожий на меня.
И чтобы и Боги, и мир, созданный ими, не были столь жестокими.
— У меня совсем никого не осталось, — с грустью подытожил Силлиан.
— Но это неправда, — возразила я. — У тебя есть мы, ведь так?
«А у меня есть ты», — подумала я.
Мы можем быть с теми, кто не совсем похож на нас, но это не значит, что мы одиноки.
По крайней мере, не теперь.
Семья ведь не обязательно означает кровное родство, это нечто более ценное и священное. Это связь, скрепленная нашим выбором.
— Когда все закончится, я проcто хочу жить своей жизнью, — сказал Силлиан. — Наслаждаться и не продумывать каждый следующий шаг, переживая, что само мое существование может кого-то оскорбить. Думаешь, со смертью Богов все изменится?
— Если нет, я могу переубивать всех остальных, — с готовностью предложила я.
Силлиан взорвался хохотом:
— Что думаешь делать, если нам не удастся найти воду из Реки Вечности?
Мне не хотелось слишком задумываться об этом.
Я наконец обрела утраченные части себя, а мысль о том, что все остальное ко мне не вернется, омрачит всю радость этой победы.
— Тристан найдет способ, — с уверенностью ответила я.
Силлиан добавил:
— Он всегда находит.
— Знаешь, — я понизила голос. — Видела, как он старался защитить тебя в подземелье Вэйл.
Силлиан невинно пожал плечами:
— Мне кажется, он немного влюблен в тебя.
— Забавно, только вот что-то я не припомню, чтобы он выкрикивал мое имя во время нападения банши, — протянула я. — Люди многогранны. Тристан давно уже не обращает внимания на меня.
Силлиан нервно сглотнул, стараясь скрыть ухмылку.
— Мы болтаем, — сказал он. — Такие интересные рассказы. Он преподносит факты в виде забавных историй.
Силлиан замолк.
— Он Тристан, — закончила я за него.
Силлиан улыбнулся:
— Точнее не скажешь.
Я с облегчением увидела радость на его лице, и в душе потеплело при мысли о том, что наконец-то появился настоящий друг. Банши, которому нравится общаться с человеком. Я не умела дружить по-настоящему, да и сама даже не мечтала обрести подобное счастье. Я нахмурилась, когда образ Сайласа вдруг всплыл в моем сознании. Его аккуратно выглаженный костюм, растрепанные волосы и серые глаза, которые, я почти уверена, видят меня насквозь.
Звук его голоса в моих ушах.
Прикосновение его пальцев к моей шее, способное исцелить одним своим теплом.
Сайлас не испугался бы монстра внутри меня, а я, в свою очередь, не стала бы его скрывать.
Мое истинное лицо.
Силлиан, шутливо войдя в роль оракула, спрыгнул вниз и изрек:
— А он всегда старается защитить тебя.
— Что? — Я чуть не ошиблась в единственном слове, столь стремительно вылетевшем у меня изо рта.
— Сайлас, — уточнил Силлиан. — Когда Тиа хотела прочесть твою судьбу наедине и когда он спас тебя из реки холодного пламени. Да и, э-э-э… Каждый раз, когда ты в опасности.
Я заморгала, задетая за живое.
— Я отлично могу защитить себя сама.
— Да, я просто имел в виду, что Сайлас все время пытается это сделать, — вышел из положения Силлиан, подмигнув мне. — А то, как он на тебя смотрит…
— Как будто я действую ему на нервы?
— Как будто он больше никуда не хочет смотреть.
Я замолчала.
При мысли о взгляде Сайласа в груди все перевернулось.
Я никогда не стремилась ни с кем сближаться, боясь, что это сделает меня уязвимой, а забота о других — как раз то, обо что можно обжечься. Но поведение и поступки Сайласа были полной противоположностью моим опасениям. Силлиан был прав: Вестник защищал меня и делал все возможное, чтобы помочь мне вернуть свою силу, в то время как остальные пытались ее забрать.
Чувство доверия, возникшее к нему, я раньше ни к кому не испытывала. Казалось, я могла вручить в руки Сайласа не только жизнь, но и всю себя. Ту, которой я по-настоящему являлась.
Я представила, как открываюсь ему, позволяя созерцать каждую частичку себя. Я ощутила прикосновение его рук, которые утопали во мне, неся утешение, тепло и нежность.
Его пальцы на моих губах.
Внезапно в комнате стало жарко.
— Идея!
Тристан как ошпаренный влетел в кухню.
Я прокашлялась, убрав волосы с лица.
— А? — только и выпалила я, боясь выдать бурю эмоций, сотрясавших мое нутро.
— Я знаю, как вытянуть из Вэйл все, что нам нужно! — Тристан почти что выкрикнул это имя. — Тиа!
— Тиа, — повторила я, подняв бровь.
— Ведь она же оракул, так? — продолжал Тристан, как будто я могла это забыть. — Если мы хотим влезть Вэйл в голову, кто сделает это лучше нее?
— Тристан, это блестяще, — похвалила я, и это было правдой.
Если королева что-то скрывает, то парень прав и Тиа сможет все узнать. И неважно, будет ли это откровением о Реке Вечности, или о других сосудах в мире людей, или даже о самих Богах.
Мы окажемся на шаг ближе ко всему, о чем я мечтаю.
Скоро мои силы вернутся ко мне.
Скоро Сайлас снова станет человеком.
А вместе мы исправим все несправедливости, случившиеся с нами.
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Дневной свет угасал, когда Атия и Тристан огласили свой план по вызову оракула. Я не понял, что значило это пронзительное «Ага!», когда Тристан вскрикнул и выбежал из комнаты, но, когда он вернулся в компании Атии и Силлиана, я не ожидал ничего хорошего.
— Хочу, чтоб вы знали, я с этим не согласен, — заявил я, пока Атия натягивала ботинки, готовясь открыть портал.
— Принято, — ответила она, спрыгивая с кровати.
— Мы ведь до сих пор не уверены, не подставила ли нас Тиа, послав в пещеру банши, — напомнил я. — А если она сдаст нас сейчас?
— Я же говорил тебе, что она не такая! — бросил через плечо Силлиан.
Он разжег камин рядом со стулом, где до сих пор сидела связанная Вэйл, и устроился на ковре, грея руки над огнем. Пока в Королевстве Земли царила зима, здесь, в Водном Королевстве, уже расцветала весна и в воздухе ощущалась едва заметная прохлада.
— Тут слишком жарко, — возмущенно проворчала Вэйл, уставившись на огонь.
— И отлично, — ответил Тристан, усаживаясь рядом с Силлианом. — Пусть выжжет из тебя всю дурь.
Атия фыркнула, оценив колкость студента, и повернулась обратно ко мне.
— Попробуй чуть больше доверять другим, хорошо? — сказала она, предвосхищая растущий во мне протест.
Атия убрала свои белые волосы с лица и зачесала их в низкий хвост. Ее щеки порозовели от прохладного воздуха, и она выглядела…
«Как же она выглядела?» — задумался я.
«Как кто-то, на кого мне не следует так сильно пялиться», — ответил разум.
Я постарался отвлечься от мыслей, занятых ее щеками и губами. Сейчас не время для подобных вещей.
А когда время?
Настанет ли тот момент, когда я смогу поддаться соблазну?
— Ты можешь быть в опасности, — предупредил я.
— Если Тиа предаст нас, обещаю, я убью ее. — Атия вытянула мизинец в доказательство серьезности своих намерений. — Так лучше?
— Нет, — без тени иронии ответил я. — Я иду с тобой.
Атия покачала головой:
— Ты что, забыл о кровожадной королеве, связанной в спальне? Тебе нужно остаться здесь на случай, если она что-нибудь вытворит. Мы не можем просто взять и оставить Тристана с Силлианом наедине с этим чудовищем.
Атия очертила в воздухе круг, и посреди комнаты тут же образовался портал. Он окутал комнату легкой дымкой, и на другой стороне показалось кладбище, где жила Тиа. У меня не осталось аргументов, и все же, когда Атия двинулась вперед, моя рука инстинктивно дернулась в ее сторону.
– Атия, — позвал я и, крепко сжав запястье девушки, заставил ее на миг остановиться.
Я подумал, что надо позволить ей уйти. Я знал, что должен был отпустить Атию, собирающуюся просить помощи у Тии, но никак не мог избавиться от мысли, что она может пострадать, если я не буду рядом. Конечно, к Атии уже вернулась часть способностей, но это далеко не все, и раны, оставленные банши на шее, плече и руке, служили доказательством моих опасений.
Тогда мне не хватило скорости, чтобы защить ее.
Но я не допущу эту ошибку дважды.
— Просто… — я помедлил, пытаясь выцедить главное из всего роя мыслей в моей голове. — Просто будь осторожна, — закончил я.
Атия смягчилась.
— Я вернусь через несколько секунд, — пообещала она, медленно высвободив свою руку. — Закрой глаза и сосчитай до десяти.
Атия скользнула в портал, моментально поглотивший ее, закрывшись подобно страницам книги.
Прошло больше десяти секунд. А потом потекли минуты. В нетерпении я начал мерить шагами комнату, размышляя, сколько мне нужно прождать до того, как отправиться следом.
— Думаешь, ее уже убили? — шелковым голоском проворковала Вэйл.
Я обернулся, и она, ухмыльнувшись, выпрямилась прямо-таки в королевской позе:
— Обещаю, если кто-нибудь принесет мне в музей ее голову, я не стану брать с тебя плату за посещение.
— Болтай дальше, — сказал я. — Следующий переплет заткнет твой рот, и я заставлю тебя слушать, как Тристан вслух читает самые пыльные книги, которые ему удастся найти.
Вэйл заскрипела зубами.
— Это самая страшная пытка, до которой ты додумался? — с недоверием спросил Силлиан.
— Со мной бы это сработало.
Тристан, сидевший на ковре, сверкнул глазами:
— Ты такой же душка, как и Атия. Вы двое плохо друг на друга влияете.
И она должна была уже вернуться, чтобы мы продолжили плохо влиять друг на друга.
Я взглянул на старинные напольные часы в углу комнаты.
Шесть минут.
Я решил, что этого было предостаточно для похищения оракула.
Мое тело уже наполовину погрузилось в тень, готовясь отправиться в Королевство Огня, когда комнату наконец прорезала магическая вспышка.
Атия показалась из портала, за руку с Тией — они походили на давних знакомых, только что вернувшихся из таверны. Я поглядел на оракула, одетую в черное ночное платье и пушистые фиолетовые тапочки, — с дьявольским видом она вцепилась в свое зеркало.
— Она что, не могла прилично одеться? — спросил я, когда Атия отпустила руку Тии и указала ей на Вэйл.
— Можно подумать, так никто бы на меня не пялился, — ответила Тиа, язвительно улыбнувшись мне. — Это она?
Атия кивнула.
– Ух ты, — сказала Тиа. — А ты не шутила.
Атия помотала головой:
— Я же говорила.
— Ничего себе, — проронила Тиа, сжав зубы и поморщившись.
— Знаю.
— Ее аура — сплошные… — Тиа хаотично замахала руками.
— Да, там полно убийств, — предупредила Атия.
Тиа скинула тапочки и запрыгнула на стоящую рядом кровать.
— Ты должна была разрешить мне захватить с собой чай, — посетовала она. — Мне он явно понадобится.
Вэйл наблюдала за обеими со смесью презрения и любопытства. Две жуткие женщины, замышлявшие сотворить с ее сознанием что-то таинственное.
Я не замечал этого раньше, чересчур сосредоточившись на поиске ответов о моем прошлом и будущем, но теперь понял, что Атия и Тиа, похоже, отлично поладили.
Произошло ли это, когда она показала Атии фрагменты ее судьбы? Или еще раньше, когда, открыв перед нами дверь, оракул не моргнув глазом пригласила нас за чашкой чая запланировать убийство?
Тиа не успела стать ей настоящим другом, но я чувствовал, что Атия этого хочет.
Их тандем способен погрузить мир людей в хаос.
И я бы хотел это увидеть.
— И как вы отплатите мне за услугу? — осведомилась Тиа.
— Услуга и есть оплата, — ответила Атия. Она кивнула в сторону Вэйл и многозначительно повела бровями. — Ты когда-нибудь мечтала пообедать по-королевски?
Тиа тихо рассмеялась.
— Что все это значит? — прошипела Вэйл.
В этот момент Силлиан поднялся с ковра, чтобы подбросить в огонь свежих поленьев.
— Пифия — оракул, — пояснил он. — И она вытащит из твоего сознания все самые грязные секреты.
Вэйл покраснела, ее гнев стал почти осязаем.
— Вы посмели просить оракула залезть ко мне в голову? — вскипела королева. — Ко мне, потомку священного рода, который берет начало от самих Богов?
— К тебе, главнейшей мерзавке этой земли, — дополнил Силлиан.
— Твое сознание — темное и крайне неприятное место даже для оракула, — подхватил Тристан, скрестив руки на груди. — Но я уверен, что она справится.
Тиа пожала плечами:
— Я видала и тварей похуже.
Она поднялась с кровати и от души потянулась. Я даже услышал хруст ее позвонков.
— Кроме того, — продолжила Тиа. — Я всегда мечтала попробовать королеву. Не зря я пропустила завтрак.
Вэйл сглотнула, и я впервые заметил, что ее грозный взгляд сменился ужасом, чему я не мог не обрадоваться.
Должно быть, она привыкла чувствовать себя непобедимой и неприкосновенной под защитой Богов, с которыми заключила сделку. К тому же раньше на ее шее висел сосуд с водой из Реки Вечности.
Теперь-то мы ей покажем.
Вэйл сопротивлялась веревкам, которым впервые пришлось по-настоящему удерживать пленницу. Королева вертелась и дергалась, как будто они могли порваться по ее приказу.
— Довольно этого безумия! — вскричала она. — Развяжите меня.
— Мы не коснемся тебя, — заверила Атия. — А теперь будь умницей и сиди смирно.
Когда Тиа приблизилась к Вэйл, я встал рядом с Атией. От нее исходило тепло — остаточный эффект от путешествия между королевствами. След от портала заряжал воздух. И я чувствовал, как этот заряд передавался от ее кожи к моей.
Тиа подняла свое зеркало достаточно высоко, чтобы мы могли разглядеть все, что там отразится.
Свободной рукой она накрыла ладонь Вэйл.
— Ты не посмеешь!
Королева плюнула ей в лицо.
Но Тиа и глазом не моргнула.
— Неприятно, — сказала она, смахнув слюну Вйэл со щеки на ковер. — Теперь, когда ты закончила возмущаться, мы начнем.
Тиа вернула руку на ладонь Вэйл, на этот раз глубоко впившись в нее ногтями. Вэйл вскрикнула, но Тиа не ослабила хватку.
Зеркало задрожало.
— Вот так, — сказала Тиа, закрывая глаза. Вэйл только крепче стиснула зубы. — Посмотрим, что таится внутри.
Королева в ужасе хватала ртом воздух. В это время в зеркале Тии материализовались три фигуры. По крайней мере, мне показалось, что это фигуры. Они скорее походили на размытые пятна.
Первое состояло из кромешной тьмы, второе — из чистого света, а третье представляло собой идеальное сочетание первых двух, окрашенное в ослепительный серый цвет.
Три Божества, осознал я. Верховные Боги — Скотади, Имера и Исорропия — создатели всего на земле, которые прокляли меня и обрекли на вечные страдания.
— Мы вручаем тебе это, чтобы исправить страшную ошибку, — хором сказали они.
Их голоса звучали как печальная песнь.
— Убей как можно больше монстров. Уничтожь их до того, как они уничтожат нас.
— Он единственный? — на наших глазах спросила Вэйл, заново переживая воспоминание.
Королева отчаянно ощупывала шею, где недавно висел сосуд.
— Других нет, — ответили размытые образы Богинь. — И не может быть. Ибо река мстительна. Ибо вечность потеряна для нас.
— Значит, это последний, — подытожила Вэйл с ликованием в голосе. — Я ваша избранная.
— Да, последний, — эхом отозвались Верховные Богини. — Это последний.
Лицо Атии помрачнело, и я сам был до глубины души разочарован. Мои плечи поникли.
Если в мире людей и впрямь не осталось воды из Реки Вечности, то единственное место, где мы можем добыть ее, — это Оксения, но ведь и там сохранилось немного.
Нам придется вторгнуться в земли Богов, чтобы достать последний ингредиент для исцеления Атии. При этом мы подвергнем ее опасности, ведь сейчас она не бессмерта и не сможет полноценно защищаться от Верховных при встрече с ними.
Не говоря уже о том, что я понятия не имел, как попасть в Оксению. Я думал, что Боги сами выследят нас, когда поймут, что мы замышляем, лишая нас необходимости проникать в Оксению в поисках необходимого артефакта.
А теперь я готов был разорвать благословенный мир, чтобы помочь Атии снять проклятие.
Если бы я только знал, как это сделать.
— Прекратите, — взмолилась королева трясясь, подвластная магии Тии.
Зеркало потрескалось, точь-в-точь как тогда у меня, словно было не в силах вмещать в себе образы Богов.
Тиа разжала пальцы, удерживавшие ладонь Вэйл, и, как только их контакт прервался, зеркало тотчас рассыпалось в прах.
— Проклятье, — прошипела Тиа. — Теперь мне понадобится новое. — Она посмотрела вниз на остатки зеркала. — Напомните мне потребовать компенсацию за ущерб.
— Я позабочусь об этом, как только покончим с Богами, — заверила ее Атия.
— Вы не сможете уничтожить Богов, — предупредила Вэйл. Королева часто моргала глазами, силясь полностью прийти в себя.
Похоже, что в поисках этих воспоминаний Тиа забралась очень глубоко в сознание всячески противившейся этому Вэйл, что высосало из Королевы Алхимии много сил.
— Вы посеете хаос повсюду, — продолжала она.
— Ну и отлично, — ответила Атия. — Этого я и добиваюсь.
Вэйл в последний раз судорожно глотнула воздух и без чувств уронила голову.
— Расцениваю это как успех, — отреагировала Тиа. Ее глаза потемнели, наливаясь черным от воспоминаний Вэйл.
— Сейчас ты выглядишь по-настоящему зловеще, — сказал ей Силлиан. — Просто чтобы ты знала.
Тиа улыбнулась, явно довольная собой.
— Нефас, Вестник и королева за такое короткое время, — сказала она, поглаживая живот. — Я славно насытилась вашими угощениями.
— Пойдем с нами дальше, — предложила Атия. — В Оксению.
— Присоединиться к вашей смертельной войне против Богов, где велика вероятность погибнуть? — Тиа влезла обратно в свои пушистые фиолетовые тапочки. — Нет уж, спасибо.
— Мы могли бы и дальше прибегать к твоей помощи, — продолжала Атия.
— Я буду мысленно с вами.
— Но нам понадобятся твои способности, — подал голос Тристан, глубоко вздохнув.
И когда он успел стать самым пессимистичным среди нас?
— Ты уверена? — снова спросила Тию Атия.
— Я больше преуспела в интригах и злых кознях, чем в открытой войне, — прямо ответила Тиа. — Но я сделаю вам одолжение: буду несколько дней охранять королеву в Огненных Землях. Не дам ей сбежать к стражникам или к Богам.
— Всего несколько дней? — уточнил я.
— Я оракул, а не постоялый двор, — ответила она. — Я бы держала у себя вашу похищенную королеву так долго, сколько потребуется, но ведь она все-таки знатная особа. Я не смогу удерживать одну из пяти Кузенов в плену вечно.
— Может, тогда просто убьешь ее? — предложила Атия.
— Нет, — ответила Тиа, хотя выражение ее лица говорило об обратном — она запомнила плевок. — Но, если вы не дадите о себе знать, я передам Вэйл одному из Кузенов. Балтиеру, Рожденному из Пепла, будет любопытно послушать о том, как королева заключила сделку с Богами за спиной у остальных. И как она присвоила воду из Реки Вечности. Балтиер ведь не мог до конца смириться с тем, как Вэйл расправилась со всеми претендентами на трон. В конце концов, старый король был его любимым дядей.
Тиа угрожающе нахмурилась.
Я был рад этому предложению, но нам все равно предстояло найти дорогу в Оксению, раз уж Боги, очевидно, к нам не собирались.
Слегка покачиваясь под тяжестью груза, Атия помогла Тии поднять со стула бесчувственное тело Вэйл. Она захихикала в ответ на что-то сказанное оракулом и, махнув рукой, открыла портал в Королевство Огня.
Атия отлично чувствовала себя в мире магии. Она была его частью, а я, как ни крути, всегда осознавал, что мне в нем не место. Атия была слишком волшебна для обычного мира.
Когда все закончится, что с нами будет?
Смогут ли оба наших мира сосуществовать?
И захочет ли этого она?
Я встряхнул плечами, но мысли не рассеялись.
Я могу заполучить все, чего всегда так жаждал, но без Атии.
— Сделай мне одолжение, — сказала Тиа, приблизившись к порталу с Вэйл, как с чемоданом в руках. — Когда встретишься с Богами, устрой им такой хаос, какой им и в худших кошмарах не снился.
Атия ухмыльнулась:
— Уж будь покойна.
— А ты, — сказала Тиа, обернувшись ко мне и нехотя улыбаясь. — Смотри, береги ее, понял?
Я проглотил комок в горле и кивнул.
«Уж будь покойна», — повторил про себя я.
До самого конца.
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Ночная тьма нежно обволакивала особняк, когда Тиа скрылась, прихватив с собой Королеву Аркейна.
Силлиан с Тристаном забились под одеяло, словно маленькие сокровища, сторожащие сон друг друга. Я не спала и, сидя на маленьком кресле у камина, слушала, как потрескивал огонь. Сайлас дежурил у окна.
Он то и дело дергался от каждого порыва ветра или отблеска звезды с ночного неба, как будто ждал нападения.
— Вэйл здесь уже нет, — напомнила я. — Можешь расслабиться.
Мой голос глухо звучал в ночи.
— Пока Боги живы, — ответил Сайлас. Вокруг его пальцев в предвкушении заплясали тени. — Я не позволю еще раз застать себя врасплох.
— Ты же сам сказал, что они не станут рисковать и являться к нам, — сказала я. — Ты что, действительно никогда не отдыхаешь?
Я встала с кресла. Сила внутри меня кипела от столь долгого бездействия.
— Давай же.
Я протянула руку, и Сайлас с подозрением посмотрел на меня.
— Тебе нужны деньги на еду? — сострил он.
— Нет, Вестник, я хочу, чтобы ты пошел со мной.
Сайлас не шелохнулся, и я вздохнула.
— У меня ноги чешутся от нетерпения, пока мы прозябаем здесь, — посетовала я. — Я не привыкла сидеть на одном месте. Особенно по ночам.
Годами я бродила по улицам, лишь только выходила луна, а время, проведенное без моих сил, оставило мне чувство скованности. Я слишком долго вынужденно отдавалась своей человеческой природе, не имея возможности сбежать от нее с помощью своих способностей. Теперь, когда магия вернулась и дух новых открытий вновь бушевал под кожей, я была не в силах сопротивляться ему и ждать до утра.
— Просто пойдем со мной, давай? — позвала я. — Хочу тебе кое-что показать.
Сайлас дал мне руку, и я в изумлении заморгала, никак не ожидая, что он так быстро поддастся на уговоры.
— Хорошо, — ответил он.
И вновь это слово, такое простое и полное доверия.
Я взмахнула рукой в сторону балконных дверей, и они распахнулись, а осколки мира эхом затрещали внутри.
Рука Сайласа крепче сжалась вокруг моей. Он кивнул в сторону Тристана и Силлиана, мирно посапывающих в постели.
— А вдруг с ними что-то случится, пока нас не будет?
— А мы будем неподалеку, — пообещала я. — Чудеса всегда рядом.
Мой портал перенес Сайласа на границу поместья, прямо на вершину небольшого холма, с которого открывался живописный вид на океан. Снаружи было холодно, и облачко пара вырвалось из моего рта, как только мы опустились на траву.
— Вот это пейзаж, — сказал Сайлас, заглядывая в бездну воды.
— Да не там, — сказала я, легко коснувшись его подбородка. — Посмотри наверх.
Когда он поднял глаза, его взгляд ожил, отражая кристальный поток воды, ниспадавший с небес. Водопады королевства Ауры, пробивавшиеся сквозь облака, были не редкостью на ее землях. Мне особенно нравилось любоваться одним из них, блестящим рядом с усадьбой. Вода в нем была зеленой, цвета водорослей, и напоминала лес, уходящий корнями в небо.
Сайлас не мог видеть такого раньше, ведь до нашего приключения он был обязан вечно стоять на посту в Королевстве Земли. В его руках было столько силы, но он никогда бы не смог в полной мере ей воспользоваться. Должно быть, это мучительно — быть способным одним движением перенестись в любой из миров и при этом быть прикованным к одному месту.
Свобода. Вот о чем я мечтала, когда мои родители прятали меня, опасаясь за наши жизни. Наверняка и Сайлас жаждал того же, с тех пор как стал Вестником.
Жаждал возможности отправиться на поиски приключений.
— Он прекрасен, — выдохнул Сайлас.
Я улыбнулась:
— Я подумала, тебе понравится.
Он помедлил, и я вдруг осознала, что мы до сих пор держимся за руки и пальцы Сайласа осторожно переплетены с моими.
Он как магнит притягивал меня, и я больше не пыталась с этим бороться.
Я никогда не думала, что встречу человека, который так хорошо поймет меня, который примет и хорошее, и плохое, не делая вид, что какая-то из сторон моей личности может все испортить.
— Зачем ты меня сюда привела? — внезапно посерьезнел Сайлас.
— Потому что мы вот-вот выступим против Богов, — честно ответила я. — Если что-то пойдет не так и с нами что-нибудь случится, то у тебя может не быть другого шанса увидеть красоту вроде этой.
Я вспомнила, как в Королевстве Алхимии Сайлас говорил мне о двух видах печали: о горе утраты и о тоске по тому, чего вообще никогда не было и не будет. Тогда я поняла его скорбь, почувствовала, как она схлестнулась с моей собственной. Я столь многого лишилась. У Сайласа же не было вообще ничего, ему и терять было нечего. А даже если и было, то он не мог отыскать это в памяти.
— Я не хочу, чтобы ты грустил о том, чего у тебя никогда не было, — призналась я.
Сайлас отпустил руку и нежно провел пальцами по моей щеке.
Он прошептал мое имя. Оно, как легкий выдох, вспорхнуло с его губ — тихое желание на вершине холма в глуши на краю света.
Лепесток моего отца задрожал под одеждой. Я носила его с собой с того самого дня, как мы покинули Королевство Земли, надежно укрыв его в нагрудном кармане. Но только сейчас я почувствовала, как он пульсирует под сердцем.
Вибрации лепестка передавались мне с каждым вздохом. Напоминание о том, кем я была и что потеряла. О годах, проведенных в одиночестве, воспринимаемом как единственная возможность быть в безопасности. И весь наш путь начался с моего желания вернуть эту безопасность, это спокойствие от понимания, что никто не смеет навредить мне. Или напасть прежде, чем это сделаю я.
Мне казалось, что я напрочь лишилась положительных эмоций после смерти родителей. Но вот она я, стою на вершине холма и дрожу от прикосновения Сайласа. Готовая отдаться его манящему спокойствию. Не веря, что кто-то все же разглядел меня сквозь тени.
Я подумала о Тристане и Силлиане, которые мирно спали в нашей комнате. Друзья, рисковавшие жизнями ради меня. Они настолько искренне доверяли мне, что я невольно опасалась оказаться недостойной этого. Я обманула доверие родителей в день, когда они погибли, — ускользнула из дома, поставив под угрозу жизни всей семьи.
И мне никогда это не исправить.
Я не могу потерять Тристана с Силлианом.
Я не могу потерять Сайласа.
Я больше не хочу быть одна.
Когда все закончится, мы должны остаться вместе, что бы ни случилось.
— Твоя печаль топит тебя в волнах, — сказал Сайлас, словно мог почувствовать это. Увидеть ее.
Возможно, он действительно мог.
— Думаю, именно поэтому ты так пострадала от реки холодного пламени, — продолжал Сайлас. — Ты так сильно цепляешься за прошлое, Атия, что чуть не позволила ему себя потопить.
Я знала, что он прав, но ведь так сложно двигаться вперед, если до недавнего времени тебе казалось, что стремиться не к чему.
— В том, что случилось с родителями, нет твоей вины, — сказал Сайлас. — Пора тебе признать, что это было неизбежно. Боги хотели их смерти, как, похоже, желают гибели и всем остальным монстрам. Ты не могла ничего сделать.
Где-то внутри я соглашалась с ним, но понятия не имела, как отделить печаль от чувства вины. Эти переживания очень долго шли бок о бок.
— Ты должна верить в себя настоящую и не думать слишком много о себе прежней или о той, кем, по твоему мнению, тебе нужно стать, — сказал Сайлас.
Он не понимал, что я настоящая способна меня напугать.
— Во мне есть тьма, Сайлас, — предупредила я. — Если ты хочешь стать человеком, когда все закончится, ты должен это знать. Она поселилась во мне с того самого дня, как умерли мои родители, и я не уверена, смогу ли я когда-нибудь избавиться от нее. Не знаю, кем бы я стала без них. Ты видел, что я сотворила с человеком, который напал на Тристана. За это Боги меня и прокляли.
Не сводя с меня пристального взгляда, Сайлас нежно убирал волосы с моего лица. Неожиданно я поймала себя на мысли, что не могу представить, что он когда-то, как и я, ходил рука об руку со смертью.
— И в этом ты тоже не виновата, — твердо ответил он. — Поверь мне, это так. Проклятие — не твоя вина.
— Но во мне есть тьма, — повторила я.
— Посмотри вокруг, Атия, — сказал Сайлас, обводя рукой водопад и указывая на небо. — Там, где есть тьма, есть и звезды.
Его поцелуй был похож на прыжок в портал.
Новый мир, новые горизонты, новое ощущение в сердце.
Его губы нежно прижались к моим, их вкус был таким мягким и изысканным, что я сглотнула, когда Сайлас отстранился. Мое желание было слишком сильным для его деликатности.
К счастью, передышка длилась всего пару секунд, и вот Сайлас снова прильнул ко мне, на этот раз настойчивее. Его руки скользнули вниз по моей спине, бросая тело в озноб.
Сайлас крепче прижал меня к себе, но мне было мало.
Позади нас низвергался прекрасный водопад, очищая небо от всех его прегрешений. Мы же отчаянно пытались забыть о грехах друг друга. Лепесток в моем кармане трепетал, отдаваясь громовыми раскатами в бешено колотящемся сердце.
Я больше не замечала этот стук.
Запустив руку под его рубашку, я позволила миру вокруг рушиться. Пока не остались только Сайлас, я, растворившаяся в его объятиях, и то утешение, что мы обрели друг в друге.
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Наступило утро, и к шуму водопада присоединились крики морских птиц, то и дело залетавших под струи воды, чтобы освежиться.
Атия зашевелилась рядом со мной, но не торопилась вставать. Она проспала всего несколько часов, мягко погрузившись в дремоту в самое глухое время ночи, почти в преддверии рассвета.
Я не хотел будить ее и уговаривать вернуться в поместье. Впервые с нашей встречи Атия выглядела умиротворенной, как будто прошлая ночь сняла с души груз, мучивший ее годами.
Потревожь я этот редкий покой, я бы совершил один из худших поступков в своей жизни.
Один из.
Конечно, это далеко не самое страшное, что я сделал с Атией.
«Это все твоя вина, — думал я про себя. — Ты затащил ее в этот хаос».
— Атия! — голос Силлиана скакал по зеленым холмам.
Копна рыжих волос огнем полыхнула в воздухе, и он, запыхавшись, остановился, судорожно размахивая руками.
Атия открыла глаза.
— Я вас повсюду ищу, — выдохнул Силлиан, наконец добравшись до нас. Уперев руки, он старался отдышаться. — Скорее возвращайтесь!
— Что случилось? — Атия выпрямилась во весь рост, как воин, готовый к битве, и все следы сна резко исчезли с ее лица. — На вас напали? Тристан в порядке?
— Более чем, — заверил Силлиан. — Но он кое-что нашел!
— И что же? — спросил я.
Силлиан улыбнулся:
— Он нашел Богов.

Атия, насупившись, оглядела кучу книг, разбросанных по тому, что когда-то было кроватью. В центре этого беспорядка, скрестив ноги, восседал Тристан. Парень улыбнулся, когда мы вошли, поднял книгу и указал на строчку посередине страницы.
— Я нашел его! — воскликнул он. — Я бы сказал, что это гениально. Я ведь уже говорил вам? Знания — наше величайшее оружие, и вот тому доказательство.
Атия нахмурила брови.
— Вы что, не спали всю ночь? — спросила она, глядя то на Тристана, то на Силлиана. — Читали?
— А что? — невозмутимо ответил Тристан. Он смотрел на нас с Сайласом через очки, сидевшие на кончике его носа. — А что делали вы двое?
Атия моргнула и быстро схватила одну из книг, отброшенных Тристаном.
— Там есть что-нибудь обо мне? — с вызовом спросила она.
— Нет, — сказал Тристан. — О таких, как ты, ничего не написано. А теперь сосредоточься.
Атия с нарочитым почтением склонила голову:
— И что же тебе удалось нарыть?
— Вход в Оксению, — гордо ответил Тристан.
Атия тут же вся обратилась в слух. Впрочем, как и я. Мы оба поспешили приблизиться и окружили Тристана, заглядывая в книгу, чтобы поскорее узнать подробности.
— Здесь нет прямого упоминания Оксении, — продолжал он. — Но вы все называли ее благословенным миром, а тут как раз говорится о священной земле, где все обретает покой. А та вампирша Сапфир — ну просто отвратительное существо, — помните, сказала, что ей нет дела до того, как добраться туда. А потом Сестры Эринии — опять-таки, омерзительные дамы…
— Тристан! — перебила его Атия, силясь понять смысл текста напротив нас. Мне все это казалось бессмыслицей. — Сосредоточиться, помнишь?
— Ах да, — невинно сказал он. — Прости. Так там говорится о лодках, причаливших к запретным краям, и это навело меня на мысль, что Оксению окружают реки. Раз там есть причалы, то, значит, должны быть и лодки.
— Что еще за лодки? — спросил я в недоумении.
— Должно быть, какие-то из твоих, — ответил Тристан. — Ну, тех, что ты используешь, чтобы перевезти души на другую сторону.
— В Мир Иной или в Небытие, — поправил я.
— Точно! — воскликнул Тристан, щелкнув пальцами.
Он вновь взялся за книгу — название тома, как мне удалось разглядеть, гласило «Из Нашего Мира в Их Мир: по следам Богов и монстров».
— Здесь написано, что река Фирии является порталом в Оксению и пересечь ее могут лишь достойные. А вот тут сказано, что Посланники Богов — то есть такие, как ты, Сайлас, — переправляют души в Мир Иной или в Небытие по Реке Смерти. А раз все реки омывают Оксению, то они должны быть связаны. Получается, если нам удастся сесть в лодку и доплыть до Реки Смерти, она приведет нас как раз к неохраняемому участку Реки Вечности и ты сможешь глотнуть воды и без входа в Оксению. А затем, когда снова обретешь бессмертие, убьешь Речного Бога.
— Речных Богов, — быстро поправила Атия. — Один достанется мне, другой — Сайласу.
Я почти забыл, что мы с Атией заключили сделку, когда впервые договорились действовать вместе. Я обязался помочь снять ее проклятие в обмен на помощь с убийством Бога Забвения, в результате чего я смог бы вернуть свои человеческие воспоминания.
И ту жизнь, что была у меня до нее.
— Осталось Сайласу призвать свою лодку смерти…
— Она так не называется, — возмутился я.
Тристан пропустил мои слова мимо ушей:
— И мы отправимся в путь. На мой взгляд, лучше всего было бы прикончить Бога, охраняющего Реку Смерти. Раз он создает Вестников, то Сайлас мог бы использовать их связь, чтобы вывести его из равновесия. Как, еще раз, его зовут?
Атия цокнула, но ничего не сказала.
— Тентос, — ответил я, ощущая ее гнев.
В тот момент я больше всего на свете мечтал предоставить Атии этот шанс. Она заслуживает мира, который воцарится в ее душе, как только она, в конце концов, отомстит за свою семью.
— Я могла бы убить его, — сказала Атия.
Она нахмурилась, взглянув на свои руки, словно кровь Тентоса уже была на них и она никак не могла придумать, как ее стереть.
— Ну, разве не отличная идея? — не унимался Тристан. — Ты убьешь Тентоса, и весь этот кошмар закончится.
Он не осознавал, что этот Бог значил для Атии.
Она ведь призналась одному мне той ночью.
Не обращая внимания на Тристана, Атия взглянула на меня.
— Ты действительно так считаешь? — в голосе Атии звучало напряжение. Она старалась унять бушующую внутри грозу. — Это и вправду лучший исход для обоих миров — убить пару Речных Богов, снять наши проклятия и скрыться?
— Нет, — честно ответил я. — Я так не думаю.
Мой голос прозвучал хрипло.
Мир, который Тристан и даже Силлиан называли домом, — тот, что я мечтал исследовать и чудеса которого показала мне Атия, — погрузится в руины через обман и жестокость, если мы позволим Верховным Богам продолжать похищения и наказания монстров, меняя правила игры, как только им заблагорассудится. Их союз с Вэйл был ярким тому подтверждением.
Верховные — вот кого нужно уничтожить во имя всеобщего мира.
— Ты однажды сказала, что Боги никогда не успокоятся и, пока они живы, нам не обрести власть над своими судьбами, — сказал я.
Теперь я понял, что Атия была права.
Ее лицо ожесточилось.
— А еще я говорила тебе, что единственный способ что-то изменить — это свергнуть их власть.
— Так давай сделаем это, — сказал я. — Вместе.
Атия странно посмотрела на меня — так, будто была не уверена, всерьез ли я это предложил.
Убить всех трех Верховных Богов — задача гораздо масштабней, чем просто снять парочку проклятий.
— Но только если ты веришь, что мы действительно на это способны, — добавил я.
— Я верю в нас, — с готовностью ответила Атия, не медля ни секунды. — И я доверяю тебе.
У меня вдруг не нашлось ответных слов. Я захотел сейчас же притянуть ее к себе как прошлой ночью, чтобы окутать теплом и покоем, в которых она так нуждалась.
Атия проделала такой долгий путь. И теперь, когда до цели осталось всего ничего, она хочет пойти дальше и рискнуть жизнью в схватке с Верховными Богами, чтобы защитить наши миры.
«Она доверяет мне, — думал я, и мысль эта, словно тяжелый кулак, огрела меня по голове, лишая равновесия. — А если она пожалеет об этом?»
— Давайте проясним, — вмешался Силлиан, глядя на нас. — Мы больше не собираемся тайком проникать в Оксению, чтобы снять пару проклятий, а присвоим силы Речных Богов и убьем трех небесных существ, которые нас создали? И все это во имя спасения монстров?
Мы с Атией дружно кивнули.
— А у меня-то сложилось впечатление, что вы оба далеки от благородства, — с укором произнес Силлиан. — Я чувствую себя обманутым.
— Это означает, что ты в деле? — удивленно спросила Атия.
— А ты думала, что я оставлю все лавры вам? — фыркнул Силлиан.
— Знаете, я тоже не собираюсь пропускать такое приключение, — опередил вопрос Атии Тристан, не отрывая глаз от своих книг.
— Вообще-то, речь идет о войне, — вмешался я. — Точно ли все это понимают?
— Да, конечно, — ответил Тристан. — Но зато у нас есть план. Так мы сможем одолжить твою лодку?
— Теоретически да, — сказал я. — Но, чтобы вызвать лодку, мне нужна потерянная душа, которой у нас нет. Если мы найдем ее, то рядом будет Вестник. Боги в курсе, что я теперь на стороне Атии, так что не удивлюсь, если к каждой душе теперь приставлены несколько Вестников. И у каждого из них те же способности, что и у меня. Мы не можем рисковать, позволив им одержать верх.
Повисло молчание.
— Кроме того, я доставляю души только ко входу в Реку Смерти, который у нас называется сортировочной зоной, — продолжал я. — Я плачу монету проводнику за безопасный проход и передаю лодку в его ве´дение. Вестникам запрещено идти дальше.
— То есть ты хочешь сказать, что лучший способ перехватить одну из лодок — отправиться в сортировочную и забрать ее у проводника? — cпросила Атия.
— Это не совсем то, что я сказал…
— Отправиться в резиденцию Вестников, чтобы выкрасть лодку смерти и вторгнуться в священный мир Богов? — задумчиво резюмировал Силлиан. — Да, я тысячу раз за.
Я приложил палец к виску, пораженный, какую кашу, во имя Небытия, я заварил.
— Хорошо, — сказала Атия. Она хлопнула в ладоши, и смертоносная улыбка нарисовалась на ее лице. — Так как нам попасть в сортировочную зону?
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По всей видимости, Вестник не мог просто воспользоваться своими крыльями из теней, чтобы попасть в сортировочную. Вместо этого существовал секретный вход, который Сайлас предпочитал называть Библиотекой Душ.
— Библиотека Душ, — таинственно произнес он, словно мы сидели у костра, а его лицо освещал факел. — Это необычайно священное место. Там мы храним все воспоминания, все мысли умерших людей на случай, если они понадобятся Богам. Вестники приходят туда, как только передадут души проводнику.
Мы поднялись по ступеням в помещение, очень напоминавшее обычную человеческую библиотеку.
Комната оказалась маленькой и невзрачной, как и бо`льшая часть Королевства Земли, в котором она находилась. Там, где в Королевстве Алхимии возвышались здания, подражавшие небесным светилам, а в Водных землях с облаков низвергались водопады, в Земляном Королевстве царила простота. Убранством зданий служили лишь ветви плюща и лепестки цветов. И библиотека не была исключением.
— Библиотека также служит проходом для Вестников, если у них нет потерянных душ, но по каким-то причинам им нужно попасть в сортировочную, — продолжал Сайлас.
Он толкнул одинокую каменную дверь, ведущую в здание, по размеру сравнимое с обычным домом или первым этажом таверны «Ковет».
— По причинам вроде еженедельного собрания персонала? — предположила я.
Мне было трудно не умиляться серьезности Сайласа. Тому, как каменел его рот и сдвигались брови.
Я сомкнула губы, вспоминая наш поцелуй.
Жаль, у меня не было времени спросить у него, что все это означает для нашего будущего. Или обсудить произошедшее с Тристаном и Силлианом и узнать, что думают они.
Я хотела повторить этот поцелуй прямо здесь и сейчас.
— По причинам вроде получения божественных посланий, — ответил Сайлас. — Или если необходимо объединить досье умерших членов семьи. Или побеседовать с другими Вестниками о похожих смертях, чтобы выявить закономерность и решить вопрос о причастности к этому сверхъестественных сил.
— Для меня это то же самое, что собрание персонала, — пожав плечами, сказала я.
Силлиан фыркнул, и звук эхом разнесся по пустому пространству маленькой комнаты, где мы очутились.
Внутри стоял одинокий стол. На деревянном стуле за ним спал человек с огромными усами. Его очки сползли на самый кончик носа.
Книги выстроились вдоль стола и каждой из стен, возвышаясь над единственным окном и огибая дверь, через которую мы вошли. Там, куда можно было впихнуть очередной том, не нашлось места ни для кирпичей, ни для фонарей. В центре комнаты расположились два кресла-качалки, а под ними высились стопки исписанной чернилами бумаги и валялись бесхозные перья.
Новые истории, готовые появиться на свет.
— Так это и есть Библиотека Душ? — спросил Тристан.
— Нет, — ответил ему Сайлас. — Это библиотека, в которой спрятан вход в Библиотеку Душ.
— Как все у вас изощренно, — сказала я.
— Это задумка Богов.
— Похоже, в этой комнате уместилось больше книг, чем во всех библиотеках Вэйл, вместе взятых, — c восхищением заметил Тристан. — И как они только влезли?
Он подошел ближе, изучая книжную полку рядом с дверной ручкой.
— Они будто все слились в единое целое. И отличить одну от другой можно только вблизи, если всмотреться как следует.
— Это называется магией, — пояснил Сайлас. — Не веди себя как турист.
— Так все эти книги о монстрах? — не унимался Тристан.
— Нет, — Сайлас ткнул пальцем в том прямо над головой студента. — Этот вот о картошке.
Я погладила живот.
— Не дразни меня, — сказала я. — Мы уже сто лет не ели.
— Вообще-то, прошел всего час, — поправил Сайлас.
— Именно.
Горячих булочек с изюмом, которыми мы перекусили перед приходом сюда, оказалось недостаточно.
— Не то чтобы я не очарован удивлением в глазах Тристана, — вмешался Силлиан, переходя на шепот. — Но ты уверен, что мы попали в нужную библиотеку?
При этих словах мужчина за столом проснулся.
— У вас с собой карточка посетителя? — сонно пробормотал он.
Сайлас кивнул на свою булавку:
— Конечно.
— Отлично, — буркнул библиотекарь.
Он снова закрыл глаза, и звук его храпа быстро заполнил комнату.
— Ну и ну, — сказала я. — Усиленные меры безопасности.
Сайлас рассмеялся:
— Никто, кроме Вестника, все равно не отыщет вход.
— Так где же он?
— В книге, — Сайлас словно озвучил что-то очевидное. Он взглянул на Тристана. — Как сказал однажды наш студент, истории переносят нас в другой мир.
— Ну, я выражался фигурально, — ответил Тристан. — Но реальность меня поражает. Все Вестники мира заходят именно отсюда?
Сайлас пробежал пальцами по корешкам книг, стоявших ближе всего к двери, в поисках нужного тома.
— У Вестников с разных территорий свои библиотеки, — пояснил он. — Расположение каждой — большой секрет. Отсюда же заходят Вестники со всего Королевства Земли, когда у них нет потерянных душ.
Он замер, задержав руку на одной из книг, а потом вздохнул и продолжил искать. Выходит, сначала он выбрал не тот том.
— Нам помочь поискать? — спросила я. — Как называется книга?
— Каждый раз по-новому, — ответил Сайлас, недовольный старыми правилами своего мира. — Я пойму, когда почувствую. Это не займет много времени.
— А что делать, если придет другой Вестник? — спросила я.
— Не рассказывай, что мы планируем измену.
Я легонько пихнула его локтем в ребра, и Сайлас вздрогнул, лукаво улыбнувшись в ответ. Внутри меня все затрепетало. Я не могла совладать с собой. На губах еще оставался его вкус, а спина помнила прикосновение рук и силу, с которой он тянул меня к себе.
Но этого было мало. Я болезненно хотела, чтобы он прикоснулся ко мне снова.
Я прокашлялась, пока мои щеки не успели залиться краской, и стала рыться в книгах.
И хотя Сайлас и уверял, что только Вестник способен отыскать вход, я внимательно изучала каждую полку в поисках чего-то призрачного среди их цветных переплетов.
Я была на середине комнаты, когда почувствовала, что лепесток отца начал пульсировать в кармане. Сначала я приняла это за стук своего сердца, но вибрации вдруг стали ощутимее сотрясать мое тело, как и тогда, во время нашего с Сайласом поцелуя.
Я сделала шаг назад, отойдя от шкафа, и гудящее подрагивание прекратилось. Я приблизилась, и оно продолжилось. Не теряя ни секунды, я стала водить руками по книгам, пока моя ладонь не легла на один из томов, и вибрации усилились до такой степени, что моя грудь будто терпела мощные удары.
Борясь с дрожью в руках, я взяла книгу с полки.
Она была полностью черная, и только одно слово на переплете выделялось золотом, перекликаясь с точно таким же шрифтом на обложке.
«Baíno».
Войти.
— Вот она, — сообщила я.
Стоявший в противоположном углу Сайлас нахмурился:
— Ты не можешь этого знать.
Но я знала.
Лепесток отца буквально кричал мне об этом.
Здесь, здесь, ЗДЕСЬ.
Сайлас подошел ко мне и забрал книгу. Лепесток успокоился, как только она исчезла из моих рук.
Вестник моргнул, и хмурая гримаса на его молодом лице стала еще заметнее.
— Ты права, — согласился он. — Но как ты узнала?
— С помощью вот этого.
Вынув лепесток из кармана, я подняла его так, чтобы все трое могли разглядеть.
— Он принадлежал моему отцу, — объяснила я. — Этот лепесток и вывел меня к книге.
— Цветочный лепесток указал тебе на вход? — удивился Тристан. — А что… Это обычное дело для лепестков в вашем мире?
— Отнюдь, — сказал Сайлас, разглядывая лепесток. — Он выглядит знакомым.
— Как это — знакомым? — не поняла я.
— Похоже, это точно такой же цветочный лепесток, как те, что украшают наши перья, — ответил он. — Так он принадлежал твоему отцу?
Я кивнула, сжимая лепесток в ладони:
— Возможно ли, что мой отец побывал в Библиотеке Душ? Может ли лепесток хранить память об этом?
— Да, такое возможно, — сказал Сайлас, но это прозвучало скептически. — Интересно, в чем крылась причина его визита и как ему удалось заполучить лепесток… Но мы и так многого не знаем, и есть лишь один способ найти ответы.
Он аккуратно положил книгу на пол у наших ног.
— Верховные Боги и их младшие потомки, укажите мне путь, — произнес Сайлас.
В этот же миг страницы замелькали, книга будто принялась искать то, что нам требовалось. Наконец она остановилась на полностью черной странице с неаккуратным белым силуэтом двери по центру. Замерев всего на секунду, книга затряслась, и из нее вырвался поток ослепительного света.
Из хрупких страниц материализовалась дверь.
— Следуйте за мной, — скомандовал Сайлас.
Он распахнул дверь, и мы поспешили внутрь.
Библиотека Душ совсем не походила на библиотеку, скорее напоминала архив. Всюду были ряды шкафов и ящиков, уходящие высоко вверх, дальше, чем различал взгляд, и тянувшиеся по всему пространству бесконечной линией. Содержимое зала, казалось, было столь невероятных масштабов, что в моих глазах зарябило в попытках понять, где все это кончается.
Мы шли, и голубые шкафы как будто двигались вместе с нами. Они колыхались, точно морские волны на фоне бесконечной полосы черного цвета.
— Что это за место? — спросила я.
— Вечность, — прошептал незнакомый голос.
Мои глаза округлились, когда рядом с нами раздался тихий смешок. Хихикание, от которого онемели пальцы в ногах. Из приоткрытого ящика свесилось существо. Серокожее, с восемью пальцами на каждой руке, оно держалось за край ящика и следило за нами.
Тварь облизала свои тонкие губы.
— Юноша из старых миров, — проскрипел голос. — Ты привел особенные потерянные души.

30
Атия

Я дернулась вперед, собираясь разрубить тварь пополам прежде, чем она забила тревогу и оповестила о нашем присутствии остальных, но пара жестких рук ухватила меня за талию и оттащила в сторону.
— Пойдем! — засопротивлялась я, обращаясь к держащему меня Сайласу. — Мы должны расправиться с этим.
— Он безвреден, — возразил Сайлас.
Он горячо дышал мне в ухо. Я старалась не замечать удары его сердца, которые через спину разносились по всему моему телу.
— Он будет еще более безвредным, когда умрет, — заупрямилась я.
Я с силой сжала зубы, и существо отползло подальше от ящиков. Поправив свой галстук-бабочку, оно возмущенно произнесло:
— Я и так уже давно мертв, спасибо.
Я обмякла в руках Сайласа, и он разжал хватку, почувствовав, что драться мне расхотелось.
— Мертв? — спросила я.
— Здесь все мертвы, — подтвердило существо. — Может быть, даже ты.
Я навела на тварь свой кинжал:
— Не нарывайся.
— Атия, — выдохнул Сайлас, отбрасывая с лица взъерошенные волосы. — Это Хранитель Архива. И, как я уже сказал, он безвреден.
— Хранитель всех этих досье? — не верил Тристан, обводя взглядом огромное пространство зала.
Существо кивнуло.
— Ты, должно быть, очень любишь читать, — сказал Силлиан. Он толкнул Тристана в бок. — Рыбак рыбака, а?
Хранитель Архива помедлил с ответом, его челюсть напряглась.
— Не люблю рыбу. Она скользкая и мертвецки бледная.
— Лучше и не скажешь, — похвалила я. — А теперь не обращай на нас внимания, мы пойдем дальше по своим делам.
Хранитель Архива сделал круг, осматривая нас. Его крошечная фигурка едва доходила до уровня моих бедер и все же посмела преградить мне путь.
— Что ты такое? — с любопытством спросил Хранитель.
— Нефас, — ответила я с вызовом.
— Странно, — принюхался он. — Ты забавно пахнешь для Нефаса.
Я напряглась, услышав такое оскорбление.
— Хотя и не так плохо, как тот человек. — Хранитель Архива ткнул пальцем в Тристана и прошептал: — Очень слабый запах по сравнению с вот тем.
Сайлас рядом со мной даже не пытался сдержать смех.
— Зачем ты притворяешься человеком? Эта ведь не твоя настоящая кожа, — продолжал Хранитель, разглядывая меня как невиданную диковинку.
Редкий экземпляр или трофей, достойный места в музее Вэйл.
— Это долгая история, — вмешался Сайлас. — Ты расскажешь кому-то о том, что мы здесь?
— О, — прозрел Хранитель. Он перевел взгляд на меня, а потом обратно на Сайласа. — Так она тот самый Нефас, — он снова повел носом рядом со мной. — Да, да, ты действительно пахнешь как проклятая.
Я возмущенно вскинула руки:
— Отлично я пахну.
В особняке я успела принять душ и даже воспользовалась лавандовыми маслами, забытыми под раковиной, — тем, что осталось от вдовца или его почившей жены.
— Скажу вам больше, — вскрикнул Хранитель Архива. — Тут еще и банши! — Казалось, он гораздо больше поражался Силлиану, чем мне. — С какой разношерстной компанией ты водишься! Кого еще приведешь?
Он стал всматриваться в проход позади нас, проверяя, не идут ли там другие монстры.
— А сам-то ты кто такой? — спросила я, впившись в Хранителя любопытным взглядом.
— Очень древний, — проскрипел он. — И всегда очень усталый.
«Добро пожаловать в клуб, — чуть не ляпнула я. — Утомительно, когда каждый день кто-то пытается тебя убить».
— Можешь нам помочь? — вместо этого спросила я.
— Скорее всего, нет, — ответил Хранитель. — Но никто не запрещает задать вопросы.
— Мы ищем лодку, которая доставит нас в Реку Смерти, чтобы убить Речного Бога, попасть в Оксению и развязать войну против Верховных Богов. Не хочешь присоединиться?
— Атия! — глаза Сайласа поползли на лоб.
Хранитель Архива только моргнул. Его, казалось, совсем не поразила идея об убийстве и измене Верховным Богам.
— Здесь лодки они не хранят, — покачал головой он. — Но я знаю, где можно достать одну.

Хранитель Архива открыл дверь Библиотеки Душ и выскользнул наружу. Мгновение ожидания, и его голова просунулась обратно, и он помахал, призывая следовать за ним — путь был чист.
Мой первый шаг из так называемой библиотеки в коридоры смерти напоминал спуск с вершины скалы, причем я явно падала и, кувыркаясь, неслась в каменистую пропасть.
Сердце подпрыгнуло в груди, когда мои ноги коснулись твердого пола. Он состоял из белого мрамора, а стены украшало литье в виде лесного мха и красных ягод.
— Сюда, — позвал Хранитель, тощим пальцем указывая на ряд дверей, сваленных в одну кучу, как связка перезрелых фруктов. — Ваша — фиолетовая.
— Боги, — с трепетом произнес Тристан. — Так вот как выглядит смерть?
— Так выглядит коридор, — ответил Сайлас. — И он меняется. Уверен, кто-то только что проводил душу садовника или кого-то в этом роде. Не успеешь и глазом моргнуть, как тоннель завернет в другую сторону.
И Сайлас не преувеличивал. Через миг двери, пульсируя, сместились, и залы стали меняться сами собой. Пол подо мной затрясся, и я вдруг очутилась на полированном дереве, а лабиринт стен вокруг нас стал цвета ночного неба, и крошечные звездочки засверкали с каждой двери.
Хранитель вздохнул, ища прихожую. Он вновь указал нам путь.
— Туда, — сказал он, ткнув в фиолетовую дверь, которую мы уже видели. Он ускорился, торопясь добраться до нее, пока зал не изменился по желанию очередной заблудшей души.
И тут прихожую заполонили Вестники.
Черные костюмы и галстуки, золотые крылатые булавки, отражавшие обстановку вокруг. Высокие и низкие, худые и полные, смуглые и светлокожие, с веснушками и со шрамами. И все они смотрелись одинаково.
Их волосы, независимо от оттенка и текстуры, были заколоты над ушами. Лица воплощали собой неизменное полотно серьезности, рты все как один напоминали прямую линию. Кожа, какого бы цвета ни была, выглядела тусклой и серой. Костюмы одинаково сидели на каждом обладателе, на один манер спускаясь вниз по плечам и заламываясь в рукавах.
Все Вестники отзеркаливали друг друга.
И они ни капли не походили на Сайласа.
Костюм, который он носил, выглядел совсем иначе по сравнению с однообразной одеждой всех присутствовавших. Его небрежная прическа дерзнула спуститься ниже ушей. Что уж говорить о том, как выделялась его яркая кожа и сияли серые глаза, когда он скривил губы и вздохнул, проходя мимо своих коллег.
В Сайласе не было ничего от них.
— Помни, ведем себя естественно, — склонившись к моему уху, напряженно сказал он. — Не ввязывайся в разговоры и избегай зрительного контакта. Глаза — зеркало души, Атия. Нельзя позволить им заглянуть в твои, они сразу догадаются, кто ты такая.
Я потупила взгляд, когда рядом прошли Вестники.
— Не смотрите ни на кого, — сообщила я, обращаясь к Тристану и Силлиану.
Но оба уже разглядывали пол.
Я чувствовала, как Вестники пялятся на нас, пока мы шли по залам — их острые взгляды задерживались на мне чуть дольше, чем требовалось, пока их обладатели наконец не отправлялись по своим делам. Вне всяких сомнений, они подозревали, что что-то не так.
— Почему они не нападают? — спросила я Сайласа, понизив голос насколько могла, чтобы нас не услышали в стоящей тишине.
Даже шаги Вестников были беззвучными.
— Вестники не задают вопросов, — ответил Сайлас. Он притянул меня поближе к себе, освободив дорогу одному из них. — Они не мыслят и не действуют без причины или стимула. И особенно без приказа.
С каждым словом пальцы Сайласа сильнее сдавливали мое плечо.
— И они любят правила, — добавил Хранитель. Теперь он двигался быстрее, периодически помахивая рукой, чтобы мы не отставали. — Прикажи я им атаковать вас, они, возможно, подчинились бы. Или если бы они как-то проведали, кто вы. Но додуматься до этого самостоятельно они не в состоянии. Такими их создал Тентос. Вестники не могут действовать инстинктивно и размышлять. Это противоречит их природе. Они ведь лишь слуги и посланники, да-да, и не более того.
Его слова повергли меня в бешенство, но не только из-за упоминания о Тентосе, который перекраивал людские жизни и характеры, как ему заблагорассудится. Хранитель говорил о Вестниках, словно бы они были всего лишь марионетками, совершенно не стесняясь присутствия Сайласа.
— Он прекрасно думает сам за себя, — возразила я, указывая на Сайласа.
Хранитель Архива обернулся на нас, озадаченный. Обхватив пальцами фиолетовую дверную ручку, он помедлил:
— А когда это я говорил, что он не может?
Он резким движением распахнул дверь, и нас едва не сбил с ног порыв ветра. В лицо хлынул поток грязи и влаги. Я отшатнулась, но рука Сайласа придерживала меня.
— Нам придется пройти сквозь это, — сказал он, подталкивая меня внутрь.
— Но здесь воняет, — запротестовала я, когда дверь за нами захлопнулась.
Далеко позади оставался изменчивый коридор и аккуратно одетые Вестники. Мы же перенеслись в пещеру, где с потолка капала вода, с плеском разбиваясь о зазубренные булыжники внизу. Лестница внутри, являвшая собой не более чем длинный склон из едва отесанного камня, вела к пестрому зеленому озеру.
— Здесь ужаснее, чем в половине таверн Королевства Земли, — пожаловался Тристан, зажимая нос.
— Напомни, чтобы я не посещал твою таверну в будущем, — сказал Силлиан. Он закрыл лицо рукой. — Ну правда, пахнет так, будто здесь кто-то умер.
Все уставились на него.
— Ой, — смутился он. — Точно.
Мы стали спускаться с лестницы. Подошвы ботинок скользили по влажному камню. Я шла так быстро, как могла, но спуск казался вечным.
— Она длиннее, чем выглядит? — спросила я.
Запах смерти, витавший в воздухе, начал вызывать у меня тошноту, и чем дальше мы продвигались по пещере, тем явственнее становилось это чувство.
— Что за нетерпение, — сказал Хранитель. Он преодолевал по две ступени зараз, играючи спрыгивая вниз. Когти на его ногах вгрызались в камни. — Ты как все остальные.
— А тебе многих приходилось проводить к лодкам? — поинтересовался Силлиан. — Многие стремятся найти путь в Оксению?
— Многие хотят, но никому не удается, — ответил Хранитель. — А желания не по моей части. Они могут хотеть, но никогда не пытаются ничего сделать. Вы первые, кто решился попробовать вновь попасть туда. Я ведь говорил о тех, кто покинул благословенные земли.
— О тех, кто оставил Оксению? — вмешался Тристан, сгорая от любопытства. — Да кому в голову пришло это сделать?
— Тем, у кого не было выбора, — сказал Хранитель. — Тем, кто в кровном родстве с ней.
Он вдруг прервался и кивнул в мою сторону.
Я встала как вкопанная. Эти слова пронзили меня не хуже кинжала.
Но Хранитель лишь пожал плечами и двинулся дальше, шаркая по ступеням.
— Они тоже побывали здесь однажды, — через плечо добавил он. — Задолго, в незапамятные времена. Когда мир был юным и они тоже были молоды и охвачены гневом из-за своего изгнания.
— Постой, ты знал моих родителей? — спросила я, сбегая вниз по ступеням, чтобы догнать его.
Я чуть не поскользнулась, и Сайлас поймал меня за руку, не дав навернуться.
Я встряхнула плечами, вырываясь из его рук, и пустилась дальше, не задерживаясь ни на секунду.
— Ты встречал их? — не отставала я от Хранителя.
— Они проплыли мимо на лодке, когда их выдворили из Оксении после войны. Им не суждено было прожить долго, но у Богов и стражей случаются приливы милосердия, да и вечность тогда была расположена дружелюбно. Их лодка прошла как раз мимо этого места, и они все гребли и гребли…
Хранитель взглянул на Сайласа:
— Ты слишком юн, чтобы помнить это.
— Тогда я не был Вестником, — напомнил ему Сайлас.
— Ах да, — ответил Хранитель.
Я вздохнула. Мне порядком надоели загадки этого существа и его легкомысленное отношение к нам.
— Мои родители попали сюда после изгнания из Оксении? — спросила я. — Я всегда считала, что из благословенной земли их бросили прямо в человеческий мир.
— Бросили, переправили, — Хранитель помахал рукой. — Должны были бросить, но переправили. Такая неразбериха, — проскрипел он. — Ты совсем не похожа на мать. Она была очень милой. В тебе мало от нее. Разве что этот хмурый взгляд.
— Прошу прощения, — рассерженно покосилась на него я.
— А вот отец, да, — продолжал Хранитель. — У тебя его глаза и уши. Повезло, что нет усов. У него были ужасные усы. Жуткие. Я посоветовал ему их сбрить. А он не захотел, чтобы я навечно вписал это в его досье. Каково, а?
— Но почему Боги изгнали их? — спросила я, отчаянно пытаясь найти ответы. — Ты должен знать, из-за чего началась война. Мои родители редко говорили об этом.
После всего, что я видела, мне не верилось, что дело было только в отказавшихся подчиняться Нефасах или в том, что однажды они на ровном месте восстали против Богов. Что-то должно было произойти.
— Виноваты не только Нефасы, — объяснил Хранитель. — У меня так много досье на столько событий. То, что случилось тогда, было ужасным и кровавым. Я перечитываю мои записи снова и снова, пытаясь понять смысл всего этого.
— И что же удалось выяснить?
— То, что Боги любят предавать, — ответил Хранитель.
Он щелкнул пальцами, и на краю причала зажегся фонарь. В отдалении вспыхнул еще один огонек.
Вместе они освещали участок реки между ними и все ее ужасы.
Тристан, стоявший рядом со мной, задышал чаще и отпрянул назад, но я так и замерла возле Сайласа. Мы оба уставились в мутную толщу воды. Среди тусклой зеленой ряби виднелись тела.
Река кишела тонущими в ее глубинах душами, их рты были широко распахнуты от страха.
— А вот и начало Реки Смерти, — тихо объяснил Сайлас. — Куда в первую очередь изгоняют приговоренных к Небытию. Их мучения состоят в том, чтобы смотреть, как вместо них в Мир Иной переправляются другие души.
Я скривилась, глядя на несчастных, обреченных бесконечно бороздить эту реку.
— Лодка в пути, — объявил Хранитель. — Не забудьте заплатить за переправу и не свалитесь вниз.
Он повернулся, собираясь оставить нас, но я успела его остановить.
— Погоди, — попыталась с ним заговорить я, но Хранитель легко проскользнул мимо.
Он хмурился.
— Без рук, — проворчал он.
— Но ты не можешь просто так уйти, — возразила я. — Ты должен больше рассказать о моих родителях и о войне, из-за которой их изгнали из благословенного мира.
— Я слежу за досье, а не раскрываю их содержимое, — начал терять терпение Хранитель. — Досье, а не истории. В этом моя задача. Ты найдешь что ищешь, когда найдешь что ищешь.
Он кивнул в сторону реки, где как раз показалась небольшая лодка.
— Твой отец был не из тех, кто умеет прощать, — добавил он. — Желаю тебе удачи там, где ему не хватило. Ты, по крайней мере, более уступчивая.
— Думаю, ты первый, кто так отзывается об Атии, — усмехнулся Тристан.
— Она простила его. — Хранитель указал на Сайласа. А потом проверил часы и сказал: — Мне действительно пора. Есть досье, которые нужно отсортировать.
— Простила за что? — не поняла я, но Хранитель уже направился обратно, затопав вверх по ступеням.
— За свое проклятие, — крикнул он. — За твой странный запах.
Я в смятении оглянулась на Сайласа.
Он отошел от изгороди, на которую опирался в ожидании лодки. Я заметила, как измялся по краям его костюм — обычно идеально выглаженную ткань теперь покрывали мелкие складки. При виде этого по неясной мне самой причине я нахмурилась еще больше.
— Атия, мне нужно кое-что тебе сказать, — начал Сайлас.
— Сказать мне что?
Мой голос надломился, а тело напряглось.
— Я надеялся, что к тому времени, когда ты все узнаешь, тебе уже будет все равно, потому что ты получишь желаемое, — продолжал он. — Или что мне уже не будет до этого дела, потому что я обрету то, что хотел. Я не ожидал, что мы станем…
Сайлас помедлил. Я лишь покачала головой — мысль о предательстве была слишком тяжелой. Казалось, я не в силах была даже вздохнуть.
— Ты не виновата в своем проклятии, — проговорил наконец Сайлас.
— О чем ты говоришь? — Я сглотнула. В горле пересохло и будто что-то потрескалось. — Конечно, это была моя вина.
— Нет, Атия.
Голос Сайласа дрожал, как и все внутри меня.
Я сжала кулаки, чтобы унять тряску по всему телу. Под мостками на краю причала заскреблись потерянные души, отчаянно пытаясь вырваться из реки. Учуяв приближавшуюся лодку, единственный шанс на спасение, они тянули свои призрачные конечности из воды, силясь добраться до причала и уцепиться за наши лодыжки.
Но никто из нас не сдвинулся с места. Сайлас неподвижно смотрел на меня.
— Я спланировал это, — признался он. — Это я виноват в том, что тебя прокляли.
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Забери ее силу.
Так звучал приказ Богов, когда в тот далекий день в сортировочном зале их перо нацарапало аккуратное послание. Это было еще до того, как мы с Атией заключили сделку.
Забери ее силу прямо сейчас.
Вынуди ее совершить преступление.
Прокляни монстра прежде, чем она проклянет нас.
Когда Хранитель по моей просьбе оповестил Богов о местонахождении Атии, они приказали мне уничтожить ее.
Заставить ее нарушить правила.
Именно это я и сделал.
В ту ночь было темнее, чем обычно, и я охотился на Атию, ориентируясь на запах, чтобы выполнить приказание Богов.
Вначале я нашел того человека.
Гнев буквально лился из него, отравляя воздух вокруг. Я учуял на нем запах Атии — последствие произошедшей перепалки. Монстры всегда оставляют следы, и у Атии они были похожи на яркие вкрапления, въевшиеся в его темную ауру.
— Добрый вечер, — сказал я, возникнув из ниоткуда. — Кого-то ищете?
Человек на мгновение запнулся, отпрянув, словно я явился в мир по воле его воображения. Он вытянул шею и проверил наличие тени у меня за спиной — улица как раз хорошо освещалась.
— А тебе-то что? — проворчал он, пропитанный дымом.
— Возможно, я мог бы вам помочь. Я отлично нахожу потерянные вещи, — сказал я. — Вам ведь нужна предсказательница?
– Предсказательница? — человек сплюнул при одном упоминании о ней. — Я не хочу иметь дела с этой назойливой мерзавкой. Я разыскивал ее юного дружка, но теперь несолоно хлебавши возвращаюсь в Королевство Алхимии, где меня ждет наказание.
— Дружка, — повторил я.
Больше всего меня поразила эта фраза. Я и не знал, что у Нефасов бывают друзья, которых они не мучат. Но, раз уж Боги хотели проклясть Атию, мне представилась отличная возможность.
Кроме того, этот человек не раз совершал убийства. От него разило гордостью за свои злодеяния. Он был преступником, так что я без зазрения совести заговорил:
— Так вы сдались, оставив поручение невыполненным? Вот так просто?
Поддразнивая этого мерзавца, я ощутил его разочарование. Струны гнева были практически осязаемы.
Вестники всегда умели манипулировать эмоциями, чтобы успокоить умерших и облегчить их переход в другой мир.
На этот раз все было наоборот.
Я изо всех сил играл на невидимых струнах его страстей, захватывая убийцу в плен своей воли. Моими стараниями весь гнев и недовольство внутри него поднимались на поверхность.
Он воспламенялся, словно вулкан, а я заставлял его извергаться.
— Почему бы не довести дело до конца? — напирал я, и лицо убийцы исказилось гримасой злобы. — Как его имя? Друга предсказательницы, за которым вы охотитесь.
— Тристан Берроу, — процедил человек. Его голос дрожал от новой, невиданной волны гнева, нахлынувшей на него.
Тристан Берроу.
Я сосредоточился, зацепившись за имя, как я и раньше проделывал со многими душами.
— Я знаю, где можно найти его, — наконец сказал я. — Следуйте за мной.
Атия не заставила себя долго ждать.
Охотник, выслеживавший жертву.
Защитник, следовавший за другом.
С этого момента события сменяли друг друга с невиданной скоростью.
— Не лезь в это, — прохрипел убийца. — Это наши дела с мальчишкой.
— Это твои дела с его родителями, — возразила Атия. — Тристан не обязан отвечать за их ошибки.
В ее голосе звучала грусть, которую я никак не ожидал и не был готов услышать. Я наблюдал за ней из теней, твердя себе не обращать на ее мнимые эмоции внимания, ведь Нефасы всегда считались мастерами по части иллюзий. И все же я не мог понять, почему в пылу этого противостояния она решила казаться именно грустной.
— Мерзавцы вроде тебя — главная причина существования таких монстров, как я, — заявила она убийце.
«А монстры вроде тебя — причина моего существования», — подумал я в ответ.
В своем проклятии я винил и ее.
Не будь во мраке стольких монстров, не понадобилось бы и столько Вестников.
— Атия, — взмолился студент, видя, как человек, пригвожденный к земле ее хваткой, бьется в конвульсиях. — Останови это.
Но она не послушалась.
А я не вмешался, хотя знал, что могу положить этому конец. Я привел туда этого мерзавца, чтобы она расправилась с ним, рассчитывая, что угроза жизни друга вынудит ее действовать.
Я сглотнул, наблюдая за ней, не в силах оторвать взгляд.
Вот что я натворил.
Предатель.
Когда все было кончено, глаза Атии выглядели пустыми.
— Он мертв, — сказал Тристан.
— Я не хотела, — прошептала Атия. И в тот момент я думал о том же самом.
Но один из нас солгал.
«Я не убийца», — сказал я Хранителю Архива.
Но это было неправдой.
— Что ты сделал? — спросила Атия, и негодование, словно затмение, омрачило ее лицо.
Я готов был на что угодно, чтобы все исправить. Мечтал разгладить морщинку боли от предательства между бровями Атии и вернуть ей улыбку, хотя и понимал, что не заслуживаю такого счастья.
— Я рассказал о тебе Богам, — оправдывался я. — Они в любом случае собирались проклясть тебя. Хотели, чтобы ты нарушила правила. А я должен был вынудить тебя это сделать, чтобы Боги смогли украсть твои силы.
Руки Атии дрожали.
— Зачем же ты взялся выполнять такой приказ?
— Потому что я Вестник и это было моим долгом, — ответил я. — Потому что тогда я решил, что это неизбежно.
Но более из-за того, что разговор с Хранителем не выходил у меня из головы. Мысли об уничтожении Бога, чтобы вернуть свою человеческую жизнь, и разочарование оттого, что я не мог сделать это сам.
— А еще потому, что мне нужна была твоя помощь, — признался я. — Монстра достаточно потерянного, чтобы согласиться на такое. Кого-то, кто способен убить вместо меня, воспользовавшись моим кинжалом так, как я никогда не смогу.
У Атии перехватило дыхание от осознания правды.
— Ты хотел, чтобы это случилось со мной, — процедила она. — Ты хотел, чтобы меня прокляли и я отчаялась до такой степени, что согласилась тебе помогать.
Горечь предательства на лице Атии разбивала меня на части, словно зеркало. Тысяча осколков врезались в сердце, накрывая меня волной понимания — это провал.
— Ты сказал, что Вестники умеют манипулировать эмоциями, — сказала Атия. — И ты использовал свои способности, чтобы убедить того человека продолжить выслеживать Тристана. А со мной? Ты сделал то же самое, чтобы я…
Она осеклась. Ее губы были плотно сжаты, а брови с вызовом изогнуты. Атия явно хотела вывести меня на еще большую откровенность, прежде чем вулкан внутри нее снова начнет извергаться.
— И какие же, по-твоему, чувства я заставил тебя испытать своими манипуляциями? — стал допытываться я.
— Ты отлично знаешь какие! — огрызнулась Атия в ответ. — Тот поцелуй вообще был искренним? Той ночью, что мы провели вместе?
Меня передернуло от этого обвинения.
— Какой еще поцелуй? — влез Тристан, глядя на нас обоих. — Какая ночь?
— О Боги, Атия, — выдохнул я. — Да я бы никогда.
— Никогда не предал бы меня?
Она выдавила смешок.
— Так вот что имела в виду Тиа, когда говорила, что это ты вырвал меня из прежней жизни. Это твоими стараниями я оказалась здесь, — продолжала Атия. — Она предупреждала меня не доверять тебе, а я, глупая, к ней не прислушалась.
Если бы Атия была в состоянии поверить мне, я бы объяснил, что Вестники не могут достать эмоцию из ниоткуда. Мы не способны создавать ложные чувства, а умеем лишь усиливать или подавлять то, что уже живет внутри.
«Что там, внутри тебя?» — чуть не сорвалось с моего языка.
Что так остро чувствовала Атия, чтобы подозревать меня в этом?
— Я беспокоюсь о тебе, — честно признался я. — Больше, чем за кого-либо и за что-либо в своей…
Не успел я окончить фразу, как Атия всадила мне в горло кинжал.
— Ты не помнишь свою прошлую жизнь, — оборвала она. — Тебя хотя бы ранит это лезвие? — Она с силой надавила на кинжал — мой кинжал, — вогнав его так глубоко, что я ощутил, как он распорол мою кожу.
— Ты вообще что-то чувствуешь? — прошипела Атия.
— Больно, — мягко сказал я. — Это может убить меня.
В конце концов, это подарок самого Тентоса.
Чтобы держать злодеев на расстоянии.
Получается, теперь я злодей?
Это я-то стал тем, кого нужно держать на расстоянии?
— Возможно, лучше прикончить тебя прямо сейчас, — кипела от гнева Атия. — Тебя ведь создал Бог, так? А вдруг этого будет достаточно, чтобы исцелить меня?
— Не будет.
Атия приблизилась и провела лезвием по моей коже. Ее голос стал низким и больше походил на рычание на фоне гудения душ, роящихся под нашими ногами.
— Есть только один способ это проверить, — процедила она.
Но прежде чем она успела что-либо сделать, со скалы спустилось нечто.
Оно с грохотом приземлилось рядом и схватило Атию за шею.
Рука.
Коготь.
Когти, такие длинные, что обернулись вокруг ее шеи.
Тварь потянула Атию назад, оторвав от меня и швырнув на причал.
Проскользив по шершавому дереву, Атия едва успела затормозить, чтобы не рухнуть в реку, кишащую душами.
Существо издало злобный рев, обнажив омерзительную пасть, где между зубов торчали остатки гниющей плоти, над которой то и дело сновали мухи.
Его истощенное туловище было покрыто тонким слоем черной кожи, запятнанной кровью, а на тощих пальцах в несколько оборотов завивались длинные когти.
— Что это за тварь? — в ужасе крикнул Тристан.
Существо уставилось на студента светящимися глазами.
— Эвриномос, — определил я, пока чудовище подбиралось к Тристану.
Монстр, созданный, чтобы мучать души в Небытии, отгрызая и пожирая плоть смертных тел прямо на глазах их обладателей.
Я кинулся вперед и схватил существо за плечо, грубо развернув его к себе. Мой удар кулаком, однако, едва ли надолго отвлек чудовище. Эвриномос взвыл и впился когтями в мою руку, поднимая меня над своей мордой.
Я заметил его выступавшие ребра, так сильно выпяченные вперед, что кровь задерживалась между ними. А потом монстр кинул меня на каменные ступени, с которых мы недавно спустились.
— Постой, Эври… что? — спросил Силлиан.
— Существо из Небытия, — воскликнула Атия.
Она вонзила кинжал в спину твари, и лезвие застряло между лопаток.
— Оно питается плотью гниющих трупов, оставляя от них лишь кости.
Брызнула черная кровь.
Эвриномос облизал губы — этакий повелитель смерти и боли. А затем резким движением провернул плечи назад, и кинжал выскользнул из его спины и шлепнулся на мостки.
— Придется нанести ему смертельный удар, целься прямо в сердце! — крикнул я Атии.
— А пока, может быть, скажем ему, что мы не разлагающиеся трупы? — вскрикнул Тристан. Он попятился назад, заслоняя рукой Силлиана, как будто это защитило бы от монстров. — И что нам бы очень хотелось сохранить свою плоть при себе!
Я поднялся со ступеней и потрогал запекшуюся кровь на волосах. При виде ее меня начало мутить.
— Не думаю, что он послушает, — сказал я. — Его прислали Верховные Боги, чтобы убить нас, не дать проникнуть в Оксению или добраться до рек.
— Если эта тварь прикончит тебя, то мне не придется марать руки, — съязвила Атия.
Она ударила ногой по выступающим ребрам Эвриномоса. Монстр отпрянул назад и взревел, разбрызгивая перед собой слюну и частицы плоти.
— Закройте уши! — закричал Силлиан, предостерегая нас от своих воплей.
Одновременно Атия и Тристан прижали ладони к ушам, и вой Силлиана с дрожью прокатился по пещере. Души в реке затряслись и закричали, а их поднятые руки затряслись и ушли под воду.
Эвриномос не шелохнулся. Даже не вздрогнул.
Он вытянул свою огромную руку и хлестнул Силлиана по щеке. Парень полетел на землю, и его крик заглох под натиском огромного когтя, процарапавшего ему щеку.

— Ах ты гад! — закричала Атия.
Она бросилась на Эвриномоса, во‐видимому забыв, что этот монстр был страшнее ее даже при всех вернувшихся способностях.
Он перехватил Атию в воздухе, путив в ход свои смертоносные когти. Челюсти твари распахнулись, и мерзкий язык пробежал по обломанным клыкам.
Послышался низкий голодный рык.
Сейчас он вырвет плоть Атии прямо с костей и будет пировать над ее еще живым телом.
И это будет моя вина.
Ведь это я привел ее сюда, на эту опасную тропу, в угоду своему эгоизму.
Без моего вмешательства она бы не покинула Роузгард и никогда бы не встретила того человека.
Я сжал кулаки и низко зарычал.
Я бросился в сторону Атии и чудовища, призвав на помощь все свои силы. Не могло быть и речи о том, что я позволю этой твари полакомиться ею.
Эвриномос обернулся и попытался отмахнуться от моей атаки, но с помощью теней я вмиг очутился с другой стороны и схватил его, освободив Атию, а потом скрутил руки монстра за спиной, пока не послышался хруст костей.
Атия рухнула на мостки, и я повернулся к ней, осмотрев на наличие ран.
Крови не было. Я облегченно вздохнул, но это мгновение мне дорогого стоило. Прежде чем я осознал происходящее, Эвриномос выкрутил уцелевшую руку назад, нацелившись на меня острыми как ножи когтями.
Миг, и эти острия прошлись по моему животу.
Тварь вспорола меня, как грейпфрут, провернув руку, чтобы перемешать все мои внутренности.
Я едва мог вздохнуть от нахлынувшей боли.
Все, что я слышал, — собственное имя, которое прокричала Атия перед тем, как Эвриномос выбросил меня в реку потерянных душ.
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Меня захлестнуло потоком мертвецов.
Их руки цеплялись за лодыжки и тащили мое тело на глубину реки, ставшей для них тюрьмой.
Мой рот наполнился водой, соленой и с привкусом пепла. Я попытался выплюнуть ее, но только подавился.
Внезапно все вокруг меня окрасилось в алый цвет — это дали о себе знать раны. Мертвецы спешили поживиться моей кровью. Она привлекала их, словно акул.
Я видел, как на суше Эвриномос сцепился с Атией. Его когти рывками вздымались вверх и наносили удары, от которых она едва успевала уворачиваться, пока наконец монстр не нацелился ей прямо в грудь.
Он мог прикончить Атию прямо на моих глазах.
Я завертелся под водой, с каждым толчком раны кровоточили все сильнее.
Но я не переставал двигаться, даже когда моя нога запуталась в гуще трупов. Я посмотрел вниз и увидел их, длинные белые тени, растянувшиеся в потоке. Их рты были распахнуты в бесконечном тоскливом крике.
Они тянули меня к себе, все ближе и ближе.
Я перестал различать очертания Атии на поверхности.
Только не это.
Если она умрет, то и та человеческая часть меня, что входит в мою бессмертную сущность, умрет вместе с ней.
Это я виноват в том, что Атия стала уязвимой.
Это я виноват, что она в опасности.
Я отбивался, но хватка мертвецов оказалась сильнее.
А если они чувствуют, кто я и что натворил? Неужели я настолько окутан смертью, что они могли принять меня за своего?
Я поплыл вверх, изо всех сил отбиваясь от них, спеша на помощь к Атии. Каким-то образом мне удалось высунуть руку на поверхность — мои пальцы коснулись кромки воды.
«Атия, — мысленно взывал я. — Атия, Атия, Атия».
С очередным моим рывком души завывали все громче, и с каждым разом кровь выливалась из меня с той же силой, с какой вода струилась из водопада, который Атия показала мне в ночь нашего поцелуя.
В тот момент я мечтал оказаться рядом с ней как никогда.
И почему я не поцеловал ее раньше, и после того раза, и еще много-много раз?
Мой подбородок всего на миг показался на поверхности — на долю секунды, прежде чем крики потерянных и забытых душ одержали верх и я снова ушел под воду.
Эти сущности никогда не выпустят меня из своих когтей.
Они будут вечно опутывать мое тело, заставляя тонуть бок о бок с ними.
Внезапно пара проворных рук потянула меня из воды. Нет… Три пары рук.
Подняв глаза, я увидел Атию, склонившуюся надо мной, а рядом с ней и Тристана с Силлианом. Все трое обступили меня, стряхивая потерянные души, которые пытались утянуть и их.
— Убирайтесь! — кричала Атия. — Я сыта по горло утоплениями в реках!
В конце концов им удалось выдернуть меня на поверхность и, задыхающегося, вернуть на деревянные мостки.
— О Боги, — сказал Силлиан.
Порезы на его щеке легли ярко-красными бороздами, обнажая старые раны, нанесенные вампирами. Его взгляд впился мне в живот и зиявшие там дыры.
Я попытался заговорить, но вместо этого лишь плевался смесью воды и пепла. Она стекала с моего подбородка, когда Атия уложила меня на спину и задрала рубашку, чтобы осмотреть раны.
— Эвриномос, — еле выдавил я.
— Не лучший пловец, — ответила Атия. — Ну, по крайней мере, не после того, как в его сердце вонзился Божественный кинжал.
Я бросил взгляд на воду, где на поверхности покачивалось тело чудовища, и через миг вес смерти потянул его на дно реки, где совсем недавно удерживали меня.
Те мертвые люди, которых Эвриномос прежде пожирал сам. Души, которые он с удовольствием мучил, вылавливая их по берегам реки, где раньше обитал.
— Он выживет? — спросил Силлиан.
Я подумал, что он имел в виду Эвриномоса, пока не встретился взгядом с Атией. Между ее бровями проявилась знакомая морщинка.
— Он не может умереть, — она подобрала кинжал, валявшийся на досках у ее ног. Черная кровь Эвриномоса обволокла лезвие так плотно, что перекрыла серебро. Атия положила оружие в карман, даже не обтерев его. — Если только я сама не убью его.
— Лодка! — завопил Тристан.
Мир вокруг зарябил, то проявляясь, то исчезая из виду. Огонек вдали стал увеличиваться. А вот и фонарь. И длинная рука, держащая его.
Проводник. Харон.
Его черная лодка легко проскользила мимо тонущего тела Эвриномоса, оставляя на воде почти незаметные круги, словно ничто и не нарушало покой реки.
Души стремительно расплывались при приближении лодки, подобно рыбам, опасавшимся быть пойманными в сеть.
Все вокруг казалось затуманенным и размытым.
Я моргал, силясь сфокусироваться на мире вокруг, и вытянул руку, чтобы прощупать живот. Кровотечение не останавливалось.
— Почему он не исцеляется? — спросил Тристан. — Разве он не должен был уже встать как ни в чем не бывало?
— Все в порядке, — отрезала Атия. — Он в порядке.
Но Тристан был прав.
Я должен был уже исцелиться или хотя бы почувствовать, как раны уменьшаются и затягиваются. Никто прежде не наносил мне такого ущерба, не говоря уже об этой невыносимой боли.
Взглянув на меня, Атия закусила губу, и я понял, что она обо всем догадалась.
Что-то не так.
Если Боги и впрямь послали Эвриномоса нас убить, чудовище вполне бы справилось с этой задачей.
Его когти, несомненно, были наделены той же силой, что и мой кинжал.
Силой, способной прикончить любое создание.
Маленькая лодка причалила к берегу, и из-под безликого капюшона послышался голос Харона.
— Что здесь произошло? — спросил он.
Его голос звучал как протяжная зимняя песня. В одной сморщенной руке он держал фонарь, а в другой — весло в виде шеста, раздвоенного на конце наподобие молота. На вид Харон был старым и немощным и напоминал одну из душ, которая встречала меня, готового узреть чудеса Мира Иного.
Вот только Харон не был ни душой, ни дряхлым стариком на пути к лучшей жизни.
Попытайся Атия или кто-то другой пробраться в лодку, он бы вмиг расправился с ними.
— Эвриномос, — ответила проводнику Атия. — Он напал на нас.
— Потому что вам здесь не место, — отметил Харон. — Вы бродите по мирам, которые вам не принадлежат. По мирам, что сами по себе против вашего здесь нахождения.
— Спасибо за напутствие, — буркнула Атия.
Она шагнула вперед, чтобы зайти в лодку, но Харон барьером выставил весло поперек себя.
— Разреши нам пройти, — сказала Атия, теряя терпение. — Нам нужно добраться до рек.
— Вам туда входа нет, — ответил Харон.
Я попытался подняться и поговорить с ним вместо Атии, но все усилия закончились тем, что боль пронзила меня насквозь.
Я начал задыхаться, и лицо Атии поплыло передо мной.
— Он один из ваших! — крикнула она Харону. — Вы так и оставите его страдать?
— Он привык к страданиям. — Лодочник был абсолютно невозмутим. — Он и создан для этого. Таково его наказание.
— Ему нужно заплатить, — скрипя зубами, выдавил я. — Монету.
Я полез в карман за оболом — небольшой монетой с гравировкой, изображающей Верховного Бога. Я даже не мог вспомнить, какого конкретно. Лицо, отпечатанное в серебре, выглядело очень плоским и лишенным всего человеческого.
Трясущейся рукой я передал монету Атии.
Она встала на колени рядом со мной, и ее рука быстро скользнула в мою, чтобы забрать обол.
— Что самое необычное, — сказал Харон. — Ты не мертва.
— Пока что, — ответила Атия, сжимая обол в руке. — Но многие изо всех сил стараются это исправить.
Перекидывая мою руку себе на шею, Атия кивнула Тристану и Силлиану в знак того, что потребуется их помощь. Боль стала невыносимой, и я не мог не стонать. Но Атия лишь скрипела зубами и крепко сжимала губы, пока они втроем поднимали меня на ноги.
Моя кровь пропитала рубашку Атии.
— Сюда, — скомандовала она.
Свободную руку она протянула Харону и вручила ему обол.
Тот выхватил монету и с кривой ухмылкой принялся изучать ее.
— Исорропия, — проговорил он, размышляя. — Баланс. — Она моя любимая из Верховных. До чего же злобное чудовище.
Харон ловко убрал с дороги свой шест, пропуская нас в лодку.
— Доставь нас к рекам, — сказала Атия, опуская меня на дно лодки.
С каждым движением я ощущал, что ускользаю из реальности.
Слишком много крови. Слишком много боли. Мир казался чересчур ярким.
— Он требует вернуть ему вечность, — как ни в чем не бывало произнес Харон.
Он опускал весло в воду, пролагая путь сквозь души, плавающие вокруг нас.
— Как раз туда мы и направляемся, — твердо сказала Атия. — Река Вечности ведь исцелит его, верно?
Я дрожал, ощущая, как холод подбирается к моим костям, где раньше я чувствовал лишь пустоту. Там не было даже тепла, пока я не встретил Атию.
Так вот что значит быть человеком?
Чувствовать все одновременно, смесь из боли и слепящего света, сливающихся воедино, пока мир не станет уж слишком невыносимым?
Я закрыл глаза, позволяя всему вокруг исчезнуть.
— Возможно, вам и не удастся его исцелить, — услышал я слова Харона, пока мир вокруг меня становился все туманнее, лишаясь четких очертаний. — Быть может, это одно из его наказаний.
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Мы дрейфовали среди мертвецов.
И чем дальше мы плыли, тем сильнее на меня действовал запах, исходивший от душ, через которые продирался Харон. Воздух пропитался гниением и проклятиями, их зло расползалось, как плесень.
Сайлас говорил, что в этом месте томились души, приговоренные к Небытию. Их изгоняли мучиться здесь в качестве первого из наказаний. Теперь я поняла смысл. Обреченные плавать в собственных разлагающихся останках, они смотрели, как других переправляют куда-то еще, а фоном ко всему этому звучали глухие завывания им подобных.
— Что будет, когда мы туда попадем? — спросил Тристан. — Думаешь, Боги поджидают нас?
— Да, — сказала я. — Они будут ждать.
— И они снова попытаются убить нас, так? — добавил Силлиан.
Он дотронулся до своей окровавленной щеки, пройдясь рукой по следам от когтей, которые покрывали половину его лица.
Меня всю передернуло.
— Не стоило мне вас двоих в это втягивать, — сказала я. — Наверное, нужно было отправить вас домой. Создать портал или, по крайней мере, оставить вас в сортировочной зоне ждать нашего возвращения.
— Не думаю, что так было бы безопаснее, — возразил Тристан. — Боги же в курсе, что мы вам помогали. Они бы точно нашли нас, куда бы мы ни отправились.
Я склонила голову. Мне было стыдно.
— Это я виновата в том, что вы в опасности.
Силлиан вздохнул, с раздражением отбросив рыжие волосы с лица:
— Нет, не ты. Разве не помнишь, как я умолял вас взять меня с собой? Ты спасла меня от смерти, Атия. Ты, Тристан и…
Он взглянул на истекающего кровью Сайласа, без сознания лежавшего рядом со мной. Я отпрянула, осознав, как близко оказались наши руки. Сайлас не пошевелился.
Моя рука дернулась в порыве прикоснуться к его холодной щеке и сделать все возможное, чтобы привести его в чувство.
Но вместо этого я лишь сжала кулаки.
— Меня бы замучили и убили те вампиры, но вы вытащили меня оттуда, — продолжал Силлиан. — И вы сделали меня частью чего-то большего. Всю жизнь меня отталкивали, убеждая, что мне не место среди мне подобных. Но с вами я ни разу не чувствовал себя лишним.
Да ведь и я тоже.
Это было удивительно, но от разговора с Силлианом на сердце стало немного легче, как будто до этого его что-то плотно сжимало. Я никогда бы не подумала, что мне удастся найти семью после смерти родителей, и, по правде говоря, я уже обрекла себя на одиночество до конца своей долгой жизни. Мне казалось невозможным открыть кому-то свое сердце и рискнуть заботиться о ком-то, особенно о людях, которые были смертны и неизбежно покинули бы меня, заставив пережить болезненную потерю снова.
И все же сейчас, с ними, я позволила себе поступить именно так.
Тристан со своими книгами, рассказами и тягой к приключениям пробился сквозь мои стены одиночества. Шутки Силлиана, его любовь к сладкому и стойкость перед лицом ненависти со стороны его семьи. Мне трудно было представить, как кто-то в этом мире мог считать его недостойным. Он чудесный и добрый, и я горжусь тем, что оказалась рядом с ним.
— Так говоришь, ты принадлежишь к миру безрассудных, смертельно опасных приключений? — поддразнила его я.
— И в этом безрассудном, смертельно опасном приключении я на удивление чувствую себя в большей безопасности, чем когда-либо, — с улыбкой возразил Силлиан. — Ведь я наконец не одинок. Наконец я обрел семью.
— Ты слышала, слышала? — затараторил Тристан.
Я фыркнула:
— Ну, тебя-то вряд ли всю жизнь избегали, Тристан. У тебя есть родители, которые о тебе беспокоятся, и они станут оплакивать тебя, если ты погибнешь.
— Но взгляни на мир, который ты для меня открыла, — вдохновенно заговорил Тристан, проводя рукой вокруг нас. Секунду спустя он поморщился. — Ну ладно, это место — не самый удачный пример, но ты меня поняла. Монстры, магия и Боги. Атия, я изучал их всю свою жизнь, не зная, что правда, а что вымысел, но надеялся, что однажды сумею это выяснить и исследую скрытый мир вокруг нас.
— Все это ужасно сентиментально.
Тристан прыснул.
— Тогда просто напомню, что мы с моими книгами спасли тебе жизнь, — гордо сказал он. — Без меня ты бы пропала.
Силлиан ткнул его в бок:
— Она пропала бы без меня и моих криков банши, которые нас всех выручили.
— Я бы пропала без всех вас, — улыбаясь, покачала я головой.
— Без нас всех? — уточнил Силлиан.
Его глаза метнулись к Сайласу.
— Без вас обоих, — поправилась я.
Силлиан и Тристан обменялись взглядами, которые я предпочла проигнорировать.
Сайлас пробыл без сознания бо`льшую часть нашего пути. Если бы я не знала, что случилось, и могла не обращать внимания на кровь, пропитавшую его костюм и запятнавшую некогда безупречную белизну рубашки, я бы легко поверила, что он просто спит.
Он выглядел умиротворенным и прекрасным.
Я злилась на себя за эти мысли, но ничего не могла поделать.
Боги, каким же он был красивым. Стоило его губам разойтись в сонном вздохе, как мое сердце подпрыгивало, возвращая меня в тот миг у водопада. Его руки на моих волосах и мое имя, слетевшее с его губ, словно вздох, за секунду до того, как он притянул меня к себе. Недостаточно близко, ничего похожего на настоящую близость, и все же так близко, как никогда раньше.
Во мне бушевал голод — я жаждала его. Меня влекло к этому бессмертному парню, сотворенному Богами, который каким-то образом понимал меня лучше, чем кто бы то ни было до него.
Не утихший пока гнев приказывал обо всем этом забыть, вытащить кинжал, висящий на моем поясном ремне, и вонзить лезвие Сайласу в грудь в наказание за предательство.
Вместо этого я вытянула руку и убрала прядь волос с его влажного лба.
Я беспокоюсь о тебе больше, чем за кого-либо и за что-либо.
Это были слова Сайласа за миг до того, как я приставила лезвие к его горлу и призвала на помощь каждую капельку своей силы, чтобы удержаться и не перерезать ему артерию.
Сколько правды было в этом признании?
И что из произошедшего между нами на самом деле было значимым для него?
Я знала, что ответственность за смерть того человека лежала на мне независимо от того, как сильно Сайлас вмешался в ситуацию. Но осознание правды не становилось от этого менее болезненным.
Вестник подверг опасности Тристана, надеясь, что это придаст мне решимости и я помогу ему избежать его участи.
Он позволил Богам манипулировать нами обоими.
Но хуже того, он мне лгал.
— Нам еще долго плыть? — спросил Харона Силлиан.
— Время изменчиво, — проводник даже не повернулся в нашу сторону. — Может, еще ночь и один день.
Я выругалась.
А если Сайлас так долго не продержится?
— Как же вы умудряетесь переправлять все души мира, раз это занимает столько времени? — съязвила я.
— Меня много, — ответил Харон. — Я все.
Тристан в изумлении выгнул бровь:
— Получается, проводников много?
— Есть только я, — расплывчато пояснил Харон. — И меня бесконечное множество.
Я бросила на проводника злобный взгляд, борясь с порывом выхватить весло и треснуть его по голове. Должно быть, Харон и Хранитель Архива — лучшие друзья.
— Атия?
Сайлас вздрогнул, запрокинул голову и заморгал глазами.
На его лице отразилось сильное беспокойство. Впервые за все время нашего знакомства Сайлас выглядел слабым, а это явно не лучшее самочувствие, когда вот-вот собираешься вторгаться в страну Богов.
— Ты пока не истек кровью до смерти, — обрадовала его я. — Так что твоему бессмертию, кажется, удалось выстоять против смертоностных способностей Эвриномоса.
Сайлас выдавил из себя смешок, но его пробила дрожь.
— Атия, — вновь позвал он.
— Ты перестанешь постоянно вот так произносить мое имя? — буркнула я, не в силах выносить уязвимость, сосредоточенную в его голосе. Я сглотнула, пытаясь избавиться от сухости, сковавшей горло. — Ну что?
Сайлас улыбнулся.
— Ты всегда такая неприветливая, — сказал он. — Я говорил, что мне больше всего хочется поцеловать тебя, именно когда ты хмуришься?
Я раскрыла рот от удивления:
— Ты…
— Мы прибыли, — объявил Харон.
Я резко обернулась к старику:
— Я думала, вы сказали, что это будет днем?
Он пожал плечами:
— Я же сказал, время переменчиво. Возможно, так оно и было.
Я ступила на голую землю в закутке, где кончалась вода и прорезала носом берег наша лодка. Это место переходило в пустырь, вокруг которого текли реки Богов. Они расходились в стороны, как ветви дерева, и, подобно венам, пульсируя и клокоча, гоняли по себе жизненные силы.
Вот и Река Смерти, принадлежавшая Тентосу, чернее ночи, с сияющими звездами, завязшими в ее водах. Она текла медленнее других, лениво просачиваясь по руслу. Я увидела и Реку Забвения Лахи, затянутую облаками и утопавшую в густом тумане. Рядом была и Река Печали Кины, чьи воды состояли из слез и звучали как рыдания, ударяясь о берега.
Пока не было видно Реки Вечности, но хорошо заметна Река Огня — самая дальняя от нас. Она шипела и пузырилась, а с поверхности валил дым.
Последний портал в Оксению, который лишь достойные могут пересечь, не опасаясь сгореть дотла.
Я буду вполне достойна, когда прикончу Тентоса и присвою его силы.
Я нахмурилась.
Внезапно я кое-что осознала.
Среди пламени и слез реки пустели. Не было ни Богов, ни стражей. Ни Фирии, охранявшей свою Реку Огня, ни Кины подле Реки Печали. Ни Лахи или Тентоса. Эти воды были заброшены.
— Сбежали, — сказал Харон. — На безопасные земли Оксении. Возможно, они знали, что вы идете.
Трусы.
— А где Река Вечности? — спросила я, оглядывая пустошь, развернувшуюся перед нами. — Я не вижу ее среди остальных.
Харон посмотрел на меня, и в его взгляде мне привиделся редкий проблеск сочувствия.
— Это все, — сказал он, указывая на впадину. — Все, что осталось от вечной реки.
Я побледнела.
Тиа говорила о реке, которая начала иссушаться со времен падения Эйона в великой войне… Но не настолько же.
Углубление перед нами потрескалось от засухи, не видно было ни капельки. Длинное русло реки прокладывало себе путь веками, а теперь на его месте осталась лишь смесь песка и грязи, легко разносимая ветром.
Мой отец рассказывал мне о Реке Вечности. О том, как ее воды переливались таким чистым, кристально-голубым светом, что можно было увидеть в них свое отражение. Он говорил о водяных лилиях и лягушках, перескакивающих с листа на лист. О рыбах всех оттенков радуги и о цветах, которые появлялись из ниоткуда, позволяя речным обитателем сновать между ними.
Вот какой была река жизни. Первая из рек.
Место, где Верховные Боги дали обет защищать мир и получили дары бессмертия. Там же из своих детей они создали Речных Богов, наделив их великой силой и велев следить за красотами и чудесами ворот в Оксению. Они доверили им помогать смертным и монстрам в их жизненном пути.
Теперь же здесь ничего не осталось.
Река Вечности ушла навсегда.
Но это не могло быть правдой.
Вот только именно это я и увидела в зеркале Тии, не так ли? Ожерелье Вэйл, последняя капля вечности в пустой, заброшенной впадине. А Верховные Боги сказали королеве, что воды больше нет.
Они отдали Вэйл последние капли, а потом мы уничтожили сосуд, а вместе с ним и всю надежду на то, чтобы вернуть мои силы и снять проклятие перед встречей с Богами.
И всю надежду на спасение Сайласа.
— Как это возможно? — обратилась я к Харону. — Что произошло?
— Вы уже должны были найти ответ на этот вопрос, — произнес голос.
Обернувшись, я увидела мужчину из пепла и теней.
У него были длинные черные волосы, доходившие до ключиц, где из-под рубашки, расстегнутой на одну пуговицу, вздымалась от дыхания темная грудь. Глаза были того же цвета, непреклонные, не сулящие никому покоя. Костюм, надетый на него, был все тем же и сидел идеально, как вторая кожа. Казалось, хозяин не смог бы снять его, даже если бы захотел. Ткань сползала к краям его запястий.
Мужчина выглядел так же, как и каждую ночь, когда являлся мне в воспоминаниях.
Тентос, Бог Смерти, убийца моих родителей.
Он взглянул на Сайласа и глубоко вздохнул, украв глоток воздуха из того, что оставалось вокруг.
Ветер затих, когда Тентос нахмурился и заговорил:
— Так ты вернулся, — сказал он, покачав головой, когда Сайлас сумел подняться. — Интересно, чтобы спасти нас или уничтожить?
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Сайлас побледнел, слыша голос Бога.
— Тентос, — начал он, и в одном этом слове, в имени, было столько благоговения, что мне стало противно.
Я чуть было не удивилась, отчего же Сайлас не раскланялся.
Тентос немного прищурился:
— Если вы хотите войны, то, должно быть, разочаруетесь, не найдя здесь солдат в боевой готовности.
Я мечтала только стереть с его лица эту самодовольную ухмылку.
— А вы сами не этого хотите? — вмешалась я, представляя, как перерезаю его проклятую глотку после стольких лет ожидания. — Не войны?
— Этого хотели твои родители, — ответил Тентос. — Подумай, к чему это их привело.
Я выпрыгнула из лодки.
— Не смей, — низко прорычала я. Кончик моего лезвия был так мучительно близок к его горлу. — Никогда не смей упоминать моих родителей.
Тентос не шелохнулся. Он и не думал бояться, хотя всего пара шагов отделяла его от меня, готовой вспороть его глотку.
— И ты позволишь ей угрожать мне? — Тентос взглянул на Сайласа с подозрением. — После всего, что я сделал, чтобы помочь вам обоим.
— До чего же ты наглый! — прошипела я. — Я убью тебя и буду наслаждаться каждым мо…
— Атия, подожди, — Сайлас покорно сошел с лодки.
Он вздрагивал при каждом движении, и, когда я глядела на него, мне тоже хотелось дрожать.
— Что ты подразумеваешь под словом «помочь»? — спросил Сайлас у Бога Смерти.
— О, вечно задающий вопросы, — покачал головой Тентос.
— Ответь ему, — сказала я. Кинжал в моей руке трясся, а я старалась сдержать свой гнев еще хотя бы на секунду. — Объясни, что имелось в виду, и я вырежу твое сердце, как однажды сделал ты, и все это наконец завершится.
— Атия из Нефасов, последняя в своем роде, — Тентос тяжело вздохнул. — Какое бремя ты несешь…
Он поправил свой костюм, и это напомнило мне Сайласа.
Я перевела взгляд, но не замечать это было невозможно. Сходство в их движениях.
— Хочу внести ясность, — спокойно сказал Тентос. — Это была не моя идея.
— Что конкретно не было твоей идеей? — взрывалась я. — Убить всю мою семью?
— Убить всех, — пожал он плечами. — Уничтожить миры.
Будничность в голосе Тентоса, когда он произносил эти слова, только провоцировала меня ранить его — как можно скорее и как можно больнее. Негодяй жил вечно, наблюдая, как другие умирают, и это полностью опустошило его. Выпотрошило дочиста, пока внутри не осталась одна лишь пустота и ни намека на боль или сострадание к жизням, которые он у меня украл.
— Имера, Скотади и Исорропия всегда управляли Оксенией при помощи насилия и ярости, — продолжал Тентос. — Много веков назад существ произвольно делили на угодных и опальных, бросали в заточении, создавали и уничтожали по их прихоти.
— Мне не нужны твои сказки на ночь, — огрызнулась я.
— Конечно, нужны, — поддразнил меня он. — Разве не всем детям нужны такие истории, чтобы понять этот мир?
Тентос переместился в нашу сторону и присел на край лодки Харона. Его вес ни на миллиметр не покачнул судно, словно он состоял лишь из воздуха.
Я напряглась.
Если он двинется, чтобы сбежать, я выпотрошу его.
— Но один род не пожелал склониться перед Верховными Богами, — сказал Тентос. — Они не хотели, чтобы благословенный мир погряз в беспределе и пороке. Догадываешься, что это были за существа?
— Нефасы, — не задумываясь ответила я. — Мои родители.
— Правильно, — подтвердил мою догадку Тентос. — Нефасы, маленькие озорники, полные иллюзий и глумления. Нагоняющие страх, но также и лишающие его. Создающие меланхолию и утешение. А твои родители были самыми чудными из всех. Обворожительная пара. Они понаделали много шума. Хотели покинуть Оксению и уйти за ее пределы, чтобы жить в мире смертных. Они мечтали о свободе.
Услышав об этом, я нахмурилась:
— Мои родители скрывались от людей.
Бог Смерти ядовито усмехнулся.
— Они прятались не от людей, — пояснил он. — Они прятались от нас.
«Никогда не вмешивайся в людские дела, Атия, — всегда говорил отец. — Тут ты им и попадешься».
Неужели под ними он подразумевал Богов?
Тех, что станут использовать людей, чтобы выследить и проклясть нас.
— Верховные Боги были в ярости оттого, что существа, сотворенные ими для собственного развлечения, превзошли их самих, — продолжал Тентос. — И гнев тот расколол небеса надвое. Это вылилось в великую войну, где Нефасы и их союзники противостояли Верховным Богам и тем, кто их поддержал. Когда Боги одержали верх, они заточили в неволю столько предателей, сколько смогли. Остальных же приговорили к лишению способностей и смерти среди людей.
Я покачала головой в недоумении:
— Но мои родители не утратили свои способности.
— Да, верно, — недовольно признал Тентос. — Мой брат, Эйон, сжалился над монстрами, ему это было свойственно. Он помог им сбежать в мир смертных и спастись от расправы.
— Но ведь Нефасы убили Бога Вечности во время войны, — сказала я, окончательно запутавшись.
— Эйон пережил войну, — резко возразил Тентос. — Легенды лгут. Он и меня уговорил помочь им скрыться.
– Ты помог моей семье?
— Не спеши благодарить меня, — оборвал Тентос, явно оскорбленный. — Мне пришлось пожалеть об этом.
У меня снова возникло сильное желание заколоть его.
— Верховые Боги обо всем узнали, но наш благородный Эйон взял всю вину на себя. Верховные уничтожили его, и с тех пор Река Вечности пересохла.
— Значит, Боги прикончили одного из своих, а потом обвинили в этом мой род?
Тентос лишь кивнул:
— После всего, что было сказано и сделано, Боги изобрели проклятие и стали ждать, чтобы монстры, которым помог мой брат, оступились, выдали себя и понесли наказание. Они не допускали, что вы сможете мирно сосуществовать с людьми. Однако у многих это получилось, и тогда Боги пошли на хитрость. Лишь несколько лет назад им удалось случайно обнаружить оставшихся Нефасов на какой-то ярмарке.
В день, когда я каталась на лошадке в карусели.
Я прищурилась.
— Не пытайся обвинить в случившемся меня, — предупредила я.
— Я всего лишь хочу сказать, что твое обнаружение было достаточной причиной для Богов, чтобы расправиться с ними, — произнес Тентос, и в его голосе впервые мелькнула нотка сожаления.
Я сглотнула. В горле стало вязко от осознания правды.
— То есть мои родители не нарушали никаких правил и никого не убивали? — поразилась я. — Они были невиновны?
Совсем как я, когда они приказали Сайласу проклясть меня.
Тентос едва заметно кивнул.
И тут пришли слезы. Казалось, они вот-вот прольются через край с такой силой, что подкосились колени. Долгие годы я жила в уверенности, что родители совершили нечто ужасное, раз Боги преследовали их, но это была ложь.
— Как ты мог убить невиновных? — хотела закричать я, но слова лишь хриплым, едва различимым шепотом застяли в горле. Я смахнула слезы — горячие и злые, они предательски катились по лицу. — Особенно после того, как ты помог им сбежать от войны?
— Я не убивал их, — Тентос разозлился от одной мысли, что ему придется самому мне все объяснять. — Я был там, чтобы помочь тебе.
Помочь мне?
— Я знал, что Эйон этого хотел, но для него было уже слишком поздно, — продолжал Тентос. — Я не мог спасти твоих родителей, но спас тебя. Я убил монстров, чтобы защитить тебя. Последнюю из Нефасов.
Сосредоточенно сдвинув брови, я пыталась воссоздать все кошмарные фрагменты той ночи, которую до сегодняшнего дня изо всех сил старалась стереть из памяти.
Крики матери. Голос отца, приказавшего мне бежать, и то, как отчаянно я бежала, ведь мои крылья были еще слишком слабы, чтобы поднять меня в воздух.
А потом тот человек из пепла — Тентос — возник из ниоткуда и поднял меня из грязи и травы, когда я споткнулась.
«Вот что бывает, когда не угодишь Богам, — сказал он. Его рука была такой сильной, а мое запястье очень маленьким, и все же он крепко сжимал его. — А теперь воспользуйся моим милосердием и беги. Беги далеко и изо всех сил».
— Так ты не состоял в отряде охотников, — прошептала я.
Тентос скрестил руки на груди:
— Нет, меня там не было. Верховные Боги решили, что твои родители и чудовища, которых они послали, просто переубивали друг друга. Они и не подозревали о моем вмешательстве, а особенно помощи с твоим побегом. Узнай они правду, я бы не стоял здесь и не разговаривал с вами. Меня бы постигла участь Эйона.
От всех этих откровений у меня закружилась голова.
Тентос спас моих родителей от Верховных Богов после войны.
А потом рисковал жизнью, спасая меня от шайки охотников, которую, как я думала, он возглавлял.
Узнав об этом, я не могла его убить. Так что нам придется выступить против Верховных, не восстановив мои силы.
Есть ли у нас хоть один шанс на успех?
— У меня к вам предложение, — сказал Тентос без особого энтузиазма. — Верховные Боги прислали меня, чтобы передать, что они больше не желают воевать с вами и вам подобными.
— Это потому что Атии почти удалось снять проклятие и отразить все попытки ваших так называемых Верховных Богов убить ее? — с вызовом спросил Тристан. — Или просто испугались, что следующим в очереди на расправу станет один из них?
— Звучит логично, — добавил Силлиан, нарочито вскидывая брови. — Они всего лишь кучка обозленных неудачников.
Тентос натянуто улыбнулся и поднялся с края лодки:
— Меня прислали сюда с подарком.
Он протянул мне сосуд. Вначале я подумала, что он пуст, но потом разглядела маленькую каплю, собравшуюся на самом дне. Жидкость сияла таким кристально-чистым голубым светом, что, казалось, могла разбить стекло, сдерживающее ее.
Точь-в-точь как тот, что был у Вэйл.
— Здесь все, что осталось от реки моего брата, — грустно произнес Тентос. — Всего капля, заключившая в себя его вечность.
— Я думал, у Вэйл осталась последняя, — слабым голосом проговорил Сайлас, который ни на миг не отводил взгляд от сосуда в руках Тентоса, пока тот собирался передать его мне.
— Хоть раз не будь дураком, — рявкнул Тентос. — У Вэйл был один из последних, но, естественно, Верховные Боги оставили кое-что и для себя. Один — для смертных и один — для нас. Они хотят отдать его Нефасу, чтобы наступил мир.
Тентос уставился на меня. Его глаза напоминали два колодца, уничтожавшие последнюю надежду на свет.
— Верни свое бессмертие и возвращайся в мир людей, Атия из Нефасов. И пусть между нами больше не будет кровопролитий.
Я было открыла рот, чтобы спросить, в чем подвох и действительно ли Боги думают, что я смогу им доверять, особенно с учетом того, что я не восстановлю свои силы полностью, но Силлиан вдруг ахнул.
Я повернулась как раз вовремя, чтобы заметить, как Сайлас повалился на землю.
Выпучив глаза, я бросилась к нему. Он выглядел безумно бледным, а кровь, вытекавшая у него из живота, превратилась в густую темно-красную массу.
— Сайлас, — я прислонила ладонь к его холодной щеке. — Очнись. Только не сейчас, мы же так близки к цели.
Его глаза блестели.
Он закашлялся, и струйка крови потекла по его губам.
— Он не встанет, — мрачно сказал Тентос. — Тот кинжал, которым ты пыталась убить меня, наделен той же магией, что питает Эвриномоса. Они оба — орудия Богов.
Я сжала зубы.
— Но он не может умереть.
— Все могут умереть, — возразил Тентос. Его руки яростно сжимали сосуд. Почти тряслись. — Но, конечно, всегда есть выбор.
Он протянул мне обещанный сосуд с каплей вечности:
— Ты всегда можешь дать ему это.
Я прищурилась. Если я отдам воду Сайласу, его раны исцелятся и он снова станет прежним. Но, сделав это, я упущу шанс вернуть свое собственное бессмертие и снять проклятие.
Я больше никогда не стану настоящим Нефасом.
Спасти его означало потерять себя.
Опустив глаза, я взглянула на Вестника.
На красивого молодого мужчину, который сковал меня заклятием, а потом снова и снова освобождал.
— Не смей, — с трудом выговорил он, трясясь от лихорадки под моей ладонью. — Не смей спасать меня.
Я успокоила дыхание.
В первую очередь, Сайлас был одной из причин моего проклятия. Это он привел того человека ко мне и Тристану, а после лгал об этом. Он манипулировал мной, чтобы вернуть свою человеческую жизнь.
И все-таки.
Покусывая уголок рта, я ощущала призрак его губ, прильнувших к моим, и вспоминала о том, каково это — больше не быть одинокой в этом мире. Я снова чувствовала прикосновения его рук к моей коже, прослеживая их движения по моему телу, вспоминала сладкую дрожь.
Я вспоминала его слова о том, что во тьме всегда есть звезды.
— Выбирай, — напомнил Тентос. Его голос гулко разнесся над равниной и реками.
Сайлас помотал головой, и его тело затряслось следом. Вестник забился в конвульсиях — раны, нанесенные Эвриномосом, стремительно вытягивали из него жизнь.
Он вот-вот умрет на моих руках.
— Можешь вновь стать бессмертной, — прогремел Тентос. — Или спасти ему жизнь.
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Глаза Атии мерцали в темноте, а серебряные волосы рассыпались по плечам. Она переводила взгляд с меня на Бога Смерти и обратно.
— Не смей, — сказал я.
Раз Боги настолько напуганы, что предложили Атии вернуть бессмертие, не вынуждая ее рисковать жизнью, то она должна принять их дар и забыть о войне. Это шанс обернуть вспять бо`льшую часть того зла, что случилось с ней, без необходимости и дальше проливать кровь, включая ее собственную.
Конечно, это не то же самое, что вновь обрести все силы, но уже кое-что.
Это безопасность.
Атия прикусила губу, и, не лежи я на земле, истекая кровью и готовясь расстаться с жизнью, я, несомненно, пал бы, сраженный наповал ее притягательностью.
— Дай мне сосуд, — сказала она, протягивая руку к Тентосу.
Бог Смерти молча передал ей свой дар.
Никаких уловок и споров.
— Сайлас, — позвала Атия.
— Все в порядке, — отозвался я. — Просто выпей из него.
Сверкнув глазами, Атия обвила рукой мою шею.
— Не пытайся быть героем, — отрезала она. — Заткнись и прими его.
Она откупорила пробку и поднесла сосуд к моим губам.
Я попытался сопротивляться, но взгляд Атии стал еще более грозным.
— Клянусь Богам, я затолкаю тебе в глотку сосуд и все его содержимое, если ты не прекратишь быть таким идиотом, — проворчала она.
— Если он против, то я с удовольствием стану бессмертным, — нашелся Силлиан, поднимая руку.
Атия фыркнула, а потом посмотрела на меня. Ее взгляд смягчился.
— Часть меня стремится убить тебя собственными руками, — призналась она. — Но другая часть гораздо сильнее жаждет тебя спасти. Прошу, не дай мне передумать.
Боги, она была настоящим чудом.
А я так отчаянно хотел оставить эту жизнь в пользу той, что я даже не помню, что даже не подумал о том, каково будет навсегда покинуть Атию.
Она была самым волшебным созданием среди всех ужасов, встречавшихся мне до нее.
Вода, словно мед, стекала по моему горлу.
Я не смог поймать момент, когда кожа начала восстанавливаться, избавляясь от старых ран и затягивая рубцы. Всего секунда — я сглотнул, моргнул, и боль прошла.
Я опустил глаза на рубашку, на которой засохло темно-красное пятно крови. Заглянув под нее, я обнаружил, что кожа стала гладкой и целостной, без единого шрама.
Атия широко улыбнулась, и мне нестерпимо захотелось поцеловать ее.
Если бы только Бог Смерти в это время не ухмылялся, наблюдая за нами, словно бы это и был его план с самого начала.
— Любопытно, не пожалеет ли она о своем выборе, — сказал он, когда Атия помогла мне подняться на ноги.
Я проигнорировал его слова, сосредоточив все внимание на Атии.
— Не надо останавливаться, — сказал я. — К черту все сделки. Нужно отправиться в Оксению, найти, где скрываются остальные Боги, и убить их. Я не верю, что они не сохранили воды для себя. Вы должны ее отыскать.
— То есть ты предашь нас, несмотря на сделку, которую мы только что заключили? — спросил Тентос без злобы в голосе. — Я ничуть не удивлен.
Я пристально посмотрел на него на слове «предашь». Казалось, оно давно преследовало меня.
Атия покачала головой.
— Я не смогу перейти Реку Огня без силы Бога. Меня не сочтут достойной, — она бросила хмурый взгляд на Тентоса. — А раз мы не можем прикончить его после всего, что он рассказал, иного варианта нет.
— Тебе не нужна сила, чтобы быть достойной, — продолжал я. — На самом деле, как раз наоборот. Подумай о своем недавнем поступке.
— Он прав, — отозвался Тентос. — Жертвовать силой куда более достойно, чем принимать ее от других.
— У меня такое чувство, что вы просто хотите, чтобы я сгорела в этой реке, — подозрительно предположила Атия.
— Если бы я хотел тебя убить, ты бы уже была мертва, — ответил Тентос. — Вы, кажется, забываете, кто я такой.
— Так ты хочешь уничтожить Верховного Бога? — спросила Атия. — Но зачем? Я думала, ты уговариваешь меня забрать сосуд и уйти.
— Я не хочу ничего, — ответил Тентос. — Кроме мира для Оксении.
— Если ты лжешь, — пригрозил я, — помни, что кинжал еще при нас. Если она погибнет, ты отправишься следом.
Улыбка Тентоса померкла.
— Все та же история, та же история.
Что бы это ни значило, мне было безразлично, ведь я не говорил загадками и не использовал шифров. Я имел в виду то, что сказал. Если на коже Атии появится хоть один ожог, я вгоню свое лезвие прямо в сердце Тентоса, если, конечно, от него что-то осталось.
— А как же мы? — вмешался Тристан, в растерянности глядя на нас. — Люди могут перейти эту реку или мне соорудить мост из книг?
— А как насчет полулюдей? — поддержал его Силлиан, явно нервничая. — Я бы тоже предпочел избежать волдырей.
Тентос вздохнул, словно сам разговор с ними был испытанием.
— Прыгайте и узнаете.
Атия закатила глаза:
— Просто пойдем.
Ее рука легко скользнула в мою ладонь, увлекая меня в лодку Харона. Похоже, Атия и сама не заметила, что это сделала, пока не почувствовала мое сопротивление, тянущее ее назад.
— Я не иду, — сказал я. — Пока.
Вспышка сильной эмоции отразилась на ее лице. Гнева. Или боли.
— Как это — ты не идешь?
Я кивнул в сторону Тентоса.
— Он знает, кем я был, — сказал я. — Он не Бог Забвения и, может быть, расскажет мне о прошлом и о том, что я натворил, чтобы заслужить все это. Я должен знать, Атия.
Атия непреклонно покачала головой:
— Я не оставлю вас двоих наедине.
Я сжал руку Атии и разозлился на себя, когда наконец отпустил ее:
— Это мой путь, Атия. Я пришел сюда за этим. А ты пришла сюда за ними.
Я указал на Реку Огня и Верховных Богов, которые скрывались за входом в Оксению.
— Дело ведь не только в бессмертии. Речь и о твоих родителях, и о том, что Боги сделали с ними и со всем вашим родом, — напомнил я. — Нужно снять твое проклятие и разорвать порочный круг тирании, чтобы никто больше так не страдал.
Атия вздрогнула.
— Теперь я все понимаю, — заверил я. — Я понимаю тебя. И ты должна отправиться в Оксению и отыскать Верховных Богов ради себя и своей семьи. Иди же. Найди, где они затаились, и жди меня там. Если мы задержимся, кто знает, куда они скроются. А могут вообще заявиться сюда, напасть первыми и лишить нас преимущества.
— Но мы оба можем погибнуть, — возразила Атия. — Если мы разделимся сейчас, где гарантия, что мы снова увидим друг друга? Мы сильнее вместе, Сайлас.
— Мне нельзя умирать без твоего разрешения, помнишь? — усмехнувшись, сказал я, вспоминая ее слова перед тем, как меня втащили в лодку Харона. — И потом, к тебе уже вернулось так много твоей магии. У тебя получится, я знаю. Найди их и дождись меня.
Лицо Атии осталось серьезным.
— Допустим, я отыщу Богов, но как ты найдешь меня? — спросила она.
Я потянулся к галстуку и открепил булавку, которая, сколько я себя помнил, была на мне. Я никогда с ней не расставался. Ни на миг с того дня, как стал Вестником.
Опустив ее Атии в ладонь, я заметил, что крылья испачкались в крови.
— Не думаю, что они здесь сработают, — сказал я. — Но я связан с ними. Поэтому смогу отыскать тебя где угодно.
Пальцы Атии сомкнулись вокруг булавки.
— Ты отдашь мне свои крылья?
Я накрыл рукой ее кулак.
— Я отдаю тебе всего себя, — ответил я. — И мне правда очень жаль, Атия. Прости меня за все, что я сделал, причинив тебе столько боли.
Она помотала головой.
— Не прощайся со мной так, — яростно сказала она. — Даже не думай.
Сомкнув руки на моей шее, она притянула меня и прижалась лбом к моей голове:
— Вот так нужно прощаться.
Губы Атии встретились с моими, и ее вкус утолил глубокий, непоколебимый голод, живший во мне.
Мои руки скользили по ее спине, и шелковистой поверхности кожи оказалось достаточно, чтобы я вспыхнул. Я не хотел отпускать ее, жаждал вечно держать в объятиях и вместе путешествовать по миру.
Моя жизнь была пустой, пока я был Вестником, а может быть, и когда я был человеком. Я прожил две жизни, и ни одна из них не могла сравниться со временем, проведенным рядом с ней.
Руки Атии запутались в моих волосах, и она застонала, когда мои руки опустились ниже, и я крепче и сильнее прижал ее к себе.
Внутри меня бушевал пожар.
Тентос прокашлялся, и напоминание о существовании смерти разрушило недолгие чары.
Я отстранился от Атии, чувствуя, как прикосновение наших губ стало воспоминанием, укореняясь под кожей.
— Такой драматичный поцелуй явно предвещает чью-то скорую смерть, — с удручающим вздохом произнес Тристан.
Силлиан пихнул его в бок:
— Ты думаешь?
Он посмотрел на Тристана, и тот, насупившись, уставился на свои ноги, как будто ботинки вдруг стали очень интересными.
— Сайлас, — позвала Атия. Она убрала волосы с лица. Ее глаза полнились тревогой. Я перевел внимание на нее, и она вложила мне в руки кинжал.
— Убей его, если потребуется.
Она указала на Тентоса.
— Так ты наконец возвращаешь его мне? — спросил я.
— Это сделка, — решительно поправила она. — И тебе лучше остаться в живых, чтобы отдать его обратно.
Я зажал рукоятку в ее ладони.
Я ни за что не позволю ей отправиться на поиски Верховных Богов без оружия, которое сможет ее защитить.
— Он твой, Атия, — сказал я. — Как и я. А теперь возьми его и иди.
Она кивнула и взошла назад в лодку Харона.
Тристан с Силлианом последовали за ней.
— Удачи, — сказал мне Тристан, когда Харон снова опустил весло в воду. — Не задерживайся надолго.
— И пожалуйста, не окажись снова при смерти! — крикнул Силлиан.
— Со мной все будет нормально! — заверил его я, но смотрел только на Атию.
Она сглотнула, да так громко, что я смог услышать это на фоне Реки Огня, бурлящей вдалеке. И пока Харон отплывал, унося ее вдаль, мне казалось, что я продолжал ощущать дыхание Атии. Глубокие вдохи, которые стали бы отражением моих собственных, будь я достаточно близко.
— Нужно отдать должное Лахи, — сказал Тентос. — Она отлично выполнила свою работу.
Я повернулся и взглянул в лицо Смерти:
— Что это значит?
Тентос рассмеялся едким смехом, полным разочарования.
— Стерла твое прошлое. Как же я рад и неистов.
На его холодном лице проявился оскал, а острый нос наморщился.
— Ты что же, и впрямь влюбился в Нефаса? О чем ты думал?
— Я думаю, что моя личная жизнь тебя не касается.
— Ну что ж, — продолжал он, как будто не слыша меня. — Ты всегда питал к ним слабость.
С каждым омерзительным подергиванием его головы в мои кости прокрадывался холод.
— Все это началось с тебя и с них. Много лет назад.
— Что началось с меня?
Тентос поправил свой галстук, затянув узел возле яремной вены.
Я вдруг пожалел о том, что не сел в лодку вместе с Атией и остальными.
— Война, — ответил он. — Ты должен был уже вспомнить.
Я моргнул, и холод наполнил мое сердце.
— Ты не мог позабыть все, — не отставал Тентос. — Не так ли, Эйон?
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Лодка Харона остановилась у входа в Реку Огня. Ее воды опаляли край весла, перебираясь через мелкую гальку рядом с местом нашей остановки.
Владения Фирии вблизи казались еще более смертоносными. Ярко-оранжевые воды бурлили в потоке, разрушая глыбы черных камней, поднимавшихся со дна, словно исполинские конечности. Сияние, исходившее от поверхности реки, превращалось в пар, который клубился по всей ее длине, пока она наконец не устремлялась вниз водопадом, рассыпаясь в пепел.
Верховные Боги знали, что делали, когда создавали эту реку, чтобы защитить вход в свою вотчину.
Я поборола порыв обернуться на Сайласа.
Не ощущать его рядом казалось неправильным. Я вся издергалась. В порыве ветра мне слышался шепот, призывавший меня повернуть голову и в последний раз взглянуть на него, чтобы восполнить силы.
Но я не поддалась.
Я знала, что, проявив слабость, не смогу справиться с желанием повернуть назад. А я должна была идти дальше. Сайлас был прав в том, что каждого из нас ждала своя битва.
Его прошлое принадлежало ему, а мое — мне.
За этой рекой простиралась Оксения и скрывались Верховные Боги, приказавшие убить моих родителей. Они же прокляли и жаждали прикончить меня.
Я не могла вернуться назад даже ради него.
Мне нужно было выяснить, где они прячутся, чтобы получить преимущество перед нападением.
Я спрыгнула с лодки на небольшой камень. Он казался наименее пострадавшим от пламени, так как был слишком высок и река не могла до него добраться.
— Ждите здесь, — сказала я Тристану с Силлианом. — Вы не можете рисковать собой и пробовать перейти вместе со мной.
— Ты шутишь? — Тристан был непреклонен. — Мы не оставим тебя, Атия.
Я опустила руку ему на плечо.
Тристан был моим первым другом, сколько бы я ни обманывала саму себя, убеждая, что он всего лишь один из временных персонажей наряду с полчищами людей на моем пути.
Он никогда не отказывался от меня, даже увидев мою чудовищную натуру, а потом рисковал жизнью, чтобы помочь мне вернуть ее. До этого я не знала такой дружбы. Мне трудно было поверить, что существует человек, который станет так искренне заботиться обо мне без скрытого мотива и не из корыстных побуждений.
Я бы взяла его с собой, если бы могла.
Я хотела забрать его с собой.
— Ты должен остаться здесь, — ответила я.
— Ни за что, — возразил Силлиан. — Мы прошли весь этот путь не для того, чтобы быть в стороне. Ты, вообще, слышала, что я недавно говорил? Мы вместе в это ввязались, Атия.
Мое сердце забилось чаще от такой преданности.
— Я слышала, — ответила я. — Но сейчас все иначе. Это настоящая река из пламени, и, смотря на нее, я сомневаюсь даже в своих силах, не говоря уж о вас, простых смертных.
— Я наполовину банши, — упер руки в бока Силлиан.
— Что ж, тогда кожа расплавится только у твоей человеческой половины, — парировала я.
Тристан весь напрягся:
— Я думаю, Харон должен попытаться безопасно переправить нас всех. Посмотрим, что из этого выйдет.
Проводник подмигнул ему в ответ:
— Люди забавные.
— А ты не можешь? — спросил Тристан.
— Я переправляю души в Мир Иной или в Небытие, — сказал Харон. — Оксения — ни то ни другое. Моя лодка просто сгорит и превратится в кусок угля. Вам и так повезло, что я довез вас до рек и остановился здесь. А мог бы продолжать свой путь дальше и дальше в Небытие со всеми его радостями.
— Тебе действительно кажется, что нам безопаснее остаться здесь, с ним, чем пойти с тобой? — с недоверием произнес Тристан.
— Я должна, — ответила я. — И должна сделать это одна.
— Ты не одна, Атия, — сразу поправил Тристан. — Тебе больше не придется быть одной.
В глубине души я понимала, что это правда, ведь Тристан с Силлианом хотят меня защитить. Вот только они отказывались понять, что я сама желала для них того же. Встань я перед выбором, спасают они меня или я их, я не задумываясь выбрала бы последнее.
Слишком много людей погибло за меня и из-за меня. Смерть ходила за мной по пятам всю жизнь, но я не позволю ей дышать в затылок моим друзьям.
— Ждите меня здесь, — решила я. — Я вернусь — и клянусь вам, что в моей руке будет голова Бога.
— Иногда ты действительно жуткая, — прищурился Тристан.
Я улыбнулась:
— Именно поэтому вам не стоит волноваться.
Я повернулась к реке Огня. Она обжигала и плавила воздух, когда я рискнула двинуться в ее сторону.
— Хочешь, чтобы я подтолкнул тебя? — предложил Харон.
Я посмотрела на него через плечо:
— Пожалуй, не стоит.
— Помни, если ты умрешь, я буду ждать здесь, чтобы указать, куда ты отправишься, — сказал Харон. — Это должно случиться быстро. Если ты недостойна, уверен, ты расплавишься за секунды.
— С тобой приятно иметь дело после смерти, — пошутила я. — Как же повезло людям.
Река зашипела у ног, догадавшись о моем намерении вторгнуться в ее воды.
— Ты уверена в своем решении? — окликнул Силлиан, оставшийся в безопасности лодки.
— Нет, — отозвалась я. — Но я все равно это сделаю.
Ради родителей и каждого, кого Верховные Боги прокляли, неволили или предали.
Я прыгнула в Реку Огня.
Когда мы переплывали реку холодного пламени, спасаясь от Сестер, мое тело обжигали волны. Затем, пока я отчаянно пыталась достичь берега, стало промерзать сердце. Я думала, что погибну в тех водах, захлебнувшись собственными воспоминаниями и утонув в образах родителей.
«Думаю, именно поэтому ты так пострадала от реки холодного пламени, — сказал мне Сайлас. — Ты так сильно цепляешься за прошлое, что чуть не позволила ему себя потопить».
Когда я прыгнула в воду на этот раз, я больше не думала о смерти родителей. Мои мысли сосредоточились на наших жизнях, навсегда переплетенных друг с другом. На словах Тентоса об их восстании, стремлении к свободе и о том, как они вырвали бессмертие у Богов и провели всю свою жизнь — вечность, — скрываясь от самых могущественных существ в мире.
Я думала об их силе, бегущей по моим венам.
Об их легенде, пропитавшей меня до костей.
Я не бросилась в реку, чтобы бежать. Я сделала это, чтобы двигаться вперед и с головой окунуться в охоту.
Ты должна верить в себя настоящую и не думать слишком много о себе прежней или о той, кем, по твоему мнению, тебе нужно стать.
Слова Сайласа, сказанные в усадьбе, пронизывали мои мысли.
Я хищник, а не жертва.
Последняя из Нефасов, созданная Богами, чтобы быть подобной им. Даже без своих способностей я убивала могущественных, бессмертных существ. Я расправлялась с вампирами и банши, одолевала королев и богинь мести. Я познала любовь, ощутив вкус губ Вестника, пока вокруг нас обрушивались небеса.
Я знаю, кем являюсь.
Вода обволакивала тело. Я плыла и чувствовала вибрации зла, угрожающие поглотить меня целиком. Но это были лишь вибрации. Ощущения в глубине моего сознания. Остальные воды были теплыми и умиротворяющими. Последнее объятие перед долгим прощанием, нежные моменты между сном и пробуждением.
Река не обжигала меня.
Не причиняла боли.
Она пенилась и бурлила вокруг меня, обугливая скалы и расплавляя все, что попадалось ей на пути.
Но не меня.
Река не могла утопить меня, потому что я отказывалась быть поглощенной.
Если эта река предназначена для достойных, то я ее пересеку.
Я продиралась к берегу.
Одежда на мне будто обгорела. Штанины брюк хрустели, а на рубашке остались дыры. Кожа местами испачкалась и почернела, но, когда я в панике стала ее тереть, то с облегчением обнаружила, что дело в пепле. И хотя мое тело покраснело, волдырей видно не было.
«Отличная попытка, — подумала я, мысленно обращаясь к Верховным Богам. — Но так просто вы от меня не избавитесь».
Я обернулась, чтобы помахать друзьям на том берегу и сообщить, что я в безопасности. Но их уже не было видно за плотным слоем дыма, который вздымался над рекой, стремясь пробиться обратно на небо. Лодка с пассажирами погрязла в тумане.
Я оглядела берег Реки Огня, на котором очутилась.
Родители никогда не описывали мне вход в Оксению, а я всегда представляла большое количество железных дверей, возвышавшихся до самых небес. В них в моем воображении обитала магия и всевозможные волшебные существа.
Вместо всего этого передо мной предстало окно.
Закругленное сверху и широкое, внутри оно было покрыто чем-то вроде тусклой белой пленки, заслонявшей все, что находилось за ее пределами.
«Ты достойна, — напомнила я самой себе. — Ты родом отсюда. Ты та, кто положит конец этим жалким Богам».
Я шагнула в окно.
Вместо того чтобы очнуться посреди зачарованного леса, я споткнулась и попала в маленькую каменную комнату. Потолок был низким и серым, а единственный свет проникал сквозь небольшое окно, через которое я и вошла. Оно вдруг закрылось само собой — огромные железные прутья преграждали выход наружу всем, для кого предназначалась эта комната.
Я подумала, что это, должно быть, ловушка Верховных Богов. Что Тентос и даже Харон сговорились, чтобы заманить меня сюда, солгав мне о том, куда по-настоящему вела Река Огня.
Я дотронулась до булавки Сайласа.
Он найдет меня повсюду, даже если я оказалась в тюрьме.
А потом я кое-что увидела в центре комнаты, на низкой каменной подставке — голубой шар, вращавшийся перед моими глазами. Осмотревшись, я поняла, что таких здесь десятки. Они занимали все углубления в каменных стенах. С моим приближением шары начинали светиться.
Лепесток отца затрепетал у моей груди.
Я словно была барабаном. Удары были сильнее, чем в ту ночь, когда я поцеловала Сайласа, или чем тогда, в библиотеке, где я нашла вход в сортировочную зону. На этот раз мне в сердце будто били молотком, да так яростно, что становилось больно.
Я вытащила лепесток из кармана и положила его в центр ладони. Чем ближе я подходила к подставке с шаром, тем сильнее лепесток дрожал.
Я наклонилась, заглядывая внутрь странного предмета, и увидела, как белые вихри забились в стекло, отделявшее их от внешнего мира. Они завыли при моем приближении.
Я отскочила назад.
Души.
Внутри шара томились души, заключенные под толстым слоем стекла.
Кто они?
Что они сделали, чтобы заслужить такую судьбу?
В голове всплыли слова Бога Смерти о восстании, поднятом моими родителями. Тогда всех, кто осмелился поставить под сомнение власть Богов, бросили в заточение.
— А вот и тюрьма, — выдохнула я.
Место, из которого не убежать, потому что узники перестали быть материальными. Верховные Боги замуровали здесь их сущности.
Лепесток подпрыгнул в моей руке. Шар как будто притягивал его. Однажды отец сказал мне, что лепесток был ключом от других миров и с ним мы никогда не останемся в ловушке нашего собственного.
Так вот что он имел в виду? Может, все это время он пытался мне об этом сказать?
Я поднесла лепесток к шару, чувствуя его подрагивания.
Мой отец умер не напрасно. Он кое-что мне оставил — памятный трофей, ключ. Способ освободить существ, пойманных в ловушку Верховными Богами. Отец всегда хотел, чтобы мы вместе пришли сюда и исправили несправедливость.
— Здесь, — сказала я, прислонив лепесток к шару.
Души кинулись к нему, прислонившись к стеклу с той стороны.
— Возьмите, — сказала я. — Будьте свободны.
Но они лишь продолжили стучаться.
Я выругалась.
Должен же быть способ пробудить силы лепестка. Раз уж отец оставил его мне, то он точно предусмотрел механизм, который активирует магию. Я попыталась вспомнить, что говорили родители и какие еще дары могли передать.
Лепесток — единственное, что осталось от отца. Он был уверен, что я сохраню этот артефакт, когда вложил его между страницами книги, которую читал мне на ночь. Ничего другого не было и быть не могло.
Я вдруг замерла, осознавая, что это было не совсем так.
Мама ведь тоже кое-что мне оставила, так? Песню, которую она напевала каждое утро, не замолкая до тех пор, пока я не мурлыкала эту мелодию вместе с ней. Так я точно никогда не забыла бы ее.
Я промычала всего пару нот, и души завертелись, оживляясь под действием музыки. По стеклу пошла трещина. Я разомкнула губы, вспоминая колыбельную, так хорошо заученную вместе с мамой. Мелодия проникла вглубь каждой частички моего сердца, тела и души.
Но прежде чем я позволила музыке вырваться наружу, в груди что-то защемило. В меня будто вошла чья-то рука и больно сжала все, что было внутри. Мелодия затихла, захлебнувшись в потрясениях.
Я рухнула на колени, и передо мной вспыхнули три видения.
Одна из них была яркой, как звезда, и ослепляла своим сиянием. Другой походил на размытый силуэт человека в шляпе, сползавшей на лицо. Третья выглядела смуглой, с широченной улыбкой и разными глазами, один из которых излучал свет, а второй — тьму.
— Атия из Нефасов.
Хором сказали Верховные Боги:
— Мы надеялись, что ты решишь сегодня не умирать.
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Эйон.
Это слово будто влетело в меня на большой скорости. Имя Бога и стража Реки Вечности, от которой теперь осталась лишь бесплодная земля.
Не может быть.
— Эйон мертв, — возразил я, отказываясь в это верить. — А до того как стать Вестником, я был человеком.
— Ты был Богом! — рявкнул Тентос. — Но тебя разжаловали. Не дали умереть, но оставили жизнь, скорее похожую на смерть. Вот каким было наказание за то, что ты совершил.
— А что я совершил?
— Дело в тех, кому ты сочувствовал, брат. — Тентос выплевывал слова, как будто они грязью застревали у него во рту. — Ты помог Нефасам устроить восстание, а когда оно провалилось и Верховные Боги велели изгнать их, лишив всех сил, ты позволил им напиться из своей реки и забрать бессмертие в мир людей. Ты убедил меня помочь, а потом не дал разделить с тобой хоть малую часть вины.
Я нахмурился, проживая эту историю в своей голове. Союз Бога и группы монстров, который не привел ни к чему, кроме кровопролития.
Так вот, кто я такой: разжигатель войны? Источник хаоса?
Предатель Богов.
— Но это неправда.
Взгляд Тентоса помрачнел.
— А как ты думаешь, почему твоя река пересохла? — спросил он. — Ты взял гнев родителей на себя. После твоего изгнания она измельчала. Верховные Боги едва успели собрать пару капель. Не то чтобы они сильно расстроились по этому поводу. Наоборот, они были в восторге оттого, что никто больше не сможет воспользоваться ее водами, чтобы восстать против них, и все бессмертие останется в их распоряжении. Мы веками страдали из-за тебя, Эйон. Целую вечность.
Я вздрогнул при упоминании этого имени и слова, которое преследовало меня с начала моего пути.
«Вечность — понятие изменчивое», — как-то сказал мне Хранитель Архива. Выходит, он обо всем знал? Наверное, именно поэтому он рассказал мне о снятии проклятия? И Харон, отчего-то согласившийся перевезти злоумышленников через реку. Он тоже был в курсе?
Неужели я единственный ни о чем не догадывался, пока вокруг меня были существа, хранившие секрет моего прошлого?
— Ты положил начало всему этому, — сказал Тентос.
Он направился ко мне. Его терпению, похоже, пришел конец.
Неожиданно я осознал его габариты. Широту плечей и остроту выдающейся челюсти. Каким же высоким он был в сравнении со мной — и до сих пор, как растягивающаяся тень, продолжал расти.
— Твоих братьев и сестер заставили осудить тебя, — прогремел он. — Мне приказали превратить тебя в одного из Вестников, а Лахи — украсть все твои воспоминания о былой жизни. Знаешь, как она плакала, стирая из твоей памяти каждый кусочек своего лица? Река нашей сестры унесла все, чем ты был, лишь бы не злить наших родителей.
Сестры?
Я так долго оставался один, что сама мысль о семье не приходила мне в голову. Я думал, что все, кто был связан со мной, уже умерли, но вместо этого столкнулся с семьей бессмертных. Разгневанных Богов, уязвленных моим предательством.
Неужели я вновь предаю их, помогая Атии?
«Твоя жизнь была разрушена до того, как тебя обрекли на вечную службу», — сказали Сестры.
О нет.
«Твоя жизнь была разрушена до Вечности».
Я потянулся к петле на моем ремне, но она оказалась пуста. Ладонь закололо при воспоминании о кинжале. Об Атии.
— То лезвие было твоим любимым, — сказал Тентос. — Ты называл его Кадуцей. Поднеси его к мертвым, и они оживут. Притронься к живым — и их вечность улетучится. Ты особенно гордился им, так что родители первым делом забрали именно его. А потом я постарался вернуть кинжал на случай, если они решат забрать твою жизнь, — продолжал Тентос. — А не приказывать нам каждые сто лет снова стирать и воссоздавать тебя.
— Каждые сто лет? — повторил я.
Так сколько же я пробыл Вестником?
Руки Тентоса потянулись ко мне, и ладони, словно тиски, сомкнулись вокруг шеи.
— Но, возможно, тебе все же стоит в конце концов умереть, брат, — сказал он. — Ты ведь этого хотел? Заявившись сюда с Нефасом без продуманного плана?
Я не стал сопротивляться. Мои руки безвольно висели, пока Тентос сжимал мое горло.
Атия, Атия, Атия.
— Для того, кто хорошо меня знает, ты все же позабыл кое о чем, — усмехнулся в лицо Богу Смерти.
— Да ну? — Он поднял бровь, продолжая душить меня. — И что же это?
— Мне не нужно дышать.
Я резко поднял кулак, целясь ему в нос.
Тентос перехватил удар и выкрутил мою руку, развернув меня. Я согнулся, чтобы не упасть, а затем ударил свободным локтем ему по губе.
Тентос отскочил назад.
Я не дал ему опомниться.
Высоко задрав ногу, я нанес удар ему в грудь, уложив его на землю.
Тентос рассмеялся, когда я склонился над ним.
— Неплохо, — похвалил он, поднимаясь на локти. — А я-то ожидал, что ты подрастерял силы. Похоже, ты все-таки готов. Что думаешь?
Тентос поднял голову и посмотрел за мое плечо. Когда я обернулся, я понял, что последняя его фраза была обращена не ко мне.
Три остальных Речных Бога с нерешительностью смотрели на меня.
Фирия, самая высокая из женщин, выглядела самой недоверчивой. Ее огненно-красные глаза блестели, как тлеющие угольки, когда она всматривалась в меня. Рыжие волосы стекали по плечам, обрываясь острыми концами, отливавшими черным. За спиной у нее торчали огненные стрелы и верный лук.
Рядом с ней стояла Кайна, Богиня Реки Печали. От вселенской скорби на ее лице сложно было скрыться. Цвет волос напоминал слезы, а порицание во взгляде чуть не прибило меня к земле.
Подле стояла Лахи. Блестящие светлые волосы и ангельские щеки подчеркивали ее юность и свежесть.
Я понял, что мы знакомы, и мое сердце чуть не выпрыгнуло из груди.
Я знал этих людей. Этих Богов. Причем очень хорошо.
— Ты и вправду вернулся, — сказала Фирия. Глубина ее голоса напоминала колодец. — Должна признаться, я ожидала, что твое возвращение станет более кровавым, Эйон.
— Почему-то всегда проливается моя кровь, — вставил Тентос, проведя рукой по губам. — Или это не в счет?
— Абсолютно точно не в счет, — подтвердила Кайна.
Тентос поднялся с земли.
— Больно, — пожаловался он. — И почему именно мне поручают испытывать его силу?
— Тебе это на пользу, — просто ответила Фирия. — В первую очередь потому, что ты был его сообщником.
Я наблюдал за каждым из них и отметил, что все избегали смотреть на меня, как будто что-то в моем лице вызывало печальные воспоминания.
И только Лахи не отводила глаза и не мигая глядела на меня.
Она улыбнулась:
— Здравствуй, брат. Я так скучала по тебе.
Интересно, скучал бы я по ней, если бы помнил?
— Хочешь, я помогу тебе с этим? — спросила она, словно мои мысли донес до нее порыв ветра. — Я очень хочу вернуть все назад, чтобы мы вновь воссоединились.
Ее голос звучал столь же нежно, как обещание, умоляющее себя сдержать.
Я кивнул в знак согласия, когда она приблизилась, поднеся палец к моему виску.
— Будет совсем не больно, — сказала она. — Не как в прошлый раз.
— Думаю, лучше, чтобы немного поболело, — вмешалась Фирия. — Мне так больше нравится.
Кайна толкнула сестру локтем, но мне не представилось шанса увидеть, что Фирия сделала в ответ. В миг, когда Лахи коснулась меня, перед глазами промчалась вся моя жизнь.
Моя жизнь.
В те дни, что были до всего — когда мир был хаосом и ничем больше.
Единственными, кто существовал, были мои родители: День, Тьма и Баланс. Они поделили вселенную на миры, а из хаоса создали детей, завещав им охранять и защищать свои вотчины.
Я ненавидел свои обязанности.
Века сливались воедино, ведь у нас не было дней.
Я нес свой вечный караул на реке, которой не было конца, и неизменно скучал.
Власть Бога в моих руках, а я обречен постоянно следить за рекой?
Видеть, как души переправляются в Мир Иной за вечным блаженством, как Божественные создания переходят границы благословенной земли.
Мои братья и сестры развлекались, угадывая, чем та или иная душа заслужила Мир Иной или Небытие, и спорили, кто из монстров мог посеять больший хаос, обратись они против Верховных Богов.
Мы надеялись на это. Что кто-нибудь положит конец однообразному правлению и беспределу наших родителей.
В один день это произошло.
Однажды пришли монстры.
Я плыл в своей лодке и, широко раскинув руки, смотрел вверх, вдаль, в полное отсутствие неба. Одежда промокла, но не тянула вниз.
Вдруг краем глаза я заметил монстров.
— Вы не должны здесь быть, — сказал я, не утруждаясь даже взглянуть на них.
— Именно поэтому мы пришли к тебе, — ответил один из них. — Потому что мы хотим жить в другом месте.
Я вздохнул и, повернув голову, увидел самых удивительных и прекрасных созданий.
Мужчину и женщину, с голубой кожей и могучими золотыми рогами, переплетавшимися друг с другом, словно искусная паутина. Их глаза и волосы излучали белое сияние, а голоса, слетавшие с алых губ, сливались в песню.
Нефасы.
Творцы иллюзий.
Существа, приносящие несчастья.
Я улыбнулся и подплыл к берегу. Радость не сходила с моего лица, пока они рассказывали мне о своем стремлении к свободе и о том, что почувствовали во мне то же желание.
Они предложили союз.
— Против моих родителей? — спросил я. — Предлагаете предать Верховных Богов и все, что было создано, чтобы вместе покинуть Оксению?
— Да, — ответил мужчина. — Как раз это.
На этот раз ухмыльнулся я.
Проблема бессмертия в том, что ты не растешь и не меняешься, особенно когда все изменения запрещены. Ты застреваешь в одном состоянии, и каждый день бессменно напоминает предыдущий.
Никакого нового опыта, позволяющего набраться мудрости, ни одного нового человека, чтобы занять уголок в твоем сердце. Иметь все означает оставаться ни с чем.
Я понадеялся, что, присоединившись к Нефасам, сумею это изменить, и свободы, которую они так жаждали заполучить, хватит и на меня. Поэтому я и собрал армию от их имени. Я рассказал Нефасам об остальных монстрах — о тех, кто, по мнению моих братьев и сестер, смог бы нанести самый серьезный ущерб при восстании, и помог им добиться их поддержки.
Я думал, мы вместе добьемся свободы.
На деле же все обернулось резней.
В одном Тентос был прав: ярость Верховных Богов действительно расколола небеса, а когда они победили, они отняли силы у всех выживших мятежников и заперли их в сфере, обрекая на бесконечные мучения.
До тех пор, пока я не освободил их.
Пока я не убедил брата помочь мне еще раз предать родителей.
Мы даровали волю не многим — на это просто не хватило времени, — но отпустили достаточно существ на свободу.
Я сорвал лепесток со священного древа жизни и напел древнюю мелодию, под которую нас создали, и тюрьма разрушилась. После этого мы с братом привели бывших пленников к моей реке и дали им напиться, чтобы вернуть силы. А потом Тентос приказал Харону переправить монстров в мир смертных и я взял с них слово, что они будут скрываться на протяжении всей той вечности, что я им подарил.
— Предатель, — прошипел Скотади.
— Сеятель мрака, — провыла Имера.
— Недостойный, — рявкнула Исорропия.
Родители ополчились против меня, рычащие от гнева, как волки. Они держали меня на дне реки Фирии, пока ее пламенные воды не опалили мою кожу до волдырей и я не завопил от боли.
Тогда они толкнули меня в реку Лахи, и течение потащило меня, задыхавшегося от вырываемых из меня воспоминаний. Я утонул в пустоте.
А потом явился мой брат и со слезами в своих могильных глазах отобрал мой прежний облик и дал новый. То была оболочка преданного Вестника, никогда не задающего вопросы и не способного скрыться.
Верховные Боги стерли все, чем я был, надеясь, что прошлое никогда не всплывет.
Но теперь я вспомнил.
— Ну что? — спросила сестра. Пряди светлых волос не шевелились, вопреки неистовому ветру.
Лахи. И как я мог ее забыть?
Моя прекрасная сестра, свирепая и добрая.
Она, как и остальные, надеялась, что я поведу их за собой. Так было всегда, с тех пор как мы принесли наши клятвы, пообещав ставить долг пред Верховными Богами превыше всего.
Но они неизменно сверялись со мной.
Храни я верность, в которой мы поклялись родителям, ничего бы не произошло. Если бы я остался предан своей семье, на Оксению никто бы не напал.
— Так кого мы убьем, брат? — прервал мои размышления Тентос.
Убийство.
Я уже позабыл, что могу совершить подобное.
Вестники способны на такое, но не Боги. Не я.
— Назови имена, — сказал Тентос.
Его рука грузно легла на мое плечо.
Мы всегда действовали сообща — впятером против всего мира. И это был единственный долг, который ни один из нас не посмел бы нарушить.
— Так это будут родители, обратившие свой гнев на тебя и укравшие у нас брата? — продолжал Тентос. — Или мы прикончим монстров, ставших причиной твоего падения?
Ответ был очевиден.
Остался лишь один способ положить конец всему этому.
— Мы сразим чудовищ, — ответил я. — Всех до единого.
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Мои конечности больше мне не принадлежали. Их тянуло в разные стороны, растягивая и разрывая мою кожу, пока мне не начало казаться, что я горю изнутри.
Я билась о стенки своей темницы.
Верховные Боги стояли, вытянувшись во весь рост, и непоколебимо, как изваяния, наблюдали за моим телом, мечущимся в каменной западне. Их сила поднимала меня в воздух и бросала назад вниз, распирая мое сердце, пока я снова не падала на пол.
Мой подбородок царапался о шершавый камень.
— Атия из Нефасов, — прогремели они. — Тебе здесь не место.
Я сплюнула кровь:
— Так зачем же я тут оказалась?
Я точно не просила портал перенести меня именно в этот уголок Оксении. Я просто подумала о Богах и о том, как сильно жаждала расправиться с ними.
— Оксения — вот то, что ты хочешь, и то, к чему ты всегда стремилась. — Склонив головы, Боги размышляли. — Думаешь, тебе надо быть героем? На наш взгляд, это изъян. Но мы его исправим. Все изменится.
Их монотонные голоса были напрочь лишены эмоций. Они не походили ни на людей, ни на монстров — я никогда не сталкивалась с такими сущностями.
Я указала на центральный шар.
— Что это? — спросила я, стараясь успеть сделать вздох до их следующей атаки. — Там внутри ваши узники?
— Предатели, живые и мертвые, — ответили Боги. — Все вперемешку, и тела, и оставшиеся в живых.
Я побледнела.
Так вот что творят Верховные Боги: они уничтожают все на своем пути. Они не создатели, а губители.
— Почему вы убили моих родителей? — резко спросила я. — Они не погубили ни одного человека! Они не нарушали ваши правила!
— Они нарушили множество правил, — ответил Скотади, Бог Тьмы, выбиваясь из хора остальных. — Возможно, это случилось не в мире смертных, а в нашем. Таким грехам нет прощения.
Если дело в грехе, то эти твари уже натворили больше, чем все остальные вместе взятые.
Я с силой сомкнула челюсти, когда крики родителей зазвучали в моей голове.
Беги, Атия! БЕГИ!
— Вы заплатите за то, что сделали, — пообещала я. — Заплатите кровью.
Пусть мне потребуется пролить собственную кровь, я не позволю Верховным Богам жить и причинять другим ту же боль, что и мне.
— Как думаешь, что скоро здесь произойдет? — спросил Скотади.
— Я представляю, что прикончу вас так же, как я расправилась с вампирами и банши, — ответила я. — Я сниму проклятие, верну назад всю силу и расколю надвое вашу так называемую благословенную землю.
Верховные Боги рассмеялись, снова хором.
Их руки устремились вверх, вращаясь в идеальном танце, и я снова взмыла в воздух.
Их мощь душила меня.
Зависнув рядом с темницей в виде шара, я вытянула ноги, пытаясь вырваться из магического захвата. Тщетно. Эту хватку не разорвать.
— Ты осталась одна, Атия из Нефасов. Ты жила в одиночестве; в одиночестве и умрешь.
Я сжала кулаки.
— Горите в Небытии, — прошипела я.
Быстро выставив ногу вперед, я со всей силы толкнула шар, оказавшийся рядом со мной. Он упал на каменный пол, и Верховные Боги ахнули.
Они с грохотом уронили меня, отвлекшись на шар, катавшийся внизу.
Но стекло не разбилось. Даже не треснуло и не распалось на множество частей.
Лишь крошечный осколок остался от магического шара с того момента, когда я впервые запела колыбельную матери.
Боги были в ярости.
— Глупое дитя, — завопил Скотади. — Темницу так просто не разрушить.
Он стал подбираться ко мне. Его глаза горели, напоминая огромные сферы.
— Но ты можешь, — продолжал он.
Я задрала подбородок, не собираясь проявлять трусость перед лицом чудовища.
Верховный Бог схватил мою руку и сжал ее до хруста костей.
Он бы переломил меня на две части, если бы я позволила.
Но только я не позволю.
Выхватив из кармана кинжал Сайласа, я свободной рукой стала яростно размахивать за спиной.
Скотади лишь засмеялся, выбив кинжал из моей руки.
Он пролетел по полу темницы, остановившись у знакомой пары начищенных черных ботинок.
— Рад, что мы не пропустили бойню.
Мое сердце подпрыгнуло в ответ на мягкий голос Сайласа. Это окончательно придало мне сил, чтобы вырваться из божественной хватки.
Он нашел меня.
Я вырвалась из рук Скотади, пытаясь прорвать магический заслон и спастись.
Верховный Бог отступил назад, но его грозный взгляд больше не был устремлен на меня.
Он смотрел на Сайласа и четырех Речных Богов, стоявших рядом с ним.
Смерть, Печаль, Забвение и Огонь.
Если Верховные Боги напоминали застывшие статуи, то их Речные потомки больше походили на яростных воинов, готовых к битве. Их тела со всех сторон были обвешаны стрелами и мечами.
— Эйон, — произнесла Имера. Богиня Дня говорила шепотом, но от ее голоса исходил живой свет. — Ты вернулся. Ты вновь обрел свою сущность.
Я в изумлении раскрыла рот, ведь она смотрела на Сайласа.
– Эйон? — повторила я.
Взгляд Сайласа на мгновение скользнул на меня, и на его точеном лице мелькнула неуверенность.
Он сглотнул, заметив кровь, стекавшую с моего подбородка, но ничего не сказал и не сдвинулся с места, чтобы ее стереть.
— Зачем ты вернулся? — спросила Исорропия. — И что теперь на кону, сынок?
— Весь мир, — ответил Сайлас.
Его голос так ладно встроился в их монотонную речь, что я вздрогнула.
В глазах Сайласа появилось что-то новое и жуткое, чего я прежде не замечала. Его походка потеряла твердость и выверенность того строгого Вестника, к которому я так привязалась. Я научилась ценить те краткие моменты, когда Сайлас терял привычные спокойствия и собранность. Такое настроение обыкновенно находило на него после сражений. Его волосы выглядели растрепанно, а рот казался расслабленным.
Теперь эти особенные моменты показались проклятыми.
Его поза была уж слишком непринужденной, небрежной и высокомерной. Руки больше не прятались в карманах, а едва заметная ухмылка, которую я караулила по утрам, уступила место легкому оскалу, который совсем не шел ему.
— Как вы и хотели, — продолжал новый, незнакомый мне Сайлас. — Я явился искупить вину за ошибки прошлого.
И тут все встало на свои места в моей голове, и, оторопев на миг, я отпрянула.
То, через что мы прошли вместе, и все его странности, казавшиеся лишенными смысла, вдруг сложились в одну картину.
Сайлас был Богом Вечности.
Его способности не пострадали от защитной магии Вэйл, потому что были Божественными.
Сайлас отличался от других Вестников — по-своему одетый и иначе испытывавший эмоции, — ведь он никогда по-настоящему не был одним из них.
И Сестры не собирались убивать его, даже наоборот — хотели спасти от монстров.
Эйон.
Значит, он не мертв. Мой недавний союзник стоял передо мной, совершенно не похожий на того парня, которого, как мне казалось, я успела узнать.
Его плечи выглядели шире, и все в его фигуре стало резче, навевая тревогу, даже когда он как бы непринужденно развел руками.
Он напоминал бурю за секунду до удара молнии.
— Так ты помнишь, кем был, — выдохнула я.
Сайлас молча уставился на меня.
— И что это значит для нас? — спросила я.
Сайлас был Богом, а я — монстром. Мы как две стороны монеты, два противоположных лагеря в войне.
— Говори же! — потребовала я.
Глаза Сайласа пронзали меня, словно стрелы.
Но он молчал. И ничего не предпринимал.
Скотади засмеялся.
— Я знал, что ты придешь в чувство после пары вечностей вдали от нашей благословенной земли, насмотревшись всех тех ужасов, что творят монстры. Молодец, мальчик, — похвалил он. — И вот ты вернулся куда более достойным, чем был, когда покидал нас.
Верховный Бог указал на меня. В его глазах сгущалась тьма.
— А сейчас помоги нам прикончить монстра, пока она еще больше не осквернила это место.
Сайлас — Эйон — кивнул.
Его божественная природа вновь повергла меня врасплох, когда он нагнулся за кинжалом, некогда служившим нам обоим. То был его первый подарок, который я хотела отдать назад, чтобы Сайлас вернулся ко мне целым и невредимым.
Он поднял его с пола.
— Это не ты, — возразила я, пятясь в ответ на его приближение. — Я знаю, какой ты, и ты не хочешь убивать меня.
— Ты ничего не знаешь о том, что он хочет, — рявкнул Скотади.
Эйон, Бог Вечности, крутил в руках кинжал.
— Сайлас…
— Меня зовут Эйон, — прервал он, напрягая челюсть на каждом слове.
Верховные Боги выглядели довольными, их улыбки были идеальным отражением друг друга.
Рядом с ним не мигая стояли остальные Речные Боги и ждали приказаний.
— Я сын Верховных Богов, — во всеуслышание произнес Эйон. — Брат Речных Богов и страж Вечности.
Он помедлил, ласково улыбаясь.
— Но что самое главное, — продолжил он. — Я всегда буду союзником злокозненных монстров.
Он быстро перекинул мне кинжал, и я со вздохом удивления поймала его на лету.
Высокомерная легкость в движениях Сайласа вдруг сменилась знакомой упорядоченностью. Он затянул галстук и подмигнул мне.
— Что ты делаешь? — возопил Скотади.
— Заканчиваю то, что начал, — ответил Сайлас, поворачиваясь к ним лицом.
Он шагнул в мою сторону, протянув руку.
Я потянулась к нему в ответ, и наши пальцы переплелись, а грубая кожа на его костяшках принесла привычное облегчение.
Глаза Скотади округлились в осознании предательства. В этот самый момент в стене за спинами Речных Богов возникла и распахнулась еще одна дверь.
К моему удивлению, в комнату ворвались Тристан с Силлианом. В каждой руке они держали охапку лепестков ириса, подобных тому, что оставил мне отец.
— Мы достали их! — выдохнул Тристан, протягивая лепестки Сайласу. — Мы что-то пропустили?
— Люди? Здесь? — закричал Скотади. — Что все это значит?
— Я же сказал вам, — ответил Сайлас.
Его рука еще крепче сжала мою.
Он пришел за мной.
— Я должен исправить серьезную ошибку, — сказал он. — Ведь в первый раз я позволил вам победить.
Тогда вперед вышел Тентос, держа свою пепельную косу как копье.
Стоило Сайласу кивнуть, как Бог Смерти замахнулся косой и, провернув ее в воздухе, полоснул лезвием прямо поперек горла отца.
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Скотади поймал лезвие прежде, чем оно успело рассечь шею до конца. Коса брата вошла Верховному Богу в горло, застряв между костями и плечом.
Исорропия испустила крик такой силы, что снесла со стен все шары.
Скотади вытащил из шеи косу и выбросил руку вперед. Его ладонь ударила брата в лоб.
Тентос пролетел через всю комнату.
— Сейчас! — в гневе завопила Фирия.
Взяв в руки лук, она зарядила в него пылающую стрелу из колчана на спине.
Оружие Богов.
Лезвия и доспехи, как и мой кинжал, были выкованы здесь, в Оксении, и впитали в себя саму божественную сущность, чтобы защитить своих хозяев от любых созданий. А теперь собственное оружие обернулось против них самих.
Когда Кайна пронеслась вперед, направив свой пропитанный слезами топор на глотку Имеры, я повернулся к Атии.
— Беги к шарам, — скомандовал я, хватая ее за плечи. — Ты должна выпустить пленников. Используй лепестки. Тристан с Силлианом все объяснят.
Я снова стал следить за битвой, но Атия в недоумении покачала головой.
— Это ты объясни, — потребовала она, привлекая меня к себе. — Как такое возможно, Сайлас? Ты… Ты Бог.
Я покачал головой. У нас не было времени. В этот момент Имера перехватила в воздухе топор Кайны, готовясь вспороть моей сестре живот.
— Сайлас, — не отступала Атия, пока мои сестры и брат сражались от моего имени. Все члены моей семьи пытались переубивать друг друга, готовые до последнего защищать собственные версии мира. — Кто ты такой?
Я вздохнул и прижался к ней лбом. То был краткий миг нежности, в котором я так хотел остаться навечно.
— Я твой, — на одном дыхании произнес я. — Твой и только твой. А теперь иди!
Я оттолкнул Атию и ринулся в бой, сваливая мою мать Имеру на землю.
Она зашипела.
Когда Богиня вновь потянулась к топору Кайны, я с силой наступил ей на запястье.
Ее кости захрустели, точно мнущаяся бумага.
— Закончи это, — обратился я к Кайне. — И сделай все быстро.
Сестра кивнула, но, когда она склонилась над телом нашей второй матери, в глазах у нее стояли слезы.
«Это необходимо, — сказал я самому себе. — Они не прекратят терроризировать оба наших мира, если мы первыми их не остановим».
Они не умеют прощать. Они беспощадны.
И я на собственной шкуре испытал созданные ими ужасы.
Краем глаза я заметил Тристана и Силлиана, сгрудившихся вокруг Атии. Они делили между собой лепестки священного ирисового дерева, собираясь разбить шары со стен.
Когда Атия произнесет магические слова, а Тристан с Силлианом выучат их, они вместе освободят каждую душу, запертую внутри этого места, что в первый раз не удалось сделать мне.
Я заметался от звуков сталкивавшихся кос и стрел, пронзавших камень. Фирии с Тентосом удавалось сдерживать Исорропию, но Лахи осталась один на один с нашим отцом.
Он схватил ее за волосы и толкнул в каменную стену.
Ее кровь залила не разбитые пока шары.
Я бросился к сестре, внутри меня кипела ярость. Я не позволю отцу уничтожить ее так же, как он пытался рассправиться со мной.
Бросив сестру на пол, совсем как тряпичную куклу, Скотади злобно уставился на ее крошечное тело. Утренняя звезда, подаренная Лахи в детстве, лежала у ее ног, и я едва успел добраться до нее, когда отец схватил сияющее светило и запустил его высоко в воздух.
Я заблокировал его удар, ухватив рукоять до того, как шипастый железный шар раздробил бы голову сестры надвое.
Вырвав оружие из рук отца, я уже замахнулся над ним, но Скотади вовремя отпрыгнул в сторону.
Шипы пронзили его рубашку, но промахнулись, не задев мраморную кожу.
Лахи вскочила на ноги, светлые волосы были забрызганы кровью.
— Я могу заставить тебя все забыть, Отец, — взмолилась она. — Могу избавить тебя от ненависти и вселить умиротворение. И все снова станет как раньше, как было до начала времен.
— Глупое создание, — ухмыльнулся Скотади. Он молниеносно выхватил утреннюю звезду из моей руки. — Я не дам собственным детям манипулировать мной!
Он взмахнул оружием в воздухе, высвобождая его так быстро, что я едва успел нырнуть вниз, уворачиваясь от удара.
Железный шар угодил в стену за нашими спинами.
И тогда я услышал громогласный голос Тентоса.
— Нет! — закричал он.
Я обернулся, увидев, как он прыгнул вперед как раз в тот момент, когда наша мать Имера вонзила топор в спину Кайны.
А потом вырвала его и ударила второй раз.
И третий.
Кайна упала, выпучив глаза. По ее щекам градом катились слезы.
Кровь была повсюду.
Тентос застыл в паре шагов от тела сестры. Было слишком поздно спасать ее от нашей матери, гогочущей во весь голос.
— Все наши дети — сплошное разочарование, — изрек отец, глядя на бездыханное тело Кайны. — И все вы здесь умрете.
Он увернулся, когда одна из стрел Фирии полетела в него.
— Промазала, — с упреком сказал он. — Глупая девчонка.
Я ринулся вперед, но его руки метнулись с ловкостью хлыста, и Атия, миг назад находившаяся в другой части комнаты, вдруг очутилась в его руках.
Я застыл, увидев, как он с силой прижал ее к груди, приставив острый конец локтя к горлу.
— Ты правда думаешь, что вам удастся нас превзойти? — спросил он.
— Отпусти ее, — потребовал я. Мой голос прозвучал столь же мрачно, как и его собственный.
— А не то ты попытаешься меня убить?
Я вырвал утреннюю звезду Лахи из стены:
— А не то я в этом преуспею.
— Просто сделай это, Сайлас! — закричала Атия, тщетно пытаясь вырваться из хватки моего отца. — Прикончи его!
Но я не мог. Только не с ней на моем пути.
Я не стану рисковать и наносить Атии еще больший вред. Она единственная во всем мире придавала моей жизни смысл.
Скотади лишь крепче сжал ее.
— Это вечно будет на твоей совести, — сказал он. — Гибель целой расы, и все из-за тебя. Интересно, что…
Одно движение, и череп отца пронзила пламенная стрела.
Я обернулся и увидел Фирию с луком в руках.
— На этот раз я не промазала, — произнесла она.
Отец рухнул на колени. Стрела пробила его череп насквозь. Лицо полыхало огнем.
Тентос бросился к нему, вновь замахиваясь косой.
— За Кайну! — выкрикнул он.
Не успел Скотади и глазом моргнуть, раскрыв рот в жалкой гримасе, как коса Тентоса полоснула по его горлу, положив конец этой битве.
Голова Бога Тьмы упала на пол.
Я подавил малую толику печали, остававшуюся во мне. Тот, кто был моим отцом, пал жертвой собственных жадности и властолюбия. На миг все замерло, наше оружие зависло в воздухе и тишина распространилась по темнице. И вот туловище поверженного Бога вздрогнуло.
Изнутри показалась тень — копия его, — и тело превратилось в обыкновенный дым. Он пробился через решетчатое окно, согнул железные прутья и, устремляясь в ночь, утек в потемневшее небо.
Осталась только отрубленная голова с распахнутым перед смертью ртом. Но и она через пару секунд превратилась в тени, отпечатавшиеся на камне. Бог Тьмы умер. Он снова стал бесформенной материей, которой уже был во времена до своих злодеяний.
— Убийцы!
Крики матери сотрясли мир.
— Атия! — позвал я, больше ни разу не взглянув на тело отца. — Достань шары! Нужно их все разбить!
Она поспешила к ним.
Когда Имера и Исорропия обступили Атию в попытках ей помешать, мы с сестрами и братом вновь взялись за оружие. Косы и ножи, стрелы и утренние звезды. Мы набросились на обеих матерей, продолжая кровавую бойню, чтобы дать Атии драгоценное время на освобождение полчища заточенных воинов.

40
Атия

Песня матери была создана для танца.
Она намурлыкивала ее всякий раз, когда влажное розовое солнце проникало в мое окно с утра, и вновь на вечерней заре, когда оно садилось, заливая все оранжевой дымкой, игравшей на ее щеках. То были драгоценные мгновения смеха, сотканные из поцокивания языком и уютного гудения.
Мама всегда улыбалась, стоило печальной мелодии вспорхнуть с ее губ и пронестись по воздуху летним ветерком.
Она была счастлива, когда пела ее.
И свободна.
Тристан и Силлиан считали, что все просто: надо приложить лепестки к шарам и произнести нужные слова. Именно так велел сделать Сайлас.
Вот только это были не просто слова. Между ними возникала гармония, гораздо более сложнодостижимая, чем могло показаться на первый взгляд. Я думаю, это был один из тех языков, что никогда не использовались в мире людей.
Симфония звуков, подражавшая голосам целого мира со всеми его чудесами. И каждая нотка этой мелодии в хаотичной красоте танцевала в моей памяти.
Я бросила лепестки в воздух, и десятки ирисов вспорхнули с моих рук.
На миг они воспарили бабочками, трепеща и разлетаясь по каменной темнице. Часть приземлилась на шары, другие опустились на пол рядом. Но стоило мне начать петь, как все они затрепетали.
Я позволила маминой музыке вырваться наружу, заполняя пещеру.
Боги замерли, наблюдая, как лепестки вихрем поднимаются с земли.
Тристан с Силлианом также запустили свои, и они как магниты притянулись к шарам, быстро прильнув к стеклу.
Сначала по гладкой поверхности пробежали трещины. А потом они начали лопаться.
Со стен полетели осколки стекла. Они были столь малы, что рассыпались в пыль у наших ног. Через пару мгновений за ними последовали души. Вокруг творилось какое-то безумие. Потоки бело-голубого света ударялись о стены, гремучая смесь гнева с их общей радостью физически ощущалась в воздухе, когда они проносились рядом.
Посреди этого хаоса наши с Сайласом глаза встретились.
Теплое сияние, исходившее от него, было как маяк. Щеки Сайласа раскраснелись, а костюм покрылся кровью и грязью — он впервые предстал передо мной в таком виде.
Он выглядел как знакомый мне Сайлас, но одновременно был кем-то другим. Кем-то новым.
— Глупое дитя! — закричала Богиня Дня. — Ты понятия не имеешь, кого выпустила.
Я улыбнулась.
Вокруг нас больше не осталось шаров.
Рядом стояли воины. Монстры. Полные ярости.
Чудовища, мертвые и живые, скалили зубы. Души то проявлялись, то исчезали в пространстве. Те, кого Боги поймали еще живыми, сжимали кулаки после столь долгих лет бесформенного существования.
— Вы не сможете победить, — сообщил Сайлас, обращаясь к своим матерям. — Мы превосходим вас числом.
— Но мы Боги, — ответила Имера.
Сайлас указал на своих братьев и сестер:
— Как и мы.
— Но ненадолго.
Из рук Имеры заструился свет. Поначалу ее ладони источали приятное сияние, но стоило рукам дернуться вперед, как оно превратилось в обжигающий белый поток.
Он был ярче, чем любое солнце или звезда.
Освобожденные монстры вооружились.
Имера расхохоталась.
Из рук ее посыпались лучи. Они разлетались, ослепляя воинов. Сайлас и Речные Боги дернулись, заслоняя глаза. Те же, кто не успел укрыться от света, были поглощены им.
Их глаза краснели и взрывались прямо в черепах.
Мой взгляд помутился, но, поскольку мы с Тристаном и Силлианом стояли позади Имеры, нам повезло оказаться в стороне от основной зоны поражения.
Одним ударом она истребила треть освобожденных воинов.
«Сайлас!» — мысленно прокричала я.
Мне нужно было попасть к нему, пока Богиня Дня не собрала силы для второго удара.
Я стала пробираться к нему, но Исорропия неожиданно преградила мне путь, грозно зарычав.
— Наконец мы сразимся один на один, — прохрипела она.
Я нахмурилась, до меня не сразу дошел истинный смысл ее слов. Имера намеренно сдерживала Сайласа и остальных достаточно долго, чтобы Богиня успела самостоятельно прикончить меня.
— Пошла прочь от нее! — завопил Тристан.
Он бросился поперек пути Исорропии, но она ожидаемо оказалась на порядок быстрее, чем он. Богиня лишь щелкнула пальцами, словно отгоняя муху, и Тристан с Силлианом упали на колени.
Они схватились за шеи, лишившись возможности дышать.
— Что ты делаешь? — закричала я. — Остановись!
Исорропия отмахнулась:
— Мне нет дела до расходного материала.
— А до чего тебе вообще есть дело? Точно не до твоих детей и всего мира.
Богиня Баланса промолчала.
Она глядела то на мертвого Скотади, то на еще живую Имеру, изо всех сил противостоявшую воинам.
На Тьму и День, с которыми она соседствовала тясячелетиями.
Исорропия только вздохнула.
А потом рванулась вперед.
Я приготовилась упасть на пол под натиском Богини, но вместо этого она прыгнула через меня.
Внутрь меня.
Мелькнула вспышка ослепительного красного цвета, и я подумала, что мои глаза залило кровью.
Я закричала и отпрянула.
Когда я открыла глаза, я очутилась в совсем другом месте. Стены темницы растворились, а Сайлас и его брат с сестрами исчезли.
Вокруг была зияющая пустота, и я кружила в самом центре.
— Что это? — оторопела я.
Хохот Исорропии эхом разлетелся в пространстве, отражаясь от чернеющих стен жуткого пространства.
— Возможно, ты умираешь.
— Это обман, — закричала я. — Иллюзия!
Исорропия, выплывая из ниоткуда, приближалась.
— Да ты ведь у нас знаток иллюзий, — хихикнула она. — Проверим, какая из них твоя любимая.
Пустота сместилась, и из темноты возник Сайлас.
— Сайлас! — позвала я, бросившись к нему.
Сердце наполнилось облегчением, когда я обхватила его руками.
— Исорропия заперла нас в какой-то иллюзии, и…
Я осеклась, заметив в его глазах мерцание, которого никогда раньше там не было. Тот глубокий серый оттенок, отпечаток зимних ночей, был темнее обычного.
Я отстранилась, отступая.
Это не Сайлас. А Эйон. И различия очевидны.
— Я знаю, что сделала моя мать, — сказал молодой Бог.
Его голос был холодным и отстраненным.
Он грубым движением ослабил галстук.
— Знаю, потому что это я попросил ее. Я ведь верен своей семье, она для меня превыше всего.
Я прищурилась.
— Ты не он, — возразила я, пятясь.
Он выгнул бровь. Слишком резко, слишком жестоко.
— Да ну?
Я стиснула зубы, наблюдая, как заколдованный Эйон подступает ко мне.
— Я доверяю Сайласу, — сказала я.
После всего, что случилось, я чувствовала сердцем, что он не навредит мне, а я — ему. Две родственные души — кем бы мы ни были до нашего приключения, мы сильно изменились.
Теперь он стал моим, а я — его, и ничто на свете не могло поколебать мою уверенность.
— Тебе меня не напугать, — возразила я Богу. — В отличие от тебя, мне известно, где настоящее сердце Сайласа. Имера способна лишь удерживать его какое-то время. Но он обязательно придет за мной, и тогда…
— С Эйоном будет покончено, — заговорил он голосом Исорропии, будто имя ее сына было проклятием. — Как и в прошлый раз. Он все равно не отыщет меня здесь. Я внутри тебя, маленький Нефас. И очень глубоко. Единственный способ убить меня — это прикончить и тебя.
— Тогда прекрати прятаться за маской сына, и покончим с этим!
Заколдованный Эйон завыл, с его губ сорвалось что-то вроде крика банши.
— Так заберемся же еще глубже, — сказала она. — На самое дно.
Эйон исчез в облаке дыма, и на смену ему пришли крики.
Всхлипывания моей матери в день ее гибели. Тогда она молила меня бежать, но на этот раз просила спасти ее.
«Прошу, Атия, — молила она. — Не убегай, не оставляй нас умирать!»
«Атия! — вопил отец. — Во имя Богов, спаси нас!»
Я обмерла, когда их тела возникли передо мной, окровавленные и изуродованные.
«Пожалуйста, — кричал призрак матери. — Не уходи!»
Из ее рта выползли крошечные насекомые. Я вскрикнула, когда они проползли по ее губе и шлепнулись мне на ногу.
Я попыталась отскочить, но проворные твари устремились вверх по рукам, а затем в складки шеи, целясь прямо мне в уши.
— К-как ты это делаешь? — заикаясь, процедила я.
— Я Баланс, — голос Исорропии эхом разошелся вокруг меня, спокойный, как никогда. — Я присутствую во всем, даже в таких ничтожных созданиях, как ты.
Ничтожная.
Это слово прожгло меня своей несправедливостью.
Я не ничтожная.
Будь я такой, Богиня бы не пыталась меня убить.
— Довольно! — прокричала я. — Я и так знаю, что мои родители мертвы!
Я с болью произнесла эти слова, но стоило мне преодолеть себя, как голос затих.
Тела матери и отца исчезли в мерцании.
— А ты знаешь, чья это вина?
Голос принадлежал отцу.
Он показался из темноты, и рядом с ним шла моя мать.
— Атия, — сказал он.
При виде их обоих у меня перехватило дыхание. Родители были так близко, что я могла вытянуть руку и дотронуться до них.
— Отец, — я едва не задыхалась от волнения. Я жаждала произнести это вслух со своих четырнадцати лет. — Мама.
— Мы здесь, — сказал он.
И дал мне пощечину.
Я с силой ударилась об пол. От боли зрение частично затуманилось, а перед глазами заплясали черные точки.
— Думала, мы не вернемся, чтобы добиться справедливости за то, что ты сделала? — спросил он. — Ты оставила нас умирать, Атия. После того как из-за тебя нас поймали, ты сбежала.
Я с трудом хватала ртом воздух, мои губы дрожали от нечестного обвинения.
«Тебя не в чем винить», — сказала я самой себе.
Но тихий голосок в моем сознании, слишко твердый и зазубренный, чтобы быть моим, прошептал: «Ты уверена?»
— Вина — странная штука, — сказала моя мать, глядя на меня сверху вниз. Я сжимала кулаки, продолжая сидеть на земле.
Ее голос был точно таким, каким я его помнила.
Идеальной копией ее убаюкивающей интонации.
Мне до боли хотелось в последний раз услышать ее пение.
— Вина приходит лишь к тем, кто ее заслуживает, — закончил отец, а мама медленно отступила назад, практически растворившись в тени.
— Ты заслуживаешь винить себя за то, что сделала с нами, Атия. Как мы вообще могли любить столь эгоистичное дитя, как ты?
Я сжала губы.
Их слова не подействовали на меня так, как им хотелось.
Может, я и боюсь воспоминаний о ночи, когда умерли родители, но и правду от лжи отличить смогу.
Я вижу различие между испуганным ребенком и коварным Богом.
Страх не реален, если не давать ему власти над собой.
Я бросилась на эту иллюзию, обхватила отца за талию и толкнула на пол. Наши руки и ноги переплелись, и мы вдвоем с грохотом рухнули вниз.
Мой ненастоящий отец опрокинул меня и зарычал; кровавая дорожка прокатилась по его губам, просочившись через зубы.
Сердце стремительно застучало.
«Это не он, — напомнила я самой себе. — Он никогда не был таким».
Мой отец не мог быть столь резок и жесток в борьбе. Он дрался бы легко и изящно, плавно скользя в каждом движении. Он в первую очередь вызвал бы кошмары, а не пошел врукопашную.
Этот заколдованный образ — гнусная ложь.
Как и призрак матери, чьи губы сложились в ехидную улыбку. Чужую улыбку, даже отдаленно не похожую на ту, что я помню.
Я наблюдала за тем, как ее силуэт растворялся в пустоте.
— Ах ты, мелкая гадина, — выплюнул ругательства мой ненастоящий отец.
Он нанес ответный удар. Мое тело всего на секунду коснулось пола, прежде чем меня снова вздернули вверх.
Отец схватил меня за волосы и потянул, словно вытаскивал сорную траву с луга:
— Твои крики насытят меня до того самого дня, когда мир смертных рассыпется в труху.
Я вздрогнула под его взглядом.
Исорропия.
Образ моего отца не просто иллюзия. Это маска.
Во мне закипал гнев. Богиня решила использовать память о родителях, чтобы ослабить меня. Но они всегда только придавали мне сил.
— Родители любили меня, — всхлипнула я. Слезы застилали глаза. — Так сильно, что готовы были на все, чтобы я была в безопасности, даже если это означало всю жизнь прятаться. Они не мой страх. Они — моя сила.
— Я буду смотреть, как твоя душа покидает тело, прямо как в тот раз, когда я наблюдала за душами твоей семьи, — пообещала Богиня.
Я в напряжении сглотнула.
И стиснула зубы:
— Да будь ты проклята.
Я плюнула кровью ей в глаза, и мой отец — точнее, Богиня, нацепившая его лицо, — дернулся назад, сшибая меня на землю.
Секунда, и я выхватила кинжал Сайласа, всаживая его прямо ей в стопу.
Исорропия лишь рассмеялась, возвращая свое настоящее лицо.
— Это не было похоже на смертельный удар, — поддразнила она.
— А он и не должен быть таким.
Мне нужна была только кровь, чтобы высосать силу монстров. Кровь коварной вампирши Сапфир и банши Вэйл. Все, что оставалось на этом кинжале, я подносила к губам, возвращая свою магию.
Я вырвала кинжал из ноги Исорропии и прежде, чем она спохватилась, попробовала кровь на вкус.
Исорропия побледнела, осознав, что я сделала.
— Ай ты, маленькая…!
Но слишком поздно.
Я поднялась на ноги, ощущая, как оставшиеся силы возвращаются ко мне. Мои вены зажглись, магия растекалась по телу. Казалось, я могла взорваться от всей этой мощи.
Бессмертие ушло, но остальное… Остальное, утраченное однажды, снова было со мной.
Последняя из Нефасов обрела свою целостность.
Вся сила моей семьи циркулировала внутри меня.
Я пробудилась вновь.
— Ты хотела страха? — с вызовом обратилась я к Богине. — Я покажу тебе страх.
Это не составило труда. Все, чего страшилась Исорропия, лежало на поверхности ее сознания, еле-еле замаскированное в тумане гнева и ненависти.
Она боялась, что ее свергнут.
Она боялась, что ее захватят.
Она боялась, что ее забудут.
Я горячим клеймом выжигала эти образы у нее в сознании, давая им разрастаться и множиться повсюду. Страх угаснуть, умереть после стольких лет бессмертной жизни и наконец ужас оттого, что никто не потрудится вспомнить о ней.
— Прекрати! — закричала Богиня.
Но я не послушалась.
Мои глаза побелели, а кожа вновь стала голубой, пока страхи захлестывали жертву.
Я не чувствовала ненависть и отчаяние, как с тем человеком, пытавшимся навредить Тристану. В этот раз все было иначе. Я делала то, что необходимо, чтобы спасти моих друзей и весь мир.
Ради того, чтобы никто больше не страдал, как моя семья.
Страх Богини не насыщал меня, как грандиозный пир. Я позволяла ее кошмарам улетучиться, едва они сбывались.
Я пообещала забыть Исорропию в тот самый момент, когда ее не станет.
Ее волосы побелели, и она протянула ко мне трясущуюся руку. Последняя попытка ухватиться за жизнь перед тем, как навсегда исчезнуть.
— Я не уйду одна, — пригрозила она.
Чернота просочилась из кончиков ее пальцев и выстрелила прямо мне в сердце.
Успев заметить, как Богиня рассыпалась на части, я сама провалилась во тьму.
Мир зарябил и исчез.
Когда все вернулось на круги своя, я была дома.
На ферме у полей с маргаритками, где мы жили с родителями. Там, где воздух пах свежими яблоками, которыми мы кормили лошадей.
Мама и папа стояли на кухне и улыбались мне. Их окутывало сияние бесконечного света. Он струился от их улыбок, мягкий и согревающий. Фигуры родителей тускло мерцали передо мной, их души будто пытались задержаться еще ненадолго.
— Вы ведь и вправду здесь, — спросила я. — Это не иллюзия?
Мама покачала головой.
— Ничто не исчезает безвозвратно, — ответила она. — Особенно люди. Мы живем внутри тебя всегда, и крошечные частички наших душ вложены в твою.
Папа обошел кухню и опустил руку мне на плечо. Его прикосновение освободило вздох, который я сдерживала годами. Вздох облегчения от осознания того, что он не ушел насовсем.
Не по-настоящему. А может, вовсе не навсегда.
— Мы наблюдали за тем, как ты взрослеешь, и мы так гордимся тобой, Атия, — сказал отец. — Гордимся той женщиной, которой ты выбрала стать.
Я закусила уголок рта, и слезы залились в складки моих губ.
— Я очень сильно скучала по вам.
— О, Атия, — расчувствовалась мама. — Наша прекрасная Атия.
Ее глаза смотрели мне прямо в сердце, и, опустив взгляд, я заметила кровь. Густую и темную.
Она вытекала из меня, прямо как недавние насекомые.
— Ты можешь побороть это, — продолжала мама. — Зло теплится внутри, но у тебя есть сила, способная изгнать его. Поглотить и трансформировать.
Мелодия этих слов еще ярче осветила комнату.
Можно ли сильнее скучать по голосу человека?
— Выбор всегда за тобой, — сказал мне отец. — Тебе решать, что произойдет дальше.
— Я просто хочу быть с вами, — призналась я, боясь вообразить, что это мгновение когда-нибудь закончится. — Всегда, мы трое рядом — вот здесь. Прямо как теперь.
— Частичка тебя всегда будет с нами, — мама погладила меня по щеке. Я закрыла глаза, утопая в блаженстве. — Но бо`льшая часть тебя понимает, что еще многое предстоит сделать, Атия. Многое увидеть. Многое полюбить.
Я покусывала губы и вдруг почувствовала покалывание в руке, будто кто-то тянул меня к себе.
– Атия! — позвал знакомый голос. — Останься со мной, прошу!
Сердце колотилось так сильно, что готово было выскочить из груди.
— Все эти годы я невыносимо тосковала по вам, — чуть не рыдала я, глядя на родителей. — Я не могу снова потерять вас.
Папа с мамой дружно обхватили и крепко сжали мои руки.
— Ты никогда не теряла нас, — сказал отец. — И никогда не потеряешь. Если хочешь остаться и отдохнуть, ты вольна это сделать. А если хочешь побороться за большее… Решать только тебе.
«Но я хочу и того и другого», — подумала я про себя.
Только в глубине души я знала, чего хочу больше.
— Я так сильно люблю вас, — слезно попрощалась я.
А потом сделала выбор, позволив прекрасной обстановке вокруг меня исчезнуть.
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Атия не шевелясь лежала на полу.
Силлиан с Тристаном склонились над ней, но, сколько бы они ни трясли ее, она не приходила в себя.
— Пропустите меня, — скомандовал я.
Богиня Дня облизала губы, возникнув между мной и Атией.
Когда моя мать, повелевавшая Балансом, исчезла, Имера осталась единственным препятствием на моем пути.
Теперь, спустя годы тирании и ярости, проклятий и жестоких наказаний ради насыщения жажды власти моих родителей, передо мной стояла лишь одна задача.
Единственная до боли ясная мысль.
Убей ее. Закончи это.
— Прочь, — прикрикнул я.
Я схватился за топор Кайны, и ее печаль пролилась внутрь меня. Мои руки скучали по родному кинжалу — Кадуцею, — зажатому в казавшихся безжизненными пальцах Атии.
Я хотел получить его назад.
Я хотел вернуть ее.
И я никому не позволю мне помешать.
— И к чему тебе мстить теперь? — спросила Имера.
Она оглядела освобожденных монстров, переживших первую световую атаку.
— Пленники на свободе, заклятие пало, и ты отомстил, забрав жизнь отца. Еще не конец, Эйон? Неужели тебе этого недостаточно?
— Отомстил?
Так вот чего, по ее мнению, я желал больше, чем справедливости и правосудия. Имеру так развратила роль создателя, отраженная в божественной сущности внутри нее, что ей сложно было представить, что можно хотеть чего-то не связанного с жадностью и эгоизмом.
— Тебе не понять, что можно руководствоваться обстоятельствами, а не жаждой мести, и действовать из любви, а не ненависти, — возразил я. — Я начал эту войну в стремлении узнать, кто я на самом деле. И завершу все, потому что уже знаю, кем я хочу быть.
Я шагнул вперед, держа в руке топор.
— Сейчас все закончится, — пообещал я.
Я обернулся к воинам-монстрам, зарычавшим от одной мысли о том, чтобы в клочья разорвать мою мать, отделяя от ненавистного тела кусок за куском.
— Я сам прикончу ее, — предупредил я.
Я бросился на Имеру.
Мы столкнулись в водовороте ударов, ее кулак врезался мне прямо в живот, и я с силой отлетел назад. Следом подоспели мои сестры и брат. Коса Тентоса снова была поднята высоко над головой, словно копье.
Но нашей матери было достаточно лишь вытянуть руки вперед, посылая противникам в глаза лучи чистого солнечного света.
Они отступили назад, ошеломленные нападением.
— Глупые дети! — взревела Имера. — Предали своих же создателей!
Монстры больше не медлили ни секунды.
Они яростно набросились, и я заметил короткую вспышку паники в глазах Богини. Имера взмахнула своей магической рукой, и кольцо огня окружило ее фигуру защитной стеной.
Монстры отпрянули назад, шипя от пламени.
— Остановитесь! — приказал я, пытаясь сдержать их. — Я же сказал, она моя!
Стоит им напасть, моя мать, вероятно, прикончит их. Возможно, не всех сразу, но гибель еще хотя бы одного монстра от ее рук переполнит мою чашу терпения.
Она уже и так пролила слишком много крови.
Я поднялся и направился вперед, прыжками продираясь сквозь огонь. Пламя обжигало мне щиколотки.
Но боль ничего не значила для меня.
Занеся в воздух топор Кайны, я обрушил его на щеку матери. От удара о землю, словно осколки стекла, посыпались искры света.
Богиня упала, сильнее закипая от гнева.
Отчаянное существо, изо всех сил цеплявшееся за власть в проигранной битве.
При всем своем могуществе она явно оставалась в меньшинстве. Против нее выступали четверо детей Богов и армия чудовищ. Имера не могла победить и понимала это.
Но она уже и не стремилась к победе.
Богиня Дня встала на ноги.
Ей хотелось уничтожить как можно больше, пока оставались силы это сделать.
— Фирия! — позвал я сестру.
— Знаю! — крикнула она в ответ.
Из лука Фирии полетели стрелы. Сразу три устремились к нашей матери. На лету они разделились, и две проткнули ее протянутые ладони, а третья пронзила грудь.
Сердце.
Пламя от стрел расползалось по рукам Богини, грозя охватить ее целиком.
Настала очередь Тентоса вступить в бой. Он наслал на мать свои тени. Окружив Богиню со всех сторон, сгустки смертоносного дыма кромсали, оставляя на коже царапины и порезы, как от ножа.
Имера закричала, и стены темницы начали рушиться. По камню пошли трещины, и сквозь них можно было разглядеть настоящую Оксению, скрывавшуюся за пределами этой тюрьмы.
Благословенный мир.
— Лахи! — скомандовал я. — Теперь ты!
Сестра уже приготовилась нанести удар.
— Довольно, мама, — ласково сказала она, опуская руку ей на плечо. — Позволь мне забрать это.
Имера ахнула, когда моя сестра стала вытягивать из ее сознания воспоминания и злобу, выдергивая кусочки зла один за другим, прямо как сорняки.
Лахи задрожала.
— Я не могу забрать все. Оно слишком сильно укоренилось в ее голове.
Она упала на колени рядом с матерью.
Тентос подбежал к Лахи, успев поймать ее, пока она совсем не лишилась сил.
— Лишь малую часть, — задыхаясь, проговорила она. — Я стерла лишь малую часть.
— Тише, сестра, — успокаивал Тентос, ласково убирая ей волосы с лица.
— Этого достаточно, — подтвердил я, склоняясь над телом матери.
Богиня, свесив голову, сидела на коленях, оцепенев от действий Лахи, хоть та и забрала всего несколько ее воспоминаний.
Мы закончим войну, лишь удостоверившись, что Верховные Боги никогда не вернутся назад.
«Так положи этому конец, Эйон. Сайлас. Бог Вечности и войн, новой и старой».
Воздух вокруг нас замерцал, когда мать попыталась прийти в себя.
— Вы не сможете победить, — процедила Имера, тяжело дыша. Ее белая кровь стекала по груди, где до сих пор горела стрела Фирии, и гулко капала на пол. Богиня вся была в крови и пламени. — Вам не удастся спасти Нефаса от Баланса.
Ее взгляд упал на Атию, и мой подбородок задрожал.
— Она не нуждается в моей помощи, — возразил я.
И поднял топор Кайны высоко в воздух:
— Она сама за себя постоит.
Без лишних раздумий я опустил топор и рассек череп матери.
Богиня не издала ни звука, когда лезвие вошло внутрь.
Я чувствовал, что поступил неправильно, несмотря на то что отлично понимал справедливость такого исхода. Мне никогда не нравилось убивать, это не приносило мне удовлетворения даже во время войны. В моих венах текла Вечность, и это значило гораздо больше, чем просто возможность жить бесконечно долго. Я обязан был поклоняться этой бесконечности и презирать все, что имело свой срок.
Я отступил, когда монстры стали подбираться к телу матери, желая посмертно поглумиться над ней. Каждый однажды пойманный воин жаждал оторвать свой кусок от старой Богини и удостовериться, что она никогда больше не восстанет.
Наблюдая, как мать умирает, как свет покидает ее некогда ослепительно яркие глаза, я знал, что все это послужит на благо мирам. Спасет и людей, и монстров.
И поможет Атии.
Но прежде чем чудовища осознали, что пора прекратить, из тела падшей Богини и создательницы дня вырвался свет. Его сияние не было похоже ни на что виденное мной раньше. В нем не было жара и ярости, как во вспышках, посланных Имерой, чтобы убить нас. Свет, напротив, казался бесплотным. Божественным.
Монстры отскочили кто куда.
Лишь после этого поток света устремился вверх, пробиваясь сквозь крышу темницы и целясь прямо в солнце, скрытое пеленой ночи. К звездам и источнику яркости нашего мира, к остальной вселенной за его пределами.
Он вернулся к первозданной форме, в которой пребывал до того, как познал зло.
Стены темницы вокруг нас рассыпались в пыль.
Все закончилось.
Я бросил топор и подбежал к Атии.
Ее руки остыли и обмякли, а кожа выглядела слишком бледной и липкой под моим прикосновением.
— Атия! Останься со мной, прошу! — я опустился на колени и обнял ее.
Я цеплялся за нее, как утопающий за спасательный круг.
Если она умрет, все потеряет смысл.
Во всей бесконечности своей бессмертной жизни я никогда прежде не знал чувства, когда ты насколько сильно поглощен другим, что не можешь с достоверностью сказать, где кончается один и начинается второй. Мы будто слились воедино, и все самые достойные частички меня были заключены в ее улыбке и прикосновениях.
Атия одновременно была и монстром, и чудом. Созданием из света и теней.
Без нее этот мир превратится в бессмыслицу.
— Ты не можешь умереть, — ужасался я.
Рука Атии будто бы рефлекторно сжала мою ладонь, но через пару мгновений вновь ослабла.
— Скажи мне, как тебе помочь, — упрашивал я, смахивая серебряные пряди с безжизненного лица. — Скажи, что я должен сделать.
Но она не шевелилась, и я поднес палец к ее губам, чтобы стереть кровь, стекавшую на подбородок.
Я знал, что она могла захотеть сдаться — обрести покой после жизни, проведенной в тоске и бегах, в страхе и противостоянии Богам. Но мир нуждался в ней.
Я нуждался.
Ей еще так много предстоит сделать, познать, прожить.
У Атии была сила изменить этот мир, и я хотел стать тому свидетелем.
— Выбери меня, Атия, — прошептал я. Я прижался к ней губами, орошая слезами ее ледяные щеки. — Выбери нас.
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Я открыла глаза и увидела мир, в котором выбрала остаться, и человека, с которым больше всего на свете хочу быть рядом.
Сайлас, весь в крови после битвы и до изнеможения прекрасный, осматривал меня на предмет повреждений.
Но я совсем не чувствовала боли.
Внутри кипела сила.
Жизненная энергия бурлила во мне, наполняя легкие, чтобы с очередным вздохом ее новая волна проникала в самое сердце. Я посмотрела на свои руки, заметив, как силы со скоростью молнии бежали по венам, устремлялись вверх, к плечам.
Они светились.
Мое тело оживало, заливаясь сиянием.
— Атия?.. — начал было Сайлас.
— Баланс, — сказала я в ответ.
Теперь я ощутила это — не только свои, но и ее силы, смешавшиеся внутри меня так, что между нами не стало ощутимой границы.
На миг я испугалась, но потом осознала, что тяжести и пустоты, присущих Исорропии, там не было. Моя сила была легкой и живой. В этом и состояла суть Баланса, за долгую вечность утраченная Богиней.
Я прикрыла глаза, наслаждаясь этим чувством.
Когда я вновь распахнула их, сияние померкло до простого мерцания, укореняясь внутри, словно всегда мне и принадлежало.
Я огляделась вокруг.
Стен темницы не стало, и за обломками камней я наконец увидела мир, создавший моих родителей и подаривший жизнь всем удивительным монстрам наших миров: Оксению.
Небеса были окрашены в пурпурный и голубой, а солнце с луной теперь соседствовали друг с другом в бесконечных сумерках, которые раньше не наступали. Облака водопадами стекали в усыпанные звездами озера, растворявшиеся в бескрайних лугах с полевыми цветами. Могучие деревья кишели огненными и лесными птицами. Крылья одних поросли мхом, а других — покрылись золой.
Горизонт рябил от зеркал, прямо как мои порталы, маня и обещая провести в новые, невиданные миры.
Я сглотнула, от такого простора захватывало дух. Подобную красоту не описать словами, такое нужно видеть своими глазами.
Повсюду рядом со мной стояли десятки сотен воинов, собравшихся в круг. Перепачканные в крови, но живые. Родителей среди них не было, и что-то легонько кольнуло меня в сердце при мысли о том, что пройдет еще немало времени, прежде чем я снова их увижу.
— Атия, — позвал Сайлас.
Боль от тоски утихла, когда наши взгляды встретились. Он выглядел встревоженно.
— Привет, — бодро помахала я.
Секунда, и руки Сайласа крепко сжались, привлекая меня как можно ближе.
Я вдохнула родной запах, наслаждаясь его прикосновениями к коже и попыткой зарыться в мои волосы. А потом изо всех сил притянула Сайласа к себе, чтобы удостовериться, что этот миг не был очередной ловушкой или иллюзией.
«Нет, — подумала я, растворяясь в его крепчающих объятиях. — Это Сайлас».
Я всюду узнаю его прикосновение.
— Все закончилось? — спросила я.
Сайлас кивнул.
— Закончилось, — пообещал он.
Я схватилась за Сайласа как за главную свою надежду, прижимаясь к нему окровавленнными щеками, орошая его кожу своим потом. Но мне и в голову не приходило беспокоиться, ведь все это наконец было реальным. Он был рядом, и мне хотелось пребывать в этом состоянии как можно дольше.
Сайлас разжал объятия лишь на секунду, чтобы дотронуться до моей щеки и убрать волосы с лица, а потом пробежать пальцами по губам.
Он поцеловал меня, и от его прикосновений дрожь в конечностях исчезла. Я готова была навечно остаться в его руках, будь у нас такая возможность. Когда наши губы сливались воедино, казалось, что все остальное в этом мире переставало существовать.
Я отстранилась от него, глубоко вздохнув.
— Атия, — сказал Сайлас. — Ты стала Богиней.
Я прикусила губу, не понимая, что он имел в виду — дело в силах Исорропии, которые проникли внутрь меня?
— А с остальными все в порядке? — начала я с более простого вопроса.
— Как мило с твоей стороны вспомнить и о нас, — тряхнув головой, ответил Тристан.
— Нет, правда, я думал, она никогда этим не поинтересуется, — с усмешкой добавил Силлиан.
Я подняла глаза и почувствовала большое облегчение, увидев их живыми, невредимыми и больше не хватавшимися за шеи. Не считая пары царапин и синяков, друзья выглядели хорошо.
Я оценила остальной ущерб. Вокруг нас осталось больше дюжины горок пепла. На их месте еще недавно стояли воины, которых испепелила вспышка света, посланная Имерой.
— Что здесь случилось? — спросила я. — Это Имера?
— Ее больше нет, — ответил Сайлас. — Силы Богини обрели свой первозданный вид, в котором пребывали задолго до того, как принять ее облик. Наш мир уже давно не нуждается в эгоистичных Богах. Они позабыли о необходимости направлять и объединять своих созданий. Вместо этого Боги превратились в вечно готовых вмешаться родителей, не уважающих свободную волю своих детей. Нашим мирам станет лучше без угрозы от таких, как они.
Фирия закрепила свой лук на спине, сохраняя невозмутимость перед лицом новой силы, которую она, без сомнения, чувствовала во мне.
— Это называется справедливостью, — подытожила она.
Фирия приблизилась к телу погибшей сестры, где, словно страж, уже стояла Лахи. Богиня Печали так и лежала на земле, и Лахи протянула руку, чтобы прикрыть ей глаза. Последнее прикосновение перед вечным покоем.
Опустившись на колени рядом, Фирия роняла свои горячие красные слезы, струившиеся по разгоряченным щекам.
Тентос прокашлялся, не давая собственной печали, поблескивающей в глазах, пересилить себя. Он пристально смотрел на меня.
— Что произошло между тобой и Исорропией? — спросил он, недоверчиво сжимая косу в руках.
— Исорропия, — быстро повторила я, — проникла в мое сознание и вынудила меня узреть худшие из моих кошмаров.
Я устремила взгляд на Сайласа, вспоминая его заколдованный образ, столь грубый и ранящий, лишенный той морщинки озабоченности между бровей, что проявилась сейчас.
— Но я справилась, — заверила я Тентоса. — И восстановила силы. В ответ я сумела явить Богине ее собственные страхи. И уничтожила ее.
— Ты не уничтожила ее, — возразил Тентос. — Похоже, ты поглотила ее. Стала ею.
— Во мне нет ничего от Исорропии, — резко возразила я.
Да как он смел даже предполагать подобное после всего, через что мы прошли?
— Он имел в виду, что Исорропия была внутри тебя, когда умерла, — мягко объяснил Сайлас. — Но вместо того, чтобы вернуться в мир, как случилось у остальных Верховных Богов, ее силы остались в тебе. Теперь ты обладаешь новой магией, Атия. Ты порождение монстров и Богов.
Я сглотнула, осознав тот груз, что неожиданно лег на мои плечи.
Значит ли это, что мне придется остаться в Оксении и управлять ей? От одной этой мысли я почувствовала кислый привкус во рту. Сколь бы прекрасным ни был этот мир, я не хотела быть запертой в нем, да и не считала, что Оксении нужен новый правитель.
— Мы не знали, что и думать, когда ты потеряла сознание, — сказал Тристан, остановив поднимавшуюся во мне панику. На лбу у него залегла морщинка тревоги. — Подозревали, что она вселилась в тебя, но потом у тебя потекла кровь.
Он кивнул на мою грудь, и я, прижав руку, с удивлением обнаружила, что кровь высохла.
— По сути, Сайлас вылечил тебя, — пояснил Силлиан. — Не то чтобы это важно теперь, когда ты стала Богоподобной, но его слезы состоят из той же воды, что и Река Вечности. Они и вернули тебе бессмертие.
Сайлас нахмурился в ответ:
— Пожалуйста, не говори так.
Я громко и долго смеялась, услышав это.
Что бы ни сулили мои новые способности, кое-что я знала наверняка: больше никаких проклятий и попыток скрыться от монстров, чтобы вернуть силу. Никаких Богов, рассказывающих мне, кем я могу стать, и решающих судьбу за меня.
Я взяла Сайласа за руку.
Мне хотелось о многом ему сказать, но в тот момент в голову пришел единственный вопрос.
— Ты плакал обо мне?
— Ты не приходила в себя, — мягко сказал он. — Даже после исцеления. И я подумал, что…
Он запнулся, не сумев даже закончить предложение.
— Мы так волновались, — признался он.
— Говори за себя, — буркнул Тентос. Он наконец опустил косу. — Я держался идеально хладнокровно.
Сайлас закатил глаза.
— С тобой все в порядке? — спросил он. — Чувствуешь разницу теперь, когда все твои силы вернулись? И когда Баланс… Гм-м… Внутри тебя?
Я помедлила с ответом.
Восстановиться в иллюзии Исорропии — дело одно, а вновь ощутить себя в реальном мире, с бессмертием под кожей и всеми возвратившимися способностями — совсем другое. Я пробудилась. Как будто всю мою жизнь до этого я ходила во сне, а сейчас наконец смогла все разглядеть и прочувствовать.
Моя кровь искрила, а порталы, неугомонно возникавшие внутри, манили меня дерзнуть и отправиться в любой мир, стоило лишь захотеть. Но эти желания перебивал знакомый запах. Страх.
В конце концов, я оставалась Нефасом.
Я сконцентрировалась на Тентосе. Мои глаза впились в Бога Смерти, пробиваясь глубоко внутрь в поисках страхов, живущих в нем.
— Эй, довольно, — оборвал Тентос, выставив руку в качестве барьера и отступая назад. — Даже не думай вытворять подобное, когда мы стали такой отличной командой.
Я с ухмылкой взглянула на Сайласа:
— Мои силы и вправду вернулись.
Он заправил прядку волос мне за ухо:
— Очень заметно.
Я сглотнула и задала вопрос, которого так боялась:
— А твои?
Когда Сайлас кивнул, я не была уверена, что чувствую — облегчение или смятение. Он наконец узнал, кто он такой, и имел все возможности поступить по велению сердца вместо того, чтобы оставаться в плену проклятия родителей. Сайлас был свободен от них.
Но что это значило для нас?
Я вгляделась в его новый облик. В то, какой холеной и гладкой выглядела его кожа, оттененная отголосками дневного света, созданного его матерью. Казалось, даже деревья, росшие вокруг нас, склонялись к нему с сестрами и братом, словно их присутствие питало саму природу.
Сайлас был Богом.
Как и я теперь.
И что же нам с этим делать?
Монстры, сражавшиеся за нас, оставались на местах, как будто ожидая приказаний. Так вот каким может быть наш мир теперь, когда Верховные Боги мертвы, а пленники на свободе. В их числе были и Нефасы, величественные и прекрасные создания с зелеными и красными рогами и целой палитрой цветов во вьющихся диких волосах. Их глаза светились почтением, будто мы были добрыми знакомыми.
Что бы ни случилось дальше, я уже не одна.
Я больше не была последней в своем роде.
Более того, я оказалась связанной с целой вселенной, Оксенией и мирами людей. С землями Богов и монстров. Где-то в глубине сознания слышался их призыв — та песня звучала столь же знакомо, как и мамина колыбельная, воплощавшая мечту о свободе. О достойном ориентире. О балансе.
«Объедини нас, — просили голоса. — Сделай нас свободными».

43
Атия

Мы обсуждали судьбу мира, устроившись на длинном мосту.
Он возвышался дугой над бассейном с водой, усыпанной лепестками роз. На деревянные доски нападали листья, похожие по форме звезды. Они, как брызги, то и дело слетали с вечно горящего дерева, раскинувшего ветви рядом. То был первый мост между мирами, созданный Богами во времена, когда земля была юной, а ее творцы не отведали вкус произвола.
Четверо оставшихся Речных Богов распределились по всей длине переправы. Их раны затянулись, начищенное оружие сияло. Прошло всего несколько дней после битвы, но по их свежему виду казалось, что пролетело как минимум несколько недель.
Сайлас, Бог Вечности, задержался рядом со мной.
Нас окружали зеркальные порталы, из которых состояла вся Оксения. Они появлялись на тропинках и на верхушках деревьев, на побережьях необъятных океанов и у кромки неба, просачиваясь сквозь облака. С их помощью все местные создания могли свободно переместиться в любую часть благословенной земли в зависимости от своих желаний и потребностей.
Всем, в чем нуждалась я в последние несколько дней, был Сайлас.
Он воплощал в себе все, чего я желала.
Это было блаженство — сутками напролет нежиться в объятиях друг друга, восстанавливаясь и отдыхая, сплетаясь руками и ногами и непременно целуясь.
Но это время было омрачено грядущим собранием, где планировалось обсуждение общего будущего. В первую ночь после того, как пыль нашего сражения улеглась, Сайлас провел меня на маленькую полянку, куда часто приходил в юности, когда хотел подумать. Мы беседовали о том, какой представлялась нам новая жизнь — как для миров, так и для нас самих. Но облекать мысли в слова гораздо проще, чем действовать. И чем больше мы говорили об этих планах, тем сильнее становилась моя тревога о том, что задумают сестры и брат Сайласа вместе с монстрами.
Одна эта мысль заставляла мое сердце разрываться от волнения. Поэтому в нашу последнюю ночь мы отложили обсуждения, чтобы забыться друг другом. Я смаковала ощущения от прикосновений рук Сайласа и с упоением впитывала тепло его тела, склонившегося надо мной. В нашем общем пространстве больше не было места спорам о Богах и судьбах миров.
Теперь, ступив на мост, я больше не имела права сбежать от принятия решений.
— Нам многое стоит обдумать, — начал Тентос. — Прежде всего, что ты станешь делать со своей новой силой, когда Оксения осталась без законного правителя?
— Боишься, что Атия будет наступать вам на пятки? — спросил Сайлас.
— Я беспокоюсь, как бы власть не вскружила ей голову, — возразил Тентос. — Мы все-таки научены горьким опытом, Эйон.
Я старалась не показывать, что озабоченность Бога Смерти задела меня, но не сдержалась.
— Чуть не забыла о веках вашей покорности, проведенных в исполнении любой воли Верховных Богов, пока не явилась я и не навела порядок, — с приторной улыбкой добавила я.
Бог Смерти ухмыльнулся.
Его коса висела на спине, как колчан, и кончики волос задевали кромку лезвия.
Оружие Тентоса всегда было при нем, можно было не сомневаться.
— С силой Верховного Бога или без нее, — сказал он. — Ты всего лишь Нефас.
Ничто не могло оскорбить меня сильнее, чем мнение о том, что я была всего лишь Нефасом. Существа моего рода являлись самыми удивительными творениями Богов со времен создания мира, а недавно, с моей подачи, стали ключом к падению их власти.
Мы никакие не всего лишь монстры. Нефасы — могущественная сила.
Пока я раздумывала над его словами, мои руки начали светиться. Сияние, исходившее от них, было ярким и обжигающим.
К этим новым способностям еще нужно было привыкнуть.
Но едва я уловила их песнь, бегущую под кожей, как тут же склонилась, с уважением принимая энергии дня и тьмы, с недавних пор поселившиеся во мне. В одной половине моего тела танцевал хоровод теней, в другой сплетались лучи света.
— Продолжай, — сказала я, пока мое тело накалялось все сильнее.
Рука Тентоса дернулась, будто бы он задумал схватиться за косу:
— Ты ведь не собираешься затевать драку со мной.
Я выгнула бровь, наслаждаясь проблеском страха на его лице.
Пусть он и не раз спасал мою жизнь, но оставался все тем же высокомерным снобом и заслуживал назидательную взбучку.
— Силы еще одного Бога, которые я могу поглотить? — поддразнила его я. — Будет весело.
Тентос крепко сжал губы.
— Ух ты, — сказала Лахи, явно впечатленная нашей перепалкой. Она похлопала брата по плечу. — Впервые за несколько веков кто-то заставил его замолчать.
Тентос метнул на нее озлобленный взгляд, вполне способный прикончить собеседника, будь перед ним не его прекрасная сестра.
— Смотрю, никто из вас не беспокоится о том, что дитя обрело такую великую силу?
Фирия, которая прежде не обращала особого внимания ни на одного из нас с момента прибытия, пустила одну из своих стрел в небо.
— Остынь, брат, — Богиня сосредоточилась на красном облаке, висевшем над нашими головами, которое как раз приняло форму мишени. — Не то рискуешь быть брошенным в собственную реку.
Фирия выстрелила, и стрела устремилась ввысь, пройдя через центр облака. Богиня Реки Огня удовлетворенно улыбнулась.
— Послушай, — сделала успокаивающий вздох я. Баланс внутри меня смещался. — Последнее, в чем сейчас нуждается Оксения, — правители. Ей необходимы лидеры, за которыми захотят последовать ее обитатели. Боги, которые укажут путь, а не своевольно распорядятся жизнями.
— Примером этому, кстати, служит и сложившаяся ситуация, когда кучка Богов встречается здесь, в отсутствие воинов и монстров, чтобы обсудить судьбы последних, — добавил Сайлас. — То, чем мы занимаемся, недалеко ушло от ремесла наших родителей.
Мои опасения рассеялись, и любая неопределенность стихла при звуках его голоса.
— Довольно о диктаторах и Богах с раздутым самомнением, — твердо сказала я. — Оставаться здесь, полностью отрезанными от мира, не вариант — это не послужит на пользу ни одному Богу. Если я действительно должна олицетворять Баланс и связывать миры, мне нужно жить в каждом из них.
— Что ты имеешь в виду? — спросила Фирия, опуская свой лук, чтобы он не загораживал ей мое лицо. — Ты не хочешь остаться в Оксении?
Это решение не далось мне быстро и легко, но я знала, что оно было верным. Сколько бы я ни мечтала о благословенном мире, уверенная в том, что он предназначался для меня, сейчас, оказавшись тут, я поняла, что ошибалась.
Я Нефас.
Я рождена исследовать миры. Именно за это право и боролись мои родители.
Мне претила участь Верховных Богов, что были до меня, живя в отрыве от собственных творений. Особенно теперь, когда я стала центром мировых связей и при должном старании могла вступить в контакт со всем живущим во вселенной.
С людьми, монстрами, Богами.
— Я буду соблюдать Баланс, отслеживая равновесие между добром и злом, служа ориентиром для монстров и людей, — объяснила я. — Но я не смогу делать это отсюда, наблюдая со стороны.
Речные Боги молча стояли, вдумываясь в смысл моих слов. Они действительно слушали меня, даже Тентос, что явно превзошло наши с Сайласом ожидания.
— И больше не будет проклятий, — продолжала я. — И никаких секретных планов по истреблению монстров.
— А что делать с теми, кто заберет человеческую жизнь? — уточнил Тентос. — Они должны понести наказание.
— Монстры, которые не смогут существовать в мире с людьми, будут посланы в Оксению, где будут вольны удовлетворять свои потребности, а мы научим их жить по-новому.
— Звучит как вечеринка по интересам, — сказал знакомый голос.
Я обернулась и тщетно попыталась сдержать улыбку, увидев Пифию в компании Тристана с Силлианом.
Она шла по мосту и тянула за собой Королеву Алхимии, держась за ее связанные веревкой руки.
Я кивнула в сторону Тристана с Силлианом:
— Я боялась, что вы, ребята, заблудились.
Несколько часов назад я поручила друзьям переправить в Оксению Пифию. Путешествие из мира Богов к людям не представлялось мне долгим, а это задание должно было получиться и того короче, учитывая зеркало, отданное друзьям мной. Небольшой, карманного размера кусок стекла, позаимствованный из дворца Верховных Богов, в арсенале которых имелось единственное зеркало, позволявшее перемещаться не только по Оксении, но и за ее пределами.
— Если посылаешь нас в Королевство Огня на поиски оракула, даже не надейся, что мы не остановимся, чтобы перекусить пирогом и пропустить по стаканчику, — искренне заявил Силлиан. — Мне не хватало всех этих излишеств.
— Под стаканчиком он подразумевает пять. Вот уж точно излишество, — добавил Тристан. — Вообще-то, мы сначала наведались в «Ковет», чтобы сказать моим родителям, что я жив.
— Дикое место! — сказал Силлиан, явно впечатленный таверной. — Родители Тристана оказались весельчаками.
— Ты окрестишь весельчаком любого, кто скажет, что никогда бы не подумал, что банши могут быть такими симпатягами, — добродушно поддел его Тристан.
Силлиан не стал спорить.
— В любом случае, наша Высочайшая Нефас-Богиня, — обратился он ко мне с аккуратным поклоном, отчего я закатила глаза. — Вы просили — так принимайте.
Он обвел руками Тию, словно с трудом заполученный трофей. Да она и заслуживала такое сравнение, одетая в сияющее золотое платье, струившееся до лодыжек, с импровизированным бантом из чернильных волос, искусно заплетенных на одну сторону ее статной головы.
— Слыхала, тебе досталась новая мощная сила, — обратилась ко мне Тиа. В ее глазах сверкнул озорной огонек. — Пожалуйста, скажи мне, что ты используешь ее, чтобы хорошенько встряхнуть всех присутсвующих, а то они растеряют форму.
— Я и так в отличной форме, благодарю, — возмущенно ответил Тентос, поправляя галстук тем же способом, что и Сайлас в прошлом образе Вестника.
Похоже, он унаследовал частичку своего брата.
— У-у-у, — поморщилась Тиа, поглядев на Тентоса. — Кто это позвал на праздник Смерть? Вот уж кто в буквальном смысле способен убить все веселье.
Я замаскировала смешок коротким кашлем, но Тиа осталась в восторге от моей реакции.
— Кстати, — добавила она, наклонившись вперед и говоря громким шепотом. — Да ты у нас теперь просто монстр.
Я выгнула бровь:
— А что, раньше было по-другому?
Возможно, полуночно-синие брюки и плащ в компании доспехов из серебряных нитей, надетые на мне, выглядели чересчур вычурно для миротворца, но я ведь и хотела заявить о себе.
— Прошу прощения, — вмешалась Королева Алхимии.
Я моргнула от неожиданности.
Я ведь почти забыла о том, что наша пленница стояла рядом.
Вэйл задрала подбородок, изо всех сил пытаясь выглядеть высокопоставленной знатной особой, несмотря на все свои веревки.
— А что вы будете делать со мной? — спросила она.
— Силлиан и твой ученый друг просветили ее насчет новой иерархии, — сказала Тиа. — Война, кровопролитие и так далее и тому подобное. Итог: она не в восторге оттого, что ты у власти, учитывая, что она пыталась убить тебя.
Я лишь пожала плечами:
— Я не держу зла.
Сайлас чуть не прыснул.
Я многозначительно поглядела на него, пока он прокашливался, стараясь подавить смех.
— Тебе не о чем волноваться, — заверила я, поворачиваясь к королеве. — Я не собираюсь тебя убивать.
Вэйл с подозрением смотрела на меня.
Но я не обвиняла ее. У нас обеих далеко не образцовый список поступков.
— Я собираюсь вернуть тебя в человеческий мир обратно на трон, — пообещала я.
У Тристана отвисла челюсть.
— Скажи мне, что ты шутишь.
— Давай хотя бы превратим ее в слизняка? — предложил Силлиан.
— В мире людей должны быть свои предводители.
И не нам диктовать кандидатуры.
— Но кое-что все же должно поменяться, — пообещала я, глядя королеве прямо в глаза. — Теперь у тебя будет новая обязанность — оберегать монстров, которых ты раньше помещала в музей. Ты продолжишь и дальше учить студентов исследовать разных существ, но с целью просвещения людей. Вы прольете свет как на опасности, так и на добрые стороны чудовищ, чтобы мы смогли достичь мира.
Вэйл не скрывала своей насмешки:
— А с чего мне это делать?
— Быть может, с того, что она по доброте душевной не убьет тебя? — предположил Сайлас, скрипя челюстями. — Поверь мне, я пытался отговорить ее от такого милосердия.
А ведь он и вправду старался, и не раз. Не то чтобы он яро выступал за ее казнь, но уж точно был против союза после того, как королева старалась убить нас.
«Ты была вся в крови, — напомнил он. — Не приди я тогда в себя, Вэйл и ее банши бы…»
На этом Сайлас обрывал свои доводы, не в силах закончить фразу, а я аккуратно целовала его в губы, давая понять, что чувствую то же самое. Если бы с ним что-то случилось, я не знала бы, что делать с собственной жизнью. И мы не могли ввергать мир людей в смуту из-за небольшого заговора о нашем убийстве.
— В обмен на твою помощь я дам тебе новый сосуд, — предложила я.
Это сразу заинтриговало Вэйл, и она выпрямилась.
— По одному сосуду для каждого из Кузенов, — объявила я. — Пять правителей и пять рек.
Вэйл единственная из них пошла на сделку с Верховными Богами. Однако представлялось правильным, чтобы каждый имел связь с Оксенией, как было раньше.
В конце концов, легенды говорили о том, что, когда Боги создавали мир, их чудеса распались на пять элементов, которые, в свою очередь, превратились в правителей. Однажды их судьбы и впрямь были сплетены с этим местом и Богами.
Королева не смогла спрятать жадное нетерпение в своих глазах.
Она чуть ли не облизывалась при мысли об этом.
— Конечно, я сперва встречусь с вашей семьей, чтобы это обсудить, — уточнила я. — И, если они согласятся выполнить те миссии, что я на них возложу, Боги доверят вам пятерым хранить сосуды. Это скрепит наш новый союз и покажет, что мы с людьми хотим действовать сообща во имя мира.
— Но будь осторожна, Вэйл из Аркейна, — добавил Сайлас, понизив голос. — Сосуды — признак доверия. Обманешь его хоть раз — и наживешь себе врагов и в лице Богов, и среди монстров. И не все из нас окажутся такими милосердными.
Он шагнул к королеве, и та попятилась, испуганная его новым обликом.
— Боги все видят, — предупредил Сайлас. — Так что будь умницей, ладно?
Вэйл кивнула.
— Я принимаю ваши условия, — сказала она, каким-то образом сохранив свой высокомерный тон.
Что за талант.
— Я полагаю, мне не достанется сосуд за все мои злоключения? — спросила Тиа, нащупывая возможность удовлетворить и свой интерес.
— Вместо него ты получишь вот это.
Я вручила ей небольшой осколок стекла, точно такой же, как у Тристана с Силлианом. Портал между мирами.
— Используй его, чтобы путешествовать куда угодно, в мире людей или здесь, — объяснила я. — Только подумай, сколько судеб ты сможешь попробовать, не будучи привязанной к Королевству Огня.
— Чудесно! — Тиа выхватила стекло из моих рук. — Намекаешь, что ждешь в гости?
— Буду держать наготове кувшин чая, просто на всякий случай.
Тиа лукаво улыбнулась, проведя рукой по стеклу. Оно зарябило, а затем на глазах растянулось до размеров полноценной двери.
— Вперед, — окликнула она Вэйл. Развязав веревки, удерживавшие запястья королевы, Тиа указала ей на новую дверь. — Я провожу тебя назад к трону.
Вэйл ловко шагнула внутрь, и Тиа едва успела подмигнуть мне перед тем, как пойти следом.
Дверь испарилась.
Я повернулась к Речным Богам, на лицах которых читалось легкое недоумение.
— Я так понимаю, у вас нет возражений по поводу всего этого? — осведомилась я.
Услышав в ответ тишину, я хлопнула в ладоши.
— Значит, решено, — сказала я. — Я ненадолго останусь в Оксении, чтобы облегчить переходный период, но не буду сидеть на одном месте. Стану путешествовать по мирам, как всегда хотели Нефасы, и сделаю то, с чем не справился этот мост: сыграю роль объединяющей силы между землями. А вас я попрошу помогать мне следить за правителями мира людей. Особенно за Вэйл.
— Знаешь, ты могла бы и остаться, — сказал Тентос, хоть и с неохотой. — Заметь, я не спорю с тобой, так что не надо испепелять меня или топить в моей собственной реке.
Я ухмыльнулась в ответ.
— Но Оксения может стать твоим домом, — продолжил он. Не успей я узнать его хорошо, подумала бы, что он говорит серьезно. — Твоим тылом, куда всегда можно вернуться. Ты заслужила право на рай.
Я помотала головой, не желая думать об этом снова.
— Если я что-то и вынесла из нашей переделки, так это то, что я не хочу быть запертой в одном месте, — пояснила я.
Я мечтала познать чудеса взаимоотношений, когда не пытаешься все время прятаться, опасаясь Богов, и не боишься заводить новые знакомства, чтобы найти друзей, семью, какой стали для меня Тристан, Силлиан и Сайлас.
Я жаждала стать частичкой мира, от которого изо всех сил отгораживалась все эти годы.
— Ну а ты? — спросил Бог Смерти у брата.
Мое сердце застучало чаще от этого вопроса.
Я помнила, что обсуждали мы с Сайласом, но он все же воссоединился с семьей, и это могло поколебать его. Я решила не следовать за родителями в Мир Иной, но это не значило, что он откажется остаться среди своих.
— Я прожил не одну вечность, — начал Сайлас. — И все они были одинаковые.
Он сжал мою ладонь в своей.
— Я действительно хочу, чтобы эта жизнь была иной, — наши взгляды встретились. — Я хочу провести ее с тобой.
Его слова стали обещанием, за которое я уцепилась.
— Думаю, я стерплю, если ты будешь болтаться поблизости, — поддразнила я.
Тентос изобразил рвотный позыв, но я проигнорировала этого мелкого Божка, направив свое внимание на Бога напротив меня.
Сайлас заключил меня в объятия:
— Точно?
Его губы на секунду коснулись моих, а пальцы внизу спины заставили почувствовать себя огнем, разъяренным до бушующего пламени.
Когда мы отстранились друг от друга, я осознала, что слова Сайласа справедливы и для меня: новая жизнь станет иной для нас обоих. Утратив бессмертие, я научилась держаться за быстротечные моменты и время, которое так легко упустить. Я хотела продолжить меняться и выяснить, кем я стану в конце. Это гораздо лучше, чем проживать одну жизнь за другой в одинаковом состоянии.
Людям надо отдать должное: их жизнь — настоящий дар. Пролетает за миг, но ценится как вечность.
— Тогда вперед, пора исследовать миры, — сказала я Сайласу, крепко сжимая его руку. — Вместе.
— А что будет с реками? — напомнила Фирия, перекидывая свой лук через плечо. — Я считаю новый план удачным, но нам требуются стражи, Эйон. Мы должны защищать силу рек от тех, кто захочет злоупотребить ей, и обеспечивать безопасность Оксении. Теперь, когда Кайны не стало, Река Печали скоро пересохнет, а если и ты уйдешь, у Реки Вечности снова не станет стража.
— Это правда, — заметил Тентос. — Мы освободили эти земли от наших родителей не для того, чтобы они пришли в запустение. Как мы станем их охранять?
— Вокруг десятки воинов, — Сайлас раскинул руки, обводя пространство вокруг нас и всех существ, живущих там. — Магические монстры более чем достойны стать стражами.
— Он прав, — сказала Лахи. Ее обычно тонкий голос звучал бойко. — Мы должны чествовать воинов, которые вышли из заточения, и принять их на службу, наделив нашей силой. Прислушаемся же к ним, когда будем перестраивать наш благословенный мир и по их подобию тоже.
Я улыбнулась, благодарная ей за поддержку.
Теперь сестры и брат Сайласа заживут припеваючи, а Верховные Боги не смогут больше влиять на их нравственные устои. Оксения задумывалась как рай, а это возможно, только если позволить всем созданиям решать, как он будет устроен. А еще если вновь открыть ворота Оксении, чтобы все изгнанные в мир людей существа смогли вернуться, если захотят.
Монстры, которые, на самом деле, не такие уж и чудовищные.
— Так значит, мы наконец возвращаемся домой? — спросил Тристан. — Никогда не думал, что скажу это, но мне хочется опять читать о монстрах вместо того, чтобы сражаться с ними. Хотя бы ненадолго. А еще я бы с удовольствием как следует вздремнул.
Я от души расхохоталась, но Силлиан рядом с нами молчал.
Он поднес руки к груди.
— А где дом? — спросил он. — Ведь для каждого из нас он свой, не так ли? Разделимся?
Я потянулась к его руке, и вот мы уже стояли втроем. Тристан тоже сжал ладонь Силлиана, и мы вместе встали в линию.
Мы стена, создающая общую, единственную на все миры границу.
— Дом может быть везде, где мы четверо соберемся вместе, — пообещала я. — И так будет всегда.

Я проскользнула в комнату, пока человек спал.
Замок открылся от легкого движения моего пальца, и окно без единого звука сдвинулось вверх.
Передо мной лежал юный человеческий мальчик — руки раскинуты на подушке, рот приоткрыт.
Я вдохнула и нырнула прямо в его спящее сознание в поисках страхов, притаившихся там.
Тесные пространства.
Большая высота.
Вампиры.
Это едва ли заслуживало даже смешка.
Его кошмары слетали с моих пальцев, пробираясь под одеяло. Сны о смерти и крови, где некому было услышать его крики.
Мальчик вздрогул.
Он забормотал, а потом стал кричать, заметавшись по простыням.
Я ощутила сладость его страха, позволяя увлажнить свои губы перед тем, как полакомиться им.
Когда мальчик проснется, все останется позади, а я буду сытой. Кошмары отступят, как и всегда.
Но я останусь. Где-нибудь в глубине его сознания.
Монстр.
Нефас, если бы он, конечно, знал, кто мы такие.
Насытившись вволю, я разогнала ужас и наколдовала образы улыбающихся лиц и первых поцелуев, чтобы успокоить мальчика. Его дыхание вернулось в привычный ритм, и, удостоверившись в том, что он снова спокойно спит, я спрыгнула из окна на землю, полностью удовлетворенная ужином.
Я вот-вот собиралась открыть портал, торопясь назад в тепло нашей с Сайласом кровати, когда заметила что-то вдали.
Женщина-вампир, в зеленом платье цвета листвы деревьев, мимо которых она скользила, в компании ничего не подозревавшей жертвы, добровольно идущей за руку с охотником.
Я чуяла запах свежего убийства, исходивший от монстра. И намерение сделать это снова.
«Ай-ай-ай, какая непослушная», — проворчала я, борясь с желанием погрозить ей рукой.
Я сжала кулаки. Иллюзии на кончиках моих пальцев были готовы сотворить все, что пожелает моя озорная душа.
Пора было спасти человека и препроводить вампиршу в Оксению.
Я уже создавала иллюзии в виде укреплений в городах и деревнях, страдавших от нападений ликанов и других чудовищ, слишком кровожадных для того, чтобы соблюдать осторожность. Они не давали монстрам даже войти, оживляя их худшие кошмары, стоило им только пересечь границы поселений.
Забавный трюк, но моя работа на этом не закончилась.
К счастью, она никогда не бывала скучной.
С улыбкой я последовала за монстром в лес.

Эпилог
Сайлас

Водопад танцевал вокруг нас, а шею согревало ласковое солнце.
— Он ведь никогда не стареет, верно? — спросила Атия.
Я покачал головой в ответ.
За последние несколько месяцев мы побывали во множестве людских королевств, посетив десятки городов и замков. Мы пробирались сквозь поросшие деревьями горы Королевства Земли и любовались парящими храмами в Королевстве Воздуха. Однако Королевство Воды оставалось нашим любимым. И этот уголок, недалеко от усадьбы, где Атия впервые показала мне чудеса, восхищавшие ее, стал местом, куда мы неизменно возвращались.
«Домом», — думал я, крепче сжимая ее руку.
Домом, который мы тайком присвоили себе.
Мы сами выбирали, кем нам быть и куда двигаться дальше. Голоса, которые прежде обрушивались на нас роем сомнений, исчезли, уступив место ясному пониманию того, кем мы можем стать, прислушиваясь к своим сердцам вместо того, чтобы внимать тем, кто мечтает их разбить.
Я все так же не мог спать, но впервые не тревожился об этом. Я мечтал с открытыми глазами каждый раз, когда мы с Атией перепрыгивали через королевства и миры, исследуя их, движимые неиссякаемой жаждой приключений.
— О чем думаешь? — спросила Атия, через край скалы вглядываясь в бесстрашные воды внизу.
Ее портал исполнял свой танец на самой вершине — наш очередной пропуск в новый мир.
Он играл в ее глазах, словно она сама была дверью, за которой таились диковинные земли. И я знал, что это правда. Именно благодаря Атии я смог обрести себя, а потом напрочь позабыть обо всем, склоняясь перед красотой королевств.
Когда мы вместе покидали Оксению, мы были чем-то гораздо большим, чем до всего, что с нами там произошло.
Я вновь наполнил Реку Вечности, которую охранял всю свою жизнь, готовясь передать ее в ведение нового стража, избранного моими сестрами и братом. Атия, в свою очередь, вернула былые права Нефасам. Раньше они могли открывать порталы в любое измерение по своему желанию — перемещаться между Миром Иным и Небытием и путешествовать куда угодно за пределами Оксении, если Боги им это позволяли.
Все изменилось с войной.
Но после нашей битвы мы вернули им это право.
Атия даровала Нефасам истинную суть их силы. Согласно легенде, она должна была течь по их жилам с начала времен.
Напитать Реку Вечности не составило мне большого труда. Сила возвратилась ко мне быстрее, чем память, и стоило мне вытянуть руки, как вода потоком хлынула из меня, точно солнечный свет, пробивающийся сквозь лесную листву, чтобы осветить некогда забытую тропинку.
— Раз уж мы планируем исследовать мир вечной ночи, думаешь, нам следует взять с собой Тристана с Силлианом? — спросил я. — Сама знаешь, как они бесятся, если мы ввязываемся в приключения без них.
Атия потянулась ко мне и тепло прошептала ответ.
Ее ноги в нетерпении топтались по травянистой вершине.
— В другой раз, — ответила она. — Это только для нас с тобой.
Я ухмыльнулся в ответ на ее озорную улыбку. Нас ждал мир, где царили звезды, а ночное небо покрывали четыре яркие луны, по одной на каждую сторону света.
— Думаю, Тристан с Силлианом как-нибудь справятся без нас несколько дней, — согласился я.
Глаза Атии просияли.
— Тристан, наверное, и без того отлично проводит время, допытываясь у Хранителя Архива, какие из мифов правдивы, а какие выдуманы, — добавила она. — Ты же знаешь, с каким восторгом он перемещается по Оксении и сортировочной зоне ради своих научных изысканий. А Силлиан, готова поспорить, занят поисками лучших сластей на райских землях, попутно следя за новыми Речными Богами.
И верно, оба наших друга отлично чувствовали себя в Оксении и в мире монстров — и этим, признаться, даже превзошли наши ожидания. Тристан мог свободно изучать все что душе угодно, а Силлиан — жить и смеяться среди существ, признававших его уникальность и отвагу. Быть собой в окружении монстров, находивших его человеческую составляющую благословением, а не проклятием, как внушали ему банши.
Мы путешествовали и поодиночке, и всей компанией, но всегда возвращались в одно и то же место: домой.
Даже Атии нравилось отправляться назад в благословенные земли, чтобы убедиться, что будущее, которое мы пытаемся создать, процветает. Бывало, меня мучало чувство вины за то, что я могу часто видеться с семьей, в то время как родные Атии оставались недосягаемы. В ирисовых лесах Оксении создали памятник всем тем, кто погиб или был наказан руками Верховных Богов. Олицетворением этих героев стали статуи ее родителей. Но когда мы в последний раз были в Оксении, Атия призналась мне, что не грустит, смотря на их изображения. Она верила, что встретится с ними снова. Однажды. И способ найдется.
Теперь, когда между нами циркулировал непрерывный поток силы, не осталось больше ничего невозможного.
— Пошли, — поторопила Атия, указывая на путь в новый мир.
Подарив мне быстрый поцелуй, она направилась вперед, но я удержал ее, провел пальцем по губам, а потом требовательно притянул к себе.
Ночи, проведенные в объятиях друг друга, влага от ее щеки, покоящейся на моей колышущейся груди — над всем этим бессильно время. Каждый день с Атией ощущался как новый.
Она вздохнула, прижавшись к моим губам, и я сглотнул, чтобы удержаться от искушения начать все заново.
— Давай нарвемся на еще одно приключение до обеда, — сказала Атия, улыбаясь.
Вместе с ней хоть на тысячу.
Я последовал за Атией к вершине.
Она подмингула мне напоследок, и, взорвавшись хохотом, мы прыгнули в портал.
Впереди забрезжил новый мир, затягивая и увлекая нас к себе. Он обещал нам волшебство, монстров и приключения. И у нас в запасе была целая вечность, чтобы наслаждаться ими.
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Примечания

1 Обол — мелкая серебряная или медная монета в Древней Греции.

2 Крипта — средневековое подземное сводчатое помещение, служит для погребения и выставления для почитания мощей святых и мучеников.
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